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RESUMO

Esta tese propde uma discusséo teorico-critica a partir da presenca conceitual de
intercorporeidade (PESSANHA, 2018) na construgéo de todo o trabalho, e por escopo
desencadeador da discussao o livro A hora da estrela (1977), da intelectual Clarice
Lispector. Para tanto, utilizarei-me de uma metodologia outra assentada na critica
biografica fronteirica (NOLASCO, 2015) que, a seu modo, tem por base de toda sua
teorizagdo a presengca do “bios” e do “lécus”, e, por relevancia geoistérico-
epistemoldgica, o fato que tal reflexdo € pensada a partir do I6cus aqui denominado
de fronteira-sul. Para tanto, as articulacées sob o prisma da descolonialidade me
direcionam a um recorte tedrico outro, ao observarmos que Clarice pde em préatica um
“Escrever com o corpo” que abre espaco para 0 que busco conceituar de gramética
do corpo para esta tese, como ponto conclusivo parte da hipétese de que a autora em
seus projetos, e em especifico em A hora da estrela, re-escre(vi)ve corpografias
(MIGNOLO) de si e também do outro. Portanto o “Escrevo com o corpo” de Clarice
me possibilita entender o que estou chamando de gramatica do corpo e ao me valer
do “Prologdmeno a uma gramatica de la descolonialidad” (MIGNOLO, 2010) bem
como de outros tedricos, entre 0s quais alguns partem da fortuna critica da escritora,
tratam ou aludem a discusséo por mim proposta. Ademais, o trabalho em questédo se
apresenta — dividido em trés capitulos, como segue: no primeiro capitulo, “INTER-
CORPOREIDADE POLITICA EM A HORA DA ESTRELA, DE CLARICE
LISPECTOR: por uma critica biogréfica fronteirica”, abordarei discussdes que passam
pelo bios e locus, justificadas pelas passagens do escritor-autor-personagem criador
de Macabéa, além da reflexdo que também estd envolta ao pensar a realidade
brasileira atravessada pelo social e pela politica, tendo como contraponto uma
desobediéncia e um desprendimento, a partir dos livros fundamentais de Recusa do
nao-lugar (2018), de Juliano Pessanha, Desobediencia epistémica (2010) de Walter
Mignolo, ¢Podemos pensar los no-europeos?(2018), de Facundo Giuliano, entre
outros. No segundo capitulo, “A HORA DA ESTRELA: re-escrevendo o pensamento
fronteirico”, a discusséo centra-se nos conceitos basilares como o de pensamento
proprio de Kusch, e que pode ser compreendido com o0 presente pensamento
fronteirico e o conceito de re-escrever, levado a cabo pela descolonialidade. Tal
conceito de re-escrever se encena teoricamente na contracorrente do “descrever”
encontrado no livro em reflexdo. Ja no terceiro e dltimo capitulo, “POR UMA
GRAMATICA DO CORPO EM A HORA DA ESTRELA”, dando continuidade com o
conceito de “intercorporeidade” a partir da inscricdo e presenca do corpo da
protagonista da narrativa Macabéa, serd de fundamental importancia arrolar uma
discussédo tedrica acerca da gramatica do corpo, tendo como conceitos chaves o
conceito de gramatica da descolonialidade (MIGNOLO, 2010) e os conceitos de
geopolitica e o de corpo-politica, ambos de Walter Mignolo, entre outros.
Considerando que toda a discussdo conceitual proposta vem assentada no
pensamento descolonial e fronteirico, seréo fundamentais os autores: Walter Mignolo,
Juliano Garcia Pessanha, Gloria Anzaldda, Facundo Giuliano, Edgar Cézar Nolasco,
entre outros. Assim, espero que embasada pelo que tais autores propdem, eu possa
contornar a teoriza¢ao que grassa em torno de uma pratica outra a partir de A hora da
estrela que resulta no “Escrevo com o corpo” encontrado no titulo desta tese
configurando-se na gramatica do corpo aqui proposto.

PALAVRAS-CHAVE: Inter-corporeidade; Critica biogréafica fronteirica; Gramatica do
corpo; A hora da estrela; Clarice Lispector.



ABSTRACT

This thesis proposes a theoretical-critical discussion from the conceptual presence of
intercorporeity (PESSANHA, 2018) in the construction of all work, and by scope
triggering the discussion the book The hour of the star (1977), intellectual Clarice
Lispector. Therefore, | will use another methodology based on the border biographical
critigue (NOLASCO, 2015) that, in its own way, has as basis of all its theorization the
presence of the "bios" and the "l6cus”, andepistemological, the fact that such reflection
is thought from the locus here called of border-south. Therefore, the articulations under
the prism of decoloniality direct me to another theoretical cut, when we observe that
Clarice puts into practice a "Write with the body" that opens space for what | seek
conceptualize of grammar of the body for this thesis, as a conclusive point part of the
hypothesis that the author in his projects, and specifically in The hour of the star, re-
escre(vi)ve corpografias (MIGNOLO) of himself and also of the other. So the "I write
with the body" of Clarice allows me to understand what | am calling the grammar of the
body and to use the "Prologdmeno a gramatica de la descolonialidad" (MIGNOLO,
2010) as well as other theorists, among which some start from the fortune critical writer,
treat or allude to the discussion proposed by me. In addition, the work in question is
presented - divided into three chapters, as follows: in the first chapter, "INTER-
CORPOREIDADE POLITICA EM A HORA DA ESTRELA, DE CLARICE
LISPECTOR: por uma critica biografica fronteirica" | will address discussions that go
through bios and justified by the passages of the writer-author-character creator of
Macabéa, in addition to the reflection that is also involved in thinking the Brazilian
reality crossed by social and political, having as counterpoint a disobedience and a
detachment, from the fundamental books of Recusa do ndo-lugar (2018), by Juliano
Pessanha, Desobediéncias epistémica (2010) by Walter Mignolo, ¢Podemos pensar
los no-europeus?(2018) , by Facundo Giuliano, among others. In the second chapter,
"A HORA DA ESTRELA: re-escrevendo o pensamento fronteirico” the discussion
focuses on basic concepts such as Kusch’s own thought, which can be understood
with present frontier thinking and the concept of re-writing carried out by decolonialism.
This concept of re-writing is situated theoretically in the countercurrent of the "describe”
found in the book in reflection. Already in the third and last chapter, "POR UMA
GRAMATICA DO CORPO EM A HORA DA ESTRELA", continuing with the concept
of "intercorporeity” from the inscription and presence of the body of the protagonist of
the narrative Macabea, it will be of fundamental importance to organize a theoretical
discussion about the grammar of the body, having as key concepts the concept of
grammar of decoloniality (MIGNOLO, 2010) and the concepts of geopolitics and body-
politics, both by Walter Mignolo, among others. Considering that all the proposed
conceptual discussion is based on decolonial and border thinking, the authors will be
fundamental: Walter Mignolo, Juliano Garcia Pessanha, Gloria Anzaldua, Facundo
Giuliano, Edgar Cézar Nolasco, among others. Thus, | hope that based on what these
authors propose, | can circumvent the theorization that pours around another practice
from The hour of the star that results in "l write with the body" found in the title of this
thesis by configuring itself in the grammar of the body proposed here.

KEYWORDS: Inter-corporeity; border biographical critique; Grammar of the body; The
hour of the star; Clarice Lispector



RESUMEN

Esta tesis propone una discusion tedrico-critica a partir de la presencia conceptual de
intercorporeidad (PESSANHA, 2018) en la construccion de todo el trabajo, y por
alcance desencadenante de la discusion el libro La hora de la estrella (1977), de la
intelectual Clarice Lispector. Para ello, me serviré de otra metodologia basada en la
critica biografica fronteriza (NOLASCO, 2015) que, a su manera, tiene por base toda
su teorizacion la presencia del "bios" y el "lécus”, y por relevancia geohistérico-
epistemoldgica, el hecho de que tal reflexion se piensa a partir del l6cus aqui
denominado frontera-sur. Para tanto, las articulaciones bajo el prisma de la
descolonialidad me dirigen a otro recorte tedrico, al observar que Clarice pone en
practica un "Escribir con el cuerpo” que abre espacio para lo que busco conceptualizar
de gramatica del cuerpo para esta tesis, como punto conclusivo parte de la hipétesis
de que el autor en sus proyectos, y en especifico en La hora de la estrella, re-
escre(vi)ve corpografias (MIGNOLO) de si mismo y también del otro. Por tanto el
"Escribo con el cuerpo” de Clarice me permite entender lo que estoy llamando
gramatica del cuerpo y al servirme del "Prologbmeno a una gramatica de la
descolonialidad" (MIGNOLO, 2010) asi como de otros tedricos, entre los cuales
algunos parten de la fortuna critica de la escritora, tratan o aluden a la discusion por
mi propuesta. Ademas, el trabajo en cuestion se presenta - dividido en tres capitulos,
como sigue: en el primer capitulo, "INTER-CORPOREIDADE POLITICA EM A HORA
DA ESTRELA, DE CLARICE LISPECTOR: por uma critica biografica fronteirica",
abordaré discusiones que pasan por bios y locus, justificadas por los pasajes del
escritor-autor-personaje creador de Macabéa, ademas de la reflexibn que también
estd envuelta al pensar la realidad brasilefia atravesada por el social y la politica,
teniendo como contrapunto una desobediencia y un desprendimiento, a partir de los
libros fundamentales de Recusa do nao-lugar (2018), de Juliano Pessanha,
Desobediencia epistémica (2010), asi como de otros tedricos, entre los cuales algunos
parten de la fortuna critica de la escritora, tratan o aluden a la discusion por mi
propuesta. En el segundo capitulo, "A HORA DA ESTRELA: re-escrevendo o
pensamento fronteirico", la discusion se centra en los conceptos bésicos como el de
pensamiento propio de Kusch, y que puede ser comprendido con el presente
pensamiento fronterizo y el concepto de reescribir, llevado a cabo por la
descolonialidad. Ese concepto de re-escribir se encauza teGricamente a
contracorriente del "describir* encontrado en el libro en reflexion. Ya en el tercer y
ultimo capitulo, "POR UMA GRAMATICA DO CORPO EM A HORA DA ESTRELA",
dando continuidad al concepto de "intercorporeidad" a partir de la inscripcion y
presencia del cuerpo de la protagonista de la narrativa Macabea, sera de fundamental
importancia elaborar una discusion teorica sobre la gramatica del cuerpo, teniendo
como conceptos clave el concepto de gramética de la descolonialidad (MIGNOLO,
2010) y los conceptos de geopolitica y el de cuerpo-politica, ambos de Walter Mignolo,
entre otros. Considerando que toda la discusion conceptual propuesta viene asentada
en el pensamiento descolonial y fronterizo, seran fundamentales los autores: Walter
Mignolo, Juliano Garcia Pessanha, Gloria Anzaldda, Facundo Giuliano, Edgar Cézar
Nolasco, entre otros. Asi pues, espero que sobre la base de lo que estos autores
proponen, pueda eludir la teorizacion que grassa alrededor de una practica otra a partir
de La hora de la estrella que resulta en el "Escribo con el cuerpo” encontrado en el
titulo de esta tesis configurandose en la gramatica del cuerpo aqui propuesto.



PALABRAS CLAVE: Inter-corporeidade; Critica biogréafica fronteriza; Gramatica del
cuerpo; La hora de la estrella; Clarice Lispector.
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INTRODUCAO — UMA CERTA ESCRITA INTIMA COM O CORPO

Eu ndo sou um intelectual, escrevo com o corpo.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.



A corporalidade é o nivel decisivo das relag6es de poder. Porque
0 corpo implica a pessoa, se se libertar o conceito de corpo das
implicacbes mistificadoras do antigo dualismo eurocéntrico,
especialmente judaico-cristao (alma-corpo, psique-corpo, etc). E
isso € o que torna possivel a ‘naturalizagao’ de tais relagbes
sociais. Na exploragéao, é o ‘corpo’ que é usado e consumido no
trabalho e, na maior parte do mundo, na pobreza, na fome, na
ma nutricdo, na doenca. E o ‘corpo o implicado no castigo, na
repressao, nas torturas e nos massacres durante as lutas contra
o0s exploradores.

QUIJANO. Colonialidade do poder e classificagdo social, p. 113.

A partir deste trabalho busquei tratar a inconteste presencga do corpo que passa
por uma certa escritura intima, ou seja, os corpos dos dividuos! evocados para esta
tese de doutoramento com suas sensibilidades epistémicas na condi¢cdo geopolitica e
corpo-politica de Ser — grifado em letra mailscula por se tratar de corpos da diferenca,
circulos de vivéncias e experiéncias situados na fronteira, assim como meu corpo que
parte da minha condicao de pesquisadora hoje, situada geogréfica e epistemicamente,
porque parto de uma epistemologia a partir do Sul: dela que viso aproximar a escritura
do imaterial corpo e da vida/obra, tendo esse biol6cus como referéncia para ancorar
meu lécus enunciativo e, por conseguinte, minha teorizacdo de critica biogréfica
fronteirica. Assim, busco, por meio deste trabalho, cuja reflexdo esta assentada em
um biolécus (NOLASCO, 2015), aproximar-me com meu COrpo € propor uma
teorizacao critica que encampe 0S COrpos e vozes que se encenam na obra A hora da
estrela (1977) de Clarice Lispector, permitindo-nos que uma re-aprendizagem acerca
do corpo seja possivel a partir de uma visada descolonial ou fronteirica.

Nestas linhas introdutérias, que tém por relevancia esclarecer o movimento do
corpo epistémico feito através da pesquisa primeira com a dissertacdo de mestrado,
com as problematicas que antecedem de algum modo a discussdo debrucada na

escrita passada obviamente pelo corpo e o lécus no percurso de 2019/2020 — cujo

1 PESSANHA. Recusa do néo lugar, p. 114. O dividuo, na esteira de Pessanha, endossa que “se o um
emerge do dois, e a prépria intercorporeidade humana sendo o precipitado de escavacdes e do
mergulho de outros em mim, é mais apropriado néo falar de individuo, mas de dividuos.
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projeto se intitulava de “Corpo epistémico fronteirico: lugar descolonial das
sensibilidades biograficas, corporais e locais” (Livro)2. Corrobora o material defendido
em 2020 com este de agora se considerarmos que fora ele a ponte para o que hoje
avancamos em direcdo a outras perspectivas descoloniais, além de pensar, dessa
vez, a obra A hora da estrela (1977) de Clarice Lispector, e que tem por titulo desta
tese de doutoramento “Escrevo com o corpo: inter-corporeidade em A hora da estrela,
de Clarice Lispector”, voltando-nos, dessa vez, para uma critica a partir de uma
teorizagdo fronteirica que possa desvencilhar-se da episteme moderna. Como
contraponto, aproximamo-nos do indissociavel corpo na escrita, o que nao deixa de
sinalizar o carater de originalidade desta tese ao observarmos que, se, por um lado, a
obra como um todo ja foi estudada em demasia, por outro, salientamos que estamos
pensando a partir de uma teorizagao outra descolonial/fronteirica e por meio de uma
inter-relacdo entre corpo e escritura que se da pela intercorporeidade (PESSANHA,
2018) e espelhada por Rodrigo S.M (Na verdade Clarice Lispector), 0s que assumem
- “eu ndo sou um intelectual, escrevo com o corpo™ , e cuja proposta de projeto, por
atravessar toda a construcdo do livro, permite-nos propor e estabelecer uma
teorizacao critica na clave da descolonialidade.

Assim, o corpo em reflexdo privilegiada em nossa teorizacdo passa pelo crivo
daqueles que foram lancados para uma exterioridade (MIGNOLO), a exemplo do
corpo da insignificante nordestina Macabéa, que se encena ao longo da narrativa, e
outros tantos subjugados pela “hegemonia epistémica [que construiu] um exterior a
fim de assegurar sua interioridade” como forma de manter o poder. Na contracorrente

dessa discussdo, € preciso ser desobediente as epistemes de pensamento dual. Por

2 NORONHA, Marina Maura de Oliveira. Corpo epistémico fronteirico: lugar descolonial das
sensibilidades biogréficas, corporais e locais. Campo Grande: Life Editora, 2024.

8 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 06.

4 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 304.



16

iSS0, nossa opcgao tedrica aqui parte de uma pratica descolonial para pensar de modo
outro as sensibilidades do ser donde se piensa, aqui no caso da fronteira-sul e tantos
outros corpos e lugares nao eurocéntricos. Escusado dizer que este trabalho prioriza
pela vida daqueles que “tiveram suas vidas dispensadas para acumular riqueza e
morte™ igual Macabéa.

Propositalmente, esta Introducdo vem justificar como entendimento a
importancia da presencga do corpo na escritura; por isso, inclui-se no centro da reflexao
0 corpo do pesquisador e outros corpos eleitos no estudo, uma vez que seria
impossivel tratar de uma questdo corpOrea que nao passasse pela inscricao
corpografica (MIGNOLO) dos corpos aqui diretamente envolvidos. Nesse tocante, por
via da critica, em parte se desconsiderou o corpo como composi¢cdo também de
escrita, dando visibilidade sempre ao género textual em prol do corpo, como se o
corpo do sujeito pensante nao fosse parte da producédo de conhecimento na escrita.
Desse modo, 0 corpo, pelas teorias itinerantes, quando lembrado, encontra-se em
separacdo no plano dual entre razdo e emocao, corpo e mente, dissociado pelas
teorias modernas que separaram o corpo da alma, o sujeito branco do sujeito de cor,
o homem e a mulher, o rico do pobre, ou seja, 0 ser do ndo-ser “sobre as condi¢cdes
do que conta como valido™® para sua existéncia. Nesse caso, o conhecimento ou a
epistemologia em validacao esta sempre relacionado a dominacgéo e poder.

Dessa feita, no caso deste trabalho, a obra referente A hora da estrela e seu
entremeio, o bios e o l6cus da intelectual Clarice, sdo parte preponderantes de uma
escrita com o corpo em desdobramento que permitem, posto que também lanco meu
corpo nessa trajetoria tedrica, uma re-escrita sensivel biografica e local. Em vista

disso, justifica-se aqui a presenca e a persegui¢cao por uma escrita corporea, tanto do

5 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 295.
6 SANTOS; MENESE. Epistemologias do sul, p. 09.
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lado da escrita do livro, quanto do lado desta teorizacdo, uma vez que corpos se
atravessam e sao atravessados pela/na teorizacdo buscada. Ja no frontispicio de sua
obra, a autora nos adverte acerca de sua inscricdo corpografica ao trazer na obra a
“dedicatdria do autor (Na verdade Clarice Lispector)”’, além de sua assinatura (corpo-
escrita) na capa de rosto, tornando publico parte escrevivente da propria autora. Essa
afirmacédo feita por Rodrigo S.M./Clarice de algum modo antecipa a explicacdo que
elegemos junto a teorizacdo fronteirica de pensar o corpo que se movimenta na
contramé@o a logica cartesiana (do corpo) ocidental moderno: os corpos aqui re-
existem — aja vista o titulo desta tese — “Escrevo com o corpo: inter-corporeidade
em A hora da estrela, de Clarice Lispector” como forma de consignar e amalgamar o
que propusemos fazer.

Assim, propusemos nesta reflexdo que € preciso aprender a ser desobediente
as leituras e escritas tedricas modernas, ha medida em que nos aproximamos da obra
de Clarice para pensarmos sua inscricdo biografica como contraponto da narrativa
ficcional trabalhada a exaustdo como unico modo de |é-la. Diferentemente, detemo-
nos em uma leitura outra da obra, sem contudo abrir mdo de um didlogo com outras
leituras, a exemplo das contribuicbes propostas pela autora do livro Que quer dizer
cultura?: uma leitura de A hora da estrela” que, entre outras questdes, afirma que os
“ tracos biograficos da escritora podem ser encontrados nos personagens da novela,
assim como em sua narrativa™®; além de reiterar que a obra “ja apontava como uma
possivel definicdo de seu ato de escrita: narrar € narrar-se". Logo, pelo viés de uma
leitura descolonial, o ato de teorizar por n0s permite-nos re-ler re-escrevivendo uma

Clarice que esta para além de analise centralizada em historias oficiais narradas como

7 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 03.
8 OLIVEIRA. Que quer dizer cultura?, p. 75, grifos meus
9 OLIVEIRA. Que quer dizer cultura?, p. 75.
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“objeto”; mas, se tomamos a partir de modos outros pelo inter-corporar, em que
podemos interpreta-la por meio da experiéncia corporal e das sensibilidades
biograficas locais. Registra-se que, além do livro de Marta Francisco de Oliveira, que
faz parte da fortuna critica de Clarice Lispector, outros livros vieram somar-se em
nossa discusséao.

Neste sentido, compreendemos a relevancia de que o corpo pode ser tomado
como “conceito” a ser discutido por uma teorizacao fronteirica, por exemplo, uma vez
gue os corpos da diferenca arrolados na base da reflexdo da geopolitica e corpo-
politica (MIGNOLO) contribuem para uma problematizacdo que englobe um modo
outro de pensar e re-escrever a partir de uma inter-corporeidade assentada num
pensamento proprio de um paradigma outro; tais atravessamentos subentendem-se
desprender-se da gramética das humanitas (MIGNOLO), atribuidos pela
desobediéncia, entendendo a importancia de se valer de uma gramatica do corpo que
contemple o ser e o saber dos dividuos em suas especificidades; por uma
epistemologia outra que se sustenta e que passe pelo corpo como propusemos
perseguir, amparados pela critica e, cada vez mais, pelo somar-se de teéricos,
estudiosos e pesquisadores, a exemplo de Carlos Vinicius da Silva Figueiredo, ao
fazer uma leitura da obra a luz dos Estudos subalternistas, em seu livro — O direito ao
grito: a hora do intelectual subalterno em Clarice Lispector (FIGUEIREDO, 2013), ao
sendo este livro mais um estudo especificamente sobre A hora da estrela.

Entendemos que as poucas mas significativas contribuicbes apostas ja
justificam, de certo modo, a nossa escolha pela obra e a teorizacdo privilegiada,
especificamente porque sdo discussdes que flertam com nossa proposta teérica e que
nao estdo assentadas em uma pratica epistémica ocidental/moderna pura e

simplesmente. Queremos entender que sem uma problematizacao teorico-critico bem
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alicercada, torna-se impossivel discutir sobre o corpo (excluido) nesse caso,
almejando escutar o direito ao grito de quem possui uma “pobreza de corpo e
espirito”® como o corpo da nordestina Macabéa, um corpo sumariamente imposto
pelo universalismo abstrato. Soma-se a isso a questdo de que outros corpos e
conceitos advindos na esteira da critica biografica fronteirica (NOLASCO, 2015) nos
permitem teorizar de onde se pensa com o0 atravessamento do bios e do lécus,
levando em conta a sensibilidade de mundos locais, privilegiando também o corpo do
pesquisador, como ja exposto.

As probleméticas expostas assinalam a preocupac¢ao por meio da teorizacao
privilegiada, a partir do exercicio de uma prética epistémica outra que passa pelo
corpo, como se pode aferir nos capitulos a frente desta tese. Desta feita, sob a
desconfianca, partimos da hipétese de que o projeto clariciano deixa em suspensao
as questbes da inscricdo biografica da autora, além das problematicas sociais e
politicas fortemente presentes na obra aqui em estudo. A historia da miseravel
Macabéa acaba por refletir uma realidade dos corpos de nés latinos, deslocados, fora
dos grandes centros do mundo. No caso biogréafico, Clarice detém-se de forma
explicita de corpo inteiro em torno da expressdo que corrobora e mantém a nossa
desconfianca de que a autora na sua escritura “escreve com o corpo” € nao somente
em A hora da estrela, mas que viera se inscrevendo e elaborando uma escrita
corpOrea no desenrolar de seu projeto como um todo e junto a experiéncia de
vida/obra e de mundos através da sensibilidade. Desse modo, com o ultimo livro
publicado em vida, postulamos a defesa de que nele a inscricdo biografica da
intelectual chega ao seu grau maximo, a ponto de partilhamos da ideia de que o

referido livro pode ser lido como uma biografia ficcional da escritora.

10 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 08.
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Valemo-nos de tais afirmacdes para pensar a nossa propria insercao e
inscricdo nesta teorizacdo, ou seja, 0 corpo subsidiado pela critica biogréafica
fronteirica permite privilegiar o l6cus na teorizacdo, convocando-o e, a0 mesmo tempo,
fazendo ressoar sua presenca por todo o corpo em movimento da tese, mantendo
presente o ato de intercorporar (se) a partir dos biolécus. Essas aproximacdes nos
sdo permitidas por meio do pensamento fronteirico aqui em destaque, com vistas a
um bem-viver e com-viver trabalhados por Mignolo que, além de privilegiar as
diferencas corpéreas, nao desconsideram as experivivéncias entre vida/obra
vivenciadas pela autora e também por mim nessa teorizacdo, uma vez que
escrevemos a partir da consciéncia do préprio corpo. Nessa dire¢do, o que trazemos
em defesa resvala também na inseguranca da completude deste estudo, uma vez que,
em se tratando de sensibilidades biolocais pensadas na escrita, de vidas/obra e em
particular, pensar um estudo a partir do lugar que a intelectual Clarice Lispector ocupa
dentro da tradicdo literaria ocidental, requer a preocupac¢ao pensando a importancia
que o projeto da intelectual causou e ainda causa a nés leitores e pesquisadores
atuais.

Valemo-nos de uma teorizacdo outra de carater descolonial e ndo moderno,
gue esbarra na fronteira da inter-corporeidade e por meio da qual nos apropriamos de
uma prética ndo canibalizadora como a defendida pelos modernistas. Mas nutridos
estamos por Clarice/Macabéa, a estrela-viva na/da narrativa, o corpo como lugar de
encontro sendo um no outro, até porque nao tem como falar do outro sem néao haver
0 atravessamento de n0Ssos corpos que aqui se rocam pela teorizagao que privilegia
as diferengas. Nesse sentido, o “roubo” aqui sera consentido pelo gesto de

transferéncia dos corpos que roubam os relatos alheios!!, como afirma Juliano

11 PESSANHA. Recusa do ndo-lugar, p.33, grifo meu.
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Pessanha em seu livro A recusa do nao-lugar (2018). Nessa esteira, pontuamos como
necessario esse inter-corporar para dizer que 0S N0OSSOS COrpos recebem essas
informacdes epistémicas por meio de uma reflexdo que foge ao singular, ou seja,
demonstramos na genealogia do pensamento descolonial pluriversal, na esteira de
Walter Mignolo, com a abertura que reintroduz vivéncias e saberes outros que nos
permitem pensar, re-pensar, re-ler e re-escrever questées que déem conta das
tensdes presentes nos corpos, nas sensibilidades e nas historias geo-corpo-politicas
dos invisibilizados nas relacfes socioculturais das desigualdades humanas.

Pensar o que nos atravessa é bem complexo, mas estamos priorizando o que
sera melhor compreendido através da articulacdo tedrica evidenciada mais adiante. A
travessia por mim e Clarice se da a partir do encontro ligado pelo corpo, por nossas
escrevivéncias como condicdo sine qua non pensada pela teorizagdo descolonial.
Considerando que para Clarice narrar é narrar-se, ndo por acaso estamos trilhando
as nossas vivéncias a partir das nossas diferencas, até porque Clarice ndo era
descolonial, mas a intelectual afasta-se da tradigédo literaria ao valer-se do corpo-vivo
na escrita ao invés de privilegiar uma estética universal abstrata. Sobressai, assim, o
que a teorizacdo descolonial e fronteirica nos permite pensar a partir de um modo
outro de sentir, pensar, saber e de escrever atravessados pela critica do bios.
Relacionamos nossas escrituras de vida ao ato de desprendimentos (MIGNOLO) e,
por conseguinte, desobedecemos (MIGNOLO), escapando, por conseguinte, dessa
tradicdo universal literaria. Portanto, Clarice e eu dialogamos com o re-escre(vi)ver
pensado a partir do escrever 0 que eu quero presente no pensamento proprio de
Rodolfo Kusch, em que tal expressao, ressalvadas as diferencas que houver, pode
significar o que acontece com Clarice em A hora da estrela quando afirma que sé

escrevo o0 que quero, que é correlato a escrevo com o corpo. (Aqui a inversao é
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proposital.). Escrevo 0 que quero e escrevo com 0 corpo dever-se-iam fundar a
teorizacao fronteirica que sustenta a proposicao desta reflexao.

Alicercados estamos sob a base da hipotese desta tese, a partir de uma escrita
intima com o corpo, sinalizada por minha Clarice e articulada por mim, levando-nos a
teorizar a partir de uma forma critica de pensar/sentir colocando em dialogo os corpos
e 0 meu proprio corpo, a partir dos corpos-fronteiras que buscaram e buscam noutros
pontos da vida modos outros para tecerem seus gritos de re-existéncia e coragem
como 0 corpo sempre-morto-vivo de Macabéa. E como intencdo de aproximar as
fronteiras dos corpos da escrita, lancamos méao do discurso moderno, por tomar a
pesquisa quase sempre da perspectiva do “objeto”. Aqui, diferentemente, para narrar
histérias e vivéncias outras, as vidas aqui se entrelacam na teorizacado de vida, uma
vez que falamos do outro para falar de n6s mesmos, haja vista minha condicéo
fronteirica de critica mulher, subalterna e pesquisadora da fronteira-sul.

Desse modo, devemos nos lembrar sempre que o corpo esta assentado por
uma epistemologia outra que privilegia, sobretudo, o0 pensamento outro de corpo pela
opc¢éao descolonial que compde o ser, o fazer e o re-existir com as vivéncias diversas
imbricadas no corpo, lugares, além das producfes que prezem pelas vidas. Logo,
tendo isso por premissa de nossa teorizacdo, comporédo a reflexdo ensejada os
conceitos de inte-corporeidade (PESSANHA), desprendimento e desobediéncia
epistémica (MIGNOLO), a questdo conceitual do re-escrever assentada no re-
aprender tracado pela descolonialidade, o pensamento préprio (KUSCH), a identidade
em politica (MIGNOLO), a ética descolonial (GIULIANO; MIGNOLO), a gramatica da
descolonialidade (MIGNOLO), e as geopolitica e corpo-politica (MIGNOLO;

GROSFOGUEL), a gramética do corpo, entre outros.
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Diante do exposto, a presente tese de doutoramento em reflexdo esta envolta
em epistemologias e formulacdes de teorizacbes que passam pelo corpo, como ja
mencionado, disseminadas pela inter-corporeidade que espelha no intertrocarmos na
obra, conceito este de inter-corporeidade que perpassa a tese como um todo, como
podemos constatar ao longo da discussao:

No primeiro capitulo, intitulado de INTER-CORPOREIDADE POLITICA EM A
HORA DA ESTRELA, DE CLARICE LISPECTOR: por uma critica biografica
fronteirica, abordaremos as discussfes que passam pelos bios e locus, justificadas
pelas passagens do escritor-autor- personagem criador de Macabéa, além da
reflexdo que também esta envolta ao pensar a realidade brasileira atravessada pelo
social e pela politica, tendo como contraponto uma desobediéncia e desprendimento
— reflexdo critica guiada pela presenca do corpo do personagem-narrador Rodrigo
S.M e sua relacdo com a presenca do corpo-autoral da escritora Clarice Lispector.
Nesse ponto em particular, exploraremos a faceta que se insinua entre as vozes e 0s
corpos ali presentes na obra, demandando a necessidade de se deter, por exemplo,
nas inter-corporacdes entre escrita vida/obra e corpos dos envolvidos, sem
desconsiderar o corpo do pesquisador, obviamente.

O segundo capitulo, A HORA DA ESTRELA: re-escrevendo o pensamento
fronteirico, a discussao centra-se nos conceitos basilares como o de pensamento
proprio de Kusch, e que pode ser compreendido com 0 presente pensamento
fronteirico e o conceito de re-escrever, levado a cabo pela descolonialidade. Tal
justificativa se da com a presenca do corpo da propria escritora Clarice Lispector e a
relacdo desse corpo com o corpo do escritor Rodrigo S.M. Aqui, tal relacéo da-se por
meio de uma relacao biografica, uma vez que a trajetéria de um espelha, em parte, a

trajetdria do outro. Nao por acaso que a escritora/escritor em A hora da estrela mostra,
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ao tratar do corpo da insignificante Macabéa, sua desobediéncia epistémica e politica,
desprende-se das formalidades disciplinares de sua época, contradizendo, por
conseguinte, os padrbes estabelecidos de pensar e fazer literatura. Pelo menos foi
isso que propusemos e defendemos ao longo da tese.

Por fim, seguindo a estrutura da tese, o terceiro capitulo nominado de POR
UMA GRAMATICA DO CORPO EM A HORA DA ESTRELA, a discusséo dar-se-a na
continuidade de pensarmos em torno da presenca dos “corpos” da/na narrativa em A
hora da estrela e outros corpos das diferengcas como o0 corpo da protagonista
Macabéa, mas também visando pontuar a presenca de Clarice Lispector. Isso redobra
a importancia no tocante a abordagem conceitual em torno de uma gramatica do
corpo pensada por nés no campo da descolonialidade, quando observamos o que a
autora pde como prética de escrita em sua narrativa literaria trazida por um “escrever
com 0O corpo”, mas que a seu modo tange em uma pratica de re-escre(vi)ver, como
intentamos mostrar em nossa reflexao. A expressao “escrever com o corpo” na obra
perpassa toda a tese para findar com o que Clarice sinaliza que vai ao encontro de
uma possivel gramatica outra do corpo, a ser pensada aqui como finalidade maior
para a construcao de gramatica do corpo que, mesmo amparada pela gramatica da
descolonialidade (MIGNOLO), traz suas especificidades, como pretendemos pontuar.
Esperamos que o trabalho conclua atendendo as problematizagbes elencadas ao
longo dos capitulos e que responda pela hipétese levantada, a qual passa, desde o
inicio, pelo desejo da conceituagédo de gramatica do corpo em A hora da estrela sob a
prescricdo que atravessa toda tese com a inscricdo de uma inter-corporacdo em que
corpos e vozes se cruzam em todas as direcdes, a comecar pelo corpo desta que vos

escreve.
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Assim, é na tentativa de aprender a desobedecer as teorias modernas, que
proponho pensar numa conceitua¢do de gramatica outra do corpo, que, para mim,
embasada pela critica biografica fronteirica, parto de um fazer, sentir e saber acerca
do corpo e tendo A hora da estrela como pano de fundo epistemoldgico, uma vez que
a pratica exercida por Clarice através da corpo-politica da insignificante Macabéa
contribuira para o que conceituarei de gramatica do corpo, um pensamento outro
como producdo de conhecimento. Devo ressaltar que a composicdo a partir da
gramatica outra de antemao difere da gramética moderna; de modo que me valho da
gramatica descolonial, de Walter Mignolo, como aparato tedérico relevante, assim
como nos capitulos | e Il me vali de conceitos alguns, que contribuiram — pensar a
gramatica das sensibilidades, e agora o terceiro e ultimo capitulo conclusivo da tese,
o qual, a luz da figura da estrela, trazida com o propdsito de pontuar 0 meu percurso
sob a afirmacdao teorica conceitual que ilustrara o conceito de gramatica do corpo ( e

por extensao a tese como em todo):

A hora da estrela (1977)
- (\WJ\ L.A(z <A 02
l

Escrevo com o corpo (1977)

op -t %’r"wéh

Inter-corporeidades

Clarice/Marina
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ESCREVO COM O CORPO:
inter-corporeidade em A hora da
estrela de Clarice Lispector

Gramética
do Corpo
&
Corpolitica/
Geopolitica

Desprendimento
&
Desobediéncia

Capitulo | Capitulo 111

b
Re-escrever
&
Pensamento
préprio

Capitulo I

Figura 1 - Simbologia de uma estrela direcionando os capitulos I, Il e Il desta tese com todos os
conceitos base que sustentam a gramética do corpo — A hora da estrela
Fonte: arte desenvolvida pelo colega de grupo de pesquisa NECC Luiz Alencastro

No que circunscreve a figura da estrela reproduzida com sua justificavel
presenca tedrica e conceitual, a estrela no que se segue: nada cintilara, trata-se de
materiall?2 corpéreo de uma gramatica do corpo cuja sua particularidade se dara nesta
tese, perseguida pela hipétese de uma “Escrita com o corpo” como fora pensado por
Clarice em A hora da estrela e agora aqui perseguida criticamente através desta
estrela de cinco pontas contemplada pela obra e atravessada epistemicamente a luz
da critica biografica fronteirica, os conceitos e os capitulos na estrutura metaférica da

estrela, sobressaem: primeiramente o conceito central de inter-corporeidade, em

12 ISPECTOR. A hora da estrela, p. 14, grifo meu
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paralelo os conceitos bases com os capitulos | e Il, por conseguinte o conceito do
capitulo lll com a gramatica do corpo, que concluird seu papel de estrela a partir da

prépria estrutura conceitual tedrico-critica deste trabalho.



CAPITULO | - INTER-CORPOREIDADE POLITICA EM A HORA DA ESTRELA, DE
CLARICE LISPECTOR:
por uma critica biogréfica fronteirica

Escrever é procurar entender, é procurar reproduzir o
irreproduzivel, é sentir até o ultimo fim o sentimento que
permaneceria apenas vago e sufocador. Escrever é também
abencoar uma vida que néo foi abencoada.

LISPECTOR. A descoberta do mundo, p. 83.



1.1 — Sinto meu corpo, logo re-existo: inter-corporeidade em A hora da estrela

Transgredir, porém, 0os meus préprios limites me fascinou de
repente. E foi quando pensei em escrever sobre a realidade, ja
que essa me ultrapassa. Qualquer que seja o que quer dizer
“realidade”.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.
Inicialmente parafraseando pelo avesso Clarice, diria que o objetivo maior desta

tese reside na afirmacéo de que o que escrevo nao esta aquém e nem além de mim?3,
uma vez que escrevo 0 gque escrevo a partir da consciéncia de existéncia de meu
proéprio corpo enquanto aquele que pensa e se situa em um biolécus. E soma-se a
isso o fato de que é condi¢do sine qua non para a teorizacdo descolonial que tal
reflexdo passe pelo situar-se do intelectual junto ao seu ato, ou op¢cdo de pensar
descolonialmente. Dito isso, levemos em consideracéo que a reflexdo que move esta
teorizacdo centra-se, a principio, em re-ler os corpos — incluindo-se no cerne da
discussdo com a critica do bios o meu corpo de pesquisadora, hoje situado numa
universidade publica de Mato Grosso do Sul, de onde erijo esta reflexdo de base
académica. Assim, partindo de uma teorizacdo outra da fronteira-sul, e tendo como
parametro os postulados da Critica biografica fronteirica (NOLASCO, 2015), me
embaso a partir dos processos de sensibilidades do tedrico e de uma perspectiva
assentada no viver e no com-viver'4 comigo mesma e com todos aqueles [...] que me

lerem, me escutarem e que comigo conversarem.'®

Para ilustrar a discussao proposta acerca do corpo pelo crivo da diferenca e
pela critica do bios, valer-me-ei do livro A hora da estrela (1977), da intelectual Clarice

Lispector, considerando que a escolha da obra por meio da teorizacdo descolonial®

13 L ISPECTOR. A hora da estrela, p. 65.

14 Estamos pensando aqui no livro O bem viver, de autoria de Alberto Acosta (2006).

15 NOLASCO. Ensaio Biografico, p. 62.

16 A descolonialidade ndo consiste em um novo universal que se apresenta como o verdadeiro,
superando todos os previamente existentes; trata-se antes de outra op¢ao. Apresentando-se como uma
opcao, o decolonial abre um novo modo de pensar que se desvincula das cronologias construidas pelas



30

e fronteirica parte, sobretudo, de uma pratica epistemolégica outra concebida
enquanto conhecimento, e da qual me apropriarei em parte da escrita autoral da
autora — tendo como motriz o conceito de inter-corporeidade!’ do intelectual e filésofo
brasileiro Juliano Garcia Pessanha (2018) quando afirma que “ninguém existe antes
de seu animador, seus animadores, aliados e sustentadores™?8, pois um ja é o outro e
vice-versa. A inter-corporeidade que aqui, de alguma forma, sustentara a pratica de
minha escrita como um todo é afiancada pela preocupacéo tedrica desprendida de
qualquer razéo tedrica e de qualquer tradicdo*®, considerando que me alio a pratica
escrevivente de Clarice inter-corporando-a e inter-corporando meu corpo declinado

na narrativa do meu préprio biolocus.

Por conseguinte, o pensamento tedrico-critico que embasa minha teorizacao
advém da expressdo “Escrevo com o corpo” e ao “tanto nés nos intertrocamos”™ que,
a seu modo, ja sinaliza que a escritora se dedica de corpo inteiro?! aos seus projetos,
e com maior énfase, talvez, a obra aqui em estudo, uma vez que nesta obra a autora
inter-corpora-se em sua escritura, encenando-se (e a seu corpo) por meio e através
dos corpos das personagens Rodrigo S.M e Macabéa, por exemplo) colocando em
suspensao um jogo de corpos e vozes que se encenam e se dramatizam atravessando
e formando a narrativa do liviro como um todo. Esse gesto posto em pratica pela
escritora dentro do livro, de alguma forma, ja prenuncia um atravessamento de vozes

e de corpos que acaba por nos brindar com o que Walter Mignolo vai chamar de

novas epistemes ou paradigmas (moderno, p6s-moderno, altermoderno, ciéncia newtoniana, teoria
guéntica, teoria da relatividade etc.) (MIGNOLO, 2017, p. 15).

17 O conceito de Intercorporeidade de Juliano Garcia Pessanha (2018), presente no Recusa do nao
lugar(2018), grafa a palavra sem hifen, enquanto no decorrer de todo o trabalho seré grafado com hifen,
para atender ao propdsito conceitual empregado.

18 PESSANHA. Recusa do nédo-lugar, p. 45.

19 NOLASCO. Ensaio Biografico, p. 62.

20 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 19.

21 Fazendo alusao a outra obra da autora, com o projeto inicialmente elaborado no ano de 1974.
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corpografias®?>. Chamo a atencéo para tal aproximacdo por entender que esta tese
persegue essa mesma direcdo na medida em que contempla a presenca inconteste
do corpo de todos os envolvidos na teorizagdo aqui buscada e a seu modo nos lembra
mais uma vez e justifica o titulo deste trabalho que, ndo por acaso, traz a expressao
retirada de A hora da estrela: Escrevo com o corpo — inter-corporeidade em A hora da

estrela, de Clarice Lispector”.

Tal expressdo, conjuntamente com a teorizacdo outra aqui perseguida,
corrobora, ou permite, minha inter-corporagdo nesta re-escrita (e nao reescrita, bem
entendido), o que significa me transmutar-me de corpo inteiro; e ndo a la Clarice
Lispector conhecida por sua alta literatura moderna e exaustivamente estudada no
campo do tedrico-ficcional por uma pléiade de estudiosos de sua vasta obra. Antes,
aproximo-me, aproprio-me mais de uma Clarice (talvez a minha Clarice, na medida
em gue esta teorizacdo também cria sua persona ficcional), e de cuja persona da qual
me aproprio e invento ndo é mais literatura, mas outra coisa: parte de mim, de meu
corpo epistémico fronteirico?3. De modo que ao me inter-corporar em Clarice, nés nos
intertrocamos?* de modo semelhantes-na-diferenca®®>. Assim como Clarice nos
adverte ainda que em disfarce que as “informagdes sobre os personagens sdo poucas
e ndo muito elucidativas™®, na verdade parte da sua inscricdo corporal na obra, a

autora se inter-corpora e confessa que “informacdes essas que penosamente me vém

22 Este conceito sera relevante na Tese considerando que faz parte da inscrigdo dos corpos dos
envolvidos da acéo. Aqui no caso, os corpos que habitam ou passam habitar a fronteira e que partem
de um pensamento outro. N&o por acaso o pensamento fronteirico estd para um escrever com o corpo
como bem pensou Clarice na sua escrita em A hora da estrela. Logo, as corpografias(MIGNOLO) em
reflexdo me ajuda numa escrita corporal que sera compreendida por uma gramética do corpo em
articulacdo e que consequentemente desobedece a uma gramética das humanitas (MIGNOLO),
entendendo que é preciso aprender a desaprender, para re-escrever com 0 COrpo.

23 Essa discussdo conceitual foi motivo de toda minha dissertacéo de mestrado.

24 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 19.

25 [...] a ideia de semelhancas-na-diferenca evoca a recolocagdo de linguas, povos e culturas cujas
diferencas séo examinadas nao numa Unica direcao [...]. O conceito ndo sera aqui desenvolvido a finco,
mas sera diluido quando necesséario diante da sua importancia para o didlogo para reflexao.

26 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 12.
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de mim para mim mesmo”?’, ou seja, ao hospedar emprestando o préprio corpo para
a criacao de Macabéa. Aliando-se a criatura, Clarice da ossos, carnes, peles, 6rgaos,
como uma mulher em seu estagio de desenvolvimento embrionario, criando com seu
corpo o outro corpo, saindo de si cria seu ente querido, o vivido de corpo e alma (de
corpo inteiro). Nessa ardua composicdo de Macabéa, e mesmo condoida de muita
dor, grito e culpa, a autora inter-corpora no/o ser da histéria com a estrela Macabéa.
Aqui nessa inter-relacdo corpérea, ndo temos como ndo nos lembrar do trabalho
efetuado por Silviano Santiago em seu recente livro Fisiologia da composicéo (2020),
em que literalmente cobra a presenca do corpo na Teoria da literatura e na
metodologia da Literatura comparada. Na hora oportuna me deterei mais neste
importante e significativo livro que aponta uma lacuna aberta nos postulados tedricos

atuais.

Nessa minha condicéo de registrar os fatos antecedentes de uma histéria que
poderd ser ndo pensada como principio das coisas, mas de um pré-pensamento
sendo o passado imediato do instante?8 como pensou Clarice, me encontro re-lendo
e ao mesmo tempo escrevivendo na mesma hora em que estou lendo A hora da
estrela: sendo a hora do agora para mim, portanto me vejo, porém vejo também outros
corpos; outras Macabéas como porta-vozes dessa escrita narrada por outras
mulheres gestadas também dessa condicdo de estrela na obra, talvez, como disse
minha Clarice, para salvar a prépria vida, mas também a vida de alguém em seu
disfarce de morte, porque neles vivemos, encarnadas, em seu extremo vigor de vida,

Clarice entre nés, representada, no papel de estrela®. Um corpo, muitos corpos.

27 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 12.
28 LISPECTOR. Um sopro de vida, p. 08.
29 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 37.
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Sao sobrevidas aqui relacionadas e inter-corporadas de modo que tomo
emprestadas as feridas e as dores®® dos outros, que possam talvez nos revelarmos
um destino, num jogo de vidas, mortes, corpos, vozes e identidades pensados a partir
desta re-escrita episttmica que dedico a estados fronteiricos, capazes de
proporcionarem um encontro com a experiéncia originariasl. Foi entdo que me atentei
ao encontro entre Clarice e mim, a autora insistira em mim na busca do alvo desejado:
“Mas por que eu? Mas por que nao eu. Se nao tivesse sido eu, eu ndo saberia, e tendo
sido eu, eu soube”? — a comegar por meio de convites “sem o saber, meu destino
estava tragcado numa pégina qualquer de um de seus tantos livros memoraveis.”3?
Com hora marcada, data e ano e minha Clarice - através do meu convite matrimonial
- realizado as 19:30 do dia 24 de fevereiro de 2006 em Minas Gerais, 0 convite de
Clarice para mim transcrito dizia: “A vida, meu amor, € uma grande seduc¢ao onde tudo
0 que existe se seduz”* - trecho do romance A paixdo Segundo G.H., obra publicada
em 1964 da autora. Hoje sinto, como diz Clarice, que “vivemos de esbog¢os nao
acabados”™®, pois a partir dessa escrita inter-corporal teérica, como sintoma de mim,
falar a partir da vida de alguém, aqui no caso de Clarice, € também falar de mim. (Que
exercicio dificil, para ndo dizer impossivel, tratar do corpo, e o0 que € pior, tratar do

corpo do pesquisador (autor) dentro da escrita pensante e que o pensal)

Por aproximacdes, de outro convite chega as minhas maos com a delicadeza
e ao mesmo tempo profundo e particular modo de tecer a vida/obra de Clarice, de
modo que sua reflexdo esta para o bios e essa inscri¢cdo é claramente visivel através

da escrita com o corpo-obra A hora da estrela de 1977, a qual me foi apresentada e

30 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 20.

81 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 17.

82 LISPECTOR, A paixdo segundo G.H, p. 53.

33 NOLASCO. O ensaio de critica biografica fronteirica, p. 38.
34 LISPECTOR. A paixdo segundo G.H, p.

35 LISPECTOR. Um sopro de vida, p. 62.
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me inter-corporo para essa reflexdo, diante da teorizacdo sensivel e intima que de
alguma forma ja estava inscrita em mim, em meu corpo, por isso me torno cumplice
de minha aliada. Sob o convite, Clarice de antem&o assinala o confronto entre nos, a
partir do ano emblematico de 1977, ano que consigna a vinda da obra e que também
celebra o meu nascimento de vida (sangue) e sela ainda o ano de morte (0ssos) de
minha Clarice. (Quando falo de minha Clarice, falo da persona que evoco por meio de
minha leitura e seus desejos e afetos.). Sem eu prever, a intelectual viria a se tornar
minha aliada hospitaleira inter-corporal, e sendo uma na outra passamos de
desconhecidas a confidentes biograficas de sentimentos, dores, medos, tristezas,
alegrias e de libertacdo, além de porta-voz de meus propdsitos tedrico descoloniais
aqui contemplado nesta teorizacdo como opcdo de vida, ou opcao de bios como

conclui Nolasco que a “opg¢éo do bios é tedrica.36

Juliano Garcia Pessanha, em seu livro Recusa do ndo-lugar (2018), trata
diretamente do que ele chama de “aliado hospitaleiro” quando explica ao seu leitor
que sua relacdo com os fildsofos com os quais dialoga vida afora passa
necessariamente por uma “incorporagao canibalizadora”. E diz mais, que em sendo
seu livro fruto de uma tese de doutorado, todos os livros lidos por ele para tal finalidade
“se desmancharam em minhas méos, eu a comi [falando da trilogia de Peter Sloterdijk]
e a incorporei de tal forma que a mera competéncia académica ndo abarcaria sequer
um grama dos quilos e quilos que transformei em partes de meu proprio corpo”.3’
Ressalvadas as diferencgas entre o filosofo e mim, obviamente, ndo desconsidero que
ao menos essa atmosfera entre livro e leitor, corpos e corpos esteja embasando a

discusséo aqui buscada, como forma de me aproximar de uma teorizacdo que, de

36 NOLASCO. Descolonizando a pesquisa académica, p. 20.
87 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 79-80.
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acordo com os postulados descolonais, preza a vida e, de alguma forma, assegura
minha inscri¢cdo corpografica, uma vez que leio o que leio a partir de meu corpo. Nesse
sentido, detenho-me, aqui, no texto de Pessanha que, ndo por acaso, se intitula
“Nascer para dentro, nascer para fora: a mae”.38 Desse modo, parafraseando o filésofo
brasileiro, mas pensando em minha proposta de teorizacdo, afianco que realizo uma
incorporagao e uma simbiose a partir do livro A hora da estrela de Clarice Lispector e,
por conseguinte, optei por citar algumas passagens do referido livro para que o leitor
possa ao mesmo tempo apreciar relembrando a escritura de exceléncia de Clarice,
apesar de por escolhas me deter tdo somente nas passagens que venham a se somar
em minha teorizacao, ao invés de meramente ilustra-la. Ja dentro do mundo movente
da hospitalidade, e considerando segundo Pessanha que tudo nesse contexto de
aproximacgéo depende da hospitalidade do aliado (A hora da estrela e a autora) e, no
caso de minha imersao nesse campo envolvente (a teoriza¢do), nada mais oportuno

do que transcrever o que o autor entende por “aliado hospitaleiro™:

Aliado hospitaleiro é aquele que permite ser devorado, canibalizado e criado
pelo outro polo no duo bipolar. O aliado hospitaleiro permite a confuséo no
trdfego de gestos e todo tipo de mergulho extatico na area surreal da
intercorporeidade. Aliado hospitaleiro é aquele que proibe o uso do termo
objeto para designa-lo e que nao vé plagio e roubo por parte de seu em-
frente. Nos duetos originarios, o “roubo” é consentido, pois o outro &,
simultaneamente, outro e minha propria obra, isto é, eu mesmao.” 3°

Apesar de a referida passagem nao estar circunscrita no ambito de uma
teorizacdo de ordem descolonial, como a por nés aqui privilegiada, entendo que ela
tangencia varias questdes que podem ser endossadas pela teorizacdo descolonial,
principalmente quando o autor aponta a ideia ndo mais dual entre sujeito x objeto,
especificamente porque seria exatamente a partir dessa ndo separacao que se

constitui 0 que vimos chamando de teorizacdo descolonial. Afora isso que é

38 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 69-87.
39 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 71.
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sumamente importante, temos a reafirmacao da fuséo autor x texto, obra x leitor, autor
X leitor etc., além, claro, da relacdo primordial entre corpo x corpo. Nessa direcéo, a
obra A hora da estrela, bem como sua autora Clarice Lispector, continuam sendo elas,
obviamente, mas também, a partir de minha teorizac&o, sdo parte inconteste de minha
obra-teorizada e sédo ainda eu mesma. Ter essa consciéncia e escrever/teorizar a
partir dela é tdo dificil quanto sedutor, uma vez que no meio do caminho, ou busca,
encontramos 0 outro que precisa partilhar e querer entender esse jogo lancado no

papel (no meu caso, o leitor da tese).

Ainda na sequéncia da discussdo de Pessanha, quando o autor afirma que é
sempre no duo que se decide o um, quero entender que é somente a partir ou de-
dentro da teorizagdo aqui encenada que os corpos se inter-relacionam e dialogam
entre eles, ou seja, a teorizagdo funcionando como o lugar de encontro em que “o ser-
um-no-outro” se materializa como um self verdadeiro, como afirma o autor. Nao é
demais lembrar que 0s corpos estdo sempre envoltos nessa discussdo de ordem
material. Desse modo, o pesquisador (eu, no caso) enquanto um aliado devotado e
cuidadoso do corpo dos outros, esforca-se para que sua teorizagdo aos poucos faca
sentido no e para o mundo. Confesso que aqui encontro menos a Clarice que a
Pessanha e, por conseguinte, confesso que a culpa, se houver, € dele, pois aprendi
com ele a me tornar aliado hospitaleiro daquilo que amo e admiro, e venha de onde
vier. Quando Pessanha critica a separacdo sujeito/objeto, na verdade ele esta
criticando filosoficamente a gramatica moderna ocidental. E estou mencionando isso
aqui pelo fato de o ultimo capitulo desta tese ser exatamente sobre uma possivel
gramatica do corpo que nao deixa de ser também uma gramatica da descolonialidade.
Gramatica esta que, ndo por acaso, se erige na contracorrente daquela, presa a uma

logica da modernidade e a uma retorica da colonialidade. Nesse sentido, quero
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entender que a discussdo do autor me ajuda a pensar na diferenca em questédo do
corpo. E que se, para isso, eu tiver que me desvencilhar de meu proprio corpo e suas
certezas historicas, politicas e sociais eu o farei, sob pena de ndo alcancar meu
propésito que é o de pensar uma gramatica do corpo outro que nao passe,
necessariamente, pelos postulados do pensamento ocidental moderno. Mais uma vez
parafraseando o autor, quando pensa que o dois-em-um ou 0 ser-um-no-outro do duo
simbidtico contribui para o apagamento de individualismo e pureza de pensamentos
e, em contrapartida, mais préximo de uma re-escrita de teorizagdo que traz em sua
propria génese as inscricdes dos corpos dos envolvidos, seus bios e seu l6¢ci como
condicao para uma “conversa” no ambito das diferencas, no plural. Transcrevo esta
passagem de Pessanha, por entender que ela ilustra 0 que estamos propondo aqui:
“Quem se desloca pelos espagos intimos € capaz de nomear o trafego e a orgia dos
gestos incorporadores e a imerséao abissal no préximo. Ora, a linguagem sujeito/objeto
falsifica o campo das dualidades arcaicas.”® Com base no exposto, entendemos que
nossa inter-corporeidade aqui buscada vai abrindo espacos de ordem intima, corporal
e biogréfica, visando, com isso, ruir a fronteira dual que preexiste entre sujeito/objeto,
para que uma politica da corpo-politica (MIGNOLO) preexista na teorizacdo, mesmo
quando como agora que ainda ndo estamos tratando do conceito de corpo-politica.
Aproveito para dizer que uma das coisas mais importantes que escrever esta tese tem
me dado a saber é que 0s conceitos se antecipam na discussdo, se movimentam tal
qual os corpos na escritura, ndo se fixando nos lugares que as vezes 0s queremos
deixar. No jogo dessa inter-corporeidade aqui travada, ndo sei se Sou eu e meu corpo
gue vamos até os corpos inscritos em A hora da estrela por meio de minhas maos, ou

se sao eles que me agarram com suas maos escritas. Em todo caso, penso uma

40 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 74.
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teorizacdo que, a seu modo, cria portas possiveis para um entendimento teérico.
Todavia, repetindo Pessanha, quero entender também que meu leitor ndo tera a
senha de entrada se, antes, ndo entender um pouco que seja de corpos, bios, 16ci,
aliados e hospitaleiros. E talvez por uma questao até simples: porque ndo estamos
tratando de corpo biolégico pura e simplesmente, mas de corpo epistemoldgico

sobretudo.

De alguma forma Pessanha nos lembra que um estudo que compreenda o
corpo passa pelo mundo da intimidade, na medida em que tal visada extrapola a
relacdo binaria corpo/mente ou sujeito/mente, e aqui acrescentariamos leitor/texto,
autor/obra e leitor/autor e por extensao “é paixdo minha ser o outro”#!. Entendo que
nao “intimidade” no sentido literal da palavra, mas, sim, naquela extensao em que um
ja é o outro, em que o corpo de um ja se encontra atravessado pelo corpo do outro,
cuja gramética elide sujeito-objeto (moderno), e volta-se para uma graméatica do corpo
de uma perspectiva outra. Sem querer forcar a leitura que faco do texto de Pessanha,
que nao por acaso se intitula “O intimo e o éxtimo”, transcrevo esta passagem que
ilustra aqui “?’minha relagdo com Clarice e seu livro: “o assim chamado autor (ser
originario criador) ndo preexiste ao trabalho pneumatico, mas engendra-se
sincronicamente com esse proprio trabalho, num confronto interior com seu
semelhante.” O autor chega a uma possivel conceituacdo do que ele entende por
intimidade: “Pensar a intimidade € pensar a area dessas agdes [gestos
canibalizadores e adentrar nesse trafego de gestos incorporadores: a intimidade, essa
imersdo abissal no mais préximo, constitui uma regido vedada a todos aqueles que

permanecem reféns da linguagem sujeito/objeto.”® Afora toda a importancia que a

41 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 19.
42 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 111.
43 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 112.
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passagem pde em evidéncia, por ora basta chamar a atencdo para algo que as
visadas de ordem dualistas que ainda tentam se constituir a partir da separacéo
sujeito/objeto prestam um desservico para os estudos acerca do corpo na atualidade,
haja vista que, e cada vez mais, hdo encontramos no presente uma discussao tedrica
filosofica que abarque a diversalidade** do tema, portanto, é o corpo da diversalidade
que é sensivel e racional em si e aos seus ao mesmo tempo*®. E seria exatamente
por isso que tenho consciéncia e preciso dizer que minha leitura se trata de uma leitura
e, por mais que ela ocupe um lugar de predilecdo em minha escolha tedrica, outras
leituras podem e devem ser feitas. Aqui cabe bem aquela discussao de Mignolo acerca
do “relevante” ou “irrelevante” para alguém. Mas o que ninguém pode, nos dias de
hoje, é desconsiderar a diversaliidade epistemoldgica e conceitual quando se trata de
discutir o corpo neste século XXI. Sobre isso, Pessanha parece arrematar a questao
a la descolonialmente: nos duetos constitutivos da vida, “o outro € o complementador
intimo e o génio aliado, mas nunca um objeto.” E sem medo de escancarar minhas
incertezas e meus medos que a seu modo rondam esta pesquisa, pergunto: como
fazer teorizacdo sem tomar o livro A hora da estrela e sua autora como objetos? E
possivel, perguntaria eu a mim mesma? E a resposta, mesmo que apressada ainda
seria; sim, é possivel fazer, e é dessa possibilidade que erijo meu discurso teorizador
epistemoldgico aqui. Mas adianto que ndo tenho resposta conceitualmente ainda
abalizada aqui, a ndo ser uma resposta-aliada-hospitaleira na medida em que me
lembro do titulo do livro ¢ Podemos pensar los no-europeos? e cuja resposta seria:
sim, podemos, e estou teorizando acerca do corpo a partir da corpo-politica que
sustenta a gramatica da descolonialidade/corpo. E aproveitando aqui minha inscricéo

deliberada em minha teorizacdo e por extensdo em minha tese, retorno ao texto de

44 BESSA-OLIVEIRA. Pedagogias da diversalidade. 69.
45 BESSA-OLIVEIRA. Pedagogias da diversalidade. 71.
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Pessanha no momento em que ele justifica a simbiose da qual ele se vale para se

aproximar e copiar as palavras de seu aliado hospitaleiro (Peter S.):

decidi nem sempre usar aspas, pois todos esses conceitos foram
legitima e verdadeiramente plantados em meu préprio ser como
sendo meus. Ndo deve ser algo muito incomum o fato de um
fildsofo responder a questdes que nossa vida ja havia formulado,
mas que nado tinhamos competéncia para responder. Penso que,
nesse caso, 0 plagio esta autorizado e podemos considerar tais
obras como nossas também, pois as recriamos em nossas

leituras. 46

Lendo ao pé da letra a passagem, informo que ndo ousei tanto a ponto de néo
usar aspas (apesar de saber que o trabalho académico me permitiria), mas, por outro
lado, ndo deixei de pensar que 0s conceitos ja estavam de alguma forma inscritos em
mim, em meu corpo tedrico, e portanto ja eram de minha autoria; e também aprendi,
descobri que o que buscava teoricamente em grande parte ja estava dito dentro da
escritura estudada na tese, mas que seria preciso eu pesquisar/teorizar para que eu
descobrisse que o0 que eu buscava ja estava inscrito em meu corpo de pesquisadora;
confesso que nédo pratico o plagio como gostaria, mas enquanto aliado hospitaleiro do
livro, de Clarice e dos autores tedricos me apropriei o quanto pude visando recriar 0
gue disseram por meio de minha leitura teorizadora. Sem ser piegas hem romantica,
reconheco que minha teorizacédo deva funcionar como uma senha da qual me valho
para pensar 0 corpo e cuja porta deve me mostrar que o corpo, qualquer corpo, nao é
nem ocupa um nao-lugar (para fazer alusdo ao titulo do livro de Pessanha), logo o

corpo existe até mesmo como um modo de pensar epistemologicamente.

Ao me afirmar teoricamente nessa re-escrita inter-corporando essas nossas
sensibilidades biograficas a partir da obra e dos corpos envolvidos na acao, procuro
imutar as regras das imposi¢des teorico-critico de conhecimentos e de sensibilidades,

entendendo que para inter-corporar nesse jogo compartilhado entre Clarice e mim é

46 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 80.
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preciso me deslocar por espacos intimos*’ de sobrevivéncias de nossos corpos da
exterioridade aqui entrelacados em vidas, mas também na morte, pois falo de viventes
que também hoje possam ser 0ss0s*® como minha Clarice; minha espectral aliada se
faz presente ao dizer que: “vivam os mortos porque neles vivemos”4°, portanto Clarice
sobrevive em mim. N&o seria por acaso que sobrevivéncia e, ainda e melhor,
experiviéncia, seriam conceitos importantes para se pensar as subjetividades dos

sujeitos e des-sujeitos do mundo presente.

Assim como Clarice cede o corpo para a histéria da nordestina, me coloco
também nesse inter-corporar entre mim, Macabéa, Clarice e também outros aqui
comprometidos a estarem nesse processo intervalar de existéncia, pensando-nos
enguanto corpos da diferengca de modo que ndo misturamos, mas que ressaltamos as
semelhancas-na-diferenca®. Alias, como disse Walter Mignolo, é importante pensar
gue 0S corpos aqui presentes estdo nas diferencas e ndo nas semelhancas da
diferenca colonial, introduzidos por uma razdo outra que significa evocar a
recolocacdo dos diferentes atravessamentos de nds sujeitos enquanto corpos da
exterioridade compreendidos epistemicamente nas mais diversas direcbes. Em se
tratando dessas corporacdes aqui presentes, além das particularidades de re-
existéncia, tais corpos ndo estao envoltos em uma visada dual e, por isso mesmo, é
importante reafirmar que ndo partem da éptica da modernidade, mas da visada
descolonial, por implicarem o desnudar e aceitar as dores envolvidas neste processo®!

conhecido através das sensibilidades geoistoéricas.

47 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 74.

48 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 07.

49 LISPECTOR. Um sopro de vida, p. 04.

50 O conceito de “semelhancas na diferenca” pensado pelo tedrico Walter Mignolo (2020). Nao sera
aqui aprofundado. Mas julgo evocar quando necessario para reflexao.

51 LISPECTOR. A hora da estrela, P. 10, grifos meus.
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Nesse tocante, sei que comprometida por Clarice ja estava, uma vez que como
bem afirma minha aliada na obra, as coisas acontecem antes de acontecer®?; por isso,
se essa histéria ndo existe, passara a existir>® por mim, pois a cada passo de meu
envolvimento teérico comprometido com Clarice, sob sua trajetoria corpogréafica na
obra, me conduzo a re-pensar e a re-formular a partir de mim essa re-escrita
epistémica aproximando-nos e distanciando-nos na diferenga sob as paridades
possiveis entre nds, pois inter-corporada em nossas particularidades,

coincidentemente ou nao, todos nés temos um destino:

Desculpai-me mas vou continuar a falar de mim que sou meu desconhecido,
€ ao escrever me surpreendo um pouco pois descobri que tenho um destino.
Quem ja ndo se perguntou: Sou um monstro ou isto é ser uma pessoa?
Quero antes afiancar que essa moca ndo se conhece sendo através de ir
vivendo a toa. Se tivesse a tolice de se perguntar “quem sou eu?” Cairia
estatelada em cheio no chao. E que “quem sou eu?” provoca necessidade. E
como satisfazer a necessidade? Quem se indaga € incompleto.>*

Escrever esta historia, escrever Clarice, escrever Macabéa e, sobretudo,
escrever a si/mim mesmo, eis o grande desafio.®® Diante disso, inter-corporar entre
nos tornar elos de aproximacdo entre nossa histéria dividual®®: para ambas as
relacdes, eu preciso estar de maos dadas com minha Clarice, pois “ndo aguento ser
apenas mim, preciso dos outros para me manter de pé>’ nesta escrita. Inter-corporar-
me na condicao de podermos dar nossos gritos de liberdade das amarras que o corpo
ainda sofre pela colonialidade. Dessa escrita de uma oOtica descolonizada por um
escrever para descrever e assim re-escrever, no mesmo sentido de aprender a
desaprender para assim re-aprender inter-corporado pela teorizagdo descolonial do

argentino Walter Mignolo, o termo rompe com as fronteiras estabelecidas na pratica e

52 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
53 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
54 LISPECTOR. A Hora da estrela, p.13.
55 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 05.
56 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 114.
57 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 08.



43

na teoria movendo, assim, uma acgdo epistémica de desprendimento®® que, por
conseguinte, implica a desobediéncia epistémica® as légicas modernas no tocante a
exclusdo do corpo. Logo, a reflexdo aqui feita vem sendo articulada a partir de meu
biolécus, cuja teorizacdo parte de corpo e um lugar presentes e situados no espaco,
do corpo que hoje me permite saber quem sou, ja que sinto meu corpo, logo renasco,
diferentemente da boutade descarteana do penso primeiro para depois existir. (Essa

questéo do re-escrever aqui mencionada sera trabalhada no capitulo II)

Pretensiosamente o escrever com o corpo pensado por minha aliada Clarice e
do qual procuro me apropriar aqui convoca um pensamento outro no campo da
teorizacdo por mim articulada que se da a partir de uma inter-corporeidade descolonial
gue venho construindo e propondo, sob o crivo da importancia particular de pensar os
envolvidos dessa acdo enquanto ser, saber e sentir corpo habitado na especificidade
e gue se encontra na exterioridade. Alias, a pessoa de quem vim falar para pensar
também o meu corpo, a exemplo de Macabéa, somos corpora¢cdes perseguidas e
ainda delimitadas pelo sistema moderno colonizador, somos marcadas pela invencéo
discursiva, o qual se criou criando conceitos dissociaveis do corpo, considerando que
noés, des-sujeitos da diferenca mal tenhamos corpo®°, uma vez que Nnossos corpos Nao
sao vistos pelo pensamento hegemdnico, mas que, ainda sim ou por iSSO mesmo,

sabem-se deles®! (corpos outros).

58 O conceito de desprendimento cunhado pelo argentino Walter Mignolo, tera mais énfase no segundo
subtitulo deste capitulo.

59 Qutro conceito desobediéncia epistémica pensado por Mignolo que sera mais aprofundado no
segundo subtitulo.

60 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 24, grifos meus.

61 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 08, grifos meus.
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Volto minha reflexédo tedrica para pensar as feridas do corpo e fendas da alma®?
desses corpos colonizados e entrincheirados nessa ldgica ocidental/moderna®3 de que
€ preciso pensar hegemonicamente para existir, tendo por escopo a descolonialidade,
0 pensamento fronteirico como pratica que ndo se ancora em tendéncias ou modismos
tedricos assentados numa idealizacdo de um melhor sistema de acumulacdo de
material®4, ou qualquer que seja uma linearidade a seguir de epistemes estabilizantes
e Unicas. Diante do aposto, ndo ha como escrever a partir de epistemologias outras
que tratem de corporacdes, de sensibilidades locais biograficas fronteiricas e
continuar pensando de um reduto académico isolado dos processos sociais®®,

politicos, culturais, éticos, entre outros.

Por isso, a descolonialidade aqui privilegiada contribui para um pensamento
tedrico critico outro que nédo se coloca em validagdo menor ou maior para superar
saberes anteriores, mas nos permite reconhecer que precisamos voltar para nossa
esquecida casa chamada corpo, lugar este compreendido pela critica biografica
fronteirica como biolocus. O nosso lugar-corpo desconhecido e, assim, ainda
compreendido por nés latinos fronteiricos consiste em nos fazer parte de um sistema-
mundo que ndo encontra uma maneira de incorporar 0s saberes subalternos nos
processos de producdo de conhecimento®, uma vez que estes se veem da
exterioridade por um conhecimento l6gico que separou a emoc¢ao da razao em suas
epistemologias; por conseguinte, s6 nos vimos por fora da “fachada” sem adentrarmos
no suposto mundo real interno projetado aos moldes classificatorios de viveres,

saberes, ser e sentir pensados para todos.

62 EVARISTO. Macabéa flor de Mulungu, p. 23.

63 MIGNOLO. Histérias locais / projetos globais, p. 130.
64 ACOSTA. O bem viver, p. 20.

65 ACOSTA. O bem viver, p. 20.

66 MIGNOLO. Desafios descoloniais hoje, p. 71.
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Hoje, tendo eu consciéncia colonial e movida pela teorizacdo descolonial
acerca da critica biografica fronteirica, volto para casa, para 0 meu corpo para pensar
também outros corpos des-iguais a mim e ao meu que andam por ai aos montes®’ sob
acusacao e punicdo por existirem da/na exterioridade. Venho por meio desta tese
tratar dessas questdes emergentes e divergentes pela critica biogréafica fronteirica, as
quais partem ndo s6 de um reduto académico isolado dos processos sociais que
fazem parte da vida com a inscricdo do bios que “demanda a presenga de outras
histérias, pessoais ou alheias™®; enquanto aproximacdo biogréafica, falo de minha
Clarice e de outros aqui atravessados pela teorizacdo, 0s nossos corpos latinos que
ainda doem como de uma Macabéa cujas feridas ainda sagram e encontram-se
abertas pela colonialidade racializada — aproximamo-nos todas (todos) da ferida
aberta sentida no corpo da chicana Gloria Anzaldta, cujo corpo metaforiza a fronteira.
Sobressai nessa discussao uma consciéncia outra (estou tendo consciéncia disso),
gue culmina nos corpos aqui postos sub judice de alguma forma, dos corpos daqueles
gue sentiram e sentem a invisibilidade de ter nascido onde nasceram®, em lugares

de fronteira e também lugares e modos outros de nascenca.

Em “Desafios decoloniais hoje”, Walter Mignolo corrobora o que estamos
dizendo acerca desse outro da exterioridade. Vejamos o que diz o autor ali. Primeiro
ele explica que esse outro pertence a categoria de “anthropos”, como forma de se
distanciar dos “humanitas”. Alias, segundo o autor, todos os debates contemporaneos
sobre a questdo da alteridade correspondem a categoria do “outro”. Adianto que se

pensarmos bem, a discussao que encampa esse outro nao estaria longe da discussao

67 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.
68 NOLASCO. O ensaio de critica biografica fronteirica, p.36.
69 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 19.
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perpassada pelo “corpo”. Todavia, esse outro, de acordo com o autor,

ontologicamente ndo existe, ndo passando de uma mera invencao discursiva.

Na sequéncia, 0 autor reitera que quem inventou esse outro foi 0 mesmo num
processo de autoconstruir-se e que, por conseguinte, “para impor o anthropos como
‘0 outro’ no imaginario coletivo é necessario estar em "posi¢cao de gerenciar o discurso
(verbal ou visual) pelo qual se nomeia e se descreve uma entidade [...] e conseguir
fazer crer que este existe.”’® A partir dessa imagem de invencédo de um outro que a
priori ndo existe, e pensando aqui na questao perpassada pelo corpo, valemo-nos do
mesmo texto do autor, quando ele diz que o “Terceiro Mundo nao foi inventado pelas
pessoas que habitam o Terceiro Mundo, mas por homens e instituicdes, linguas e
categorias de pensamento do Primeiro Mundo”’* — bem, se o “outro” e o “terceiro
Mundo” foram inventados pelo Primeiro Mundo, resta-nos ver e concluir que o que nao
havia ali era o “corpo”. Esse corpo nédo foi sequer inventado, e, por ndo existir, foi

ignorado, vilipendiado e atirado na inexisténcia sumaria da civilizacao planetaria.

Ainda ao tratar da figura do anthropos, Mignolo é enfatico ao afirmar que “nds,
anthropos, que habitamos e pensamos nas fronteiras, estamos no caminho e em
processo de desprendimento e para nos desprender precisamos ser
epistemologicamente desobedientes””?. Valho-me das palavras do autor, mas dizer
gue também sinto que me encontro no caminho de uma teorizacao que, a seu modo,
visa uma libertagcdo das amarras sentidas pelo corpo mundo afora, e que, n&o por
acaso, e € por isso que grifei as duas palavras, porque vou me valer delas na

sequéncia como forma de desagrilhoar o corpo dessa condicdo de subjugacdo em

70 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 18.
7L MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p, 19.
72 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 20.
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que ainda se encontra em muitos tratados teéricos modernos. Mais para a frente,
voltarei a esse texto de Mignolo, quando for tratar do pensamento préprio ou
fronteirico, mas agora ainda quero me deter em uma questéo que, pensando em meu

l6cus enunciativo de onde penso esta tese, faz toda a diferenca.

Diz o autor que nés anthropos que escrevemos em linguas ocidentais
modernas e imperiais (incluindo o portugués), “o fazemos com nossos corpos na
fronteira.””® Bem, se meu corpo enquanto pesquisadora esta engastado na fronteira-
sul, entdo s6 posso pensar a partir dele e dessa condi¢cdo. Resumindo, entendo que
ter esse conhecimento tedérico por si sO ja prenuncia o lugar de nossa abordagem de
teorizacdo e, por conseguinte, o modo de leitura que dai se desprende. Esta envolto
a essa discussio o que se entende por “pensamento fronteirico”, o qual é condicéo
necessaria para pensar descolonialmente. Uma das passagens mais contundentes e
emblematicas de “Desafios decoloniais hoje’, e que tem tudo a ver com nossa

discussdo aqui, € esta na qual Mignolo trata ndo por acaso do pensamento

descolonial:

Como ja disse, o pensamento descolonial é mais semelhante a pele e as
localizagBes geo-histéricas dos migrantes do Terceiro Mundo, que a pele dos
“europeus nativos” no Primeiro Mundo. Nada impede que um corpo branco
na Europa ocidental possa sentir como a colonialidade opera nos corpos nao-
europeus. Compreendé-lo consiste em uma tarefa racional e intelectual, ndo
experiencial. Para que um corpo europeu chegue a pensar descolonialmente
tem que ceder algo, da mesma forma que um corpo de cor formado nas
histérias coloniais tem que ceder algo se quer habitar as teorias pos-
modernas e pés-estruturalistas.”

Ler e compreender e repetir que a pele e as localizagbes geo-historicas sédo
semelhantes ao pensamento descolonial do que a pele dos europeus nativos é muito
significativo para uma discussao/teorizacéo que passa pelo corpo como a nossa aqui

feita, ainda mais quando o autor cuidadosamente pontua que este corpo (europeu)

73 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 21.
74 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 27.
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até pode sentir a colonialidade como 0s corpos nao-europeus a sentem — porque a
guestdo passa obrigatoriamente ou melhor, epistemologicamente, por outro lugar. E
agui vale a pena reproduzir novamente o final da passagem acima: compreender o
pensamento descolonial pelo corpo branco consiste em uma tarefa racional e
intelectual, ndo experiencial e nem muito menos emocional, uma vez que aquele corpo
branco, e talvez mesmo cedendo algo de si, estaria condenado a pensar sobre tal
pensamento ao passo que um corpo, pelo contrario, formado nas histérias coloniais
ja o0 pensa a partir dessa condicdo de colonialidade. Ainda na esteira da discusséo
feita por Mingolo, parece tornar-se quase impossivel para um corpo de cor formado
nas histérias coloniais habitar de corpo presente quando as teorias estdo assentadas
nos “pos (de podés-moderno e pos-estruturalistas como esta embasada toda a
desconstrucao de Derrida e, por conseguinte, grande parte do pensamento ocidental
moderno). Nesta tese, como ja demos a entender, ndo temos sequer tempo nem lugar
para pensar e habitar teorias declinadas nos “p6s” europeus. E lembramos, aqui, que
o “experiencial’” que fica de fora do sentimento do corpo branco com relacido ao
pensamento descolonial encontra-se no mesmo campo da convivialidade que o corpo
negro encontra na exterioridade, bem como a questdo que engloba toda a inter-
corporeidade aqui perseguida. Para que um corpo europeu chegue a pensar
descolonialmente tem que ceder algo, da mesma forma que um corpo de cor formado
nas histérias coloniais tem que ceder algo se quer habitar as teorias pés-modernas e

pos-estruturalistas.

Endossa de forma significativa e relevante a teorizagdo descolonial por mim
aqui priorizada o que propde e defende a intelectual chicana Gloria Anzaldia quando
pensa a partir do que ela denomina de epistemologia fronteirica, uma vez que tal

conceituacdo se constitui tendo por parametro o locus fronteirico no qual viveu a
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prépria intelectual, situada entre o México e os Estados Unidos. Dali de uma condicao
ja de corpo politica “habitada pelo pensamento fronteirico”” Anzald(la evoca uma
politica tedrica para descolonizar o ser e 0 saber, passando por seu proprio corpo
enguanto intelectual chicana indigena e homossexual. Tal exemplo, mais uma vez,
corrobora e endossa nossa perseguicdo de uma teorizacdo aqui que passa
necessariamente pela presenca e inscricdo corpo-grafica do corpo de todos os
envolvidos, ja que nossa preocupacdo se centra numa reflexdo que tenha o corpo
como condicdo para pensar a partir da diferenca colonial. Reitero, com isso, nao
apenas que ja estou adiantando a ideia que contorna o conceito de corpo-politica
(MIGNOLO), sobre o qual me deterei mais a frente, como estou, com isso, trazendo,
mais uma vez e sempre, a inscricdo de uma inter-corporeidade que contempla a
presenca de minha inscricdo corpo-bio-politica em minha escrita, bem como a

presenca dos corpos que fazem e atravessam a escritura do livro A hora da estrela.

A imagem-conceito de Anzaldda acerca do que ela chama de herida abierta
nao deixa de ilustrar o campo da intercorporeidade, na medida em que 0s corpos aqui

tratados se encontram todos numa condicdo de fronteiridade:

A fronteira entre os Estados Unidos e o México € uma ferida aberta onde o
Terceiro Mundo se esfrega/roga no Primeiro Mundo e sangra. E, antes de se
formar uma crosta, ela sangra hovamente; a alma de dois mundos que se
unem para formar um terceiro pais: uma cultura fronteirica. As fronteiras sdo
estabelecidas para definir lugares que sdo seguros e inseguros, para nos
distinguir deles. Uma borda é uma linha diviséria, uma faixa estreita ao longo
de uma borda pronunciada. Uma zona fronteirica € um lugar vago e
indeterminado criado pelo residuo emocional de um limite ndo natural. Esta
em constante estado de transicdo. O proibido e o ilegal sdo os seus
habitantes. Aqui vivem os atravessados: os de olhos semicerrados, 0s
perversos, 0s esquisitos, os chatos, 0os mesticos, os mulatos, 0os meios
mortos; em suma, aqueles gque atravessam, passam ou atravessam pelos

limites do “normal.”®

75> MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 23.

76 La frontera entre los Estados Unidos y México es una herida abierta donde el Tercer Mundo frota
com el Primer Mundo y sangra. Y, antes de que se forme una costra, vuelve a sangrar; el alma de dos
mundos que se ensamblan para formar un tercer pais: una cultura fronteriza. Las fronteras se
configuran para definir los lugares que son seguros y no seguros, para distinguirnos de ellos. Un borde
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Em todo caso, por mais que a autora nao esteja falando diretamente de corpo,
€ dele e nele que a ferida aberta sangra, ou pelo menos é por ele atravessado na
fronteira que se inscrevem as diferencas todas. Nao por acaso que S80 0S COrpos
subjugados que ali se encontram, nessa condicao de entrelugar permanente. Enfim,
vemos desenhar na passagem, de uma forma bem peculiar, o corpo mesmo da
intelectual em sua condicdo de mulher indigena, chicana e homossexual. Um corpo
que sobrevive na borda do fora, do inexistente, daquele a la Clarice Lispector em A
hora da estrela que precisa reivindicar o direito ao grito. Nesse sentido, Anzaldta
gritou e reivindicou os direitos por todas n6s mulheres que nos encontramos nessa
condicdo de querer pensar a partir da diferenca colonial. Nao é a toa que o texto de
Walter Mignolo de onde retirei a referida passagem se intitula “filosofia e diferencia
epistémica colonial”’. Assim, é de diferenca epistémica que fala Anzaldua, assim como
nao deixava de ser e falar a escritora Clarice Lispector e eu mesma enquanto

pesquisadora busco esse direito epistémico de falar e teorizar aqui nesta tese.

Alias, com base nessa forma de pensar geopoliticamente aqui, e tendo por
biolécus a fronteira-sul, entendo que tal premissa contribui para uma subverséo tanto
da retérica da modernidade quanto da logica da colonialidade, parametros esses que
ndo partilham da epistemologia fronteirica proposta por Anzaldda. Aproveitando a
condi¢do fronteirica em que se encontrava a intelectual mulher Gloria Anzaldda,
lembro, talvez mais uma vez, que também me encontro em condicéo de fronteira e,
em sendo eu uma mulher mineira de Belo Horizonte, € a partir dessa condi¢cdo que

penso e erijo esta teorizacdo, cujo teor maior é o de carater epistémico, e, por o ser,

es una linea divisoiria, una franja estrrecha a lo largo de una frontera pronunciada. Una zona fronteriza
es un lugar vago e indeterminado creado por el residuo emocional de un limite antinatural. Estd em un
estado constante de transcicion. Los proihibido y lo ilegal son sus habitantes. Los atravessados viven
aqui: los de ojos entrecerrados, los perversos, los queer, los molestos, los mestizos, los mulatos, los
semimuertos; En resumen, los que cruzan, pasan o atraviesan por los confines de lo ‘normal’.
(ANZALDUA Apud MIGNOLO, 2018, p. 203).
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traz em sua inscricdo minha corpo-politica. Entendo que sobressaia dai a importancia
de minha inter-corporada perspectiva epistémica fronteirica, uma vez que, ao agir
assim, sinalizo que meu corpo de pesquisadora se encontra situado em algum lugar
especifico, independentemente de eu ter nascido ali ou ndo. Alias, o que faz a
condicao de des-sujeito (MIGNOLO) fronteirico €, antes de tudo, o sentido de histérico
e a experivivéncia que se formula a partir desse lugar situado e vivido. E escusado
dizer que fronteira ndo é pensada geograficamente (ndo que ndo o seja), mas
primordialmente como epistémica e politica (MIGNOLO), de modo que os corpos da
diferengca “que habitam a fronteira, esses [corpos] precisam saber que o que os
diferencia, antes de mais nada, & sua consciéncia fronteirica”’’; nesse sentido uma
vez que percebemos que nossa inferioridade é uma ficcao criada para nos dominar’®
e limitar invisivelmente nossos corpos. A paisagem que aqui se desenha vem reforcar
a logica de que ndo fomos pensados como integrantes e participativos do projeto de
mundo habitado pelos loci eurocéntricos. No bojo dessa discussao, que nos alerta
para o crivo de uma légica outra, Gloria Anzaldla formula a conceituacao de fronteira

da seguinte forma:

As fronteiras sdo projetadas para definir locais seguros e o que nao sao, para
nos distinguir (nés) deles. Uma borda é uma linha diviséria, uma linha fina ao
longo de uma borda ingreme. Um territério fronteirico é um lugar vago e
indefinido criado pelo residuo emocional de uma fronteira contra a natureza.
Estd em constante estado de transi¢cdo. Seus habitantes sdo proibidos e
banidos.”

No ambito desse estar em fronteira me coloco e penso 0 meu nascimento e o

seu mistério: eu nascera duo corporais, atravessado por corpos ambos femininos, eu,

7 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da fronteira-sul, p.15.

78 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 19, grifos meus

7 “Las fronteras estan disefiadas para definir los lugares que son seguros y lo que no lo son, para
distinguir el us (nosotros) del them (ellos). Una frontera es una linea divisoria, una fina raya a lo largo.
de un borde empinado. Un territorio fronterizo es un lugar vago e indefinido creado por el residuo
emoicional de una linde contra natura. Esta en un estado constante de transicion. Sus habitantes son
los prohibidos y los baneados”. ANZALDUA. Borderlands, p. 42, tradug&o minha.
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de cor, e a outra (irmd) gemelar de uma gestacéo bivitelinas®’; eu e a outra parte de
mim em espacos fronteiricos nos assemelhamos, mas, desde a origem ao mundo, nas
diferengas. As diferengas sdo sempre muitas, no plural. “Eu ndo comecei comigo ao
nascer”8!, Para minha surpresa, entendo que por nédo termos nascidos iguais como a
maioria dos nascidos do ventre materno, n0s ndo nascemos sozinhas: meu corpo por
extensdo de outro corpo teve uma gestacdo coincidente, hascemos no mesmo dia.
Mas, ainda, viver em estado de fronteira € ter coisas que esbarram com a
movimentacao dos corpos. Termos uma vida duo uterina por 9 meses, mas cada uma
com seu espaco especifico, como consta em nosso registro de nascimento pela casa
de saude e Maternidade “Enersto Gazzolli”, no ano de 1977, em Belo Horizonte.
Naquele momento histérico em que eu nascia com a versdao gémea “outra” de mim,
minha aliada Clarice — talvez como parte ou mesmo uma outra versao desconhecida
de mim — relutava com a morte, mas ndo nos esquecamos de que: morrer é também
nascer: “nasce comigo agora’®?, porque “as vezes a vida volta.”® Ja dissera o fil6sofo

Jacques Derrida: “nascer é aprender a morrer”.

MORTE

CLARICE LISPECTOR

A familia e os amigos de CLARICE participam o seu
falecimento e convidam para o seu sepulitamento, do-
mingo, dia 11, as 11:00 horas no Cemitério Comunal
Israelita do Caju. Pede-se nao enviar flores.

"

Figura 2 — Publicacéo no Jornal do Brasil sobre a morte da escritora, na manha do dia 9 de dezembro
de 1977.

80 Os gémeos bivitelinos sdo dizigéticos ou multivitelinos, ou seja, sdo formados a partir de dois 6vulos.
Nesse caso, sdo produzidos dois ovdcitos Il e estes sdo fecundados por dois espermatozoides,
formando, assim, dois embrides. Quase sempre sdo formados em placentas diferentes e nao dividem
0 saco amniotico. Disponivel em https://www.hospitalinfantilsabara.org.br/sintomas-doencas-
tratamentos/gemeos/#:~:text=05%209%C3%AAMe0s%20bivitelinos%20s%C3%A30%20dizig%C3%
B3ticos,n%C3%A30%20dividem%200%20saco%20amni%C3%B3tico. Acessado 04 de maio de2024.
81 | ISPECTOR. Um sopro de vida, p. 16.

82 | ISPECTOR. Um sopro de vida, p. 16.

83 LISPECTOR. A paixdo segundo G.H, p. 53.
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Fonte: https://www.pensarcontemporaneo.com/3125-2/#goog _rewarded.

NASCIMENTO

Figura 3 — Registro da maternidade, do nascimento das gémeas bivitelinas na tarde do dia 15 de
Janeiro de 1977 em Belo Horizonte
Fonte — Acervo pessoal

Figura 4 — Registro da maternidade, do nascimento das gémeas bivitelinas na tarde do dia 15 de
Janeiro de 1977 em Belo Horizonte
Fonte — Acervo pessoal

Figura 5 — Registro da maternidade do nascimento ds gémeas bivitelinas na tarde do dia 15 de
Janeiro de 1977 em Belo Horizonte
Fonte — Acervo pessoal
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Considerando o que procuro problematizar aqui, penso que, hoje, por Clarice

estar existindo em mim, posso sentir e sinto meu corpo na diferenca e, portanto, logo


https://www.pensarcontemporaneo.com/3125-2/#goog_rewarded
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renasco®. N&o seria demais lembrar de que estou pensando a partir de uma
teorizacdo e uma préatica epistémica outra fronteirica, as quais, indubitavelmente,
partem da presenca de sensibilidades que arrolam um lugar e um corpo e, talvez por
isso mesmo, saem em defesa da diferenca do corpo colonizado que quase nunca é
lembrado por ndo termos a liberdade de viver em nossos proprios corpos, sobretudo
por continuarmos sendo pensados sob as proteses reais de um projeto falocéntrico
ocidental moderno. Nao por acaso que a partir do penso, logo existo socratico nunca
chegariamos ao corpo. As vezes sobra-nos a impressio de que precisamos fundar
uma politica do corpo, atravessada pelo bios, sensibilidades, afetos, sensacfes e

emocdes, como deveriam ser as teorias todas.

Situando meu pensamento tedérico-critico descolonial fronteirico com o exposto
acima, reitero que 0 mesmo me permite pensar a partir de minhas/nossas histérias
locais corpOreas alocadas numa corpo-geo-politica do conhecimento que retoma o
lugar e o corpo essencialmente de todos que nos encontramos na condi¢cdo de
exclusdo. Aposto nessa profunda articulacdo que se funda a partir de um pensamento
tedrico outro, o qual ndo pode estar desprovido da inscrigcdo do corpo do “pesquisador”
e demais envolvidos, até mesmo quando a l6gica da colonialidade apresenta as
marcas de fogo na carne viva®®. Como condic¢&o sine quan non para a teorizagédo que
aqui se desenha, e cujo contorno deveria lembrar sempre o vortice de corpos
presentes, reitero que continuo partilhando da ideia de uma re-escrita (no sentido
descolonial do termo), ao invés do modo de um descrever encontrado na narrativa

de A hora da estrela, uma vez que é preciso esquecer ( e que eu esquega) 0 proprio

84 Considerando que ndo fomos pensados participativos dessa logica de mundo ocidental, porque nao
nos deixaram nascer com 0S NOSSOS Proprios corpos.
85 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 28.
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corpo no corpo desta escrita8® para que eu dé conta desta inter-escrita corporal que
nao anula outros modos de vidas e de conhecimentos inter-corporeos que podem

ser, sentir e saber com suas respectivas biocorpografias.

Na direcdo da discussao aqui feita, podemos dizer que a narrativa de A hora
da estrela encontra-se em consonancia com 0 conceito de inter-corporacéo
(PESSANHA), e cuja episteme da escritura, essencialmente, trabalha no sentido de
inter-corporar 0s corpos Vvivos e pulsantes dos envolvidos na acao narrativa. Exemplo
disso na novela da-se na proposta pelo modo como o autor-escritor Rodrigo S. M.
antecipa e narra para seu suposto leitor a possivel histéria de sua anti-heroina
Macabéa. Nesse sentido, vejamos algumas passagens que tratam dessa questéo,
como forma de ilustrar a abertura do que vimos chamando de inter-corporeidade: 1 -
"Relato antigo, este, pois ndo quero ser modernoso e inventar modismos a guisa de
originalidade™’; 2- logo trata-se de “histéria exterior e explicita”®®. 3- “escrevo neste
instante com algum prévio pudor por vos estar invadindo com tal narrativa exterior e
explicita”®®. 4- “E que numa rua do Rio de Janeiro peguei no ar de relance o sentimento
de perdicdo no rosto de moca nordestina”®. 5- “Nao se trata apenas de narrativa, é
antes de tudo vida primaria que respira, respira, respira™!. 6- “Com esta historia eu
vou me sensibilizar, e bem sei que cada dia é um dia roubado da morte. Eu ndo sou
um intelectual, escrevo com o corpo®2. 7- “E. Parece que estou mudando de modo de
escrever. Mas acontece que s escrevo 0 que guero, ndo sou um profissional — e

preciso falar dessa nordestina sendo sufoco®. 8- “Por que escrevo? Antes de tudo

86 NOLASCO. Restos de fic¢ao, p. 15.

87 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 11.
88 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 11.
89 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.
% LISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.
91 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 11.
92 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.
9% LISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.



56

porque captei o espirito da lingua e assim as vezes a forma € que faz conteudo.
Escrevo portanto ndo por causa da nordestina mas por motivo grave de ‘forga maior’,
como se diz nos requerimentos oficiais, por ‘forga de lei”’%*. 9- “A agdo desta histéria
terd como resultado minha transfiguragdo em outrem e minha materializacdo enfim

em objeto”®.

Quero entender que as passagens aqui transcritas, além de metaforizarem o
gesto inter-corporal que embasa a narrativa como um todo, também antecipam
possiveis ilustracdes de ordem teorica que serdo trabalhadas no decorrer deste
trabalho. Por ora, interessa-nos dizer que além da transfiguracdo de um em outro,
como podemos ler na ultima passagem, também queremos lembrar que as palavras
exterior e materialidade, citadas mais de uma vez cada, convocam a presenca
inconteste dos corpos para dentro da constituicdo escritural da narrativa, dando a ela
uma fisiologia composicional que extrapola o meramente literario, haja vista que o
escritor do relato que consigna a histéria de Macabéa, por ndo se considerar um
intelectual, ndo quer ser modernoso e inventar modismos a guisa de originalidade. Ele
literalmente assume nao ser um intelectual, e por n&o o ser, assume que escreve com
0 corpo, e que, portanto, sé escreve o que quer escrever. Duas questbes de suma
importancia sobressaem aqui e que ndo posso deixar de registrar: uma, que entendo
estar justificando aqui o titulo de meu trabalho como um todo, como se pode ler na
capa; a outra importancia reside no fato de que ndo ha nada mais descolonial do que

escrever o que se quer escrever, como podemos ler em ¢;Podemos pensar los no-

94 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.

9% LISPECTOR. A hora da estrela, p. 18. As passagens, apesar de curtas, sdo varias, por querer captar
e traduzir uma cena de inter-corporacdo que se multiplica por toda a narrativa, assim como se bifurcam
e se multiplicam as possiveis histdrias ali narradas, haja vista os 14 subtitulos que abrem o livro como
um todo.Grifos todos meus
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europeos? Ao tratar da préaxis do viver e da praxis do pensar como constitutivas do

sujeito descolonial, Walter Mignolo concetiua la praxis del escribir lo que quiero assim:

[...] da escrita porque ndo é a disciplina que importa, seja filésofo ou
socidlogo, mas o que importa é 0 que esta em jogo: primeiro a Libertacdo que
transforma o sujeito colonial no sujeito decolonial, melhor dizendo, um suijeito
dessuijeitado para a Libertac&o.%

No momento oportuno, em que formos tratar do pensamento proprio
descolonial, voltaremos a esta discusséao, pelo fato de ela estar envolta na praxis de
viver mais do que na praxis de pensar, conforme Mignolo reitera em “Filosofia y
diferencia epistémica colonial.”®’ Portanto, ndo seria demais lembrar que meu corpo,
e eu enquanto intelectual e pesquisadora, pertence ao Sul®®, lugar a priori onde se
encontram os des-sujeitados que buscam alguma libertacdo. Desse lugar e com essa
minha histoéria local biografica fronteirica e de cujo corpo penso e erijo minhas reais
discussdes de ordem epistémicas, alids, tenho consciéncia de que busco uma
liberdade no modo de pensar teoricamente na medida em que me permita
experimentar (e experienciar) uma realidade contra os maus habitos® dos
responsaveis ocidentais modernos que sempre reafirmaram o que seria relevante
para nos, corpos latinos. Abro um paragrafo aqui para deter-me no relevante posto
em italico. Porque ele alude a discusséo de fundo tedrico que Mignolo trava com Slavoj
Zizek, e constata que o filésofo esloveno contemporaneo (moderno) pode muito bem
ser o filbsofo mais importante, mas para muitos e muitas € irrelevante. E sobre a
discusséo acirrada, que teve como base divergéncias no modo de pensar filosoéfico-

tedrico, Mignolo arremata:

9 Del escribir porque no es la disciplina lo que importa, si se es fildsofo o sociélogo, sino lo que importa
es lo que estd em juego: primero la Liberacion que transforma al sujeto colonial en el sujeto decolonial,
mejor dicho, un sujeto des-sujetado por la Liberacién. (MIGNOLO apud GIULIANO, 2018, p. 211)

97 MIGNOLO. Filosofia y diferencia epistémica colonial, p. 203-229.

% Meu Norte é o meu Sul.

9 LISPECTOR. A hora da estrela, 11, grifo Meu.
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Em resumo, o0 meu ensaio ndo tenta ser uma resposta especifica a Zizek mas
antes tenta esclarecer, para quem |é e entende, que ndo existe realmente
nenhum didlogo possivel, uma vez que 0s nossos pontos de partida séo
diferentes e, como todos os principios argumentativos, 0s N0ssos, os de Zizek
e 0os meus (e os de toda a esfera da ciéncia) ndo sado racionais, mas
emocionais.1

Propositadamente, Mignolo faz questéo de reforcar que ambos os modos de
pensar ndo tem uma base racional, mas emocional, e isso ja basta para abalar a
suposta verdade que teima em persistir no discurso argumentativo da modernidade,
guando esta se esqueceu que a verdade, qualquer verdade, é da ordem do “sentir’ e
nao do “conhecer”’. Seria esse campo do emocional que alicer¢ca as sensibilidades
locais e biograficas dos envolvidos, levando-os a pensar e a escrever 0 que querem
escrever, pouco importando, inclusive, se tal razdo do coracéo (teorizacao) vai ser
relevante para todos ou ndo. N&o por acaso também essa discussdo feita por Mignolo
endossa a politica do pensamento proprio descolonial, cuja origem, segundo o filésofo
argentino Rodolfo Kusch, comeca com o pensamento indigena. Para fechar meu
paréntese, lembro que um dos titulos dos dois textos de Mignolo presentes no livro
¢ Podemos pensar los no-europeos? € exatamente “Si, podemos”, em resposta a
pergunta que se faz o titulo do livro.) Com base no exposto e parafraseando a autora
do livro A hora da estrela, reitero que, munida dos postulados da critica biografica
fronteirica, sou eu que escrevo o que estou escrevendo'®? nesta tese, na medida em
gue meu corpo, tal qual dentro da narrativa, também se inscreve distendendo-se ao

longo da teorizagdo aqui encenada.

Estando eu no jogo real e imaginario entre vidas e sobrevidas que respiram,

respiram... e contando com minha aliada hospitaleira Clarice Lispector,

100 MIGNOLDO. Filosofia y diferencia epistémica colonial, p. 228. “Em resumen, mi ensayo no intenta ser
una respuesta puntual a Zizek sino que intenta aclarar, para quienes lean y entiendan, que realmente
no hay dialogo posible puesto que nuestros puntos de partida son distintos y, como todo principio
argumentativo, los nuestros, los de Zizek e los mios (y los de toda la esfera de la ciencia) no son
racionales sino emocionales.” (Apud GIULIANO, 2018, p.228)

101 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
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especificamente com sua ultima criacdo produzida em vida — mas cujo projeto néo
se encerrava ali, uma vez que se prolonga vida afora por meio de sua recepcéo critica
— que se predisp8e a narrar uma histéria (e sua histéria) exterior e explicital®? , cujas
vidas vém, na escritura do livro, inter-corporadas e que aqui, por conseguinte, séo re-
inter-corporadas aludindo a um acontecimento que esta tatuado em marca de fogo na
carne vival%, Observo que, por mais que essa obra tenha sido ja bastante explorada
por boa parte da fortuna critica da escritora, talvez devido a sua grandeza literaria e
proposta intelectual, mesmo depois de mais de 40 anos de sua publicacdo proponha
leituras variadas como a que ensejamos nesta tese, a qual se volta para uma “ferida
aberta” (ANZALDUA), “exterior e explicita” (LISPECTOR) que sangra no proprio corpo
da escritura, tal qual a imagem-ideia ali esbocada de uma fina talhada de melancia.®*
Soprando toda ironia possivel para a teoria moderna que simplesmente nao consegue
escutar, nem se aproximar dessa ferida aberta sangrenta, lembramos, aqui, e para
aludir a outra passagem e derradeira da novela, em que se Ié — “N&o esquecer que
por enquanto é tempo de morangos”® — para dizer que dada a brevidade do tempo
da referida colheita, nunca é tarde para voltar-se para uma teorizagdo que preza pelas
vidas desprezadas e rechacadas pelo pensamento teérico  ocidental moderno.
Lembrando aqui do que dissemos ha pouco acerca do “emocional” presente em todo
argumento ou discurso, reiteramos que falta para as teorias modernas o “delicado
essencial” para se aproximar mais e melhor do corpo(s) inscrito no corpo da letra.
N&o por acaso, no mesmo paragrafo em que lemos o delicado essencial, Clarice fala

também que “ndés somos um”1%7 “tanto que nds nos intertrocamos”'%8, assim também

1021 ISPECTOR. A hora da estrela, p. 11.
103 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 16.
104 ISPECTOR. A hora da estrela, p. 24.
105 ] ISPECTOR. A hora da estrela, p. 78.
106 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.
107 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.
108 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 19, grifo meu



60

estar para Bhabha — muitos como um!, levando-nos a pensar na possibilidade de
desfazimento do pensamento dualista que imperou e impera no mundo moderno
capitalista que, ao invés de prezar pelas vidas, prezou pelo mercado e consumo

desbragados das vidas mesmas.

Essas questdes aqui tratadas esbocam e demandam a necessidade da
insercao do corpo do pesquisador por elas envolvido. Neste sentido, a incorporagéo
do meu bios a partir de meu espaco geoistérico € compreendida por meio de meu
corpo que também se encena na escritura lida (uma vez que sé lemos o que queremos
ler), bem como na teorizacdo que aqui ndo é menos dramatizada no papel, constitui
parte de meu espaco biogréfico e corrobora um didlogo critico e inventivo com as
especificidades (literarias e tedrica) de cada “dividuo” (PESSANHA, 2018) envolvido
na acdo. Explica-se que essa nominagao de “dividuo” para Pessanha endossa a inter-
corporacdo dos sujeitos no texto filosofico e tedrico. O lugar abissal que tal inter-
relacdo corpografica fundada na teorizacdo em linhas abissais encontra ressonancia

nesta passagem de Boaventura!'® de Sousa Santos:

A complexidade deste movimento é dificil de destringar na medida em que se
desenrola ante 0s nossos olhos, que ndo conseguem abstrair-se do fato de
estarem deste lado da linha e de olharem de dentro para fora. Para captar a
totalidade do que estd a ocorrer é necessario um esforco enorme de
descentramento. Nenhum estudioso pode fazé-lo sozinho, como individuo.11!

Subentende-se tratar-se de um esfor¢o coletivo para pér em execucao pratica
uma epistemologia do sul fronteirica, cuja alternativa, ou opc¢ao descolonial, requer

nossas maos dadas, para, hermanados, pensarmos a partir de muitos locais, dos

109 BHABHA. Local da cultura, p. 203.

110 Em meio a denuncias de “assédio sexual” em abril de 2023, direcionada ao intelectual Boaventura
de Sousa Santos. Posiciono aqui minha contrariedade absoluta ao comportamento do referido critico,
no entanto, ndo desconsidero a relevancia de suas reflexdes teorico-critica pensada para
Epistemologias do Sul.

111 SANTOS. Para além do pensamento abissal, p. 33.



61

muitos corpos que sonham com a “diversalidade”''? que deve imperar (ou ser lida) no
mundo. Nao por acaso que, de acordo com Boaventura, o pensamento abissal se cria
da necessidade de dominacdo colonial que se opera pela definicdo unilateral de
linhas: um sistema que divide o mundo entre visivel e invisivel: o lado visivel € o lado
de ca da linha (ou da fronteira), enquanto o lado invisivel é o outro lado da linha. O
gue acontece é que, nessa divisdo construida, o outro lado desaparece, e ha um
divisor de sujeitos, de experiéncias e de saberes que marca com o impedimento de
uma co-presenca. Instaura-se dai dessa paisagem desolada um amontoado de corpos
amorfos e sumariamente excluidos e, o que é pior, pelo olhar imperial do centro,
sequer pensam. E, se ndo pensam, muito menos produziriam teoria, conhecimento,
como se as teorias ndo brotassem de todos os lugares em que ha gentes. Nao ha
como nédo se lembrar aqui da significativa passagem de Walter Mignolo, quando, ao
tratar da importancia da teorizacdo para a razdo descolonial, afirma de forma
contundente: “pensar € dom e competéncia de seres humanos, ndo apenas de seres
humanos que vivam em um certo periodo, em certos locais geogréaficos do planeta e

falem um pequeno nimero de linguas especificas.”!!3

Se pensar € dom e competéncia de todos o0s seres humanos do planeta, entéo,
por extensdo, podemos afirmar que todos os corpos pensam em sua diferenca,
logicamente. O que ndo quer dizer, obviamente, que uns pensam melhor do que os
outros, obviamente. Tal discusséo, que nem deveria mais existir em pleno século XXI,
pde em evidéncia que tudo o que ronda o conhecimento e as teorias devem ser

rediscutidos nos dias atuais, como forma, inclusive, de rever injusticas historias que

112 O conceito de Diversalidade é a questdo que impde a razdo moderna a existéncia de saberes que
a disciplinaridade, que encapou até aqui as diferencas culturais, sequer lembrou-se de observar a
existéncia de diferencas coloniais. (BESSA-OLIVEIRA, 2019, p. 69)

113 MIGNOLO. Historias locais/projetos globais, p. 154.
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grassam na civilizagado ocidental. Na mesma diregao, Mignolo reitera: “Se a pos-
colonialidade ndo consegue romper com a epistemologia moderna, torna-se apenas
outra versao dela, com um tema diferente. Seria, em outras palavras, uma teoria sobre
um assunto novo, mas nao a constituicdo de um novo sujeito-epistemoldgico que
pensa a partir das e sobre as fronteiras.!'# Ressalvadas as diferencas, entendemos
gue 0 mesmo vale para pensar acerca do corpo, ou seja, ndo basta tratar sobre ele,
empregando os conceitos decoloniais; antes, é preciso levar em conta os l6ci e a
condicdo em que se encontra esse corpo (inclusive dentro da histéria ocidental
moderna). E nesse sentido que a inscri¢do do intelectual em sua teorizagéo pode ser

determinante para que sua leitura seja de ordem descolonial.

Nesse ensejo inter-corpororal descolonial que tem por atravessamento minha
leitura do livro A hora da estrela, e na qual me valho de uma teorizagédo “fronteiriga
gque se sustenta a partir de uma gramatica do corpo, desobediéncia e
desprendimento”>, que, por sua vez, por estar assentada num paradigma-outro,
passa pelo crivo epistemoldgico do pensar, do fazer e do re-escre(vi)ver a vida a partir
de um pensamento proprio (Kusch). Na verdade, aqui, teorizacao propria contemplaria
melhor o que estou querendo discutir, na medida em que o0 que estou propondo e

fazendo ja é em si um re-escre(vi)ver.

Posto isso, espero que a discussédo feita a partir de uma critica biografica
fronteirica contribua para a construcdo de uma teorizacdo politica e ética
descolonialmente; e, atravessada por um “paradigma outro’(MIGNOLO) (estratégia de
pensar a partir da diferenca colonial), também proposto pelo pensamento

descolonial, alicercem e embasem minha reflexdo na medida em que me permitam

114 MIGNOLO. Historias locais/projetos globais, p. 154.
115 NOLASCO. Ensaio biogréfico, p. 62.
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atravessar com meu corpo escrevi(ve)nte de mulher fronteirica guiada por uma ideia
de teorizagcao de ser de onde se pensa (a fronteira-sul), cujo pensamento assenta-
se e parte de meu locus de enunciacdo geoistorico e epistemoldgico (Mato Grosso
do Sul). Logo, tendo a consciéncia do lugar do qual me predispus a pensar, fazer e a
escrever esta teorizacdo biogréfica fronteirica, amparada, inicialmente, por uma
desobediéncia epistémica''® e por um desprendimento (ambos de MIGNOLO), ambos
convocados no sentido para pensar numa inter-relacao critica, visando abarcar uma
leitura outra a partir do livro A hora da estrela (2020) da intelectual brasileira Clarice

Lispector, como j& é de sabenca do leitor.

Afora os demais conceitos que aparecerdo em introducdo sumaria dos
proximos capitulos, reiteramos que o fazemos numa visada de teorizacdo para
aprender a teorizar para desteorizar para, assim, re-teorizar,( aqui a teorizacao),
visando, assim, ao invés de “descrever’ como tdo bem faz a autora de A hora da
estrela, re-ler a referida obra a partir de onde se pensa, ou seja, a partir de onde me
encontro, estudo, vivo e penso esta teorizacdo, e cuja perspectiva para leva-la a
execucdo somente pode ser a perspectiva descolonial ou fronteirica, e jamais a
moderna defendida pelos paradigmas de leituras tedricas implantados pela
colonialidade, e por uma razdo muito simples: este modo de pensar continua
desqualificando saberes outros, pensamentos outros e conhecimentos outros com seu
olhar imperial, castrador e racializado. Enfim, ndo seria demais repetir que nosso
trabalho se volta, sobretudo, para um modo outro de re-ler (re-teorizar) a partir da obra
cuja reflexdo aqui buscada resulta numa teorizacéo conceitual de ordem descolonial.

(Afianco entre parénteses que nem a referida obra, e nem mesmo sua autora, séo

116 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 287.
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descoloniais; todavia, a obra permite que fendas se abram para que o leitor possa

pensar e pensa-la descolonialmente).



1.2— A partir de meu corpo, ofereco: desobediéncia e desprendimento

Confesso aqui para todos que minha empreitada desteérica é
basicamente politica e ética: porque, por meio dela, eu assumo
a luta do desprendimento, da desaprendizagem e da
desobediéncia epistémica que sem assumir esse risco pela
teorizacdo eu ndo encontraria outro modo (um modo outro) de
sentir e fazer, de pensar e de escrever, outro modo de viver e
com-viver com 0s outros (e ndo com o outro, pois este
simplesmente ndo existe, nem nunca existiu; alias, ndo passou
de uma mera invencdo do mesmo de dentro) e comigo mesmo
enquanto aquele que vive, pensa e trabalha de um lugar
bastante especifico tanto dentro do pais quanto fora dele.

NOLASCO. Ensaio biogréfico: podemos fazer teori(a)zagdo da
fronteira Sul? p. 63-64.

Uma ética descolonial ndo pode ser pensada separada de uma
politica descolonial, assim como a modernidade separou as
esferas do ético e do politico, o que envolve um movimento ao
mesmo tempo ético-politico-educativo e supde uma analise da
colonialidade, um desprendimento e uma reconstrucao
epistémica como praxis de re-existéncia e ressurgéncia.

GIULIANO. ¢ Podemos pensar los no-europeos?, p 65-66.

Que o livro A hora da estrela e sua autora Clarice Lispector sdo meus aliados
hospitaleiros (PESSANHA, 2018) nesta teorizacao ja o disse e todos ja sabem. Agora
chegou a hora de pontuar minha desobediéncia epistémica e, por conseguinte, meu
desprendimento, como forma de dar continuidade em minha empreitada que tem o
corpo como ponto de partida. Para tanto, vou me valer, inicialmente, do livro
Desobediencia epistémica (2010), de Walter Mignolo, e de seu texto desobediéncia
epistémica (2008), entre outros, por entender que tais referéncias ajudam-me na
discusséo conceitual que aqui me interessa, lembrando ainda que o livro A hora da

estrela ilustrara a referida teorizagao.

Todavia cabe-me lembrar que tanto quem desobedece quanto quem se
desprende o fazem sempre com relacdo a alguém ou alguma coisa. Em meu caso,
tais opcdes descoloniais acontecem com relagdo a teoria e pensamento moderno,

visando, de modo mais atento, o lugar em que o corpo se encontrou dentro da
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discussdo moderna e respectivo pensamento. Considerando que os dois conceitos
gue serdo aqui trabalhados corroboram para que seu autor pense, no ultimo capitulo
do livro, em uma gramatica da descolonialidade, entdo seria justo e oportuno
esclarecer, desde ja, que vou me valer de tais conceitos para pensar em uma
gramatica do corpo, cuja tematica sera tratada no capitulo derradeiro. Assim, como
além desses conceitos outros ainda aparecerdo no decorrer da tese e que vao
corroborar para a referida graméatica do corpo, que comecei sendo desobediente e me
desprendendo ao mesmo tempo, uma vez que, COmo Vejo ha sequéncia, uma opcao

esta diretamente correlacionada a outra, como mostra o autor do referido livro.

Para fazer alusdo direta ao livro de Mignolo, mais precisamente ao seu
subtitulo, comeco entdo dizendo que tanto a desobediéncia epistémica quanto o
desprendimento sdo propostos com relacdo, a principio, a retérica da modernidade e
a logica da coloniaidade. Como resultado dessa opcao descolonial, teria, segundo o

autor, a graméatica da descolonialidade.

Talvez, antes de me deter mais especificamente nos conceitos supracitados,
devo pontuar uma possivel estrutura teérica do autor apresentada no decorrer do livro,
mesmo que de forma breve. A principio, toda sua discussédo para, ou gira, em torno
da colonialidade do poder. Visando tal discusséo, o autor divide e trata de dois polos
antagoOnicos entre si, sendo eles: de um lado, temos a teo e ego, alicercando e
sustentando o pensamento colonial moderno, assim como suas teorias; de outro, a
geopolitica e corpo-politicas, embasando o pensamento descolonial. Ainda numa
visada dual, que também néo deixa de estar presente na leitura de Mignolo, temos,
de um lado, a epistemologia moderna e, de outro, a epistemologia fronteirica. Aqui
abro um paréntese para dizer que ndo por acaso, em meu ultimo capitulo, vou me

deter de forma mais demorada nos conceitos de geopolitica e corpo-politica, por
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entender que ambas vao me ajudar a pensar a questado da gramatica do corpo naquele
momento. Enquanto o conceito de desobediéncia epistémica tem seu responsavel
maior em Walter Mignolo, o de desprendimento encontra seu responsavel em Anibal
Quijano. Vale a pensa aqui transcrever a passagem em que o sociologo peruano alude
pela primeira vez ao conceito de desprendimento, o qual sera a exaustdo

desenvolvido por Mignolo:

A critica do paradigma europeu da racionalidade/modernidade é essencial.
Ainda mais, urgente. Mas é duvidoso que o caminho consista na simples
negacéo de todas as suas categorias; na dissolucéo da realidade no discurso;
na pura negacdo da ideia e da perspectiva da totalidade do conhecimento.
Longe disso, é necessario desprender-se dos vinculos entre racionalidade-
modernidade e colonialidade, em primeiro lugar e, em Ultima instancia, com
todo o poder ndo constituido na livre decisdo de pessoas livres. Em primeiro
lugar, foi a instrumentalizacdo da razdo pelo poder colonial que produziu
paradigmas distorcidos de conhecimento e estragou as promessas
libertadoras da modernidade. A alternativa €, portanto, clara: a destruicdo da
colonialidade do poder mundial (itdlico meu).t’

Héa pouco, quando chamei a atencédo para a colonialidade do poder, a resposta
sobressai agora, quando Quijano, ao final da passagem, aponta que a saida esta na
destruicdo da colonialidade do poder mundial. E ndo deixa de dizer que para
desprender-se da retérica da modernidade e da légica da colonialidade € preciso
desobedecer epistemicamente. E ainda chama a atencdo quando o autor da
passagem diz que o poder colonial produziu paradigmas distorcidos de conhecimento.
Logo, ndo seria por acaso que, ao longo dessa teorizacéo, volto-me para a ideia de
um paradigma outro, como forma de desfazer em parte estes paradigmas montados

e sustentados pelo projeto moderno, a exemplo dessa minha proposi¢ao acerca do

117 L a critica del paradigma europeo de la racionalidad/modernidad es indispensable. Mas, aln,
urgente. Pero es dudoso que el caminho consista en la negacién simple de todas sus categorias; en la
disolucién de la realidad en el discurso; en la pura negacién de la idea y de la perspectiva de totalidad
en el conocimiento. Lejos de esto, es necesario desprenderse de las vinculaciones de la racionalidad-
modernidad com la colonialidad, em primer término, y em definita con todo poder no constituido en la
decision libre de gentes libres. Es la instrumentalizacién de la razén por el poder colonial, en primer
lugar, lo que produjo paradigmas distorsionados de conocimiento y malogro las promesas liberadoras
de la modernidad. La alternativa en consecuencia es clara: la destruccion de la colonialidad del poder
mundial (itlicas mias). (Apud MIGNOLO, 2010, p. 15.)
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corpo. Nao por acaso também, e aqui sem querer forcar nada, lembrando da parte

inicial do livro A hora da estrela, em que se |é:

Esta histéria acontece em estado de emergéncia e de calamidade publica.
Trata-se de livro inacabado porque lhe falta a resposta. Resposta esta que
espero que alguém no mundo ma dé. Vés? E uma historia em tecnicolor para
ter algum luxo, por Deus, que eu também preciso. Amém para nés todos.118

Se a histéria por mim perseguida acontece em estado de emergéncia e de
calamidade publica, haja vista os corpos que a atravessam? Em todo caos, temos
encenado ai uma preocupac¢édo de uma escritora, intelectual moderna que, no minimo,
deixa pistas para um pensamento outro que esbarre por fora do projeto da
modernidade. Tentando atender ao postulado pelo escritor (na verdade Clarice
Lispector), diria que esta tese, em parte, ndo deixa de ser uma resposta possivel as
injusticas sociais e corporais que séo lancadas na narrativa. Assim, de pergunta em
pergunta, de reflexdo em reflexdo, podemos ir nos desprendendo todo da razéo
moderna e, ao nos desvincularmos, podemos agir mais livremente, para repetir o que
se |é na passagem de Quijano, quando ele fala de um poder ndo constituido na

deciséo livre de pessoas livres.

Quero aqui ainda reproduzir o comec¢o da narrativa de A hora da estrela, por
entender que ele, de alguma forma, dialoga com a passagem de Quijano, e se ndo o

faz, eu gostaria de o fazer, por meio de minha teorizagao:

Tudo no mundo comegou com um sim. Uma molécula disse sim a outra
molécula e nasceu a vida. Mas antes da pré-histdria havia a pré-histéria da
pré-histdria e havia o nunca e havia o sim. Sempre houve. N&o sei o qué, mas
sei gque o universo jamais comecou.!®

A passagem é rica e plural, ainda mais quando lembro de que ela abre uma
obra que foi considerada emblematica dentro do projeto intelectual da escritora. Aqui

me interessa sobremaneira pensar que sempre houve histérias de historias, todas

118 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 08.
119 ISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
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sem comeco e sem fim, acontecidas pelo meio, e que se tudo comecou com um sim,
entado posso entre pensar que havia também o ndo. Sobressaem perguntas abertas a
partir da afirmativa da passagem, inclusive sem respostas aparentes, e muitas
histérias que ndo existiam podem passar a existir como a da anti-heroina Macabéa.
Talvez seja mesmo como forma de encontrar respostas para tais pergunta, que a
escritora escreva, inclusive esta historia de A hora da estrela que ndo deixa de
metaforizar a hora da morte. Mas em tudo e por tudo, o que mais me chama a atencao
€ o fato de que sobressai dessa passagem, bem como do Quijano anteriormente
citada, a revelacdo, ou constatacdo de que a verdade, e qualquer verdade, € sempre
um constructo humano ao ler em A hora da estrela: “A verdade € sempre um contato
interior e inexplicavel”'?%, ndo posso deixar de afirmar que vejo ai um ato de
desobediéncia epistémica e, por extensao, de desprendimento. Nao por acaso que
também lemos no livro: “Pensar é um ato. Sentir € um fato.”*?! Diria que aqui pensar
descolonialmente, propor esta teoriza¢do € uma opc¢ao, e sentir a forma de atravessar
com 0 corpo esta teorizagdo que se quer um pensamento que se pensa e se escreve

com O corpo, meu corpo.

De acordo com Mignolo, em Desobediencia epistémica (2010) o
desprendimento é o ponto de partida para uma reviravolta, ou giro descolonial, e cujo
giro, na esteira de Quijano, constitui uma descolonizacdo epistemoldgica. Dentro
dessa discusséo, o desprendimento para o0 autor contribui com os conhecimentos
adquiridos por outras epistemologias, outros principios do conhecimento e da
compreensao. Logo, desprender-se, ainda de acordo com Mignolo, pressupde

avancar para uma geopolitica e uma corpo-politica do conhecimento que por um lado

120 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
121 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
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denuncia a alegada universalidade de uma determinada etnicidade localizada numa

determinada regido do planeta (geopolitica).122

Pensando aqui na intelectual dessa tese, e tendo por base a visada que
contempla o desprendimento e a desobediéncia epistémica, quero entender que
encontro exemplo dentro da proposta do livro que n&o deixa de ilustrar tal discusséo
conceitual. Nesse sentido, quando a escritora terminou de escrever a nhovela e visando
publica-la, pediu ao amigo, professor e intelectual brasileiro Eduardo Portella (UFRJ),
gue escrevesse um Prefacio para o referido livrinho. Intitulado “O grito do siléncio”, o
renomado critico brasileiro abria seu texto assim: “devemos falar de uma nova Clarice
Lispector. ‘Exterior e explicita’, o coracdo selvagem comprometido nordestinamente
com o projeto brasileiro?” Em parte, quero ver que a intelectual valendo-se de um
gesto inusitado dentro de seu projeto, logo, desobedecendo a si mesma e
desprendendo a seu modo do que escrevera até entdo, abre brecha para que sua
critica e seu leitor estabelecam uma ponte entre seu projeto intelectual e parte de um
projeto brasileiro, cujo comprometimento da escritora se voltava exatamente para uma

regido do pais menos assistida em todos os sentidos.

No caso de uma escritora moderna, cuja literatura era considerada alta
literatura modernista, parece-nos que tal op¢do ou abertura de desprendimento e de
desobediéncia somente podiam se dar mesmo quando estivesse na pauta uma
guestao social, como é o0 caso do contexto em que se narra a histéria da miseravel
nordestina Macabéa. E ndo que tal questéo social ndo tivesse sido uma preocupacgao
no decorrer da vida da escritora, tanto € que um dos motivos que a fizeram estudar

Direito, que comeca a cursar em 1939 seria, segundo ela mesma, o de reformar o

122 Cf. MIGNOLO. Desobediencia epistémcia, p. 17.
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mundo. Para ilustrar essa discussao por parte da escritora, transcrevemos esta

passagem de uma crénica dela que ndo por acaso se intitula de “Literatura e justica:

Por exemplo, minha tolerancia em relacéo a mim, como pessoa que escreve,
€ perdoar o fato de eu nao saber como me aproximar de um modo “literario”
(isto é, transformado na veeméncia da arte) da “coisa social’. Desde que me
conheco o fato social teve em mim a importancia maior do que qualquer outro:
em Recife os mocambos foram a primeira verdade para mim. Muito antes de
sentir “arte”, senti a terrivel beleza profunda da luta.

Mas é que tenho modo simplério de me aproximar do fato social: eu queria
era “fazer” alguma coisa contra a injusti¢a social (como se escrever ndo fosse
fazer). O que nado consigo € usar escrever para isso, por mais que a
incapacidade me doa e me humilhe.123

Quando transpus essa preocupacao social — literatura e justica — que parecia
ser uma constante na vida da intelectual para dentro do livro A hora da estrela,
encontro um acentuamento da problematica de ordem que, dessa vez, estrutura a

base da narrativa. Vejamos, nesse sentido, um exemplo:

(Se o leitor possui alguma riqueza e vida bem acomodada, saira de si para
ver como é as vezes o outro. Se é pobre, ndo estara me lendo porque ler-me
é supérfluo para quem tem uma leve fome permanente. Fago aqui o papel de
vossa valvula de escape e da vida massacrante da média burguesia. Bem sei
gue é assustador sair de si mesmo, mas tudo o que é novo assusta. Embora
a moga andnima da historia seja tdo antiga que podia ser uma figura biblica.
Ela era subterranea e nunca tinha tido floragdo. Minto: ela era capim.)'?*

Além da preocupacdo social, varias outras poderiam ser pensadas a partir
dessa passagem. Aqui me interessa mais o tocante ao posicionamento do intelectual
Rodrigo S.M./Clarice Lispector e sua alusdo ao “outro” de forma explicita. E faria uma
pergunta basica: serd que o leitor rico sairia de si para ver como é o outro? Acredito
gue nao; mas, em todo caso, aproveito a oportunidade para dizer que tenho a
consciéncia de que nao se trata de uma intelectual descolonial tal afirmag&o. Se o
fosse, com certeza as posicdes e até mesmo comparacdes passariam por outra
relacdo social e humana. Mas aproveito também para dizer que 0 modo como o

intelectual em estado de declinio de prestigio e talvez pelo fato de ser um escritor-

123 Apud VALENTE. POSFACIO: Interseccgdes: realidade e ficgéo, p. 80.
124 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 27.
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homem néo trata devidamente bem sua criatura Macabéa. Nao por acaso que o tom
depreciativo com relacdo a pessoa dela e seu corpo atravessa toda a narrativa.
Lembramos aqui que, dois anos antes da publicacdo de A hora da estrela, ao

responder a pergunta “entdo, por que vocé escreve?”, Clarice disse:

A gente s6 pode fazer bem as coisas que ama realmente. Os meus livros ndo
se preocupam muito com os fatos em si porque, para mim, o importante nao
sdo os fatos em si, mas as repercussdes dos fatos no individuo. Isso é que
realmente importa. E o que eu faco. E penso que, sob este aspecto, eu
também faco livros comprometidos com o homem e a sua realidade, porque
a realidade ndo é um fenbmeno puramente externo.125

Estou devagar construindo um modo de pensar, a partir da narrativa do livro e
de alguns posicionamentos da autora, que me permitem me aproximar mais da
teorizacdo que contemple a discussdo envolta dos conceitos de desobediéncia
epistémica e desprendimento da forma mais natural possivel. E tendo a passagem
acima como mote, lembro que no mesmo A hora da estrela o escritor Rodrigo S.M vai
dizer que pensa mais sua criatura com o sentir do que com o pensar, ja que “pensar
é um ato. Sentir é um fato” 126 — e é com fatos e por meio deles que ele narra a histéria
de sua heroina. Talvez o que justifique isso seja o fato de ele escrever com o corpo,
como ja disse antes. Diz ele: “com esta histéria eu vou me sensibilizar e bem sei que
cada dia € um dia roubado da morte. Eu ndo sou um intelectual, escrevo com o
corpo.”?” Escrever com 0 corpo, e aproximar-se do corpo por meio do sentir e ainda
por cima se assumir como nao-intelectual abre portas para uma enriquecedora
aproximacéo com a teorizagdo descolonial. (Adiantando minha discussao por vir, diria
que o Unico ponto que ele ndo alcanca, porque ndo pode alcancar, € com relagdo ao
re-escrever, jA que o0 escritor/escritora Clarice Lispector para no reescrever:

“descrever me cansa.”*?® E, do meu ponto de vista tedrico, & exatamente por isso que

125 Apud VALENTE. POSFACIO: Interseccgdes: realidade e ficgo, p. 83.
126 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
127 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.
128 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 85.
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a pratica de escrita da intelectual ndo a insere na rubrica de uma intelectual
descolonial. (Mais a frente, quando tratamos do re-escrever, voltaremos a iSso.)
Volto ao livro de Mignolo, precisamente quando ele trata da retorica da
modernidade e da logica da colonialidade, por entender que a discussao feita ali
apenas endossa 0 que ja venho pensando neste texto. E o autor abre sua reflexado

com esta passagem do filésofo Enrique Dussel:

A modernidade é para muitos (para Jurgen Habermas ou Charles Taylor) um
fendmeno essencial ou exclusivamente europeu. Nestas leituras proporei que
a modernidade é, na realidade, um fendmeno europeu, sim, embora
constituido numa relacdo dialética com uma alteridade ndo europeia que
contém nos seus confins mais remotos. A modernidade surge quando a
Europa se afirma como o “centro” da Histéria Mundial que inaugura: a
“periferia” que rodeia este centro faz entdo parte desta definicao egocéntrica.
A oclusdo desta periferia (bem como o papel de Espanha e Portugal na
formagdo do mundo moderno desde finais do século XV até meados do
século XVII) leva os principais pensadores do “centro” a uma falacia
eurocéntrica na sua compreensao da modernidade. Se a sua compreensao
da genealogia da modernidade é tao parcial e provinciana, as suas tentativas
de critica-la ou defendé-la sdo igualmente unilaterais e, em parte, falsas.1?°

Da perspectiva de Dussel, se contrapfem a essa falacia eurocéntrica
precisamente a desobediéncia epistémica e o desprendimento, como formas néo de
desfazer tal falacia, mas com a certeza de que ha outros modos de narrar e de ler as
histérias humanas. Tal falacia, segundo Mignolo, encobriu a modernidade enquanto
um “mito da modernidade”, o que justificou sua “violéncia genocida” e inclusive um
“epistemicidio” (NUNES), criando uma legido de “vitimas do epistemicidio”. E a
presenca do corpo outro que imagino sangrar nessa paisagem arrogante da

modernidade. N&o por acaso que o Sul, metaforicamente falando, segundo

129 Apud MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 18. La modernidad es para muchos (para Jurgen
Habermas o Charles Taylor) un fendbmeno essencialmente o exclusivamente europeo. En estas
lecturas, plantearé que la modernidad es, en realidade, un fenémeno europeo, si, aunque constituido
en una relacion dialéctica con una alteridade no europea que contiene en sus mas remotos confines.
La modernidade aparece cuando Europa se afirma como el “centro” de la Historia Mundial que inaugura:
la “periferia” que rodea este centro es entonces parte de esta definicion auto centrada. La oclusion de
esta periferia (asi como el papel de Espanha y de Portugal en la formacion del mundo moderno desde
el fin del siglo XV hasta la mitad del siglo XVII) lleva a los principales pensadores del “centro” a una
falacia eurocéntrica en su comprension de la modernidade. Si su comprension de la genealogia de la
modernidade es tan parcial y provincial, sus intentos de critica o de defensa de la misma son asi mismo
unilaterales yn en parte, falsas. (Apud MIGNOLO, 2018, p. 18.)
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Boaventura, representa “a metafora do sofrimento humano sistémico e injusto

provocado pelo capitalismo global e pelo colonialismo.”** E conclui Boaventura:

O Sul é aqui concebido metaforicamente como um campo de desafios
epistémicos, que procuram reparar os danos e impactos historicamente
causados pelo capitalismo na sua relacdo colonial com o mundo. [...] As
epistemologias do Sul sdo o conjunto de intervencdes epistemoldgicas que
denunciam essa supressao, valorizam os saberes que resistiram com éxito e
investigam as condi¢Ges de um dialogo horizontal entre conhecimentos. 13!

Colados nessa “falacia eurocéntrica”, mais esta paisagem de um Sul que
consigna metaforicamente o sofrimento humano, quero contornar a paisagem-corpo
da famigerada Macabéa através do olhar de seu Autor-criador-dono (“sé eu a amo”).
Com isso, quero pontuar que o retrato que se forma do corpo dessa mulher nordestina,
subalimentada, analfabeta, pobre e em uma cidade toda feita contra ela s6 podia
mesmo ser dignha de pena. Adianto que nao tenho do dela; deixe que o tenha seu
mentor. Quero é me aproximar dela e de seu corpo para sermos Unica e
exclusivamente menos injustos com o outro. Quero praticar aqui o desprendimento
epistémico e, para tanto, devo ser desobediente com o autor que a criou, ao invés de
endossar sua visada no minimo falocéntrica. Alids, se ndo tivermos cuidado, ao lermos
A hora da estrela, reforcamos um racismo epistémico'®?, quando na verdade toda a
discussdo sobre desobediéncia epistémica e desprendimento vem no sentido de
dirimir preconceitos de toda ordem e equivocos tedricos. Alids, esta sutil passagem
de Mignolo sobre o desprendimento é esclarecedora: “o desprendimento néo significa,
portanto, negar e ignorar o que nao se pode negar, mas saber utilizar técnicas ou

estratégias imperiais com propdsitos descoloniais.”*33

130 SANTOS. Epistemologias do Sul, p. 53.

131 SANTOS. Epistemologias do Sul, p. 19.

132 Em minha Dissertacdo de mestrado trabalhei essa questédo a exaustéo (livro).

133 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 39. “El desprendimineto por tanto no significa negar e
ignorar lo que no se puede negar, sino de saber como utilizar técnicas o estratégias imperiales con
propositos descoloniales”.
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Entre os varios retratos implacaveis que seu criador Rodrigo S.M. faz de sua
criatura, vejamos parte daquele que ele tece, de forma crudelissima e sem piedade
quando se trata de seu corpo ou persona. Aqui vamos apontar as passagens em
ordem cronoldgica, porque temos como unico objetivo pontuar que o retrato (historia)
em tecnicolor que ele faz de Macabéa esta todo assentado numa visada sobre, na
medida em que uma pessoa fala sobre a outra e, por mais que ele queira se por ao
nivel dela e que também afirme que ela se colou em suas costas, ambos falam de
lugares muito diferentes dentro da histéria. Ainda antes de comecar a destacar tais
passagens, quero justificar que talvez advenha dai a forma estratégica de o autor-
escritor-personagem Rodrigo S.M escrever com o corpo a histéria de sua criatura,
visando, com isso, aproximar corpos que, a principio, se encontram em situacoes
sociais e lugares muito diferentes:

1. “‘Mas a pessoa de quem falarei mal tem corpo para vender, ninguém a

quer, ela é virgem e indcua, ndo faz falta a ninguém.”34

2. “Tenho entdo que falar simples para captar a sua delicada e vaga

existéncia.”35

3. “Limito-me a contar as fracas aventuras de uma moga numa cidade toda

feita contra ela.”36

4. “Por ser ignorante era obrigada na datilografia a copiar lentamente letra

por letra... “137

5. “Por que escrevo sobre uma jovem que nem pobreza enfeitada tem?”138,

134 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 11-12.
135 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 13.
136 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 13.
137 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 13.
138 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 19.
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6. “(brutalidade essa que ela parecia provocar com sua cara de tola, rosto
que pedia tapa)...”*3°

7. “- que ela era incompetende. Incompetente para a vida.”140

8. “Olhou-se e levemente pensou: tdo jovem e ja com ferrugem.”4!

9. “Ela nascera com maus antecedentes...”'4?

10.  “No espelho distraidamente examinou de perto as manchas no rosto.”!43
11.  “Nao tinha aquela coisa delicada que se chama encanto.”'#4

12.  “Nascera inteiramente raquitica, heranga do sertdo...”*4°

13.  “Vocé tem cara de quem comeu e ndo gostou.”146

14. “- E vocé tem cor de suja. Nem tem rosto nem corpo para ser artista de
cinema.”4’

15. “Se sei quase tudo de Macabéa é que ja peguei uma vez de relance o

olhar de uma nordestina amarelada. Esse relance meu deu ela de corpo

inteiro.”148

16.  “Diante da cara um pouco inexpressiva demais de Macabéa...”4°
17. “Vocé, Macabéa, € um cabelo na sopa.”*>

18. “Como é que num corpo cariado como o dela...”t>!

19. “-Me desculpe eu perguntar: ser feia d6i?”15?

139 LISPECTOR.
140 LISPECTOR.
141 LISPECTOR.
142 LISPECTOR.
143 LISPECTOR.
144 LISPECTOR.
145 LISPECTOR.
146 | ISPECTOR.
47 LISPECTOR.
148 LISPECTOR.
149 LISPECTOR.
10 LISPECTOR.
151 LISPECTOR.
152 LISPECTOR.

A hora da estrela, p. 21.
A hora da estrela, p. 21.
A hora da estrela, p. 22.
A hora da estrela, p. 23.
A hora da estrela, p. 24.
A hora da estrela, p. 24.
A hora da estrela, p. 24.
A hora da estrela, p. 47.
A hora da estrela, p. 48.
A hora da estrela, p. 51.
A hora da estrela, p. 54.
A hora da estrela, p. 54.
A hora da estrela, p. 55.
A hora da estrela, p. 56.
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20.%(...), apaixonado pela sua feiura e anonimato total...”1>3

21.“E acontece que nao tinha consciéncia de si...”*>*

22.“0 que queria dizer que apesar de tudo ela pertencia a uma resistente raga

ana teimosa que um dia vai talvez reivindicar o direito ao grito.”>®

23.“A morte que é nesta histéria o meu personagem predileto.”*%®

24."Deitada, morta, era tdo grande como um cavalo morto.”*>’

Enfim, depois de esquentar seu corpo para iniciar a histéria, cujo trabalho era
de carpintaria, uma vez que com ela visava se sensibilizar, apesar do mau éxito em
sua literatura, e que para iSSO escrevia em tracos vivos e rispidos de pintura, ja que
tinha captado o espirito da lingua e, assim, as vezes a forma é que faz contetudo
(coitado do misero corpo de Macabéa dentro dessa forma), o autor-escritor Rodrigo
S.M. vai erigindo sua histéria acerca de sua heroina que quase nao fala (teria ela
mesmo o direito ao grito dentro da narrativa?). Ele fez malabarismo para se por ao
nivel dela: “para falar da moga tenho que nao fazer a barba durante dias e adquirir
olheiras escuras por dormir pouco, s cochilar de pura exaustao, sou um trabalhador
manual.”*®® Ao agir assim ele vai, conforme ele mesmo diz, transfigurando-se em
outrem, e complementa: “para desenhar a moga tenho que me domar e para poder
captar sua alma tenho que me alimentar frugalmente de frutas e beber vinho branco
gelado pois faz calor neste cubiculo onde me tranquei e de onde tenho a veleidade de
querer ver o mundo.”'*® No que pese a comparagdo, perguntariamos como sequer
aproximar esse lugar e condicao (realidade) em que se encontra o criador do retrato

possivel esbogcado nas passagens elencadas por mim aqui?

153 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 62.
154 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 62.
155 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 72.
156 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 76.
157 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 78.
158 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 17.
159 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 20.
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Considerando esse “descaso” que o intelectual Rodrigo S.M. tem para com sua
criatura Macabéa, cujo retrato € digno de pena, irei me valer da leitura que Regina
Dalcastagne fez em “Engendrando Macabéas: a representacdo da personagem

popular em Osman Lins e Clarice Lispector.”'0 Esclarece Regina:

A primeira coisa a chamar a atencdo em A hora da estrela talvez seja o
desprezo na relacéo do escritor Rodrigo S. M. com a personagem Macabéa.
A jovem nordestina, segundo seu autor, “é virgem e indcua, nao faz falta a
ninguém”16l, Ela é incompetente como datilégrafa e seu corpo cariado, “dir-
se-ia que havia brotado na terra do sertdo em cogumelo logo mofado”62, Sua
existéncia é rala, “ela vive num limbo impessoal, sem alcangar o pior nem o
melhor. Ela somente vive, inspirando e expirando, inspirando e expirando.”163,
E uma espécie de matéria amorfa, habitada pelo vazio, conformada. A
banalidade mais absoluta contamina cada um de seus atos. Macabéa faz
colecdo de anuncios, ouve a Radio Relégio e sonha ser Marilyn Monroe. Téo
diferente de nés - que somos Uteis, temos competéncias e imaginacdo —
Macabéa é o outro, é a massa. 164

A passagem de Regina de alguma forma endossa o que disse acima,
sobretudo com relagcdo ao modo depreciativo como o Autor |€é sua criagdo. Em leitura
acentuada no crivo do social, Regina pontua um lado da leitura mais interessante que

pode ser feita a partir da leitura do livro. Afirma ela:

A histéria de Macabéa, ao contrario, é brutalmente material. A protagonista é
uma proletaria a beira do lumpen, as voltas com problemas de trabalho e de
alimentacdo. Mas ela € uma personagem ao quadrado, ja que Lispector cria
um homem para cria-la. Homem, € importante frisar, porque, como ele
mesmo diz, “escritora mulher pode lacrimejar piegas. E o narrador apresenta
uma receita para contar a histéria — uma fala simples, sem arroubos de
originalidade, condizente com a existéncia humilde da protagonista — que
parece ser 0 negativo do estilo de Lispector. O embate da autora, portanto,
comecga com a propria obra, ou a0 menos com a percepgao corrente que se
tinha (e ainda se tem) dela.1%5

Chamamos a atencao para quando a autora diz na passagem que a histéria é
brutalmente material para lembrar que, afora esse material lembrar cultura do dinheiro
e do consumo tdo ao gosto da proletariada Macabéa no Terceiro Mundo, que tal

materialidade também recupera o corpo cariado perdido no meio dessa sociedade

160 Apud SCHMIDT (ORG.) A ficcdo de Clarice.

161 Apud DALCASTAGNE. Engendrando Macabéas, p. 28.
162 Apud DALCASTAGNE. Engendrando Macabéas, p. 44.
163 Apud DALCASTAGNE. Engendrando Macabéas, p. 38.
164 DALCASTAGNE. Engendrando Macabéas, p. 140.

165 DALCASTAGNE. Engendrando Macabéas, p. 139-140.
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toda feita contra ele. Curioso observar que Regina pontua de forma certeira que a
historia ora narrada parece ser o negativo do estilo de Clarice, e de fato o é, apesar
de, conforme ja disse, a questdo do social sempre esteve rondando a vida e obra da

escritora.

Antes de voltar e seguir essa leitura de base descolonial, abro um paréntese
para pontuar trés outras leituras, especificamente acerca de A hora da estrela que,
cada uma a seu modo, dialoga diretamente com o que Regina ja dissera em
“‘Engendrando Macabéas”. Registre-se, contudo, que a mencao a essas trés leituras
do livro justifica-se tdo somente para dizer que, apesar de minha leitura bordejar por
outro lugar e preocupacdo, encontra ressonancia em leitura outras do livro que néao
sS40 menos importantes para sua compreensao dentro da tradicdo literaria brasileira.
A primeira que merece destaque € o livro Caldo de cultura; a hora da estrela e a vez
de Clarice Lispector (2007), de autoria de Edgar Cézar Nolasco, em que o autor
trabalha, além da relacdo biografica entre Clarice Lispector e sua personagem
Macabéa, a questdo da cultura do consumo presente na obra. A segunda obra
especificamente sobre A hora da estrela que merece destaque € o livro O direito ao
grito: a hora do intelectual subalterno em Clarice Lispector (2013), de autoria de Carlos
Vinicius da Silva Figueiredo, em que o autor, como j& sinaliza o titulo de seu livro, faz
uma leitura do livro clariciano a luz dos Estudos subalternistas. Diz Carlos Vinicius

logo na Introdugéo:

acreditamos que a rubrica dos Estudos da Subalternidade, em dialogo critico
com o livro de Lispector, permite que o0 momento de maior lucidez critica e
intelectual da escritora seja visto, ainda que ela estivesse o tempo todo, de
alguma forma, preocupada com os movimentos politicos e culturais que
estavam acontecendo, a ponto de tirar proveito de tais fatos para a
construcdo de suas histérias. 166

166 FIGUEIREDO. O direto ao grito, p. 29.
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Observamos que enquanto a leitura realizada por Nolasco se voltava mais para
uma preocupacdo com a cultura do dinheiro, a de Carlos Vinicius se volta para uma
leitura assentada nos postulados da subalternidade, o que apenas reitera as
possibilidades de leituras outras que se podem fazer do livro clariciano, a exemplo da
de Regina antes mencionada. Voltando a leitura realizada por Carlos Vinicius,

vejamos, por fim, o que ele conclui acerca da leitura da obra:

A leitura da obra de Lispector nos leva ao encontro do (néo) enfrentamento
atribuido ao seu papel enquanto intelectual, muitas vezes, deixado de lado
pela critica, mas que representou magistralmente a realidade do Pais. Melhor
dizendo: a boa critica clariciana privilegiou uma Clarice moderna, quando,
conforme sinaliza sua producéo da década de setenta, vamos encontrar uma
autora que gargalha da Clarice anterior, por ser modernista demais.167

Registre-se que o comentario de Carlos Vinicius sobre a critica clariciana fazia
e continuou a fazer muito sentido depois, apesar de os trabalhos aqui mencionados.
Vejamos aqui o terceiro livro especificamente sobre A hora da estrela. Trata-se de
Que quer dizer cultura?: uma leitura de A hora da estrela (2014), de Marta Francisco
de Oliveira. Ao justificar o titulo de seu livro, Marta ja deixa evidente por onde trilhou

a leitura de seu livro:

Clarice Lispector, ao colocar claramente a pergunta de Macabéa “que quer
dizer cultura?”, em A hora da estrela, nos conduz a reflexdo sobre a questao
cultural. Na verdade, toda a novela, emprestando a expresséo de Sylvia
Molloy, “toma a forma de um gesto cultural” bem marcado como tal. Nesse
sentido, é essencial que atualmente nos defrontemos com o vocabulo cultura
e a ampla gama de significados que o termo pode adquirir, bem como, ja
mencionado, sua clara interferéncia na produgéo literaria, seja no espago do
dito ou no espaco do ndo-dito, nas entrelinhas, como pano de fundo e estofo
para a prépria criacdo ficcional.168

Em sua leitura de base cultural, Marta Franciso de Oliveira trata, com muita
propriedade critica, da relacdo cara entre os estudos literarios x estudos culturais,
bastante em voga no inicio dos anos 2000 na Pds-Graduacdo do Pais. Afora esse

viés critico, a autora também se vale da critica biogréafica criada por Eneida Maria de

167 FIGUEIREDO. O direito ao grito, p. 33.
168 OLIVEIRA. Que quer dizer cultura?, p. 41.
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Souza para trabalhar a relacdo vida x obra em Clarice Lispector. Acerca disso,

transcrevemos esta passagem:

De acordo com o que postula Eneida Maria de Souza, a critica biografica
permite que se expandam as formas de interpretacdo da literatura, visto que
ao analisar a complexa relacéo entre obra e autor, e ao deixar de concentrar-
se apenas na producdo ficcional para também englobar a producao
documental, a critica biografica constréi “pontes metaféricas entre o fato e a
ficcdo”, o que resulta no deslocamento do “lugar exclusivo da literatura como
corpus de andlise e expande o feixe das relagdes culturais”16°.

Apesar de estar embasada na critica biografica e ndo na critica biografica
fronteirica, a leitura de Marta de Oliveira aproxima-se, em parte, da que propus aqui,
na medida em que ambas trabalham no crivo da relacéo entre vida x obra. Lembro, a
titulo de informacé&o, que o que diferencia, mais talvez, a critica biografica da critica
biografica fronteirica seja exatamente a presenca do I6cus e do corpo do pesquisador
teorizador. Mas, grosso modo, as leituras aqui mencionadas dialogam entre si, e,
exatamente por isso, retracam um panorama critico envolto no livro A hora da estrela,
e é exatamente isso que me interessa nesse momento. Aproveito a discussao para
dizer também que, em sendo vastissima a fortuna critica de Clarice Lispector, um dos
critérios que encontrei, para desconsiderar tal importancia, foi a de mencionar obras

dessa pléiade de fortuna que tratassem exclusivamente do livro aqui em estudo.

Dito isso, volto, agora, aquelas passagens transcritas em que se assinala o
trato, retrato e distrato como o escritor Rodrigo S.M. vé sua pobre criatura Macabéa
para avancar nessa teorizacdo acerca da desobediéncia epistémica e
desprendimento. E o fago lembrando que numa daquelas passagens o autor se
pergunta; “por que escrevo sobre uma jovem que nem pobreza enfeitada tem?” Grifo
ai 0 “sobre”, para reiterar que é exatamente isso que Rodrigo S.M. faz, ou seja, fala

sobre sua criatura, reforcando a pratica moderna levada a exaustédo de se falar sobre

169 OLIVEIRA. Que quer dizer cultura?, p.77.
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0 outro, como se esse outro ndo pensasse, ndo produzisse conhecimento, nao
teorizasse. Como entende que a questao que se coloca no “sobre” é também uma
guestao de linguagem, vejamos o que Mignolo afirma sobre a descolonialidade que a

principio tem a ver com isso:

A descolonialidade vira o radar e inverte as éticas e as politicas do
conhecimento. As teorias criticas descoloniais emergem das ruinas das
linguagens, categorias de pensamento e subjetividades [...] que tém sido
constantemente negadas pela retdrica da modernidade e pela aplicacéo
imperial da l6gica da colonialidade.17°

Vemos que a politica do “sobre” reforga a colonialidade do discurso do escritor
sobre Macabéa, assim como encontro a mesma prética na sociedade entre o discurso
do patrédo e do empregado, por exemplo, ou entre qualguer um quando se trata, grosso
modo, daquele que sabe e daquele que ndo sabe. Tal pratica revela e endossa a
politica moderna da teo e egopolitica, reforcando, por conseguinte, a retérica da
modernidade e a politica da colonialidade. E, se ndo bastasse, entrevem ai e justifico
ao mesmo tempo o porqué a pratica da escrita de Rodrigo S.M. vai do aprender a
escrever e para no reescrever, ndo alcancando, por conseguinte, a op¢ao descolonial
do re-escrever. Encontramos em Mignolo esta passagem que nos esclarece o que

estamos dizendo:

O desprendimento é um despertar do sonho e da ilusdo hegemédnica de
conhecimento e compreensdo — e do horizonte da vida — que tém sido
governados, desde o século XV e em todo o mundo moderno/colonial, pelo
gue concebo aqui como politica teo-légicas e ego-légicas do conhecimento e
do entendimento!”™.

Trazendo a passagem de Mignolo para o contexto e relagao entre o escritor de

A hora da estrela e sua criatura Macabéa, quer nos parecer que a dita cuja

170 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 27. “La descolonialidad gira el radar e invierte las éticas y
las politicas del conocimiento. Las teorias criticas descolonialies emergem de las ruinas de los linguajes
de las categorias de pensamento y de las subjetividades [...] que han sido constantemente negadas
por la retorica de la modernidade y la aplicacién imperial de la I6gica de la colonialidad.”

171 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 34. El desprendimento es un despertar del suefio y la
ilusion hegemonica del conocimiento y del entendimento — y del horizonte d evida — que han sido
regidos, desde el siglo xv y a través del mundo moderno/colonial p orlas que concibo aqupi como has
politicas teo-l6gicas y ego-légicas del conicimiento y del entendimento.
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predestinada por ele a ser infeliz esta condenada a ter sua vida teleguiada por ele e
pela vida dele, na medida em que ele cola a vida dele a vida dela como se tal gesto

fosse possivel dadas as diferencas de toda ordem preexistentes dentro da narrativa.

A teorizacdo por mim arrolada aqui e considerando o que estou discutindo, cujo
campo ndo se desvencilha de uma preocupacdo assentada na inter-corporeidade,
encontra respaldo no que Gloria Anzaldua discute por todo seu livro Bordelands/la
frontera, de modo especial sobre a escrita e sobre o corpo. Transcrevo esta passagem

gue parece sintetizar o que quero:

[...] N&o consigo separar minha escrita de nenhuma parte de minha vida.
Tudo é um [...] quando escrevo, é como se estivesse esculpindo um 0sso. E
€como se eu estivesse criando meu proprio rosto, meu préprio coragdo — um
conceito Nhuatl. Minha alma se cria através do ato criativo. Ele esti
constantemente se refazendo e dando origem a si mesmo através do meu
corpo.172

A passagem da intelectual chicana fala-nos de desobediéncia epistémica e de
desprendimento, com certeza, mas fala-nos também de muitas outras questées nao
menos importante chamamos a atencao para a inscricdo corpografica da intelectual
gue acontece de modo indissociavel de sua criacdo tedrica. Nado por acaso que
guando escreve cria seu rosto, seu coracao e seu corpo, para chegar onde quero aqui.
O corpo, em Anzaldua, serve, grosso modo, para que a teorizacao se formule na letra.
Anzaldda afirma que a alma (sua alma) se cria através do ato criativo (teérico) e que,
por conseguinte, esse ato se refaz continuamente por meio do corpo (seu corpo). Essa
relacdo indissociavel entre alma e corpo parece ser de suma importancia para
discusséo aqui feita, na medida em que nessa relagéo intervalar podem acontecer as

diferencas entre linguas e povos.

172 1...]no puedo separar mi escritura de ninguna parte de mi vida. Todo es uno [...] Cuando escribo, es
como si estuviera tallando hueso. Es como si estuviera creando mi préprio rostro, mi propio corazén —
um concepto nahuatl. Mi alma se crea a si misma por medio del acto creativo. Esta rehaciéndose
constantemente y dandose a luz a si misma por médio de mi cuerpo. ANZALDUA. Borderlands/La
frontera, p. 128.
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Quero, agora, me deter na expressao “tudo € um” da passagem anterior, para
trazer um correlato encontrado em A hora da estrela. Rodrigo S.M., ainda quando esta
esquentando seu corpo para comecar a historia de sua criatura, diz que pegou de
relance numa rua do Rio de Janeiro “o sentimento de perdi¢gao no rosto de uma moca
nordestina”'’3 e conclui: “ndés somos um...”*’4 Ressalvadas as diferencas entre o “tudo
€ um” de Anzaldua, diriamos que o “ndés somos um” de Lispector, além de aproximar
as pessoas na rua, também nao deixa de aludir aos corpos, almas e dores de cada
um. Lembramos aqui que o descaso com 0 corpo e o rosto de Macabéa por Rodrigo
S.M. vitimiza pelo avesso a face escondida de Macabéa (“n6s somos um”). Uma
historia exterior e explicita, cuja anti-heroina ndo tem corpo nem rosto e se encontra
perdida numa cidade toda feita contra ela. Anzaldla diz que quando escreve € como
se estivesse esculpindo um o0sso; ja Rodrigo talvez estivesse esculpindo um corpo
sem rosto e boca que, da perspectiva do outro, ndo existe e ndo existiria sem seu
papel de autor dela no mundo que a ama. N&o é por acaso que ele afirma, por duas
vezes, que so ele a ama; ela é digna de do para ele. Rodrigo é um escritor fracassado
que espera se dar bem com a histéria de Macabéa. Macabéa, em todos os sentidos,
€ “vitima” de seu mentor, bem como seu corpo e seu rosto apagado. Aqui, hao por

acaso, nos lembramos desta passagem de Enrique Dussel:

[...]Jdescobrir-se “inocente”. E a “vitima inocente” do sacrificio ritual, que ao
descobrir-se inocente julga a “Modernidade” como culpada da violéncia
sacrificadora, conquistadora originéria, constitutiva, essencial. Ao negar a
inocéncia da “Modernidade” e ao afirmar a Alteridade do “Outro”, negado
antes como vitima culpada, permite “des-cobrir” pela primeira vez a “outra-
face” oculta e essencial & “Modernidade”: o mundo periférico colonial, o indio
sacrificado, 0 negro escravizado, a mulher oprimida, a crianca e a cultura
popular alienadas, etc. (as “vitimas” da “Modernidade”) como vitimas de um
ato irracional (como contradicdo do ideal racional da propria
“Modernidade”).1"®

173 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.
174 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.
175 DUSSEL. Europa, modernidade e eurocentrismo, p. 29.
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De nosso ponto de vista, € também de uma relacdo como a que acontece entre
Rodrigo S.M. e Macabéa que trata a passagem de Dussel. Com a diferenca, talvez,
gue Macabéa nao se descobre inocente de um sistema de pensar do qual ela somente
pode fazer parte como um parafuso dispensavel. Metaforicamente, Macabéa
representa a outra-face de Rodrigo S. M./Modernidade: uma mulher, ignorante, pobre,
nordestina, digna de pena, corpo cariado, oprimida, que ndo pensa etc. Resta-nos a
pergunta que nao quer calar: como podemos “nds sermos um” nesse pensamento
irracional em que as pessoas nao pensam e sequer corpo tém? Como ser
desobediente e provocar um desprendimento quando ndo se tem um pensamento
préprio? Quando a légica do pensamento moderno ndo deixa o outro sequer falar, que
nao a escuta?, a ndo ser de modo jocoso como acontece com a quase engragada
Macabéa? Macabéa nao existe. O outro existe? Como nos aproximar com dignidade
e respeito desse outro? Boaventura de Sousa Santos, ao discutir acerca do que é
visivel e invisivel, do pensamento abissal e do pds-abissal, afirma: “Inexisténcia
significa ndo existir sob qualquer forma de ser relevante ou compreensivel.”’¢ E

conclui:

Tudo aquilo que é produzido como inexistente é excluido de forma radical
porque permanece exterior ao universo que a propria concepcao aceite de
inclusdo considera como sendo o Outro. A caracteristica fundamental do
pensamento abissal € a impossibilidade da copresencga dos dois lados da
linha. Este lado da linha s6 prevalece na medida em que esgota o campo da
realidade relevante. Para além dela ha apenas inexisténcia, invisibilidade e
auséncia nao-dialética.1””

Afirmo que Macabéa significa a inexisténcia em pessoa. Se o des-sujeito
inexistente permanece no exterior, entdo diriamos que a narrativa “exterior e explicita”
de Rodrigo S.M. /Clarice Lispector, ao invés de unir um ao outro dentro da narrativa,

antes, os mantém afastados, por uma impossibilidade mesmo. Diriamos que ha

176 SANTOS. Para além do pensamento abissal, p. 32.
177 SANTOS. Para além do pensamento abissal, p. 32.
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copresenca, apenas em parte, ou de um lado, dentro da narrativa do livro, ou seja,
apenas do lado de Rodrigo S.M., uma vez que eles se encontram juntos, mas
separados. Ja do lado de Macabéa, ndo ha possibilidade de copresenca possivel,
porque o outro lado (de seu criador) apenas reforca sua inexisténcia o que existe &
auséncia nao-dialética: Macabéa néo fala. Nesse mesmo texto, Boaventura fala de
epistemicidio enquanto “a supressdo dos conhecimentos locais perpetrada por um
conhecimento alienigena.”'’® Pensando especificamente nisso, ndo seria Macabéa
gue seria ignorante, mas seu escritor (e autor) que parece nao saber muito do mundo
dela, de suas histérias locais. O mundo no qual se cria e se produz o conhecimento
de Macabéa parece nédo ser alcancado pelo mundo exterior e explicito narrado em A
hora da estrela. Essa questédo do epistemicidio apresentada por Boaventura encontra
endosso nas palavras de Jodo Arriscado Nunes, quando este, no texto “O resgate da

epistemologia”, do mesmo livro, afirma:

O projeto de uma epistemologia do Sul é indissociavel de um contexto
histérico em que emergem com particular visibilidade e vigor novos atores
histéricos no Sul global, sujeitos coletivos de outras formas de saber e de
conhecimento que, a partir do canone epistemoldgico ocidental, foram
ignorados, silenciados, marginalizados, desqualificados ou simplesmente
eliminados, vitimas de epistemicidios tantas vezes perpetrados em nome da
razao, das luzes e do Progresso!”.

Macabéa que, segundo seu autor, “pertencia a uma resistente raga ana teimosa
gue um dia vai talvez reivindicar o direito ao grito”'8%, representa todas essas “vitimas
de epistemicidios condenadas por antecipacdo ao exterminio em massa, como vem
amiude acontecendo no mundo em pleno século XXI (a pandemia a exemplo). Mas
eis que, assim como existe um projeto descolonial do Sul global, que se apresenta
assentado na desobediéncia epistémica e no desprendimento, descortina-se a

possibilidade de, valendo-se de uma epistemologia fronteirica outra, abrirem-se todos

178 SANTOS. Introdugéo, p. 16.
179 NUNES. O resgate da epistemologia, p. 280.
180 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 72.
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para uma aproximacao do outro (e com relacdo ao outro) a partir da diferenca colonial.
Nesse sentido, Macabéa, apesar de pouca existéncia e direitos, balbucia (ACHUGAR)
do meio de sua perdi¢éo e inexisténcia. E nesse sentido que Nunes fala do surgimento

da epistemologia do Sul, ou fronteirica:

A epistemologia do Sul aparece como uma refundacédo radical da relacdo
entre o epistemoldgico, o ontol6égico e o ético-politico a partir, ndo de uma
reflexdo centrada na ciéncia, mas em praticas, experiéncias e saberes que
definem os limites e as condicBes em que um dado modo de conhecimento
pode ser “traduzido” ou apropriado em novas circunstancias, sem a pretensao
de se constituir em saber universal. 18!

Assim, sdo as experiéncias de Macabéa, seus saberes de vida que fundam seu
conhecimento enquanto ser humano situado em algum lugar, cujo lugar também
possui sua teoria, e longe de qualquer ideia de universalizagdo. Enfim, o pensamento
de Macabéa nao poderia estar jamais do lado do pensamento da ciéncia; antes, talvez
estivesse do lado de praticas do conhecimento que beiram o cotidiano, a vida mesma
em si. Nesse sentido, vejamos 0 que Boaventura entende por ecologia dos saberes,

ja que esta se diferencia radicalmente dos saberes das ciéncias:

A ecologia de saberes ndo concebe os conhecimentos em abstrato, mas
antes como préaticas de conhecimento que possibilitam ou impedem certas
intervencdes no mundo real, e deixa de conceber a ciéncia como a referéncia
ou ponto de passagem obrigatério para o reconhecimento de todos os
saberes e conhecimentos. Desse modo, é a prépria concep¢do do que é a
epistemologia que € radicalmente transformada. Um pragmatismo
epistemoldgico é, acima de tudo, justificado pelo facto de as experiéncias de
vida dos oprimidos Ihes serem inteligiveis por via de uma epistemologia das
consequéncias. No mundo em que vivem, as consequéncias vém sempre
primeiro que as causas.!82

Vemos, com a passagem, que um mundo de possibilidades para a
desobediéncia e o desprendimento se alevanta dai. E, pensando nisso, se, por um
lado, corro o risco de fazer leituras forcadas teoricamente como com relagéo ao livro
A hora da estrela, por outro, estou mais do que convencido que quando nos valemos

de outras epistemologias, como a do Sul ou fronteirica ou descolonial, podemos ler na

181 NUNES. O resgate da epistemologia. 284.
182 SANTOS apud NUNES. O resgate da epistemologia, p. 284.
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diferenca determinadas obras, e cuja leitura pode ir na contracorrente de grande parte
de sua fortuna critica, como é o caso do livro aqui estudado. E nesse sentido que

guero entender esta afirmacéo de Nunes:

[...]Jassinalar a relevancia de um pensamento alternativo de alternativas
epistemolégicas e encontrar as convergéncias que tornem viavel e produtivo
o didlogo com as formas mais recentes e mais inovadoras da critica
epistemolégica que tém aparecido em ligacdo com os estudos sociais da
ciéncia, os estudos feministas e pds-coloniais e a filosofia “naturalista” das
ciéncias.183

Nesse cruzamento de conhecimentos e de saberes, proporcionados pela
ecologia dos saberes, ou pelo pensamento fronteirico ou descolonial, atravessam-se
também ignorancias, que também sdo bem-vindas. Alias, serd que a ignorancia sé
passa pela formagao? N&o haveria uma formacdo outra que prima e preza pela
ignorancia (lembramos aqui de O livro das ignoracéas (2016), de Manoel de Barros)?
Diz Rodrigo S.M sobre Macabéa: “Por ser ignorante era obrigada na datilografia a
copiar lentamente letra por letra...”'®*. N&o coincidentemente trata-se do mundo
letrado. De modo que s6 sobraria a Macabéa copiar errado aquele mundo do qual ela
nao fazia parte. Quanta ignorancia, disseram os doutos. Valendo-me de Boaventura

e sua ecologia dos saberes, porque aqui

As formas de ignorancia sdo tdo heterogéneas e interdependentes quanto as
formas de conhecimento. [...] ...na ecologia dos saberes, a ignorancia ndo é
necessariamente um estado original ou ponto de partida. Pode ser um ponto
de chegada. Pode ser o resultado do esquecimento ou desaprendizagem
implicitos num processo de aprendizagem reciproca. Assim, hum processo
de aprendizagem conduzido por uma ecologia de saberes, € crucial a
comparacdo entre o conhecimento que estd a ser aprendido e o
conhecimento que nesse processo € esquecido e desaprendido. A ignorancia
s6 é uma forma desqualificada de ser e de fazer quando o que se aprende
vale mais do que o que se esquece.18

Nesse sentido, em particular, Macabéa é o poco da ignorancia, porque, se, por
um lado, ela ndo aprende nada, por outro, muito menos se esquece de alguma coisa,

uma vez que Seu corpo traz em si sua historia subjugada, amalgamando suas

183 NUNES. O resgaste da epistemologia, p. 286.
184 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 13.
185 SANTOS. Para além do pensamento abissal, p. 56.



89

ancestralidades de mulher nordestina e pobre, perdida na cidade grande e que sequer
pensou em reivindicar seu direito ao grito. Em A hora da estrela, a ignorancia ocupa
o lugar daquele saber que o corpo branco néo chega, ndo alcanca, logo nédo pode
traduzir, internalizar por meio de seu discurso literario demais. A postura e a aposta
do escritor falido Rodrigo S.M. séo grandes e ousadas. Enquanto o escritor Rodrigo
S.M aprende a escrever para reescrever exaustao a vida sem corpo de Macabéa, o
criador de sua escuriddo invisivel devolve para ele e sua histéria, 0 modo como ela
aprendeu a re-viver sua histéria marginalizada com seu corpo nédo fértil. Quer me
parecer que, enquanto o escritor desaprende por meio dela, Macabéa re-aprende
formas outras de ndo-morrer. Resumindo, enquanto ele teima e desobedece insistindo
na possibilidade de narrar/contar sobre a histéria dela, Macabéa, de dentro de sua
inexisténcia aos olhos dele, reafirma que sua pseudo-histdria s6 pode ser narrada a
partir de si e seu préprio corpo.

O que estamos dizendo acima lembra uma passagem de Anibal Quijano sobre

0 COrpo, que merece ser transcrito:

Porque o “corpo” implica a “pessoa”, se se libertar o conceito de “corpo” das
implicacbes mistificadoras do antigo “dualismo” eurocéntrico, especialmente
judaico-cristdo (alma-corpo, psique-corpo etc.). E isso é o que torna possivel
a “naturalizagao” de tais relagdes sociais. Na exploragao, é o “corpo” que &
usado e consumido no trabalho e, na maior parte do mundo, na pobreza, na
fome, na ma nutricdo, na doenga. E o “corpo” o implicado no castigo, na
repressdo, nas torturas e nos massacres durante as lutas contra os
exploradores. Pinochet € um nome do que ocorrer aos explorados no seu
“corpo” quando sdo derrotados nessas lutas. Nas relagbes de género, trata-
se do “corpo”. Na ‘“ragal!”, a referéncia € ao “corpo”, a “cor” presume o
“corpo”.186

Tendo por base o lugar que o corpo-outro ocupa dentro da passagem de
Quijano, irei, mais uma vez, por meio de passagens curtas do livro, pontuar outra parte

do retrato decadente e piedoso feito por Rodrigo sobre sua criatura e seu corpo

186 QUIJANO. Colonialidade do poder e classificagao social, p. 112.
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cariado. Espero que, quando acabar de transcrever as referidas passagens, que elas

aludam diretamente ao corpo explorado na passagem de Quijano.

1 - Sobre o consumo: “...sdo [mogas] facilmente substituiveis...”18’; “o registro
gue em breve vai ter que comecar € escrito sob o patrocinio do refrigerante mais

popular do mundo...'8

2 - Sobre pobreza: “...desconfio que toda essa conversa é feita apenas para
adiar a pobreza da historia...”'8%; “logo eu que constato que a pobreza é feia e

promiscua.”%

3 - Sobre a fome: “... e a jovem ndo poderia mordé-lo, morrendo de fome.”*%;
“...ela encheu de agucar quase a ponto de vomitar, mas controlou-se para néo fazer

vergonha. O acgUcar ela botou muito para aproveitar.”1%?

4 - Sobre doenca: [...] “é que esta € acompanhada do principio ao fim por uma
levissima e constante dor de dentes, coisa de dentina exposta.”'3; “Ela nascera com
maus antecedentes...”***; “No espelho distraidamente examinou de perto as manchas
no rosto. Em Alagoas chamavam-se ‘panos’, diziam que vinham do figado.”*%; “Me
desculpe, mas até parece doenga de pele.”'%; “Apaixonado por seus pulmdes

frageis...”*%’

187 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 12.
188 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 20.
189 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.
190 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 19.
191 ISPECTOR. A hora da estrela, p. 13.
192] ISPECTOR. A hora da estrela, p. 49.
193 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.
194 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 23.
195 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 24.
19 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 39.
197 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 62.
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5 - Sobre castigo: “... a tia Ihe dando cascudos no alto da cabecga [...]. Dava-lhe
sempre com os nés dos dedos na cabeca de ossos fracos por falta de calcio.”%; “A
morte que é nesta histéria o meu personagem predileto.”*® Como se V&, o registro
acerca desse corpo “incompetente para a vida"?? atravessa toda a narrativa; de modo
que o gran finale da histéria s6 podia mesmo terminar com a morte, essa que também
esteve sob o comando de seu mentor. Grosso modo, é 0 corpo que sobra para ser
atacado sem d6 nem piedade pelo Criador, uma vez que Macabéa nem parecia ter
alma. Nao era digna; ndo era elevada para tanto. Entdo que padeca o corpo na terra,

entre os mortais (alusdo ao final da novela).

Ainda sobre a conceituacao de desobediéncia epistémica, merece deter-me um
pouco que seja no texto “Desobediéncia epistémica”?°!, de Walter Mignolo. O autor
comeca explorando o conceito a partir de uma passagem de Anibal Quijano, antes
reproduzida neste trabalho, que envolve diretamente o conceito de desprendimento.
Adverte-nos Mignolo que ali Quijano esta nos falando de “desobediéncia epistémica”.
E é exatamente em torno dessa rubrica que quero chamar a atencéo aqui, passando
obviamente pelo livro A hora da estrela. Sobressai uma afirmacdo do texto que me
parece sumamente importante para minha leitura que passa por esta constatacéo do
autor: “eis exatamente por que estou argumentando aqui a favor da opgdo como
desobediéncia epistémica.”? Interessa-me sobremaneira essa questdo da opcdo
como uma desobediéncia porque quero entender que seria uma leitura de base
descolonial que melhor se aproximaria da historia do corpo de Macabéa. Sobre isso,

nao € por acaso que Mignolo afirma:

198 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 25.

199 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 76.

200 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.

201 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica: a opgao descolonial e o significado de identidade em politica.
202 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 289.
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A opcdo descolonial é epistémica, ou seja, ela se desvincula dos
fundamentos genuinos dos conceitos ocidentais e da acumulagdo de
conhecimento. Por desvinculamento epistémico ndo quero dizer abandono
ou ignorancia do que foi institucionalizado por todo o planeta. [...] Pretendo
substituir a geo- e a politica do Estado de pessoas, linguas, religides,
conceitos politicos e econdmicos, subjetividades, etc., que foram racializadas
(ou seja, sua 6bvia humanidade foi negada).2%3

Quando Mignolo afirma que a opgdo descolonial é epistémica abre, por
conseguinte, possibilidades outras para leituras que de alguma forma subvertam as
leituras candnicas realizadas sobre uma obra candnica. Ou, quando néo, permite que
a perspectiva de leitura se centre na figura subalternizada dentro da narrativa, a
exemplo de Macabéa e sua pseudo-histdria que foram filtradas pelo olhar castrador
de Rodrigo S.M. O que estamos sugerindo equivale a pensar o foco narrativo da

perspectiva da prépria Macabéa, por exemplo.

Também entram subentendidos, na afirmacdo de que a op¢édo descolonial é
epistémica, os conceitos de geopolitica e corpo-politica, sobre os quais, alias, nos
deteremos depois. Por ora talvez nos reste lembrar de que o que faz a opcéo
descolonial ser epistémica € a presenca de tais conceitos que, a seu modo, rechacam
0s conceitos modernos de teo e egopolitica. Na sequéncia, Mignolo afirma também
gue opcéao descolonial significa “aprender a desaprender”. Considerando que também
irei a posteiori me deter nessa questdo do “re-escrever”’, entendendo ser oportuno

trazer esse comentario neste momento.

Visando explicar o que ronda ainda a afirmacdo de que a opc¢éo descolonial é
epistémica, Mignolo se detém no que entende por pensamento descolonial. Segundo
ele, “significa também o fazer descolonial, ja que a distingdo moderna entre teoria e
pratica ndo se aplica quando vocé entra no campo do pensamento da fronteira e nos

projetos descoloniais.”?%* Aqui esse modo de fazer descolonial seria correlato ao que

203 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 290.
204 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 291.
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venho chamando de teorizacéo, ou seja, toda teorizacdo ndo deixa de ser um fazer
descolonial, e cujo fazer implica uma op¢ao, uma escolha. Agregado a isso tenho a
fusdo, ou melhor, ndo distincéo, entre teoria ou pratica, questao essa primordial para
as leituras de base descolonial, uma vez que nao tomaria apenas um “objeto” passivo
de analise. Quero entender que, de alguma forma, o modo como tomo o livro A hora

da estrela dentro de minha discusséo ilustra o que propus.

Ainda no mesmo texto, Mignolo traz um comentéario que, de alguma forma, se
aproxima da condi¢do na qual se encontra Macabéa dentro da realidade do pais. Diz

ele:

Na América do Sul, na América Central e no Caribe, o pensamento
descolonial vive nas mentes e corpos de indigenas bem como nas de
afrodescendentes. [...] O “pensamento descolonial castanho” construido nos
Palanques nos Andes e nos quilombos no Brasil, por exemplo, complementou
o “pensamento indigena descolonial” trabalhando como respostas imediatas
a invasao progressiva das nac¢des imperiais européias (Espanha, Portugal,
Inglaterra, Franca, Holanda). As opcdes descoloniais e 0 pensamento
descolonial ttm uma genealogia de pensamento que ndo é fundamentada no
grego e no latim, [...].2%

Atrelado ao que o autor afirma, tem as teorias modernas, as quais, por sua vez,
nao ajudariam muito no entendimento das vidas de todos aqueles que se encontram
nessa condicdo de exterioridade e anonimato (Macabéa era anbénima). Por
conseguinte, a passagem também nos deixa entender que o pensamento descolonial
javive dentro das mentes e dos corpos desses desassujeitados, como Macabéa. Seria
por isso que Rodrigo S.M. tenta a todo custo colar seu corpo ao de sua criatura, ou
pelo menos levar seu corpo a um estado ou condi¢do que se aproxime do dela? Resta-
nos lembrar que é pelo fato de o pensamento descolonial j4 estar intrinseco aos

corpos dos des-sujeitos, que a opcao descolonial torna-se, por conseguinte, a escolha

205 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 292.
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para se pensar epistemologicamente/descolonialmente. Ainda sobre a opc¢ao

descolonial, Mignolo reitera que hoje ela acontece pelo mundo. E afirma:

OpcoBes descoloniais estdo mostrando que o caminho para o futuro ndo pode
ser construido das ruinas e memdrias da civilizacdo ocidental e de seus
aliados internos. Uma civilizacdo que comemora e preza a vida ao invés de
tornar certas vidas dispensaveis para acumular riqueza e acumular morte,
dificiimente pode ser construida a partir das ruinas da civilizacdo
ocidental[...].2%

Lendo um pouco pelo avesso a passagem de Mingolo, e aqui pensando em
Rodrigo S.M e seus propdsitos como escritor, assim como em Macabéa, teria que
adverti-lo, enquanto escritor de um pais terceiro-mundista, que ndo se faz mais
literatura em cima das vidas e memorias em ruinas dos des-sujeitos desses lugares e
que, logo, esses subalternizados ndo podem ser e ndo sao seus aliados. Des-sujeitos,
como Macabéa, por terem seus corpos na exterioridade e desobedientes aproximam
do pensamento descolonial atravessando suas mentes e corpos, s6 podem partilhar
de pensamentos que prezem a vida das pessoas ao invés de fomentarem a lei do
mercado e do consumo. Dentro dessa discusséo, a heroina Macabéa nao passa de
uma paria — nao da sociedade porque ela ja 0 era — mas do pensamento abissal de
seu mentor. Tanto é que o Destino de Macabéa, dentro da histéria de seu Criador, sé
poderia ser a morte, simbolizando, por sua vez, a morte de todos agueles que se
encontram fora do sistema colonial moderno. Nas paginas derradeiras de A hora da
estrela, logo depois que Macabéa atravessou a rua para ir ao encontro de seu
deliberado destino final, o escritor se pronuncia advertindo a todos que o Iéem que “a
morte que € nesta historia o meu personagem predileto”?°’, restando a Macabéa

pronunciar de forma bem e clara “Quanto ao futuro™?, talvez tendo a consciéncia,

mesmo que na hora da morte, de que ela fora decretada desprovida de futuro nessa

206 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 295.
207 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 78.
208 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 77.
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vida, ou histéria narrada pelo outro, palavras de Rodrigo: “A morte € um encontro
consigo”, “Ela estava enfim livre de si e de n6s.”?%° Sobra-nos a pergunta: tivera
Macabéa a sua escolha? Como vim no decorrer de sua pseudo-historia, ela esteve a
mercé de seu criador o tempo todo, até 0 momento derradeiro em que sua vida fora
tragada pela morte, resultando, por conseguinte, num final retumbante para a “sua”
historia deliberadamente criada pelo intelectual Rodrigo S. M. Aqui transcrevo mais
uma passagem do texto de Mignolo “Desobediencia epistémica”, por entender que ele

nao deixa de ilustrar a falta de opcéo da qual experienciou Macabéa:

Felizmente, a op¢éo descolonial concede a concepc¢ao da reproducéo da vida
gue vem de dannés [condenados], ha terminologia de Frantz Fanon, ou seja,
da perspectiva da maioria das pessoas do planeta cujas vidas foram
declaradas dispensaveis, cuja dignidade foi humilhada, cujos corpos foram
usados como forca de trabalho: reproducao de vida aqui € um conceito que
emerge dos afros escravizados e dos indigenas na formacdo de uma
economia capitalista, e que se estende a reproducdo da morte através da
expansdo imperial do ocidente e do crescimento da economia capitalista.
Essa é a opgdo descolonial que alimenta o pensamento descolonial ao
imaginar um mundo no qual muitos mundos podem co-existir.210

Afora o quanto a passagem se aproxima do contexto da historia e da propria
condicdo de vida de Macabéa, lembramos, para encerrar este nosso capitulo, que, a
considerar o contexto de 1977 no Brasil, em que, de um lado, tinhamos a repressao e
a censura em todos os sentidos ( e até isso pode metaforizar a vida de Macabéa), por
outro, tinhamos a chegada do mercado internacional com seu produtos e consumos,
restando-me tdo somente perguntar. para qué, ou em que serviria a condenada
Macabéa, completamente despreparada e desprezada tanto para o Mercado, quanto
para 0 consumo, uma vez que Seu corpo ja viera vaticinado para a exterioridade, a

morte, o0 capim?

209 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 78.
210 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 296.



CAPITULO Il - A HORA DA ESTRELA:
re-escrevendo o pensamento fronteirico

[...] As emogBes sao a porta que da para o caminho da vida e
sdo esse mesmo caminho na luta. E 0s corpos estdo tanto no
centro das lutas como as lutas no centro dos corpos.

SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 138.

Pretendo, como ja insinuei, escrever de modo cada vez mais
simples. Alias o material de que disponho € parco e singelo
demais, as informacdes sobre os personagens sao poucas e nao
muito elucidativas, informacbes essas que penosamente me
vém de mim para mim mesmo, é trabalho de carpintaria.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 12.



2.1 — Do descrever (reescrever) ao re-escrever do corpo na letra: a hora do
pensamento fronteiri¢o

Descrever me cansa.
LISPECTOR A hora da estrela, p. 85.

Enquanto eu tiver perguntas e ndo houver resposta continuarei
a escrever.

LISPECTOR A hora da estrela, p. 9.
Como que estou escrevendo na hora mesma em que sou lido.
LISPECTOR. A hora da estrela, p.10.

Escrevo neste instante com algum prévio pudor por vos estar
invadindo com tal narrativa tdo exterior e explicita.

LISEPCTOR. A hora da estrela, p. 10.

Proponho-me a que néo seja complexo o que escrevo, embora
obrigado a usar as palavras que vos sustentam.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 11.

O que escrevo € mais do que invencdo, é minha obrigacédo
contar sobre essa moca entre milhares delas.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 11.

Alias - descubro eu agora — também eu nao faco a menor falta,
e até o que escrevo um outro escreveria. Um outro escritor, sim,
mas teria que ser homem porque escritora mulher pode
lacrimejar piegas.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 12.

Sim, mas ndo esquecer que para escrever ndo importa o qué o
meu material basico é a palavra.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 12.

Voltando a mim: o que escreverei ndo pode ser absorvido por
mentes que muito exijam e avidas de requintes.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 13.

Com esta historia eu vou me sensibilizar, e bem sei que cada dia
é um dia roubado da morte. Eu ndo sou um intelectual, escrevo
com o corpo.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.
As dez epigrafes arroladas na abertura deste capitulo ja sinalizam parte da

discusséo tedrica conceitual que busco trazer, uma vez que os dois conceitos
basilares dele sdo pensamento proprio ou fronteirico e a questao conceitual do re-
escrever (re-aprender) levado a cabo pelo descolonialidade. Adiantando que, afora
tais passagens-epigraficas, irei, no decorrer deste capitulo, trazer as demais

passagens que trazem em seu bojo a agao do “escrever” posta em pratica pelo escritor
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Rodrigo S.M. Todavia, desde ja abro um paréntese para dizer que, se, no capitulo
anterior, persegui em parte as pegadas do escritor-autor-personagem criador de
Macabéa, atribuindo a ele o modo de dialogar com a histéria de sua criatura, agora
minha discussdo conceitual volta-se para a persona da escritora Clarice Lispector
(como se fosse possivel tal separacao absoluta entre eles). E o faco assim, por uma
guestao metodoldgica e tedrica muito simples: porque quero entender que a escritora
brasileira, com a publicacdo de A hora da estrela, afasta-se, em parte, de sua
producao anterior (apesar de haver um vinculo com a questéo do social por todo seu
projeto) e, talvez por isso, aproxima-se ou deixa uma entrada pela porta da frente para
uma teorizacdo de ordem descolonial (apesar também de ndo ser uma escritora

descolonial, € bom que se diga).

Relembro que no capitulo anterior desta tese me detive nos conceitos de
desobediéncia epistémica e de desprendimento, tendo sempre o conceito maior de
inter-corporeidade atravessando a teorizagdo como um todo, uma vez que nao quero
me descuidar da presenca do(s) corpo(s) por nenhum momento. Estou retomando
iISso para dizer que agora, por mais que me detenha com mais afinco nos conceitos
de pensamento proprio ou fronteirico e na rubrica do re-escrever (re-aprender),
entende-se que ndo ha como me desvencilhar totalmente de tais conceitos, uma vez
gue ambos encontram-se presentes e embasando o pensamento descolonial. O bom
em reconhecer a contaminacao entre ambos se da pelo fato de que, assim, minha
busca é inter-corpérea ganha em consisténcia teorica. E, como entendo que as
rubricas?'! pensamento proprio, ou descolonial ou fronteirico ocupam a mesma

chancela, daqui em diante, emprego o termo pensamento fronteirico, por uma questao

211 Considerando as rubricas de pensamento proprio; descolonial; fronteirico sobressai tal formulagao
para o entendimento de que tais pensamentos de teorizacdo se déo a partir do biolécus em que se
encontra situado o corpo daquele que pensa esse pensamento.
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meramente metodologica e por entender que tal escolha corre mais em paralelo com

a critica biografica fronteirica que esta no cerne de nossa argumentacao teorica.

Todavia, mesmo considerando o exposto acima, vou tentar aqui tratar dos dois
conceitos em separado, detendo-me, na sequéncia, na questao do re-escrever, para,
a posteriori, falar do pensamento fronteirico. E comeco por contextualizar a expressao
“aprender a desaprender, para poder asi re-aprender” de acordo como Walter Mignolo
a desenvolve em seu livro Desobediencia epistémica (2010). No ultimo capitulo do
livro, intitulado “Prolegbmeno a uma gramatica de la descolonialidad”, depois de
afirmar que essa gramatica esta em curso no mundo e de se deter nos conceitos de
geopolitica e de corpo-politica, e de reiterar que ambos os conceitos sdo ja uma
forma de desprendimento, o autor afirma que o primeiro passo para a construcao de
uma gramatica da descolonialidade foi dado a partir da referida expresséo, empregada
quando da criacédo da Universidade Intercultural dos Povos Indigenas do Equador.?1?
Lembramos que, apesar de nos determos nos conceitos supracitados de geopolitica
e de corpo-politica apenas no ultimo capitulo de nossa tese, tais conceitos séo
fundadores da pratica do pensar e do teorizar do “aprender a desaprender para re-
aprender”. E sdo fundadores porque ambos séo epistémicos, segundo Mignolo. E é
exatamente essa questdo de ordem epistémica que nos interessa e que vai fundar

nossa discusséo teorica aqui.

De acordo com Mignolo, os pensadores que mais endossariam essa busca por

um re-aprender (e que aqui estarei lendo nas diferentes dire¢cdes de um re-escrever)

212 Transcrevemos aqui a nota aposta por Mignolo: “Luis Macas y Jorge Garcia en una presentacion
oral de las metas y el curriculo de la Universidad Intercultural de los Pueblos y Naciones Indigenas del
Ecuador: Universidad Andina Simo6n Bolivar, julio 2002. Para una mirada general ver:
http.//icci.nartiveweb.org./boletin/19/macas.html La universiad no es fenémeno aislado, esta ya
conectada com la red de Pueblos Indigenas de las Ameéricas,
(http.//www.aulaintercultural.org./breve.php3?id-breve=184)
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sdo Enriqgue Dussel, Franz Fanon e Gloria Anzaldda. Dussel por conta de uma
geopolitica epistémica, Fanon e Anzaldla devido a uma corpo-politica epistémica.
Valendo-me de forma ampla da discusséo feita por Mignolo, entendo que, para que a
pratica, ou opcdo do re-aprender/re-escrever aconteca € necessario que haja um
“vuelco descolonial”, e cuja reviravolta ndao pode ser concebida meramente como

ruptura, ou troca paradigmatica ou assimilacédo. Vejamos, de forma, breve, o porqué.

De acordo como Mignolo, o desprendimento é oposto da assimilagéo: “assimilar
implica que ndo se pertence mais aquilo que se assimila ou se quer assimilar. Nao faz
sentido conceber a assimilagdo no quadro que se quer assimilar.”?* Logo, em
havendo assimilacéo, ndo haveria desprendimento, nem muito menos desobediéncia
epistémica. Com relacdo a ruptura, somente seria possivel se houvesse uma ruptura
epistémica, como também assinala Mignolo em outro momento, sendo seria uma
mera continuacdo do mesmo na relacdo de um diferencial do universal. Sobre o
paradigma, sO faria sentido se se tratasse de um paradigma-outro, como tdo bem
explorado por Mignolo, e cujo conceito retoma a ideia de um pensamento outro, ou

proprio (KUSCH), ou fronteirico descolonial.

Considerando, como dito, que o re-aprender, o re-escrever demanda um vuelco
descolonial, vejo que devo me deter um pouco mais em torno dessa guinada, ou giro,

descolonial. No livro El vuelco de la razén (2011), o autor Walter Mignolo afirma:

A reviravolta da razdo alude as mudltiplas opgdes que surgem no mundo
guando, em vez de tentar ser moderno, periférico, alternativo ou subalterno,
ja ndo se quer ser moderno, mas simplesmente quer ser, ser
descolonialmente, e ndo ser um como o bom senso e a hegemonia da razdo
moderna querem que sejamos.?4

213 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 41. (assimilar implica que uno ya no pertence mas a lo
gue esta assimilado o lo queren assimilar.No tiene sentido concebir la asimilacién em el marco que uno
quiere assimilar.)

214 MIGNOLO. El vuelco de la razén, p. 9. (El vuelco de la razén alude a las mdltiplas opciones que
emergen en el mundo cuando en ve de tratar de ser modernos, periféricos, alternativos os subalternos,
ya no se quiere ser moderno sino que se quiere simplesmente ser, ser descolonialmente, y no ser a la
manera en que el sentido comin y la hegemonia de raz6n moderna quiere que seamos.)
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Quero nessa guinada descolonial que se inscreve a abertura do re-aprender,
ou do re-escrever, como forma de até mesmo néo repetir, nem muito menos assimilar
ou simplesmente causar uma ruptura com relacdo ao pensamento moderno, ou com
as teorias modernas. Logo, enquanto as praticas de um pensamento e, por
conseguinte, de uma teoria moderna estariam, ou iriam apenas ao reaprender, ou
reescrever da expressao “aprender a desaprender para re-aprender”’, 0 pensamento
descolonial ou fronteirico se formula a partir do re-aprender ou re-escrever. Em vista
disso, subentende-se, conforme se |é na passagem, que o ser descolonial ndo tenta
mais ser moderno, nem muito menos quer ser moderno. Obviamente porque tal

guinada ja se da embasada a partir de uma epistemologia fronteirica (ANZALDUA).

Na sequéncia de sua discussao, Mignolo elucida ainda mais a questédo acerca
do vuelco de la razén, quando afirma que “a reviravolta da razdo € o momento global
de consciéncia dos modos de ser, de acreditar, de pensar, de fazer, de sentir que
advém das histérias locais de cada um de nés.”?'5 Aqui adiantando um pouco minha
discussdo, diria que em se tratando da intelectual Clarice Lispector, e de modo
especifico de sua proposta com o livro A hora da estrela, vemos que nela a escritora
deixa entreaberta uma porta para a adentrarmos e irmos ao encontro dessa guinada
descolonial, como almejei mostrar aqui. Ja tratei com Mignolo, em momento anterior
deste trabalho, mas nédo custa repetir, para uma melhor reafirmacéo conceitual, que o
desprendimento sempre requer um “vuelco epistémico descolonial” atravessando
outros principios do conhecer e do entender, cuja guinada se desprendesse dos
postulados da teo e egopolitica e migrasse para a geo e corpo-politica do

conhecimento. A questéo da reviravolta descolonial empreendida por Mignolo no livro

215 MIGNOLO. El vuelco de la razoén, p. 10. (el vuelco d ela razén es el momento global de toma de
conciencia de formas de ser, crer,pensar, hacer, sentir que provienen de las historias locales de cada
uno y cada uma de nosotras y de nosotros.)
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antes citado, Desobediencia epistémica, da-se sobretudo com relagédo a retérica da
modernidade e a légica da colonialidade, como espero ter mostrado no capitulo
anterior, apesar de nao ter tratado especificamente da questédo. No bojo da discusséo
ali feita e na esteira de Enrique Dussel, Mignolo afirmava que “a retérica da
modernidade € uma histdria europeia, apresentada principalmente por literatos,
filésofos, intelectuais e funcionarios publicos europeus, como se a modernidade fosse
um fendmeno europeu.”?'® Mais uma vez, fica subentendido ai o quanto que escritores
modernos, a la Clarice Lispector, se aproximam e quase sempre ocupam esse lugar
a partir do qual ndo ha sequer a possibilidade de se pensar em uma guinada
epistemoldgica, reforcando, pelo contrario, uma pratica assentada na absorcéo e
transformacdo do outro (e do texto e pensamento do outro em préprio, ou seja,
levando a exaustéo a pratica da apropriacdo, da inter e transdisciplinaridade, enfim da

reescrita infinita.) (BORGES).

El vuelco de la razén, ou giro descolonial, € quase um outro nome para o
pensamento descolonial ou fronteirico. N&o por acaso que, afora o livro ja citado, El
vuelco de la razén, de Mignolo, tem-se também o livro El giro decolonial (2007), cujo
editores sdo Santiago Castro-Gomez e Ramdén Grosfoguel. No Prélogo do livro,
intitulado “El giro decolonial, teoria critica y pensamiento heterarquico”, os

organizadores afirmam:

Fornecer uma linguagem alternativa € um dos maiores desafios tedricos que
temos agora. Devemos compreender que o capitalismo ndo é apenas um
sistema economico (paradigma da economia politica) e ndo é apenas um
sistema cultural (paradigma dos estudos -culturais/pos-coloniais na sua
vertente 'Anglo’), mas € uma rede global de poder integrado por processos

216 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 57. (la retérica de la modernidade si es un relato europeo,
presentado principalmente por hombres de letras europeos, filésofos, intelectuales, oficiales del Estado
como si la modernidad fuera um fenémeno europeo.)
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econbmicos, politicos e culturais, cuja soma mantém todo o sistema.
Portanto, precisamos encontrar novos conceitos e uma nova linguagem que
dé conta da complexidade das hierarquias de género, raca, classe,
sexualidade, conhecimento e espiritualidade dentro dos processos
geopoliticos, geoculturais e geoecondmicos do sistema mundial.2”

Interessa-me sobremaneira entender que uma das maiores preocupacoes da
reviravolta descolonial implica desafios tedricos, porque quero entender também que
€ nessa direcdo que se inscreve a pratica descolonial do re-teorizar, do re-aprender e
do que aqui quero perseguir, do re-escrever. Da passagem, reproduzo a expressao
grifada pelos autores rede global de poder, quando falam do capitalismo, para
contrapor com o préprio giro descolonial, na medida em que sdo as redes do giro
descolonial que estdo na genealogia do pensamento descolonial pluriversal. Sobre

iIsso, vejamos Mignolo:

Assim, cada n6 da rede desta genealogia € um ponto de despregamento e
abertura que reintroduz linguas, memarias, economias, organizagées sociais,
subjetividades, esplendores e misérias dos legados imperiais. A atualidade
exige, exige, um pensamento decolonial que articule genealogias espalhadas
pelo planeta e oferega “outras” modalidades econdmicas, politicas, sociais e
subjetivas.?18

Pondo em comparacao as duas passagens supracitadas, posso dizer que o
giro, ou reviravolta descolonial acontece a medida que os nés dessa rede descolonial
sao re-feitos, para que novas formas de pensar e de teorizar sejam possiveis. A partir
da diferenca colonial, esta rede desfaz, ou melhor, refaz noutra perspectiva o que fora
pensado, narrado e tecido constituindo a rede do sistema colonial moderno. Nao é por
acaso que, no mesmo texto, Mignolo adverte que o pensamento descolonial surge de

El giro geo- y cuerpo-politica frente a la teo- politica. Enfim, como ja mostrei a guinada

217 CASTRO-GOMES & GROSFOGUEL. Prélogo, p.17. (Proporcionar un linguaje alternativo es uno de
los desafios tedricos mas grandes que tenemos ahora. Debemos entender que el capitalismo no es
s6lo un sistema econémico (paradigma de la economia-politica) y tampoco es sélo un sistema cultural
(paradigma de los estudios culturales/poscoloniales en su vertiente ‘anglo’), sino que es una red global
de poder, integrada por processos econémicos, politicos y culturales, cuja suma mantiene todo el
sistema. Por ello, necessitamos encontrar nuevos conceptos y un nuevo linguaje que dé cuenta de la
complejidad de las jerarquias de género, raza, classe, sexualidad, conocimiento y espiritualidad dentro
de los procesos geopoliticos, geoculturales y geoecondmicos del sistema-mundo.) grifos dos autores
218 MIGNOLO. El pensamento decolonial, p. 45.
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descolonial ndo se desvincula do proprio conceito de pensamento fronteirico, e
considerando que vou tratar dele logo na sequéncia deste texto, como ja dito, vejam
mais algumas consideracfes do autor acerca do giro descolonial, antes de eu entrar

de vez na questao do re-escrever em Clarice Lispector.

No texto “El desprendimiento: pensamiento critico y giro descolonial”, ao tratar

especificamente sobre o giro descolonial, Mignolo afirma:

A reviravolta decolonial consiste em livrar-se da camisa-de-forca das
categorias de pensamento que “naturalizam” a colonialidade do
conhecimento e do ser e os justificam na retérica da modernidade, do
progresso e da gestdo imperial “democratica”. O atual controle do
conhecimento opera fundamentalmente na economia e na teoria politica.21°

Mais uma vez Mignolo insiste em mostrar o quanto a reviravolta descolonial
consiste em livrar-se das amarras do pensamento moderno e de suas formas tedricas
que naturalizaram uma repeticdo assentada na retérica da modernidade e na l6gica
da colonialidade, cuja politica ndo se despregava da pratica do modernizar-se, ou
seja, do reescrever-se como forma de manter um vinculo com o sistema colonial

moderno. Nao por acaso Mignolo constata que

A reviravolta decolonial surge da diferenca colonial e, talvez, da diferenca
imperial. [...] Ou seja, de tudo que o Unico [pensamento] pensou, ao
estabelecer-se como Unico, reduzido ao siléncio, ao passado, a tradi¢éo, ao
diabo, ao que foi superado, ao que ndo é sustentavel, ao que nado existe.?20

Seguindo a ldgica dessa teorizacdo, posso dizer que ao se encarregar e se
formular a partir do re-escrever (re-aprender), ela se abre para um paradigma-outro
que, por sua vez, se articula dentro de uma epistemologia fronteirica que, apesar de

nao ignorar a epistemologia moderna, a rechaga e se constitui por fora dela. Na

219 MIGNOLO. El desprendimento, p. 15-16. El giro descolonial consiste en desprenderse del chaleco
de fuerza de las categorias de pensamiento que “naturalizan” la colonialidad del saber y del ser y las
justifican en la retérica de la modernidad, el progresso y la gestion “democratica” imperial. El control
actual del conocimiento opera fundamentalmente a la economia y en la teoria politica.

220 MIGNOLO. EIl desprendimeinto, p. 17-18.
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sequéncia, o autor volta a dizer que a reviravolta descolonial do pensamento

fronteirico surge

nao da “recuperacdo do passado, uma vez que o passado € irrecuperavel
apés quinhentos anos de expansdo ocidental; e quando se trata de
recuperacao existe o risco de cair no fundamentalismo. Mas o passado pode
ser “reativado” ndo na sua pureza original (perdido para sempre), mas como
pensamento critico diferencial de fronteira (A irredutivel diferenca social,
sexual e de género).2!

Pensamento critico diferencial de fronteira, apesar da redundancia uma vez que
se é de fronteira é critico, refor¢a a conceituacdo do proprio pensamento descolonial
ou fronteirico, além de mostrar que a reviravolta pode ser o ponto de partida desse
pensamento e, por extensdo da teorizagcdo que o consigna. Dentro da discussao
trazida por Mignolo nesse texto, ap0s mencionar mais uma vez Fanon e Anzaldla

como intelectuais exemplares dessa reflexdo conceitual, Mignolo ainda constata que

a reviravolta descolonial ndo € uma “nova” episteme; é literalmente uma
‘episteme-outra’, o pensamento que foi desqualificado (tornado invisivel)
como pensamento sustentavel. E o pensamento que o “especialista” de hoje
continua a esconder.???

Essa episteme-outra equivale ao paradigma-outro que, por sua vez, funda o
pensamento fronteirico, como ja dito, alias. Enfim, aqui quero tomar essa reviravolta
como uma forma de teorizacdo, como a que aqui vim insistindo desde alhures, e que
a partir de agora irei adentrar a discussdo envolta no re-escrever, passando,
obviamente, pelo reescrever, afinal, como acabamos de ler na passagem, nao se trata

de “nova episteme”, mas, sim, de “episteme outra”, ou seja, uma nao ignora a outra,

221 MIGNOLO. EIl desprendimento, p. 18. (no de la “recuperacion del passado puesto que el passado
es irrecuperable despues de quinhentos anos de expansién occidental; y cuando se trata de recuperar
se corre el riesgo de caer em el fundamentalismo. Pero si el passado se puede “reactivar” no en su
pureza originaria (para siempre perdida), sino como pensamento fronterizo critico diferencial (La
irreductible diferencia social, sexual, de género).

222 MIGNOLDO. El desprendimento, p. 20. “El giro descolonial no es una ‘nueva’ episteme; es literalmente
una ‘episteme-outra’, el pensamiento que se descalifico (se hizo invisible) como pensamento sustenible.
Es el pensamento que ‘el/la experto/a’ de hoy sigue ocultando.)
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assim como o re-escrever nao ignora o reescrever, apenas ndo endossa sua pratica

de escrita teodrica.



2.2 — Do descrever rumo ao re-escrever: a hora de uma verdade outra

Escrever é tantas vezes lembrar-se do que nunca existiu. Como
conseguir saber do que nem ao menos sei? Assim: como se me
lembrasse. Com um esfor¢co de memdéria, como se nunca tivesse
nascido. Nunca nasci, nunca vivii mas eu me lembro, e a
lembranca é em carne viva.

LISPECTOR. A descoberta do mundo, p. 259.
Aqui replico a primeira e a Ultima epigrafes deste capitulo, mas como

passagens para inicio de conversa tedrica:

Descrever me cansa.??3

Com esta histéria eu vou me sensibilizar, e bem sei que cada dia é um dia
roubado da morte. Eu ndo sou um intelectual, escrevo com o corpo.??*

Como ja tive o cuidado de dizer no inicio deste capitulo, Clarice Lispector ndo
pode ser considerada uma intelectual descolonial, mas nada me impede de ver e
querer pontuar que sua pratica de escrita levada a cabo em A hora da estrela pode
flertar com tal teorizacdo. Nesse sentido, a primeira passagem acima ja autentica e
confirma uma pratica moderna empregada por Clarice que a tira do crivo da
descolonialidade e a mantém, por conseguinte, como a escritora moderna e
modernista que sempre foi dentro da tradicdo literaria brasileira. Todavia, ja na
segunda passagem, posso ver que se entrave para uma possibilidade de leitura que
resvala para o campo da teorizagdo uma vez que ela assume escrever com 0 COrpo
e, para se escrever com 0 corpo, subentende-se que demanda uma inscricao
corpografica do intelectual.

Antes de cartografar as passagens ou pontos escriturais (afora as das
epigrafes) que endossam a pratica do aprender a escrever para reescrever para,

assim, re-escrever, quero lembra-los que no tocante a fortuna critica da escritora sobre

223 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 65.
224 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.
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tal questdo h& pouco material tedrico. De comeco, arrolo os livros A hora da(s)
estrela(s) Clarice & Macabéa (2021), e O teorizador vira-lata (2022), ambos de Edgar
Cézar Nolasco, que tratam do assunto, entre algum outro ensaio sobre a escritora.
Vém somar-se a esses dois livros especificamente sobre a autora, os livros ¢, Podemos
pensar los no-europeos? (2018), organizado por Facundo Giuliano, Desobediencia
epistémica (2010), de Walter Mignolo, e alguns ensaios de critica biogréfica fronteirica.

Abrindo o livro A hora da estrela, encontro de imediato quatorze titulos
possiveis para a historia que ali € narrada, entre eles, claro, o que da titulo ao livro.
Todavia, me chamou a atencdo aparecer a rubrica da prépria escritora como um
possivel subtitulo para o livro. Quero entender que tal inscri¢cao, se, por um lado, ndo
€ gratuita, por outra, ja direciona-me para a teorizacdo que partilho aqui. Enfim, mais
do que isso, e ndo por acaso, o referido livro ja foi considerado uma possivel biografia
ficcional da escritora, na medida em que ela traz marcas de sua vida pregressa
inscritas no corpo da escritura. No decorrer dessa teorizagdo, pode trazer ou fazer
alusdo a outros titulos ali arrolados. Virando a pagina dos 14 subtitulos, damo-nos
com uma “Dedicatéria do autor (na verdade Clarice Lispector)”. A tirar pelo titulo, ja
vemos de forma mais robusta a inscricdo corpografica da escritora ali presente.
Lembrando que como 0 que me interessa aqui € a préatica do reescrever rumo a um
possivel re-escrever, vou esgravatar e trazer para a superficie dessa minha teorizacao
todas as vezes em que tal acdo, ou opcédo, for mencionada dentro da narrativa da
novela.

Nessa dedicatdria, ndo por acaso lemos: “0 que me atrapalha a vida é
escrever.” A principio mais a vida do autor, para logo ver que pode se tratar também
da escritora. Aqui, parafraseando o escritor Rodrigo S.M., estou também fazendo

trabalho de carpintaria, quase como um escritor manual, como ele também se
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assume. E assim chego ao inicio da narrativa (como se ele ja ndo tivesse comecado
la nos 14 subtitulos que a abrem), em que leio enquanto eu tiver pergunta se ndo
houver resposta continuarei a escrever (n&o seria demais lembrar que eu estou sendo
uma aliada hospitaleira da escritora, de modo que aqui me reservo o direito de me
apropriar de sua escritura, para fazer dela minha e usa-la ao meu bel-prazer nesta
tese que se escreve por meio de minha teorizacao). E, nesse momento, ndo ha como
nao trazer Walter Mignolo quando critica a Modernidade por ela narcotizar o
pensamento. Em contrapartida, ja se inscreve ai o pensamento fronteirico e sua

politica descolonial. Diz Mignolo:

Por isso, a tarefa de fazer, pensar e ser descolonial € a cura da ferida e a
compulsdo viciosa de “querer ter’ e livrar-se das normas e hierarquias
modernas é o primeiro passo para nos refazermos. Aprender a desaprender
para reaprender de uma forma diferente € o que nos ensinou a filosofia de
Anawtay Wasi.?25

Entendo que a pratica do re-escrever aponta a saida enquanto um fazer, um
pensar e um ser descolonial como forma de curar-se da préatica da reescrita moderna
que levou a exaustdo uma metaforizacdo que resultava em uma ficcionalizacédo
moderna, como estratégia pensada para apagar as diferencas coloniais.??® Nesse
sentido, o descrever me cansa de Clarice metaforiza a pratica moderna trabalhada no
livro por ela, bem como seu trabalho herculeo de tentar driblar tal repeticdo. Alias, ndo
por acaso, Mignolo expde de forma precisa o papel do pensamento descolonial com
relacdo a essa pratica de metaforizacao/ficcionalizagdo, quando afirma que “a

necessidade de nos “desligarmos” de tais ficgdes naturalizadas pela matriz colonial

225 MIGNOLO. PREFACIO, p. 7. (Por ello, la tarea del hacer, pensar y estar sendo descolonial es la
sanacion de la herida y de la viciosa compulsién hacia el “querer tener” desprendernos de las normas
y jerarquias modernas es el primer passo hacia el rehacernos. Aprender a desaprender para re-
aprender de outra manera, es lo que nos ensend la filosofia de Anawtay Wasi.)

226 Ver sobre isso 0 texto Literatura comparada descolonial (2024), de Edgar Cézar Nolasco,
especificamente a parte intitulada de “Quando teorizar é metaforizar”.
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de poder € a teoria de que o pensamento decolonial se transforma num projeto e

processo."”??’

Como disse, se, por um lado, a expressao descrever me cansa pontua a reforca
a modernidade da escrita clariciana, por outro lado, abre-se para uma possivel saida
de ordem descolonial (talvez mais ao nivel da recepc¢do). Trago, ademais, uma
passagem de Silviano Santiago que, se, por um lado pode ser discutida, por outro ndo
deixa de endossar o que aqui estou buscando acerca de tal marca descolonial em A

hora da estrela. Transcrevo a passagem do autor:

Nos anos 40, Clarice Lispector da as costas ao que tinha sido construido, a
duras pena pelos colonos e os brasileiros, como instinto e/ou consciéncia de
nacionalidade. Da as costas a “tradigdo afortunada”, para guardar a
expressdo a que Afranio Coutinho deu titulo de cidadania a partir da
compilacéo feita por ele de inumeraveis e sucessivos exemplos tomados da
cultura brasileira. Clarice inaugura uma tradicdo sem fortuna, desafortunada,
feminina e, por ricochete, subalterna. Para que alcancasse a plena condicdo
de exceléncia, no auge da “ingenuidade naturalista” dos anos 30 e 40, a
proposta subalterna, tardia e solitaria da escrita ficcional de Clarice teve de
se travestir, trés décadas mais tarde, pelo que ela negava. Em vida da autora,
seu romance mais famoso acabou sendo “A hora da estrela”. Hoje, ele pode
ser lido — sobretudo se o for com o respaldo da adaptacéo cinematografica
que o transformou numa espécie de “vidas secas” do asfalto — como a mais
alta traicdo ao que a autora tinha inaugurado na literatura brasileira, mas pode
também ser dado como uma gargalhada na cara da tradi¢cdo afortunada,
gargalhada que diz: “Eu também posso fazer o que vocés fazem, basta
mascarar-me com o rosto masculino do narrador Rodrigo S.M.”. Um dos
possiveis titulos para esse romance ratifica essa gargalhada: “Saida Discreta
pela Porta dos Fundos”. A lucidez zombeteria de Clarice estd também neste
outro titulo para o mesmo romance: “Histéria Lacrimogénica de Cordel.??8

Lendo ao pé da letra a passagem, e tendo em mente minha visada teorica
descolonial, entrevejo que nao resta davida de que se desenha nela uma abertura
para o pensamento descolonial. (Nao por acaso, quase sempre o papel da grande
critica € ler para além do que o autor quis dizer; pelo menos entendo ser este o caso
de Silviano), sobretudo quando o critico brasileiro afirma que Clarice inaugura uma

tradicdo sem fortuna, desafortunada, feminina e, por ricochete, subalterna. Porque

227 MIGNOLO. Prefacio, p. 7. (La necesidad de “desprendernos” de tales ficciones naturalizadas por la
matriz colonial de poder es la teoria que el pensar descolonial convierte en proyecto y processo.)
228 SANTIAGO. A aula inaugural de Clarice Lispector, p. 02.
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diria que nao se trata, na verdade, de mero ricochete ou indiretamente ndo, uma vez
gue temos ai, se ndo pela primeira vez, mas com certeza de forma contundente e até
zombeteira (palavra de Silviano) uma escritora-mulher, travestida de escritor homem,
zombando da boa tradicdo literaria brasileira declinada, sem duvida, mais no
masculino e por certa “classe social’. Na sequéncia da passagem anterior, como se
ndo bastasse, Silviano ainda vai dizer que a proposta subalterna, tardia e solitaria da
escrita ficcional de Clarice teve de se travestir, trés décadas mais tarde, pelo que ela
negava. E teve mesmo, porque até entdo sequer a ideia de uma subalterna rondava
0 imaginario escritural da escritora moderna. E ndo menos importante: Clarice, sua
literatura, teve de se travestir pelo que ela negava. O que pode significar isso senao
uma possibilidade de abertura para no minimo uma leitura de ordem descolonial como

a gue intento fazer por meio desta tese?

Nesse sentido, o escritor Rodrigo S.M. perseguido por meio de minha
teorizacdo no capitulo anterior, ndo passa de uma gargalhada metaforizada que a
“escritora sem fortuna, desafortunada, feminina e, por ricochete, subalterna”, da na
cara dele quando Ihe atribui o papel de antemao fracassado de criar a vida da
subalterna mulher e heroina Macabéa. E digo mais, se no plano da perspectiva da
histéria criada por Rodrigo S.M. ela encontraria aproximagdes com o romance “Vidas
secas”, de Graciliano Ramos (Silviano pensa na aproximacao), por ambos serem
escritores homens, a historia subalterna e declinada no feminino de Clarice sobre
Macabéa vai encontrar aproximacgdo apenas com Carolina Maria de Jesus e o0 seu O

guarto de despejo (1960).

Passadas as trés décadas, aludidas por Silviano, Clarice aporta na década de
70 com o seu ultimo livro publicado em vida A hora da estrela (1977). E, mais uma

vez, Silviano é enféatico e certeiro: em vida da autora, seu romance mais famoso
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acabou sendo “A hora da estrela”. Quando Silviano fala que ali a autora trai a si mesma
com relacdo ao que ela tinha inaugurado na tradicéo literaria acentua a possibilidade
de que podemos entender o livro noutra clave que ndo a moderna que sempre
sustentou a alta e boa literatura brasileira e por extensao sua tradicdo. Soma-se a isso
a gargalhada que a intelectual da na cara da tradicdo afortunada, a qual encontra
respaldo nesta passagem também intelectual Rodrigo S.M. :Eu também posso fazer
0 que vocés fazem, basta mascarar-me com o rosto masculino do narrador Rodrigo
S.M.” Clarice Lispector, escritora-mulher (feminina) ndo podia, digamos, ocupar esse
lugar, enquanto Rodrigo S.M., escritor homem, a la, digamos, Machado de Assis com
relacdo a Capitu, pode fazer realmente ao criar a historia de sua heroina Macabéa. A
gargalhada irbnica de Clarice se inscreve nesse poder de poder narrar a vida de
outrem, reforcando uma tradicdo declinada no falocentrismo patriarcal que sempre
teleguiou a figura do narrador-homem por toda a mais alta tradicéo literaria brasileira.
Ao final de sua passagem Silviano ndo deixa de aludir a dois possiveis titulos da
novela que, cada um a seu modo, ilustra a histéria subalterna ali narrada: “Saida
Discreta pela Porta dos Fundos” e Histoéria lacrimogénica de Cordel”. Silviano vé ai a
lucidez zombeteira da intelectual, ao quero ver, para além disso, uma saida
estratégica para um modo outro de narrar a propria literatura brasileira, a partir dos
rebotalhos, dos restos, dos subalternizados, desprezados e ignorados pelo mundo
beletrista que sempre imperou na literatura brasileira declinada no masculino. Se
Clarice, por algum motivo, as vezes até entendivel, ndo atravessou de vez a tal saida,
por outro lado, deixou entreaberta a possibilidade para leituras que a seu modo
caminham na contramao de grande parte da recepc¢éo dessa sua Ultima obra, escrita
e publicada em plena ditadura brasileira. Lembramos aqui, a titulo de ilustracédo, que

em entrevista de 1977, ano da publicacéo do livro e da morte da escritora, Clarice
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dizia que o papel do intelectual era o de falar o menos possivel. Talvez pensando no
momento histérico repressor, mas também talvez pensando que, dada a forma como
a narrativa literaria vinha sendo narrada/contada, era hora de parar e re-contar, re-
escrever essa mesma histéria mas de outra perspectiva, como entendo que o

pensamento descolonial fronteirico permite.

O outro titulo transcrito por Silviano, Histéria Lacrimogénica de Cordel, remete
o leitor metaforicamente a verdadeira historia da heroina nordestina e sua
ancestralidade, cuja histdria biografica ndo foi narrada por Rodrigo S.M., mas que a
escritora Clarice Lispector, talvez por ter vivido no nordeste brasileiro, amarra a sua
propria historia, e nesse sentido em particular o livro A hora da estrela pode ser lido

como uma biografia ficcional da escritora, como defende Edgar Cézar Nolasco.

Ainda retomando uma ultima vez a segunda passagem que abre este subtitulo
do capitulo da tese, no qual se Ié a escritora Clarice Lispector/Rodrigo S.M. dizendo
escrevo com o corpo, quando transponho tal afirmacédo para o corpo/vida de Macabéa,
vejo que ela, ndo diferentemente, pensa com o corpo, ou melhor, se vale de um
pensamento gago: “‘como casar com-cCom-com um Ser que era para-para-para ser

visto, gaguejava ela no seu pensamento.”?29

Essa metafora subentendida no pensamento gago pode ser compreendia pela
discusséo que Hugo Achugar faz em Planetas sem boca (2006), quando discute, entre
outras questdes ndo menos importantes, que, em se tratando de América Latina, ha
um balbucio teorico que significa a escuta do corpo subalterno, apesar de, em nivel
geral, ter pouca representatividade, uma vez que ndo € escutado pelos grandes

centros hegemoénicos do mundo. N&o por acaso, acerca do conceito de balbucio,

229 | ISPECTOR. A hora da estrela. p. 37.
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Achugar diz “que balbuciar ndo é uma caréncia, mas uma afirmacgdo.”?%° Logo,
pensando na subalterna Macabéa, podemos dizer que sua caréncia era de fome, de
nao ter o que comer (sonhava com coxa de vaca), mas nao de pensamento, como
deu a entender seu Autor. Achugar abre um leque de discussdes tedricas que me
ajuda entender melhor a historia de Macabéa; apesar de sua leitura ndo ser de base
descolonial, dela se aproxima. Trago parte de sua discussao, no intuito de mostrar a
diferenca que existe entre Macabéa e Rodrigo, e ndo a suposta aproximacao
defendida romanticamente por ele. Assim, ao tratar do conceito de “balbucio tedrico”
na América Latina, afirma: “A ‘histéria local’ de um sujeito social ndo € a mesma de

outro, mesmo que ambos pertengam a mesma comunidade.”?3! E arremata:

O sujeito social pensa, ou produz conhecimento, a partir de sua “histéria

local’, ou seja, a partir do modo que “I€” ou “vive” a “histodria local”, em virtude
de suas obsessoes e do horizonte ideoldgico em que esta situado. A “histéria
local”, a partir da qual o presente trabalho esta escrito, tem a ver com
interesses locais concretos, 0s quais ndo tém valor universal, e ambos nao
podem ser propostos como validos para toda a América Latina e, talvez,
menos ainda, para esse conjunto que alguns chamam de “as Américas”.

N&o precisamos ir longe para entender que Macabéa s6 pode pensar, e pensa,
a partir do modo que vive sua historia local suburbana e por meio do corpo sente. O
mesmo diriamos sobre a escritora Clarice Lispector: sabe e ndo se pde no lugar de
Macabéa, dadas suas diferencas sociais e culturais notérias, enquanto o oportunista
escritor fracassado Rodrigo S (endo) M(acabéa) se pbe, ou tenta, se colocar no lugar
dela como se fosse possivel. Também eu, Marina, tenho consciéncia que o meu modo
de pensar tem a ver com interesses locais concretos (a escrita desta tese ja seria um
exemplo), e esses valores, de modo especial a teorizagdo empregada, ndao tem valor
Universal, e, por nao ter valor planetario, ndo sdo mesmo “relevantes” (MIGNOLO)

para todos. Eis aqui, de meu ponto de vista, uma pratica palpavel de re-escrita. Ainda

230 ACHUGAR. Planetas sem boca, p. 24.
231 ACHUGAR. Planetas sem boca, p. 28-29.
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pensando em Macabéa enquanto uma figura subalterna, inutil, ignorante, alienada e
gue ndo pensa da perspectiva de Rodrigo S.M. transcrevemos mais esta passagem

de Achugar:

Antropéfagos, béarbaros, canibais, indios, selvagens, colonizados, nativos,
indigenas, dominados, subalternos, escravos, marginalizados, submergidos,
monstros, “povos sem historia”, a lista com que se denominam ou qualificam
alguns dos “personagens” da histéria latino-americana — herdis ou vildes, de
acordo com quem conta a histéria _ poderia continuar por um bom tempo.

Como nao se lembrar dos varios retratos, quase todos de fundo depreciativo,
que Rodrigo faz de Macabéa, ao longo da historia sobre a qual ele se arvora o direito
de contar nos minimos detalhes? De acordo com o autor de Planetas sem boca, e
entende-se planetas sem boca como a América Latina, ja que os que ali se encontram,
para o resto ocidental, ndo pensam e ndo produzem teoria € nem muito menos

conhecimento, o balbucio teérico advém daqueles

que pensam que ha somente um modo, ou somente uma via, para o trabalho
tedrico — seu modo, ou 0 modo com que suas instituicdes definem como a via
— n&o podem reconhecer o discurso do outro como estruturado e qualificaram
— desqualificaram - como balbucio tudo o que eles interpretem como “nao-
sistematico” e “ndo-metddico.?*?

Essa passagem, em particular, alude diretamente ao livro ¢Podemos pensar
los no-europeos?, na medida em que, como contrarresposta, poderiamos contra-
argumentar, ou responder teoricamente que, sim, e ndo s6 pode como estou fazendo
e pensando a partir das diferencas coloniais todas. Assim como a briga instaurada
entre Prospero x Caliban e mostrada por Achugar, reafirmo que a briga que os corpos
subjugados travam, mesmo que silenciosamente como o de Macabéa agonizando
calada na calcada e ao lado do capim, ndo era menor do que a Mercedes-Benz que a
atropelou. De alguma forma, a boa briga em torno de uma teorizagcéao descolonial que
propus para esta tese ndo é em nada menor, na medida em gue encontro muito mais

uma critica que caminhou na contracorrente dessas vertentes outras advindas de

232 ACHUGAR. Planetas sem boca, p. 38.
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outras epstemologias. Com certeza, meu desafio e minha luta no tocante ao néo
desistir e seguir em frente advenha exatamente de dificuldades dessa natureza. Mais
uma vez aqui entendo que estou fazendo re-escrita, uma vez que, espero, estar
teorizando a partir do “re-“ e ndo apenas descrevendo ou reescrevendo.

Pergunto, tendo Macabéa por exemplo, o que o subalterno faz senédo gaguejar,
ou balbuciar na esperanca de ser ouvido pelo outro, de querer insistir que existe?
Talvez sua preocupacgdo ndo seja exatamente esta, uma vez que ndo se trata de ele
nao existir, ou de sequer ter representatividade; se trata, antes, de querer aproximar-
se do corpo subalterno de uma perspectiva outra, como a descolonial, sustentada pelo
pensamento fronteirico. Afinal os corpos existem e estdo situados no espaco e em
algum lugar da cultura. Metaforicamente, também, a condicdo da gagueza de
Macabéa pode querer representar, para além de um disturbio de fala (alias quem tinha
distarbio de fala era a escritora, por ter um defeito fisico, a lingua presa), bloqueios de
fundo emocional atravessados pela represséao, pela censura da época, e por um gesto
castrador que fica interdito no modo como seu mentor subestima sua inteligéncia

feminina.

Estou trazendo esse esboco de um possivel pensamento gago outro de
Macabéa para, com isso, mostrar que pensamentos outros dessa natureza somente
podem ser escutados a partir de uma pratica de pensar outra que se formula pelo re-
aprender, ou re-teorizar ou re-escrever. Pensando nisso, trago, a partir de agora, o
que Edgar Cézar Nolasco ja publicou sobre a questdo do re-escrever em Clarice
Lispector. Para tanto, vou seguir os livros a serem usados aqui em ordem cronoldgica.
Primeiro vamos nos valer do livro A hora da(s) estrela(s) Clarice & Macabéa (2021) e

na sequéncia o livro O teorizador vira-lata (2022).
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Edgar Cézar Nolasco abre o capitulo intitulado precisamente de “aprender a
escrever para reescrever para poder re-escrever” trazendo duas crénicas seminais da
escritora para sua fundamentacao teoérica. Aqui, apesar de me valer do referido texto
guase a exaustdo, vou continuar a perseguir as vezes em que a escritora menciona o
ato de “escrever”, ou pratica, como forma de pontuar que ali pode residir sua possivel
re-escrita. Convém lembrar, de inicio, o que Nolasco faz observar e que tem a ver

diretamente com meu propdsito aqui:

Nesta proposta descolonial de aprender a desaprender para poder assim re-
aprender formula-se um conceito chave defendido pela teorizacéo
descolonial que endossa, por sua vez, a politica do ensaio biografico
fronteirico que é o conceito de desprendimento. Quero chegar a esse conceito
passando, diretamente, pelas duas passagens [duas crbnicas] de Clarice,
visando pontuar que a intelectual brasileira ja propunha, mesmo que sem o
saber, uma teorizacdo descolonial fronteirica do desprendimento com
relagdo, especificamente, & boa tradicdo literdria e seu respectivo
pensamento moderno ocidental.?33

Assim, parafraseando a passagem, digo que quero chegar ao “conceito” de re-
escrever passando pelas mini-passagens que, direta ou indiretamente, aludam ao
ato/verbo “escrever” mencionado pela escritora/escritor no decorrer da narrativa de A
hora da estrela, como ja disse. Ainda na esteira do que afirma Nolasco, entendo que
além do conceito de desprendimento, o conceito de desobediéncia epistémica
também se arrola e se diz no re-rescrever aqui perseguido. Nao por acaso, Walter
Mignolo, ao falar do desprendimento, reitera que o conceito reune em si “formas de
saber que nos prendem e moldam ativamente nossas subjetividades nas fantasias
das ficgbes modernas.”?** Ou seja, desprender-se visa romper tais amarras do saber

e desfazer as mordacas subjetivas que tentam imperar e nos impor um modelo a todo

233 NOLASCO. Aprender a escrever para reescrever para poder re-escrever, p. 29-30.
234 MIGNOLO apud PALERMO. Prefacio, p. 7. “formas de conocer que nos sujetan, y modelan
activamente nuestras subjetividades en las fantasias de las ficciones modernas.”
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custo; e, com relagédo especificamente as “ficgdes modernas” (falacias discursivas e
tedricas), penso no caso de Macabéa que se encontra presa ao discurso castrador e
hegemonico de seu criador, mas que, por meio de uma pratica subentendida de
Clarice, valendo-se do re-escrever como um jogo (mais para frente deter-me-ei nesse
“‘jogo), da, para usar uma palavra de Silviano, uma gargalhada muda, até porque seu
pensamento era gago, como ja disse. Aproveitando a discussao aqui feita, valho-me
de uma passagem de Zulma Palermo que vem ao encontro desse campo do

desprendimento:

Se trata — como propde o lema da Universidade Amautay Wasi — de
“desaprender para aprender a aprender’, o que exige antes de mais
assumirmo-nos como colonizados, desmontando 0s conhecimentos
adquiridos na ordem cumulativa e reprodutiva que se acredita ser Unica,
valida e verdadeiro. Isso desafia-nos e torna-nos disponiveis para nos
abrirmos a um dialogo comunitario em que a constru¢do do conhecimento
possa atingir proporgfes colectivas, actualizando o pensamento gerado no
proprio lugar para o colocar em dialogo com os outros e, em particular, dando
reexisténcia a trama tecida pela memaria social e pela producao intelectual
em cada local de produgao.?3®

“‘Desprender para aprender a aprender” € correlato ao nosso aprender a
reescrever para re-escrever — de modo que, e pensando aqui em Macabéa e na
opcao do descrever de Clarice como um re-escrever, entendo que Macabéa como
uma des-sujeita colonizada que, ao mesmo tempo em que acumula em seu corpo
cariado os conhecimentos adquiridos por meio do discurso do saber de seu intelectual
criador, também, por outro lado, podem rechaca-los como Unicos e verdadeiros, uma

vez que sua condicdo de sujeito desassujeitado (descolonial) a determina. Nao se

235 PALERMO. (org.) Para uma pedagogia decolonial, p. 16. (Se trata — como propone el lema de la
Universidad Amautay Wasi — de “desaprender para aprender a aprender”, lo qur requiere en primer
lugar asumirse como colonizad@s, desarticulando el conocimiento adquirido en el ordem acumulativo
y reproductivo que se cree es Unico, valido y verdadeiro. Esto nos interpela y nos pone en disponibilidad
para abrinos a una interlocucion comunitaria en la que la cosntruccion del saber puede alcanzar
proporciones colectivas actualizadando el pensamiento generado en el propio lugar para ponerlo en
dialogo con otros y, en particular, dando re-existencia a la trama rejida por la memoria social y la
produccion intelectual en cada lugar de produccion.)
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trata de rivalizar um pensamento com o outro mas, ao contrario, de propor um dialogo
na diferenca, onde as historias possam acontecer a partir de seu l6cus e diferencas,

sem cairem nos espelhismos homogeneizantes.

Voltando ao texto anteriormente citado de Nolasco, ele dizia na sequéncia que
“‘desprendimento, aqui neste contexto ‘o de se ler Clarice Lispector’, é a
desobediéncia posta em pratica como saida, ou opcdo descolonial, de driblar a
vontade universal e abstrata que sustenta a proposta do pensamento moderno e por
extensdo do discurso do ensaio moderno.”?¢ Assim, penso que, quando Clarice diz
que foi quando pensei em escrever sobre a realidade, ja que essa me ultrapassa?23’
para, no mesmo paragrafo, reiterar que pelo menos o que escrevo nao pede favor a
ninguéms238, ela esta, sim, provocando um ato de desprendimento por meio de uma
proposta escritural assentada na teimosia, ou melhor, em uma desobediéncia, no
minimo com relacéo a tradicdo beletrista brasileira. Na mesma pagina em que tece
tais comentarios de A hora da estrela, ela volta a citar cinco vezes a palavra escrever
— estou mudando de modo de escrever, porque acontece que sé escrevo 0 que
quero, ndo sou um (a) profissional [...] ela (Macabéa) me acusa e o meio de me
defender é escrever sobre ela. Escrevo em tracos vivos e rispidos de pintura.?®®
Assumir que estd mudando de modo de escrever ndo deixa de ser um ato importante
na medida em que, de alguma forma, pode significar estar se afastando do proprio
jeito de escrever por ela mesma durante toda sua vida intelectual até ali; lembrando
agui, mais uma vez, do que dissera anteriormente Silviano Santiago. Também né&o se
assumir como profissional das letras torna-se bastante significativo dentro de nossa

teorizagcdo descolonial na medida em que a literatura deixa de ocupar o lugar

236 NOLASCO. Aprender a escrever para reescrever para poder re-escrever, p. 30.
237 L ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.
238 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.
239 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.
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almejado, por exemplo, pelo escritor fracassado Rodrigo S.M. Mas, pensando na
teorizacdo que move esta tese, o mais significativo é quando ela também assume que
s6 escreve o que quer escrever. Nao vou me deter nisso aqui como gostaria, porque
vou deixar para quando eu for falar do pensamento fronteirico ou préprio, mas apenas
adianto que tal posicao assumida por ela, além de reforcar o escrever com o corpo,
também assumido desde o inicio da narrativa, prende-se a praxis do fazer e do pensar

descolonial, segundo Walter Mignolo.

Bem, das cinco vezes que a escritora mencionou a palavra “escrever”, agora
transcrevo as duas Ultimas faltantes da pagina mencionada acima — mas que ao
escrever — que o nome real seja dado as coisas?%; Por que escrevo? Antes de tudo
porque captei o espirito da lingua e assim as vezes a forma é que faz conteudo.
Escrevo portanto ndo por causa da nordestina mas por motivo grave de “forgca maior’,
como se diz nos requerimentos oficiais por “forca de lei”?*l. Varios atos de
desprendimento ficam explicitos na narrativa exterior e explicita trabalhada pela
escritora, sobretudo quando ela amarra o escrever a uma possivel poética do
cotidiano, bem como quando ela se pergunta por que escreve e assume que captou
0 espirito da lingua e que por conta disso a forma que faz contetddo. Entendo o que
ela esta querendo dizer, como grande escritora moderna assumidamente que era,
mas também n&o posso deixar de dizer que Macabéa e sua historia subalterna estao
do lado do conteudo, uma vez que, por mais que sua criadora tenha toda a habilidade
e dominio da técnica verbal, ndo atinge pelo lado de dentro a verdadeira histéria de
Macabéa que se narra a partir da exterioridade. (Temos, alias, como era de se

esperar, uma representacao muito bem elaborada no plano da linguagem).

240 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15
241 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.
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Aqui, mais uma vez, me valerei de outra passagem de Nolasco, que corrobora
a discussao. Ao tratar da pratica de escrever posta em execucéo por Clarice, afirma

que ela

Ja esta pontuando que ja estd na pauta (ou agenda) ndo da retdrica da
modernidade (apesar de ainda seu projeto como um todo estar lancado nesse
lugar), mas na opcao descolonial que permite a ela re-pensar, re-aprender,
um re-escrever da ordem do des-escrever de uma epistemologia outra que,
apesar de nédo ignorar a proposta da epistemologia moderna, nao se coaduna
com ela e propde um escrever declinado em uma légica outra.242

A passagem capta e traduz minha busca no decorrer deste trabalho; dai s6
resta-me perseguir as pegadas do “escrever’” como forma de contornar o descrever
da escritora ja como um des-escrever dito por Nolasco (leia-se re-escrever). Vejo,
assim, mais algumas apari¢cdes do escrever dentro da histéria na qual talvez Macabéa
Nao se escreva, mas € escrita por ambos. Porém, com certeza seu corpo cariado esta
la feito uma pedra no meio do caminho da escritura de Clarice e até mesmo do projeto
moderno de Rodrigo S.M. — e a pergunta é:como escrevo? [...], Mas quando escrevo
nao minto. [...] Nao, ndo é facil escrever. [...] E se for triste a minha narrativa? Depois
escreverei algo alegre...243, Aproveito os comentarios acerca do escrever da narrativa
para retomar o “descrever me cansa”, € assim pensar que a op¢ao do descrever deve
cansar mesmo qualquer um, uma vez que a acao € indcua, improdutiva, repetitiva e
mondtona, como soa ser quase sempre todo discurso que se arvora do direito de falar
sobre o outro. Talvez seja por isso que quase todos os predicativos sobre o corpo da
miseravel nordestina Macabéa, do ponto de vista de criador, constroem um retrato
sem vida, dispenséavel, e que ndo condiz com a realidade outra vivida e vivenciada por
Macabéa no sul do fora do mundo (a periferia de uma cidade grande toda feita contra

ela, o Rio de Janeiro).

242 NOLASCO. Aprender a escrever para reescrever para poder re-escrever, p. 31.
243 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 16-17.
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Voltando ao texto de Nolasco, ha um momento em que ele aproxima a vida da
escritora com A hora da estrela que merece atencdo redobrada nossa aqui.

Transcrevemos a passagem:

[...] sua proposta levada a cabo em A hora da estrela (1977), somado a tudo
isso a vida mesma de Clarice, endossam pelo avesso sua proposta
descolonial de des-escrever, re-lembrar e re-aprender de novo.[...] Podemos
entender ai que escrever para a escritora ndo se resumia a uma légica da
técnica moderna (ndo que ela ndo a tivesse), ou do dominio da retérica do
pensamento moderno; afora isso, a pratica de escrita na/da escritora
passava, antes, por um sentir com o corpo, um escrever com o0 COrpo, Como
forma, inclusive, de des-fazer a légica do cogito cartesiano do penso, logo
existo que, grosso modo, preponderou no discurso da literatura colonial
moderna como um todo.?*

Vidas se entrelagam tecendo a narrativa de varias historias que se contam na
trama, a exemplo da vida mesma da escritora. E nesse sentido, alias, que o livro pode
ser lido como uma possivel biografia de Clarice Lispector. Todavia, ja que a pratica da
escrita passava por um sentir, como se |é na passagem acima, entdo queremos
pensar que é com um sentir-pensar que Clarice se aproxima do corpo declinado no
feminino de Macabéa. Se Macabéa precisa primeiro sentir para depois pensar, como
tdo comumente deve acontecer com todos, também compete a Clarice sentir o corpo
da famélica Macabéa para quica talvez falar dele com alguma propriedade. Cabe-nos
uma pergunta: sera que sobra a alguém o direito de falar sobre o corpo de outrem?
Se tal pergunta ndo serve para ninguém mais, serve para mim, enquanto
pesquisadora, que precisa ter alertas como esse para ndo incorrer no discurso da

l6gica do muitos como um.

Dito isso, voltemos a mais uma passagem do mesmo texto de Nolasco, em que
ele repensa o papel da critica acerca de A hora da estrela, nesses ultimos quarenta

anos:

Enfim, o que se percebe, mesmo passados mais de quarenta anos da
publicacdo de A hora da estrela, é que a critica, grosso modo, ndo aprendeu
a desaprender para re-aprender que o modo como devemos re-teorizar a

244 NOLASCO. Aprender a escrever para reescrever para poder re-escrever, p. 31-32.
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proposta da intelectual quarenta anos depois € completamente outra. N&o
hesitarei em afirmar que ha a presenga de um paradigma-outro que se faz
presente nas teorizacdes atuais, independentemente de sua visada
epistemolégica. Grosso modo, salvo raras excegdes, a critica clariciana feita
neste ano de 2020, quando a escritora comemora seu centenario (1920-
2020), repete o0 que ja se dizia acerca da literatura de Clarice ha quarenta
anos.?#

Considerando o que aponta Nolasco, quero entender, de meu ponto de vista,
que a teorizagao de ordem descolonial ou fronteirigca da qual me valho aqui para erigir
esta tese nos parece nao incorrer em meras tautologias, uma vez que da perspectiva
tedrica aqui proposta nao encontramos trabalhos de maior félego além dos que estou
me valendo. Afora isso, na passagem também fica dito que a questdo ndo se trata de
trocar uma metodologia tedrica por outra simplesmente, mas de que ha visadas
epistemoldgicas outras, para além daquela em que costumeiramente se leu a obra da
escritora. Sobressai também da passagem uma questdo que vem ao encontro de
minha pesquisa que € a aproximacao entre o re-escrever e o re-teorizar, na medida
em que aqui, ao me valer de uma teorizacdo descolonial, estou a0 mesmo tempo
buscando re-escrever a prépria critica empreendida sobre a escritora e, de modo
direto, sobre o livro em questdo. Por fim, Nolasco ainda alude ao conceito de
paradigma-outro e, como estou diretamente tratando de re-escrever para em seguida
deter-me no pensamento fronteirico, vejo que no bojo dessa discussdo entrelaca-se a

guestao do paradigma-outro, apesar de que nao estou diretamente tratando dela.

Seguindo minha leitura cronoldgica do livro de Clarice, paro nestas seguintes
passagens — ainda bem que o que eu vou escrever ja deve estar na certa de algum
modo escrito em mim246; e escrevo porque sou um desesperado e estou cansado, ndo

suporto mais a rotina de me ser e se nao fosse a sempre novidade que é escrever...247;

245 NOLASCO. Aprender a escrever reescrever para poder re-escrever, p. 32.
246 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 18.
247 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 18.
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ou ndo sou um escritor? Na verdade sou mais ator ...2%8; vai ser dificil escrever esta
historia?4?. Encena-se nas passagens que, se, por um lado, tratam do papel e funcéo
do escritor, por outro, também as passagens ndo deixam de pontuar 0 jogo proposto
pela intelectual no nivel da linguagem. Em todo caso, o que tenho exposto e
explicitado € uma relacéo direta com o escritor e a realidade e seu corpo, de alguma
forma, lancado nessa aprendizagem de desaprendizagem. Nesse sentido, mais uma
vez, é interessante transcrever Nolasco, quando ainda fala da relacdo com a critica e

o livro (a realidade):

O Brasil de hoje, atravessado pela pandemia que rouba nossas vidas, e por
uma politica de um governo que rouba nossos direitos de cidaddo comum, é
um prato cheio para uma leitura por vir de A hora da estrela. Mas me pergunto
e vos pergunto: quando que nao o foi, ndo é mesmo? Talvez a critica hoje
precise aprender a re-aprender a fazer critica, como precisamos todos ndés
re-aprender a viver depois da pandemia. Nao o é diferente com qualquer
leitura que se faga, por exemplo, de um livro como o A hora da estrela. Talvez
fosse mais interessante se a critica aprendesse a transgredir a prépria critica,
como dissera a propria Clarice: “Transgredir, porém, os meus proprios limites
me fascinou de repente. E foi quando pensei em escrever sobre a realidade,
ja que essa me ultrapassa. Qualquer que seja o que quer dizer ‘realidade”.2%°

Parece néo nos restar duvida que, com A hora da estrela, a escritora estava
transgredindo seus proprios limites como escritora brasileira, nesse sentido, 0 modo
como ela se langa no projeto intelectual, que resulta no livro, mostra-se Unico e néo
hesitarei em afirmar que dessa vez, diferentemente das outras, ela pde seu corpo de
mulher e de intelectual subalterna a frente de sua escritura (lembramos, alias, que
Clarice escrevia com a maquina depositada no colo). E, por meio da escritura,
“regurgita” (vomita teria dito Suzana Amaral®®!, diretora do filme homo6nimo) uma
histdria silenciada que também era sua, uma vez que era de todas as mulheres. Nao

h& como nado lembrar aqui do paragrafo inicial intitulado “O grito do siléncio”, de

248 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 20.

249 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.

250 NOLASCO. Aprender a escrever para reescrever para poder re-escrever, p. 33.

2SIAMARAL, Suzana. A hora da estrela. Disponivel em: <
https://www.youtube.com/watch?v=MBxAMJvSip0>. Acesso em 19 Out. 2024.
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Eduardo Portella, feito para o livro a pedido da amiga: Devemos falar de uma nova
Clarice Lispector, “exterior e explicita”, o coragdo selvagem comprometido

nordestinamente com o projeto brasileiro.22

Duas questfes importantes podem ser desdobradas a partir da passagem de
Portella. A primeira alude ao projeto brasileiro, atravessado por uma preocupacédo de
ordem politica e social que sempre esteve presente nas conversas culturais quando
se trata de desigualdade social brasileira e, por conseguinte, de direito. Nada mais
justo e esperado, digamos assim, que ver a intelectual que se criou ho Nordeste um
dia querer prestar contas por meio de sua linguagem escrita, servindo essa como um
grito langcado do sudeste do pais, mas com destino certo. Nesse sentido A hora da
estrela metaforiza a hora de uma verdade que, de alguma forma, a boa literatura
brasileira sempre perseguiu, a exemplo de Vidas secas (1938), de Graciliano Ramos.
A segunda questao, e talvez mais importante para nés aqui pela leitura tedrica que
Vviso, centra-se na alusdo que Portella faz ao coragéo selvagem, porque, se ali no inicio
da década de 40 tinhamos uma Clarice que reforcava e até mesmo, em parte,
endossava uma tradicao europeia literaria e, por conseguinte, um canone ocidental,
agora, por sua vez, ela rompe definitivamente com aquela vertente colonial e se volta
para uma exterioridade local brasileira que desnuda uma verdade que nao podia ser

aferida daquela perspectiva eurocéntrica de inicio de carreira.

Paulo Gurgel Valente, filho da escritora, em Posfacio ao livro aqui ja citado, ao

tratar da relacao entre realidade e ficcdo em A hora da estrela, observa;

O que dizer da protagonista central, Macabéa? Nossa pobre Maca hoje é um
dos simbolos do brasileiro alienado, malnutrido desde a infancia, ingénuo e
primitivo, junta-se ao Macunaima, o heréi sem nenhum carater, de Méario de
Andrade e o Abaporu — o homem que come gente, em tupi — de Tarsila do
Amaral. Macabéa viveu no interior de Alagoas, depois Macei0, onde a propria
Clarice viveu seus primeiros anos ao chegar da Ucrénia, antes de se mudar

252 Apud LISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
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para o Recife e o Rio de Janeiro. Assim, o percurso Alagoas — Rio de Janeiro
coincide com a prépria histéria da autora que, nem todos sabem, levou
sempre consigo a marca de um leve sotaque nordestino.

Quero chamar a atencéo para dois momentos da passagem, apesar de toda
ela ser muito significativa para a discussdo aqui tratada. E curioso e importante
quando o autor do posfacio estabelece uma relacdo direta e de ordem quase
biogréfica entre a trajetoria de Macabéa e a da propria Clarice Lispector. Aproximacao
essa, inclusive, que ja foi estabelecida pela critica clariciana, a exemplo do livro Caldo
de cultura (2007), de Edgar Cézar Nolasco. Nao por acaso, é nesse livro que o autor
diz que o livro pode ser lido como uma biografia ficcional da escritora. Todavia, chamo
mais a atencdo a descri¢do que o autor do Posfacio faz de Macabéa, aproximando-a
de Macunaima, os quais alegoricamente metaforizam o brasileiro alienado,
malnutrido, ingénuo e primitivo — herdi e heroina sem nenhum carater da cultura
brasileira. Queria poder discordar da afirmacao de Paulo Gurgel Valente e, para tanto,

vou retomar o texto “Desafios decoloniais hoje”, de Walter Mignolo.

Retomo a questédo do anthropos, precisamente quando Mignolo reitera que ele
enquanto alteridade corresponde a categoria de “outro” e que, logo, esse “outro” ndo

existe ontologicamente, ndo passando de uma invencao discursiva. Pergunta o autor:

Quem inventou o ‘outro’ sendo o ‘mesmo’ no processo de construir-se a si
mesmo? Tal invencao é o resultado de um enunciado. Um enunciado que nao
nomeia uma entidade existente, mas que o inventa. [..] para impor o
anthropos como “o outro” no imaginario coletivo é necessario estar em
posicdo de gerenciar o discurso (verbal e visual) pelo qual se nomeia e se
descreve uma entidade (o anthropos ou “o outro”), e conseguir fazer crer que
esta existe.?53

Desse modo, nessa invencao discursiva e até repetitiva com relagdo a um
senso comum equivocado, quero entender que tal ponto de vista acaba
vulnerabilizando a vida desses sujeitos condenados ao anonimato e invisibilidade,

dando a entender que nasceram condenados a essa condi¢cao subalterna. Trazendo

253 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 18.
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a discusséo para o cerne dessa teorizacao, diria que o referido comentario esta na
clave de “descrever”, ou seja, do “falar sobre o outro”, e ndo na opg¢ao descolonial de
re-escrever. Na esteira da reflexdo de Mignolo, a inferioridade instaurada e
internacionalizada no discurso de Paulo Valente acentua a inferioridade como uma
ficcao criada para melhor dominar o “outro”. Entraria em jogo, mais uma vez e sempre,
o desprendimento, como Unica forma de nem Macabéa, nem Macunaima aceitarem
as opcoes que lhe brindam: “ndo pode(m) evita-las, mas ao mesmo tempo nédo
guer(em) obedecer. Habita(m) a fronteira, sente(m) na fronteira e pensa(m) na

fronteira no processo de desprender-se e resubjetivar-se.”?5

E escusado dizer que aqui estou em aula inaugural de re-escrita em essa minha
franca teorizacdo fronteirica. Apenas para nao perder a oportunidade de estabelecer
mais uma relagcdo com o livro A hora da estrela, reitero o quanto Macabéa foi retratada
como obediente por seu criador. H4, por todo livro, trés passagens que tratam
diretamente disso: “Cadé um pouco de fibra? Ndo, ela é doce e obediente.”?%°; “Sendo
assim, obedientemente adoecia, sentindo dores do lado esquerdo oposto ao
figado.”%5; e “so entdo vestia-se de si mesma, passava o resto do dia representando
com obediéncia o papel de ser.”?>” Se ela era doce e obediente, seu corpo também o
era, e, por isso mesmo, era um corpo subjugado, vilipendiado pelo discurso castrador
de seu criador. E o fato de ficar doente em obediéncia também sé acentua o quanto o
corpo ndo passava de uma peca descartavel pela engrenagem social, politica e
discursiva na qual ela/ele se encontrava. Agora, quanto a passar o dia representando

com obediéncia o seu papel de ser era exatamente o0 modo alienado de seu criador

254 MIGNOLO. Desafios decolonias hoje, p.19.
255 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 23.
256 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 30.
257 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 32.
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entender sua criatura, como forma, alias, de ter mais dominio sobre ela e seu corpo

cariado.

A palavra “representacao” cai feito uma luva nesse contexto, uma vez que foi
exatamente isso que a literatura desempenhou com maestria, representar, falar sobre
0 corpo do outro, como se ele nao tivesse vida propria e ndo falasse na cultura e na
sociedade letrada. Lembramos aqui do que dissera Rigoberta Menchu, ja concluindo
Meu nome é Rigoberta Mencha (1983), quando adverte que a partir dali nenhum
intelectual pode dizer nada, por se encontrar de fora da condicdo na qual ela se

encontrava.

Mignolo, no mesmo texto, “Desafios decoloniais hoje” lembra-se nos que a
descolonialidade é exatamente a terceira opcdo, ou seja, aquele que nao resulta da
“‘combinacao das existentes” e que, por isso, consiste em se desprender das demais.
Na direcdo que estou dando aqui ao comentario de Paulo Valente sobre Macabéa,
diria que sua leitura estd presa a essa combinacao de existentes, de modo a téo
somente refor¢car o coro do discurso hegemonico, moderno e racializado. Nesse
sentido, afirma Mignolo: “o Terceiro Mundo n&o foi inventado pelas pessoas que
habitam o Terceiro Mundo, mas por homens e instituices, linguas e categorias de
pensamento do Primeiro Mundo.”?*® E, assim, chegamos, tendo o texto de Mignolo
como base, ao que mais nos desconforta na passagem anteriormente transcrita de
Paulo Valente sobre Macabéa. Em sua discusséo, Mignolo se vale do quase-conceito
de “sociogénese”, de F. Fanon, e 0 aproxima ao corpo-politica e a geopolitica, e

reconhece que o mesmo visa uma abertura a gramatica da descolonialidade.

258 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 19.
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Segundo Mignolo, o conceito de Fanon incorpora desprendimento, pensamento
fronteirico e desobediéncia epistémica. Avancando na discussao do conceito, Mignolo
afirma que ele ndo se baseia na logica da denotagdo, mas na logica da enunciagéo e
da classificacdo que tem o privilégio de classificar, e assim, decretar o racismo
epistémico (seres menos racionais) e ontolégico (seres humanamente inferiores).
Convém lembrar-los que por tras dessa discussdo conceitual de sociogénese esta,
para mim, aquela classificacdo que Paulo Valente faz de Macabéa como um brasileiro
alienado, malnutrido, ingénuo e primitivo (ver passagem anterior). Bem, de acordo
com a leitura de Mignolo, se o “outro”, o anthropos é ontologicamente inferior, ele o é

também epistemicamente, e vice-versa.

Na sequéncia, Mignolo reconhece que a sociogénese € um conceito que
permite nos desprender precisamente das regras e conteudo do ocidentalismo
epistémico, e que para desprender-se € preciso comprometer-se com a desobediéncia
epistémica: “ndo ha outra maneira de saber, fazer e ser descolonialmente, sendo
mediante um compromisso com a desobediéncia epistémica.”?>® Parafraseando ainda
uma vez o texto de Mignolo, e pensando na enunciacao proferida por Paulo Valente
sobre Macabéa, reconhecemos que colocar em interroga¢édo a enunciacao proferida
por ele nos dota do conhecimento necessario para criar e transformar, e que parece
necessario para imaginar e construir futuros globais. Isso constitui o coracdo de
qualquer investigacdo descolonial. Mais uma vez sou levada a reconhecer, por
conseguinte, que a teorizacdo que ensaio nesta tese vai ao encontro de uma

libertacdo de sujeitos subjugados, pelo discurso teérico hegembnico, como Macabéa.

259 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 23.
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Voltando ao texto de Nolasco, para avancar em meus apontamentos sobre o

“‘escrever” em A hora da estrela, vejamos mais esta passagem:

O exercicio do aprender a reescrever para re-aprender no projeto da
intelectual Clarice Lispector é tdo contundente que chega a rivalizar com a
opcdo pensada da intelectual de escolher nao-entender como uma pratica
epistemolégica que acaba por sustentar 0 que aqui chamo de jogo
(brincadeira) descolonial.26°

Na passagem, o autor alude a crbnica lida por ele, mas aqui vamos trazer outras
passagens que corroboram o que ele diz acerca do jogo do re-escrever da escritora.
Faz parte desse jogo deliberadamente pensado, por exemplo, quando ela afirma que
— (quanto a escrever, mais vale um cachorro vivo.); ou para que escrevo? E eu sei?
Sei nd02%!; e queriam os deuses que eu nunca descreva o Lazaro porque sendo eu
me cobriria de lepra262. Quer nos parecer que num jogo deliberadamente construido
entre realidade e ficcdo, a escritora joga ao ponto de afirmar que escrever nao vale
nada, que nem muito menos sabe o0 que e por qué escreve e, diferentemente de
Lazaro que teve ajuda de Deus, ela enquanto escritora nao teria ajuda de ninguém.
Essa ideia do “blefe” (palavra muito usual em se tratando de Clarice), de jogo entre
querer e ndo querer entender, de descrever como um re-escrever nos encaminha para
0 que Facundo Giuliano diz sobre a escritora a partir de uma crénica dela. Em seu
texto “La pregunta que luego estamos si(gui)endo: manifestaciones de una cuestiéon
ética-geopolitica™®3, parece mesmo que autor esta falando diretamente da escritora

brasileira:

O mais bonito de jogar, seu grande prazer, talvez ndo esteja na soberania de
guem joga (brinque) com algo, mas, sim, na possibilidade de que -
compartilhando — o jogo ganhe vida e comece a jogar conosco. Porque
apostamos nossa vida em alguns pensamentos, e alguns pensamentos se
lancam na vida. E, embora muitas vezes ndo sejam escritos ou nao seja
possivel escrevé-los, esses pensamentos do jogo cotidiano que implica em

260 NOLASCO. Aprender a escrever para reescrever para poder re-escrever, p. 33.
261 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 32.

262 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 35.

263 GIULIANO. La pregunta que luego estamos si(gui)endo, p. 18.
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viver pintam a paisagem que temos dentro descansando sobre o solo (ou o0s
solos) que habitamos.264

Com base na passagem de Facundo, queremos entender e dizer que Clarice
opta pelo jogo como forma de driblar o jogo da tradi¢céo literaria, e a Unica forma que
sobra para ela dessa vez se d4 por meio ndo mais da reescrita moderna, mas pela
pratica consciente da re-escrita. Dai o descrever a cansar. Na esteira das palavras de
Nolasco, ao ndo assumir o jogo da tradi¢édo, ela n&o se obriga a falar sobre si e sobre
0 outro, no caso a outra. Pelo contrario, Clarice prefere jogar o jogo do desprendimento
(da re-escrita) com relacdo a propria tradicdo literaria brasileira, e se predispde a
pensar a partir de: re-escrita. H4 uma outra passagem no texto de Facundo que capta
e traduz, de nosso ponto de vista, parte da paisagem biogréfica e histérica da escritora
que preside a “prosa filosoéfica-biogréfica-literaria” e que sustenta dessa vez o projeto
de A hora da estrela. Desenha-se e se inscreve nessa passagem, segundo Nolasco,
o traco de uma luta, de uma busca, de um querer fazer que desemboca num
desprendimento de ordem descolonial. A referida passagem, apesar de estar citada
no texto de Facundo, é de autoria de Rodolfo Kusch, estudioso contumaz do

pensamento proprio amerindio. Transcrevemos a passagem:

A calgada de nossa casa, a rua, a casa dos vizinhos, a passagem de nivel
proxima, a avenida a duas quadras também sdo pedacos de nossa
intimidade. Vivemos sempre inseridos em uma paisagem, ainda que néo o
gueiramos. E a paisagem, seja a do cotidiano ou a do pais, ndo apenas é
algo que se esta fora e que os turistas veem, mas € o simbolo mais profundo
no qual nos firmamos, como se fosse uma espécie de escritura, com a qual
cada habitante escreve com letras mailsculas sua pequena vida.?>

264 GIULIANO. La pregunta qu eluego estamos si(gui)endo, p. 18. (Lo bonito de jugar, su gran olacer,
tal vez radique no en la soberania de quien juega con algo sino, mas bien, en la possibilidad de que —
al compartir — el juego cobre vida y empiece a jugar con nosotros. Porque nos jugamos la vida en
algunos pensamentos, y algunos pensamentos se juegan en vida. Y, aunque muchas veces no se
escriban o0 no se puedan escribir, esos pensamentos del juego cotidiano que implica vivir, pintam el
paisaje qu elevamos dentro gravitado por el suello (o los suelos) que habitamos.)

265 Apud GIULIANO. La pregunta que estamos si(gui)endo p. 21-22. (La vereda de nuestra casa, la
calle, las casas de los vecinos, el paso a nivel cercano, la avenida a dos cuadra, También son trozos
de nuestra intimidad, Vivimos siempre metidos en un paisaje, aunque no lo queramos. Y elpaisaje, ya
sea al cotidiano o el del pais, no sélo es algo que se da afuera y que vem los turistas, sino que es
simbolo mas profundo, en el cual hacemos pie, como si fuera una espécie de escritura, con la cual caa
habitante escribe en grande su pequena vida. )
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Diria que a passagem trata de campos biograficos que se entrecruzam, como
por exemplo o de Clarice e de Macabéa. Todavia, quero, aqui, chamar a atencéo para
uma possivel historia local biografica de Macabéa que se constroi a partir de sua
vivéncia cotidiana, chegando até mesmo, ou talvez como esboco de um fim, aquele
momento em que seu corpo se pde ao nivel do capim (ela era capim). E quero
entender mesmo que esta paisagem biografica do submundo de Macabéa resulta na
escritura da pratica da re-escrita, ou, como li em Facundo, € ai que se constroi uma
“prosa filoséfica-literaria”?%®, acrescentaria ai apenas o biografico, até porque é com o
corpo que Macabéa ndo escreve, mas enfrenta o mundo que para ela se apresenta

cotidianamente.

Arrisco a dizer que, em se tratando da pratica do descrever como re-escrever
da qual Clarice se vale para pensar e escrever A hora da estrela, € dai que advém o
que aqui chamamos de prosa filosofica-biografica-literaria. E, pensando nisso, vejo
mais algumas passagens do livro que contemplam essa devog¢ao ao escrever como
re-escrever — 0 que se segue é apenas uma tentativa de reproduzir trés paginas que
escrevi... 27; Se ainda escrevo é porque nada mais tenho a fazer no mundo enquanto
espero a morte.?%8; e ... estou com preguica de escrever esta historia...?%%. Mas, nédo
poderei deixar de fazer um comentério que englobe as trés ultimas passagens acima.
Se, de alguma forma, elas metaforizam, de modo exemplar, o quanto que descrever
cansava a escritora Clarice Lispector literalmente falando, ademais do fato de que me
parece que ela de alguma forma previa sua morte que ocorreria ainda naquele ano da
publicacdo de A hora da estrela (1977), enquanto que para Macabéa, por sua vez,

gue nao sofria desse mal, a vida era uma maravilha, ndo fosse a transferéncia de

266 GIULIANO. La pregunta que estamos si (gui)endo p. 21.
267 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 38.
268 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 63.
269 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 65.
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papéis que ocorre entre a sua historia e, dessa vez, a histéria de sua escritora — o

gue me faz concluir que as vezes a arte se deixa atravessar pela vida.

Com mais estas trés passagens atravessando a narrativa e chegando ao seu
final, e espero que, com tal busca, eu tenha mostrado o quanto a pratica de uma re-
escrita pode ser depreendida a partir de uma teorizacdo de base descolonial como a
que intentei fazer aqui. Talvez resta-me dizer que eu tenha sido coerente comigo e
com o outro que me ler, pois estive o tempo todo no limiar de tratar do pensamento
fronteirico ou proprio e até mesmo tendo consciéncia de que o abordaria algumas
vezes, mas se nao o fiz, € porque meu propoésito era deter-me nele a partir de agora,

como farei.

Deixamos para concluir nossa discussao tomando por base o livro O teorizador
vira-lata (2022), de Edgar Cézar Nolasco, no qual o autor faz um breve comentario
sobre a questdo do re-escrever em Clarice Lispector, mas que vem se somar ao

debatido aqui. No capitulo intitulado “A revolta foi meu destino”, Nolasco afirma:

A revolta é meu reduto contra aqueles pensamentos, teorias, discursos — 0s
guais ndo se constroem a partir da corpo-politica da natureza — que vém dos
grandes centros do pais e do mundo e querem (se)impor a todo custo uma
falacia dominante, racializada, metaférica e ficcionalizante por demais.27°

E nesse contexto em que o teorico discute as teorias que migram para as
bordas, ignorando as sensibilidades biograficas e locais dos lugares fronteiricos, que
o autor des-formula uma teorizacéo fronteirica que, a seu modo, barra as teorias
itinerantes vindas dos grandes centros do pais e do mundo afora. E assentado nessa
discusséo traz a outra que passa pela re-escrita e textualmente se vale da pratica da
escritora Clarice Lispector. Antes, porém, devo situar que o autor ja havia mencionado

as praticas do re-teorizar e do re-comparar como saidas estratégicas para pensar a

270 NOLASCO. O teorizador vira-lata, p. 25.
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partir de um pensamento proprio ou fronteirico. E escusado dizer que toda a discusséo
do autor de O teorizador vira-lata gira em torno dos postulados da critica biogréafica
fronteirica. Transcrevo a passagem em que A hora da estrela e sua autora s&o

mencionados:

Des-escrever aqui ndo tem o sentido de descrever, por exemplo, dado por
Clarice em A hora da estrela (1977): “descrever me cansa.” Nem muito menos
o sentido de reescrever do qual Borges se vale em Pierre Menard, autor do
Quixote: “Nao quero compor um outro Quixote — o que é facil -, mas o
Quixote.” Como bons ilustradores de uma praxis da modernidade e da pds,
os pensadores que ai se enquadram levam as Ultimas consequéncias uma
pratica de desescrita como reescrita das teorias, das criticas e da prépria
ficcdo (inclusive com uma leve tendéncia para ficcionalizar um pouco de
tudo), e provocando, por conseguinte, uma perlaboracdo do j& elaborado
anteriormente.?"!

Assim, seguindo a discusséo feita por Nolasco e pensando a teorizacdo aqui
posta em pratica, afrmo que também estou desobedecendo e contradizendo a
escritora como forma, inclusive, de poder avancar sua pratica do descrever, porque,
para mim também, que tenho o trabalho de gerir o discurso tedrico desta tese, ja faz
parte de minha luta a busca por uma re-escrita, como forma de driblar os postulados
tedricos advindos dos grandes centros, travestidos de uma razéo ocidental moderna

gue pouco contribui com o modo de teorizar das bordas. De acordo com Nolasco:

Des-escrever (na verdade como um re-escrever) aqui vem de documentos da
cultura indigena em que se |é que aprender a desaprender, para poder asi
re-aprender seria 0 comego para se pensar e propor uma gramatica da
descolonialidade como defende Walter Mignolo em Desobediéncia
epistémica (2010).272

Reconheco que ja disse isso também em outro momento deste trabalho, mas
se o fiz agora novamente é tdo somente visando reforcar minha discussao aqui feita.

Todavia aproveito a discusséo para reforcar que € por conta dessa constatacao de

que seria a pratica do re-aprender e do re-escrever que funda a gramatica da

211 NOLASCO. O teorizador vira-lata, p. 25-26.
212 NOLASCO. O teorizador vira-lata, p. 23.
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descolonialidade que vamos nos deter em uma possivel gramatica do corpo no ultimo

capitulo desta tese.

Em passagem esclarecedora de seu texto, Nolasco, na esteira de Mignolo,
aponta a saida para uma teorizacdo que se formula também a partir da absorcéo do
modo de pensar assentado numa re-escrita. E considerando que tal passagem

encerra minha discussdo aqui realizada, vamos a sua transcricao:

Nao se trata mais de partilhar aqui de “qualquer possibilidade de novos
resumos-universais que irdo substituir os existentes (...). A era da abstragéo
‘universal’ chegou ao fim”, adverte-nos Mignolo. Trata-se, antes, de se valer
de uma escrita que vai ao encontro de uma prosa filoséfica-literaria (cercada
por uma despoética origindaria) inscrita na paisagem cotidiana dentro e a partir
da qual o teorizador de nonadas e eu lutamos, buscamos e aqui escrevemos
0 que queremos escrever.?’3

2713 NOLASCO. O teorizador vira-lata, p. 26.



2.3 — Pensamento proéprio “do corpo”

[...] lamard pensamiento propio: perder el miedo a pensar por
nosostros mismos, miedo infundido por la fuerza de las
diferencias epistémica y ontol6gica coloniales y la colonialidad
que actualizan.

MIGNOLO. Si, podemos, p. 135.

Uma epistemologia do Sul assenta em trés orientacdes:
aprender que existe o Sul; aprender a ir para o Sul; aprender a
partir do Sul e com o Sul.

SANTOS. Epistemologias do Sul, p. 15.
Vou comecar a tratar da discussdo acerca do pensamento proprio (KUSCH),

aqui entendido como pensamento descolonial, ou fronteirico como prefiro, afirmando
que a expressao que o traduz “escrevo o que quero” (MIGNOLO) é correlata a
expressao “escrevo com o corpo” (LISPECTOR) que, ndo por acaso, nomeia esta tese

como um todo.

Para avancar retomo a epigrafe, uma vez que perder o medo de pensar por
nds mesmos, reconheco, que nao é tarefa facil, sobretudo quando somos formados
em uma Academia que nos ensina diariamente que ha uma teoria certa e soberana,
universal, antropofagica e moderna que deve ser seguida e repetida por todos os
letrados a exaustao, quer seja dentro ou fora da academia. Aqui estou me valendo do
texto “Uma teorizagdo em torno de um pensamento préprio para a critica biografica
fronteirica” (2020), de Edgar Cézar Nolasco, por entender que posso avancar a
discusséao feita pelo autor nesse texto. Se perder o medo de pensarmos por nés
mesmos nao deixa de ser correlato a pensar por si mesmo, logo, a teorizacao que se
encena a partir dessa re-escrita ou re-aprendizagem € o que devemos entender por
pensamento proprio, como se |é na epigrafe. Acrescente-se ai, apenas, ou devemos
lembrar-se sempre, que tal pensamento se formula a partir do biolocus em que se

encontra situado o corpo daquele que pensa esse pensamento.
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Assim, a teorizacao aqui defendida e ao mesmo tempo proposta para esta tese
implica um desprender-se das amarras tedricas de pensar estabelecidas pela
academia moderna, e nao por acaso que o desprendimento implica, segundo Mignolo,
desobediéncia epistémica. Ainda de acordo com Mignolo, “a nogado de pensamento
préprio para Kusch significa a liberdade de poder apropriar-se da filosofia continental,
no caso do filésofo, para desprender-se do modo oficial como ela é estudada.”?’* Com
base no exposto, quero entender que a teorizacdo aqui proposta, por mimetizar um
exercicio de pensamento proprio, apresenta-se como uma longa conversa tedrica e
biografica, visando assegurar a minha presenca enquanto uma pesquisadora que
pensa e erige sua reflexdo de uma zona fronteirica do pais. Reitero que a presenca
de meu bios, ou melhor, de meu corpo de intelectual, inscrito e re-escrito nesta
teorizacdo assegura minha luta e meu direito. Nolasco, no texto aqui citado, fala em
“‘pensamento da escrevivéncia” e reafirmaria que é exatamente nessa condi¢cdo que
esse encontra 0 modo de pensar e a0 mesmo tempo, vemos uma relagéo direta entre

esse “pensamento da escrevivéncia” e o pensamento proprio para Kusch.?’®

Encontro, em Walter Mignolo, um comentario que endossa 0 pensamento

proprio ou descolonial, que aqui me interessa:

Um pensamento que desnaturalize a matriz colonial de poder que abarca e
inclui a regionalidade da metafisica ocidental, de que tratou a desconstrucgéo.
A desconstrugdo limitava sua tarefa a uma totalidade imaginaria cuja
“imaginacéo” era o efeito da constituicdo imperial dos paises capitalistas e
cristdos ocidentais.?76

Sobressai-se em importancia para mim aqui tal passagem porque, quando
Mignolo alude a desconstrucao, imediatamente somos levados a pensar na pratica

moderna da desconstrucdo como uma absorgcéao e transformacdo de uma reescrita

274 Apud NOLASCO. Uma teorizacdo em torno de um pensamento préprio para a critica biografica
fronteirica, p. 71.

275 Cf. NOLASCO. Uma teorizagdo em torno de um pensamento proprio para a critica biografica
fronteirica, p. 71.

276 Apud NOLASCO, 2020, p 70.
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infinita. Nao € por acaso que, dentro da releitura moderna e depois pos-moderna tive,
na esteira de Nolasco, uma prética voltada para uma critica que levou ao mais alto
grau a inter e transdisciplinaridade, tanto entre as disciplinas, quanto entre as teorias.
Arriscaria a dizer que as artes de um modo geral, e a literatura em particular, ndo fez
outra coisa senao reescrever o0 ja escrito como se fosse pela primeira vez. Nesse
sentido, um dos maiores escritores do século XX, Jorge Luis Borges, levou ao grau

zero a pratica da apropriacao.

Pensando em meu trabalho, quero entender que a escritora brasileira Clarice
Lispector ndo esteve longe disso. Nao por caso que, em parte, o melhor de suas obras
€ uma releitura direta de James Joyce, Virginia Woolf, Katherine Mansfield, entre
tantos outros europeus que vieram antes dela. E reafirmo isso para mim aproxima
mais e melhor de sua proposta levado a cabo em A hora da estrela. Porque, apesar
de ela citar nele pelo menos duas grandes obras estrangeiras, pela primeira vez ela
se volta de forma contundente para uma tradicdo mais localista da literatura brasileira.
Alias, sobre isso, basta repetir a conclusao a que Clarice chega sobre o sertanejo
guando, retomando uma passagem de Os sertdes, de Euclides da Cunha, repete
alternando a passagem original: o sertanejo é antes de tudo um paciente. Eu o
perdoo.?’”” Nao podemos nos curvar de dizer que, se, por um lado, a pratica é
moderna, por outro, ela se volta para a interioridade de uma exterioridade pouco

explorada devidamente pela narrativa literaria brasileira, salvo rarissimas excecgoes.

Walter Mignolo, ao avancar a discussao acerca do pensamento proprio de
Kusch, reitera que enquanto o pensamento moderno obedece ao jogo disciplinario, o

pensamento proprio, indisciplinadamente, volta-se para uma praxis de pensar que nao

217 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 59. Lé-se em Os sertdes: “O sertanejo é antes de tudo um forte”.
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obedece as regras académicas e disciplinarias. E dessa praxis, segundo Mignolo, que

advém a préxis do escrever o que quero do pensamento fronteirico. Citando o autor:

[...] de escrever porque nao é a disciplina que importa, sejamos filésofos ou
sociélogos, mas 0 que importa € 0 que estd em jogo: primeiro, a libertagéo
gue transforma o sujeito colonial em sujeito decolonial, ou melhor, um sujeito
des-sujeitado pela libertacdo.2?®

Querendo tdo somente ilustrar a passagem acima, transcrevo esta passagem
de A hora da estrela, por entender que de alguma forma ela metaforiza o escrever o

que guero com o0 Corpo:

Estou absolutamente cansado de literatura: s6 a mudez me faz companhia.
Se ainda escrevo é porgue nada mais tenho a fazer no mundo enquanto
espero a morte. A procura da palavra no escuro. O pequeno sucesso me
invade e me p&e no olho da rua.?”®

Sou levada a reconhecer que a escritora, ao assumir esse lugar outro que
diverge do grande intelectual beletrista, por mais que reconheco o muito de “blefe” que
ha em tudo o que a intelectual diz a respeito, escava um lugar diferencial para ela e,
por conseguinte, para sua literatura. Nesse sentido, o livro em questdo vem ilustrar e
comprovar tal constatacdo, que deixa de ser mera suspeita. Com vistas a endossar
ainda mais o que aqui se diz, vejam mais algumas passagens de A hora da estrela
gue corroboram a suspeita: quando ela afirma, por exemplo, que escreve com 0 corpo,
na mesma linha assume eu ndo sou um intelectual?®, para, na sequéncia, reconhecer
que é apesar de meu mau éxito minha literatura28l, e arremata dizendo ndao sou um
profissional?82, Estou deliberadamente pontuando tudo isso por entender que se
encenam questdes ai que reforcam o que aqui venho chamando de pensamento

proprio ou fronteirico e, mais ainda, um pensamento do corpo, por tratar de uma

2718 MIGNOLO, Filosofia y diferencia epistémica colonial, p. 211. ([...] del escribir porque no es la
disciplina lo que importa, si se es filésofo o sociélogo, sino lo que importa es lo que esta en juego:
primeiro la liberacién que transforma al sujeto colonial en el sujeto decolonial, mejor dicho, un sujeto
de-sujetado por la liberacién.)

219 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 63.

280 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.

281 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.

282 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.
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escrevivéncia de corpos e vidas que se entrelagcam compondo a inter-corporeidade

gue esta na base de toda nossa discussao aqui feita desde o inicio deste trabalho.

Essa questao aqui trazida ndo por acaso vai ao encontro do que jaA mencionei
antes acerca da praxis do pensamento fronteirico, ou descolonial. Desse modo volto
ao texto de Mignolo, para me deter mais em torno desse desprendimento provocado

por Clarice a partir do livro A hora da estrela. Transcrevo a passagem de Mignolo:

A praxis descolonial do pensamento € um desprendimento da tirania dos
universais, conceitos e disciplinas abstratos. Ao fazé-lo, reduz os universais
e 0s seus locais de gestagcdo ao seu proprio lugar. Ou seja, a crenga em
universais abstratos [...], reduzida ao seu préprio lugar, € uma entre muitas
crengas na universidade da praxis de pensar e de viver enraizadas em suas
préprias linguagens, memoarias, “estilos de vida” que ja ndo podemos evitar a
presenca de universais abstratos dispersos pela expansédo da civilizagédo
ocidental, mas ndo € mais necesséario depender deles. Surge assim a
necessidade de “pensar o que é proprio”, como diz Kusch, ou seja, “apropriar-
se” dos universais abstratos teoldgicos, filosoficos, cientificos, humanisticos,
artisticos e estéticos e refazé-los no processo de ressurgimento e afirmacao
do “n&o-préprio ocidental” que significa desprender-se “préprio Ocidental” que
Zizek defende.?83

Tendo por base a passagem, e a prética de re-escrita aventada por Clarice
Lispector em A hora da estrela, pude intuir que, em parte, a prépria Clarice afasta-se
de sua prética literaria levada a exaustéo até entao, e, de alguma forma, afasta-se néo
apenas de si como também da tradicdo literaria assentada num universal abstrato.
Parafraseando a passagem, equivale a dizer que, ao valer-se de uma estética outra,
ou mesmo em uma antiestética, Clarice re-escreve A hora da estrela afirmando um
préprio-nao ocidental, escapando, desse modo, de proprio universal abstrato proposto

e defendido pela narrativa literaria moderna e respectivo pensamento. As passagens

283 MIGNOLO. Filosofia y diferencia epistémica colonial, p. 212. (La praxis decolonial del pensar es un
desprendimento de la tirania de los universales abstractos, conceptos y disciplinas. Al hacerlo reduce
los universales y sus lugares de gestacién a su propio lugar. Es dicer, la creencia en universales
abstractos [...], reducida a su propio lugar, es una entre tantas creencias en la universidad de praxis
del pensar y del vivir enraizadas en sus propias lenguas, memorias, “estilos de vida” que ya no pueden
evitar la presencia de universales abstractos dispersados mediante la expansion civilizatoria occidental,
pero que ya no es necessario depender de ellos. Surge asi la necesidad de “pensar lo préprio” al decir
de Kusch, es decir “apropiarse” de los universales abstractos teolégicos, filosdéficos, cientificos,
humanisticos, artisticos y estéticos y rehacerlos en el proceso de ressurgéncia e afirmacion de “lo
proprio no-occidental” lo cual significa desprenderse de “lo préprio occidental” que defende Zizek.)
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do livro anteriormente reproduzidas endossam o que acabo de pontuar, na medida em
que a intelectual faz questdo de se inscrever em outro lugar que caminha na
contracorrente do lugar no qual a escritora se inscreveu dentro da tradicao literaria

brasileira.

Na mesma direcdo, detenho-me em outra passagem de Mignolo do mesmo
texto em que, mais uma vez, pude tomar como se estivesse tratando da intelectual,

bem como de seu modo de pensar com o corpo/escrever com 0 COrpo:

NGés, nado-europeus, ndo podemos pensar de forma disciplinada ou
interdisciplinar, mas podemos pensar de forma indisciplinada, na medida em
gue aprendemos e contribuimos com e para todas as trajetérias que, na
praxis do pensar, desmantelam a diferenca epistémica descolonial e se
afirmam na praxis do pensar, de fazer, viver e de escrever como querermos
porque a libertacdo descolonial estd em jogo para dois tergcos do planeta.?8

Mais uma vez quero entender que € indisciplinadamente que a intelectual,
dessa vez, se propde a pensar em A hora da estrela, na medida em que, como ja
mostrei, ao NAo se assumir como escritora, abre-se para uma praxis de pensar outra,
bem como de escrever, de viver e de jogar com a escritura em seu ato de re-escrita.
N&o por acaso que Edgar Cézar Nolasco, ao explorar essa questdo em seu texto
“Aprender a escrever para reescrever para poder re-escrever”, explora a exaustao
esta afirmacao da escritora: Literatura é pouco, o que escrevo ainda nao tem nome.285
Trazendo essa questdo especificamente para dentro de A hora da estrela,
encontramos até mesmo um descaso, ou barateamento por parte da escritora num

possivel dialogo com a tradicdo preexistente:

E eis que fiquei agora receoso quando pus palavras sobre a nordestina. E a
pergunta €: como escrevo? Verifico que escrevo de ouvido assim como
aprendi inglés se francés de ouvido. Antecedentes meus do escrever? Sou

284 MIGNOLO. Filosofia y diferencia epistémica colonial, p. 213. (Lo no-europeos no podemos pensar
disciplinadamente o interdisciplinadamente, pero si podemos pensar indisciplinadamente, en la medida
en que aprendemos y contribuimos con y a todas las trajectorias que, en la praxis del pensar,
desmontan la diferencia epistémica decolonial y se afirman en la praxis del pensar, del hacer, del vivir
y del escribir como nos gusta porque la liberacidn decolonial esta en juego para dos terceras partes del
planeta.)

285 Cf. NOLASCO. Aprender a escrever para reescrever para poder re-escrever, p. 37.
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um homem que tem mais dinheiro do que os que passam fome, o que faz de
mim de algum modo um desonesto. E sé minto na hora exata da mentira. Mas
guando escrevo ndo minto. Que mais? Sim, ndo tenho classe social,
marginalizado que sou. A classe alta me tem como um monstro esquisito, a
média com desconfianca de que eu possa desequilibra-la, a classe baixa
nunca vem a mim.286

Rodrigo S.M./Clarice Lispector dizer que escreve de ouvido e dar a entender
gue nao sabe quais seriam seus antecedentes nao deixa de reforcar o esbogco de uma
literatura outra que ali se desenha, e cuja literatura, dessa vez, se formula a partir de
uma inscri¢cao corpografica que salta, inclusive, da realidade para o papel em branco.
N&o por acaso que o pseudo-escritor prefere assumir/travestir-se de desonesto e
procurar estabelecer uma relacdo com os desafortunados como sua criatura, e
apresentar-se como marginal do que assumir um dialogo com a tradicdo literaria
brasileira preexistente a ele. Em se tratando de Rodrigo S.M., vejo que tal estratégia
ndo passa de uma expertise dele enquanto escritor fracassado que vé na histéria
pobre e digna de pena seu reconhecimento como escritor nacional; jA& no caso da
escritora Clarice Lispector, quero entender que ela simplesmente esta dando uma

banana (a la Hilda Hilst) a tradicdo afortunada imperante no pais.

Ainda sobre a questdo da préaxis de pensar que ao poucos vai sendo trabalhada
por uma praxis de viver no referido texto de Mignolo e, que, de nosso ponto de vista,
tem mais a ver com a teorizagao que passa ser a presencga inconteste do corpo e, por
conseguinte, com o que estou chamando de pensamento proprio do corpo, retorno a
Mignolo, quando afirma que “a politica descolonial hoje consiste neste triplo
movimento: analise da colonialidade, distanciamento dela e, finalmente, reconstituicdo
epistétmica e praticas de re-existéncia e ressurgéncia.”?®’ Assim, reconstituicdo

epistémica e re-escrita de re-existéncia e de ressurgéncia € o que a teorizacdo de

286 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 16, grifo meu.

287 MIGNOLO. Filosofia y diferencia epistémica colonial, p. 225. (la politica decolonial hoy en dia
consiste en este triple movimento: analitica de la colonialidad, desprendimento de ella y, finalmente,
reconstituicion epistémica y praxis de re-existencia y de ressurgéncia.)
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ordem fronteirica como a que visando p6r em pratica aqui deve buscar sempre, sob
pena de tdo somente repetir o discurso defendido e proposto pelo sistema colonial

moderno. De acordo com Mignolo,

Ressurgéncia, como a re-existéncia, ndo sdo propostas de retorno ao
passado, mas de definicdo de projetos no presente que ndo sdo mais os das
trés grandes narrativas da civilizacdo ocidental: a teologia cristd e suas
variantes, o liberalismo e suas variantes, e Marxismo e suas variantes. 288

Cabem muitos comentérios, a partir da passagem, se pensarmos na proposta
e projeto da intelectual para o livro A hora da estrela. No que pese a comparacao,
antes de tudo quero ler na opc¢ao fronteirica de re-existéncia um ato de escrevivéncia,
Ou seja, a ressurgéncia de uma escrita outra como consequéncia da opc¢ao de re-
escrita. Mas a passagem ainda nos leva a inferir e a dizer que com a proposta do
projeto em questado, dessa vez, se ha retorno a velha e boa tradigdo literaria e cultural
sera para, ndo rechaca-la, mas com certeza para ignora-la, se ndo da parte de Rodrigo
S.M., com certeza da parte da intelectual Clarice Lispector. E, em se considerando
que tal projeto se desprende das trés grandes narrativas de que fala Mignolo, por
conseguinte se desprende de vez da alta literatura moderna ocidental e sua tradicao
fracassada. Macabéa re-existe por meio de seu corpo e de sua materialidade re-
escrita por Clarice, ressurgindo ambas, e talvez mais a escritora, em meio a uma
cidade/mundo/pensamento todo feito contra elas. Macabéa obviamente ndo é
indigena, mas seu corpo mulato faz parte dessa pléiade de des-sujeitos (MIGNOLO)
que estdo em algum lugar bem situado pelo planeta. Mais uma vez e sempre,

parafraseando Mignolo no referido texto, tais corpos propdem um diadlogo que passa

288 MIGNOLO. Filosofia y diferencia epistémica colonial, p. 225. ( re-surgencia, al igual que re-existencia
no son propuestas para volver al passado sino para definir projectos en el presente que ya no son los
presentes de los trés grandes relatos de la civilizacién occidental: teologia Cristiana y sus variantes,
liberalismo y sus variantes, y marxismo y sus variantes.)
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por um imaginario que trata da geo e corpo-politica do sentir, do crer, do pensar, do

fazer, os quais estdo presos a experiéncias distintas.28°

Considerando que estou neste texto de alguma forma rastreando o conceito de
pensamento fronteirico, talvez convenha lembrar aqui que a primeira aparicdo do
termo, em se tratando de Walter Mignolo que o formulou, tenha se dado em texto de
guando o autor ainda fazia parte do Grupo Subalternista Latino-Americano, em cuja
producdo, como forma de arrolar os trabalhos do Grupo, chamou-se de Teorias sin
disciplina (1988).2°° Em seu texto, intitulado de “Postoccidentalismo: el argumento
desde América Latina”, depois de chamar as falas as ciéncias sociais e, por extensao,
0 pensamento ocidental moderno, advertia que para além das ciéncias sociais foram

deixadas as praticas de pensamento:

A reorganizacdo da producdo de conhecimento, numa perspectiva pos-
ocidental, teria que ser formulada numa epistemologia fronteirica em que a
reflexdo (filosofia, literatura, ensaio), incorporada nas histérias locais,
encontra o seu lugar no conhecimento desincorporado dos designios globais
ciéncias.??!

Grifemos a expresséo “epistemologia fronteirica”, porque logo depois, com
certeza relendo a intelectual chicana Gloria Anzaldla, o autor publicard o livro
Historias locais/projetos globais (2000), cuja traducédo sai em 2003 aqui ho pais. Nesse
livro, Mignolo desenvolve com profundidade uma discussado que abarca de forma
ampla e satisfatoria a epistemologia fronteirica e, no bojo de sua discusséo, ja falava
em “pensamento outro”. Da passagem acima, quero chamar a atencao apenas para
a constatacao critica que até mesmo a literatura ndo escapava de se desprender dos

designios modernos quando tomada pela perspectiva fronteirica. Na sequéncia, em

289 VVer. MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 228.

2% O livro teve como organizadores Santiago Castro-Gomes & Eduardo Mendieta.

291 MIGNOLO. Postoccidentalismo, p. s/p. (La reorganizacion de la produccién del conocimiento, desde
una perspectiva posoccidentalista, tendria que formularse en una epistemologia fronteriza en la cual la
reflexion (filosofia, literaria, ensayistica), incorporada a las historias locales, encuentra su lugar en el
conocimiento desincorporado de los disefios globales en ciéncias sociales.) grifo nosso
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livro aqui ndo por acaso bastante usado, Desobediencia epistémica (2010), Mignolo
aprofunda ainda mais a discussdo em torno da epistemologia fronteirica, agora
valendo-se muito de Anzaldia e Franz Fanon, e, na verdade, ja se detém no que
denominou de pensamento fronteirico. Como forma de ali introduzir o que entendia
por pensamento fronteirico, reconhecia que “a pluriversalidade de cada histdria local
e a sua narrativa de descolonizacdo podem ser ligadas através desta experiéncia
comum e usadas como base para uma nova légica comum de ‘conhecer: o
pensamento fronteirico.”?®> Comeca a se desenhar ai o papel do pensamento
fronteirico, sempre preocupado com histérias locais e visando uma logica outra de
conhecer, diante da pluriversalidade que faz as historias locais e por extensédo o
planeta, e, como o proprio autor dira depois, essa pluriversalidade substituiria aquela
ideia de um universal abstrato. Em seguida, Mignolo fincava-pé na questdo de um

possivel método para o pensamento fronteirico:

O pensamento critico fronteirico fornece-nos um método para liderar a
guinada descolonial, bem como a ligacdo entre projetos decorrentes da ferida
colonial que agora pode ser concebida e explorada na esfera das diferencas
coloniais e imperiais. O pensamento critico fronteirico é entdo o método que
conecta a pluriversalidade (diferentes histérias coloniais presas na
modernidade imperial) com o projeto universal de distanciamento do
horizonte imperial, da retérica da modernidade juntamente com a l4gica da
colonialidade, e de construgdo de outros mundos possiveis onde ndo haja
mais um lider mundial, (...).2%3

Estou aqui propositadamente detendo-me no rastreio da conceituagédo de
pensamento fronteirico porque quero reconhecer que tal proposito serve também

como um arrazoado do que almejei fazer até aqui, além, claro, de entender e achar

292 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 122. ( la pluriversalidad de cada historia local y su relato
de la descolonizacion se pueden conectar través de esta experiencia comuin y utilizarla como base
para una nueva légica comun del ‘conocer’: el pensamiento fronterizo.)

293 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 122. (El pensamiento critico fronterizo nos provee de un
método para protagonizar el vuelco descolonial, como asi también la conexion entre proyectos surgidos
de la herida colonial que pueden ahora concebirse y explorarse en la esfera de las diferencias coloniales
e imperiales. El pensamiento critico fronterizo es entonces el método que conecta la pluri-versidad
(diferentes historias coloniales atrapadas en la modernidade imperial) con el proyecto uni-versal de
desprendimento del horizonte imperial, de la retdrica de la modernidade junto a la légica de la
colonialidad, y de cosntruccién otros mundos posibles donde ya no haja un lider mundial, (...)
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necessario contornar tal rastreio. Acima, Mignolo fala em “método” do pensamento
fronteirico, para no decorrer de sua discussao meio que fazer um meia culpa acerca

de tal método, quando diz:

O pensamento fronteirico, mais uma vez, € um dos métodos que pode ajudar-
nos a avangar no sentido de manter uma visédo — pluri-versal e ndo uni-versal
— e implementar estratégias para a alcancar. [...] Um mundo em que muitos
mundos possam coexistir s6 pode ser alcancado através de um trabalho
partilhado e de objetivos comuns na diversidade, entre aqueles que habitam
as fronteiras ou, habitando o territério (Europa ou Estados Unidos), passam
a habitar as fronteiras criadas pela imigracdo.2%*

Torna-se muito interessante observar que, de acordo com o raciocinio tedrico
de Walter Mignolo, o pensamento fronteirico pode ser entendido como um dos
métodos possiveis existentes para trabalhar no sentido de que se mantenha uma
compreensao do mundo em sua diversalidade e diversidade, a exemplo dos outros
pensamentos, outros saberes, outras culturas, outras teorias e outras epistemologias
além da epistemologia moderna ocidental que sedimentalizou o pensamento
moderno. Ainda acerca do método, Mignolo conclui que “o pensamento fronteirico se
torna um método necessariamente critico e descolonial em projetos epistémicos e
politicos, para preencher as lacunas e revelar a cumplicidade imperial que liga a
retérica da modernidade a légica da colonialidade.”?®® Ou seja, o pensamento
fronteirico, em outras palavras, serve para, ao perceber a reescrita sedimentada por
meio do pensamento teérico moderno vigente, propor, por meio de seu método
fronteirico, uma re-escrita como consequéncia do aprender a desaprender para rea-

prender, como trabalhado aqui anteriormente.

294 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 125. (El pensamiento fronterizo, um vez mas, es uno de
los métodos que pueden ayudarnos a desplazarnos hasta sostener una visién — pluri-versal y no uni-
versal — e implementar estratégias para alcanzarlo. [...] Un mundo en el cual muchos mundos pueden
coexistir solo puede lograrse mediante un trabajo compartido y metas comunes en la diversidade, entre
quienes habitan las fronteras o, habitando el territrio (Europa o Estados Unidos), comienzan a habitar
las fronteras creadas por la inmigracion.)

295 MIGNOLO. Desobediencia Epistémica, p. 125. (el pensamiento fronterizo de convierte en un método
necessariamente critico y descolonial en los proyectos epistémicos y politicos, para colmar las brechas
y de revelar la complicidad imperial que vincula la retérica de la modernidade con |4 légica de la
colonialidad.)
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Ja no texto “El desprendimento” antes citado, Mignolo, ao se deter na questao
do “giro descolonial’, ndo deixa de tratar do pensamento descolonial/fronteirico, e

conclui:

O pensamento descolonial anuncia o encerramento do pensamento
hegeménico da modernidade eurocéntrica que se baseava huma mente em
ligacdo com Deus (desligada da sujidade sexual do corpo) e na Razao com a
Verdade (desligada do corpo, que era branco e masculino, numa Europa que
colonizou o mundo e que se apresentou como ponto de chegada e modelo
global para a humanidade.)2%

Perguntaria como ndo pensar nos retratos degradantes que o criador Rodrigo
S.M. faz de sua criatura Macabéa? E para ndo deixar de p6r em dialogo critico o livro
com as passagens criticas aqui transcritas formando nossa teorizagdo sobre o
pensamento fronteirico, nada melhor do que trazer esta passagem de A hora da

estrela sobre Verdade:

Se esta historia ndo existe, passara a existir. Pensar é um ato. Sentir € um
fato. Os dois juntos — sou eu que escrevo o que estou escrevendo. Deus é 0
mundo. A verdade é sempre um contato interior e inexplicavel. A minha vida
a mais verdadeira é irreconhecivel, extremamente interior e ndo tem uma sé
palavra que a signifique.2%”

De repente, e pela primeira vez, encontro um distanciamento entre a vida
exterior e explicita de Macabéa e a vida interior, ndo de Rodrigo S.M. , mas da propria
Clarice Lispector. Talvez tal distanciamento se dé por aparecer logo no inicio da
narrativa que se conta. Mas, em todo caso, e atravessando a histéria, a verdade

simplesmente ndo existe, até porque a existéncia de Macabéa é posta sub judice.

Enfim, para concluir minha discussdo acerca do que se entende por
pensamento fronteirico, trazendo o autor de uma de nossas epigrafes deste texto,

precisamente quando ele diz que o pensamento pdés-abissal (aqui fronteirico ou

2% MIGNOLO. El desprendimento, p. 23. (El pensamiento descolonial anuncia el cierre del pensamiento
hegemadnico de la modernidad eurocentrada el cual se gesto sobre una mente en coneccién con Dios
(despegada de las suciedades sexuales del cuerpo) y de la Razon con la Verdad (despegadas del
cuerpo, que era blanco y masculino, en una Europa que colopnizaba el mundo, y que se presentaba
como el punto de llegada y del modelo global para la humanidad.)

297 L ISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.



148

descolonial) envolve uma ruptura radical com as formas ocidentais modernas de
pensamento e acdo. Resumindo, o lugar possivel para o pensamento fronteirico,
segundo o autor portugués, é o Sul global — lugar este concebido como “a metafora
do sofrimento humano sistémico e injusto provocado pelo capitalismo global e pelo
colonialismo.”?% Logo, ou por isso mesmo, a miseravel nordestina Macabéa néo teria
jamais como enfrentar com o corpo nem o capitalismo nem o colonialismo enormes
como o transatlantico - metafora do Mercedes-Benz amarelo que a atropela e ceifa
sua vida de uma vez por toda assim como os paises do resto do mundo sédo golpeados

pelo que vai nas cargas levadas transatlantico e mundo global afora.

Aproveitando, por ultimo, essa metafora de fora e dentro, de centro e periferia,
de interioridade e exterioridade, se me perguntassem, agora, pelo que entendo por

pensamento fronteirico, concluiria sem titubear (retomando a epigrafe supracitada):

Uma epistemologia do Sul assenta em trés orientacdes:
Aprender que existe o Sul;

Aprender a ir para o Sul;

Aprender a partir do Sul e com o Sul.2%®

298 SANTOS. Para além do pensamento abissal. p. 53.
29 SANTOS. Introducgéo, p. s/p.



CAPITULO IIl - POR UMA GRAMATICA DO CORPO EM A HORA DA ESTRELA

A gramatica da descolonialidade (a descolonizacdo do ser e do
saber, da teoria politica e econdmica) comega no momento em
que atores que habitam linguagens e subjetividades racializadas
e negadas em sua humanidade tomam consciéncia dos efeitos
da colonialidade do ser e do saber. A colonizacdo do ser e do
saber operou e opera de cima para baixo, a partir do controle da
autoridade (politica) e da economia. A descolonizacao do ser e
do conhecimento vai de baixo para cima, da sociedade civil ativa
e da sociedade politica radical, para o controle imperial da
autoridade e da economia. E nesse sentido que a gramatica da
descolonialidade esta funcionando, tem que funcionar, de baixo
para cima.

MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 112.



3.1 — Podemos pensar uma gramatica do corpo néo (pro)gramatica?

Eu ndo sabia que o mundo é um presente da hospitalidade.
Quando o ser aporta neste mundo [...] Toma e é tomado! Ele se
faz no ente. Identifica-se com aquilo que canibaliza e mergulha.
Quando ha sossego e aconchego, mergulhamos. Nesse
adentramento, vai-se progressivamente apagamento 0 oco e
tomando o rosto e a palavra do mundo. Ser capaz uma palavra
do mundo, de uma palavra mundiforme, esse era 0 meu sonho.
[...] Para falar qualquer coisa, eu fazia ginasticas incriveis e
imitava e roubava os relatos alheios.

PESSANHA. Recusa do ndo-lugar, p. 32-33.

E paixdo minha ser o outro.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 26.

Em resumo, o0 meu ensaio ndo tenta ser uma resposta especifica
a Zizek mas antes tenta esclarecer, para quem |é e entende, que
nao existe realmente nenhum dialogo possivel, uma vez que os
nossos pontos de partida sdo diferentes e, como todos os
principios argumentativos, 0s nossos, os de Zizek e os meus (e
os de toda a esfera da ciéncia) ndo s&o racionais, mas
emocionais.

MIGNOLO, Filosofia y diferencia epistémica colonial, p.228.

Este capitulo discute a conceituacdo de uma gramatica do corpo a partir da
descolonialidade e da critica biografica fronteirica (NOLASCO, 2015), teorizacao esta,
na qual me amparei desde o inicio, tendo por base a obra A hora da estrela (1977),
da intelectual Clarice Lispector. Logo, pensando huma perspectiva outra de gramatica
ainda ndo estudada pelo meio institucional académico, o que foi desconsiderado pela
gramatica moderna foi “o corpo de emogdes e afetos, do sabor, do cheiro, do tato, da
audigdo e da visdao™®. A caréncia de saberes e pensamentos outros, por si s6 de
algum modo ja explica a importancia de re-escrever uma versao outra de gramatica
que parece estar embutida na narrativa em que me apropiarei de forma
epistemologica a partir de A hora da estrela, como caminhos para a conceituacao de

uma gramatica outra ndo moderna. Logo me motivou a tais perguntas, para umas

800 SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 137.
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possiveis respostas: Podemos pensar uma gramatica outra do corpo? “Qual é/sera
essa gramatica (quer dizer, seu vocabulario, sintaxe e semantica)?”*%* E como se
tornara re-existente? Sobretudo quando as atencdes ainda se voltam para a

conhecida gramatica universal do ser da razdo moderna?

O ponto inicial dessa pratica visando discutir e responder na medida do possivel
as perguntas apostas e 0s componentes que constituem a gramatica do corpo partem
da teorizacdo aqui privilegiada com a critica biografica fronteirica, a partir dos
conceitos desenvolvidos nos capitulos | e Il, e aqui retomando para fundamentacéo
tedrico-critica. A gramatica ainda em construcao inter-corporada por principios outros
s6 sera possivel finda-la, ou seja, conclui-la significativamente a partir da minha
consciéncia epistémica fronteirica de quem a pensa e de onde aqui no caso da
fronteira-sul e das corporacfes narradas e teorizadas acerca de um pensamento
fronteirico, para que possamos chegar ao término desta tese de forma conceitual o

mais consistente possivel.

Por hora faz-se relevante e emergente a reflexdo aqui subsidiada pela
teorizacgao fronteirica de conceituagéao descolonial para dar conta do que busco fundar
e entender por graméatica do corpo. De antemé&o ja respondendo nossas inquietaces
diante da pergunta se podemos pensar uma gramatica outra do corpo?, respondo que
si, podemos (MIGNOLO) e ndo s6 pensa-la, mas materializa-la teoricamente como
produtora de um saber/sentir, uma vez que o conhecimento ndo estd em um lugar
especifico; portanto, precisamos parar de “pensarmos que 0 que conta como

conhecimento estd em certas linguas e vem de certos lugares.”%? O tedrico ainda

301 MIGNOLO apud NOLASCO. Por uma gramatica pedagdgica da fronteira-sul, p. 12.
802 MIGNOLO. Habitar la frontera, p. 193.
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reitera que ndo ha epistemologia que ndo seja a geoistorica € nem muito menos

desincorporada.

As passagens e as epigrafes acima justificam a presenca do corpo aqui
proposto, considerando que a relacéo de intimidade que a gramatica outra sustenta e
gue buscamos para compreensao foi exatamente o que ficou de fora da gramatica
universal moderna — o0 corpo com saberes particulares na discussao junto a
teorizacdo. Minha Clarice e os tedricos citados para sustentacdo dessa gramatica
outra, que de certo modo tais reflexdes formulam uma condi¢cdo que nos permite fazer
aproximacdes com a gramatica aqui buscada, a qual conta com os pontos chaves que
se encontram no campo da afetividade, da emocao, do sentir e do saber, logo néo é
uma gramatica do ser da razdo moderna, mas uma gramatica da des-razdo, como
reitera a epigrafe: de que nossos principios argumentativos (e de todas as esferas da
ciéncia) ndo s&o racionais, mas emocionais; iSso corrobora pensando nessa
construcdo de gramatica, a preocupagdo primeira com espacos intimos. Por isso
estou pensando numa gramética da ciéncia do corpo, segundo a qual suas
prescricdes outras, e determinam um modo especifico para seu entendimento e des-

razao.

A reflexdo, como ja dito, fundamenta-se de acordo com uma teorizacao
fronteirica, e tem como base o conceito de inter-corporeidade (PESSANHA, 2018) e
de re-escrita (re-escrever) de Clarice Lispector com A hora da estrela. Exceto essa
percorrida pelos conceitos que dao sustentacdo para o que busco concretizar, senao
uma re-escrita intima com o corpo, declinada na expressao “escrevo com o corpo” (na
verdade Clarice) e proferida por mim por um pensar com o corpo de pesquisadora.
Tais aproximacdes advem do espaco intimo corpografico (MIGNOLO), e assim somos

levados a teorizar para re-pensar e assim re-escre(vi)ver uma gramatica outra do
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sentir, que parte das sensibilidades biograficas, ndo da gramatica do ser da razéo

monotépica (MIGNOLO).

Desse modo, as problematicas que atendem ao desenvolvimento da gramatica
em elaboracdo partem do que argumentei antes nés capitulos | e Il, quando pensei
em uma re-escrita com espacos sensiveis das corporacfes aqui envolvidas, um
pensar outro a partir da teorizagcdo descolonial/fronteirica e as conceituacdes
desprendidas e desobedientes (MIGNOLO) que corroboram um pensamento proprio
(KUSCH), um pensar, sentir e re-escrever com o corpo ilustrado pela obra enquanto
parte fundamental para a re-colocacdo de saberes outros, 0os quais alinhavo para
fundamentar agora o que ja venho chamando, de alguma forma, de gramatica do
corpo. Trata-se de um “delicado labor de restaurar fios"3°® exercido pelo ato de inter-
corporar, como faz um aliado hospitaleiro — “uma relagéo especifica em que criamos

alguma coisa na mesma medida em que somos criados pela coisa que criamos”04,

Hospedar de certo modo significa aliar-se em “partes com seu em-frente”3%°
como afirmou Juliano Pessanha. Quando ha sossego, aconchego, mergulhamos3°®.
O hospitaleiro cede sua casa, emprestando o corpo inconscientemente sem saber que
€ por meio do corpo que podemos ser também o outro, que significa um inter-corporar-
se. E nesse terreno da hospitalidade; da inter-corporeidade (PESSANHA,2018) dos
conceitos de desprendimento/desobediéncia (MIGNOLO) de um re-escrever e 0
conceito de pensamento proprio (KUSCH), conceitos amplamente trabalhados nos
capitulos | e 1l e pensados como base para o possivel fechamento deste capitulo I,

gue nos valeremos agora dos conceitos de corpo-politica e geopolitica para o

803 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 23.

304 PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 110.
305 PESSANHA. Recusa do nado-lugar, p. 71.
306 PESSANHA. Recusa do nado-lugar, p. 32.
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conceitualizar de gramatica do corpo, sempre a partir de A hora da estrela (1977) de
Clarice Lispector. Nesse sentido, a obra permite um espaco de hospedagem corpoérea
a maneira de Clarice Lispector, aportada pela epigrafe aposta da autora, “é paixao
minha ser o outro”3, E pelo crivo da inter-corporeidade que penso numa gramatica

do corpo, com seu modo de pensar e produzir especificos.

A abertura através da hospitalidade permite a confuséo no trafego para aqueles
gue chegam de mudanca de cidade ou estados, as vezes de passagem, mas também
de paragens para os quem resolvem ficar, como eu, hoje residente na/da fronteira sul.
Desde 2015 incorporada pelas experivivéncias (BESSA-OLIVEIRA), estas narradas
por experiéncias de vidas que nos atravessam e acabam por nos reportar a gestos
incorporadores que nos acompanham, vida afora. Assim como muitos em busca de
algo e da hospedagem in-certa, cheguei e fui acolhida em Campo Grande — Mato
Grosso do Sul, para cursar licenciatura em Artes Cénicas pela UEMS — Universidade
Estadual de Mato grosso do Sul. O corpo, ou melhor, as experivivéncias que 0 corpo
até os dias de hoje hospeda em mim séo as mais variadas, somadas a relatos alheios

de outros corpos.

Tal aprofundamento de teorizagdo e conceituagdo no campo da
descolonialidade s6 é possivel a partir da nossa consciéncia teérico-critica de que uma
pesquisa, pautada pela perspectiva biogréfico fronteirica, depende da nossa
consciéncia de que habitamos esse lugar, de que teorizamos de onde pensamos;
logo, a fundamentacdo argumentativa que me propus fazer exige a presenca viva e
pulsante do corpo dos envolvidos da agédo sem desconsiderar o corpo do proprio

pesquisador.

807 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 26.
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Portanto, a reflexdo que segue, acerca de uma gramatica outra descolonial,
pensada por Mignolo (2010), leva-me a pensar e construir, fundar uma gramatica do
corpo, justificada por meio do modo como minha aliada Clarice re-escrevive a obra,
ou seja, constroi uma histéria “que penosamente me vém de mim para mim mesmo,
foi trabalho de carpintaria” ressalvadas as diferencas, pensando a gramatica do corpo
agui em construcdo, de certo modo ela exige um trabalho penoso de carpintaria,
considerando que essa gramatica outra esta para se fazer, assim como a gramatica
pensada por Mignolo. Nessa dire¢cdo, como forma de orientar a minha pratica para tal
gramatica, direciono-a aos conceitos a serem trabalhados aqui, como os de corpo-
politica e geopolitica, os quais abarcam o bios e o l6cus a também; ajudam-nos a
pensar a gramatica do tempo, de Boaventura; uma pedagogia, de Zuma Palermo, e o
livro ¢Podemos pensar los no europeos? de Facundo. Embasada por esses
postulados, reforco o direcionamento de que ndo estou pensando muito menos
reforcando uma gramatica tradicional universal moderna, uma vez que sua pratica
vem alimentando seu préprio lugar do saber, fortalecendo a si mesmo — e sustentada
por uma prescricdo baseada no “conjunto de regras de uma arte, de uma ciéncia, de
uma técnica™®. Aqui adianto, como exposto colocado desde o inicio, que penso a
partir de uma gramatica A hora da estrela, como um modo de pensar com 0 corpo,
entendido a partir da obra e de como Clarice Lispector, de certo modo, rompe, ainda
que de forma implicita, e a meu ver entendendo que a autora ndo é descolonial,
desobedece e pensa com o corpo em seus projetos, e em especifico em A hora da
estrela, em que deixa a abertura para fazermos o contraponto ao paradigma do

pensamento moderno.

308 HOUAISS; VILLAR. Dicionario Houaiss da lingua portuguesa, p. 984.



3.2 — Prolegbmeno®®® de uma gramatica do corpo

Aliado hospitaleiro é aquele que permite ser devorado,
canibalizado e criado pelo outro polo no duo bipolar. O aliado
hospitaleiro permite a confusao no trafego de gestos e todo tipo
de mergulho extatico na area surreal da intercorporeidade.
Aliado hospitaleiro é aquele que proibe o uso do termo objeto
para designa-lo e que nao vé plagio e roubo por parte de seu
em-frente. Nos duetos originarios, o “roubo” é consentido, pois o
outro é, simultaneamente, outro e minha propria obra, isto &, eu
mesmo.

PESSANHA. Recusa do nao-lugar, p. 71.

também eu ndo fagco a menor falta, e até o que escrevo um outro
escreveria. Um outro escritor, sim, mas teria que ser homem
porque escritora mulher pode lacrimejar piegas.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 12.

Incompetente para a vida. Faltava-lhe o jeito de se ajeitar. S6
vagamente tomava conhecimento da espécie que tinha de si em
si mesma. Se fosse criatura que se exprimisse diria: o mundo é
fora de mim, eu sou fora de mim. (Vai ser dificil escrever esta
historia.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.

Aportada pelas epigrafes acima que abrem esta 3° parte conclusiva da tese,
detenho-me aqui, embasada pela teorizacdo da critica biografica fronteirica e os
conceitos trabalhados anteriormente, e sem me descuidar da presenca do “objeto” A
hora da estrela, no que venho chamando de gramatica do corpo. A gramatica aqui
privilegiada acerca do corpo subverte a l6gica de gramatica®!® normativa das belles
lettres: tal gramética escrita, como ja dito, contempla espacos intimos, grafados com

0 proprio corpo, e aprofunda-se em um re-escre(vi)ver uma “historia exterior e

309 Considerando a etimologia da palavra prolegdmenos de acordo com o Dicionario Houaiss da Lingua
Portuguesa (2009), consiste em: 1 Amplo texto introdutério que contém as nocdes preliminares
necessarias a compreensao de um livro; introdugdo, prefacio 2 nogdes ou principios basicos para o
estudo de um assunto qualquer; principios, elementos. (HOUAISS; VILLAR, 2009, p. 1559).

310 O entendimento etimoldgico da palavra gramatica significa — conjunto de prescri¢cdes e regras que
determinam o uso considerado correto da lingua escrita e falada. (HOUAISS; VILLAR, 2009, p. 984).
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explicita”®! cujo corpo o sistema hegemonico julga “incompetente para vida®'?, como

desta nordestina Macabéa, que nao por acaso alegoriza uma legido de corpos outros.

A forma pela qual a intelectual Clarice se vale para na obra para falar de sua
prépria vida projeta, a meu ver, um ato descolonial biografico ainda que néo seja
descolonial, sua préatica outra exercida para pensar também o outro nos traz uma
consciéncia de que escrever sobre o outro € escrever sobre si, como um in-corporar-
se muito presente em sua escritura. A autora, ndo por acaso, tem um modo de pensar
outro, muito pessoal e proprio. Alicercada por essa teorizagdo, ao trazer para essa
minha re-escrita a obra - atravessada por meu olhar de mulher fronteirica, situada no
arrabalde de uma universidade publica da fronteira sul — intertrocamos nossas
experivivéncias. A autora com esta histéria em particular corrobora minha
desconfianca e busca de pensar escre(vilvendo com 0 corpo e, com isso,
aproximamo-nos ambas de gramdtica outra aqui compartilhada, que nédo se
desprende totalmente de uma experiéncia feminina. Se, por um lado, a mulher para o
homem lacrimeja piegas, por outro lado, a mulher como muitas Macabéas, diante da
sua sensibilidade particular e de seu conhecimento especifico e escre(vi)vente com o
corpo, nos fazem pensar e reconhecer tracos e marcas que edificam uma gramatica

do corpo em questdo somado tudo as emocdes e afetos.

A gramatica do corpo em construcdo torna-se possivel e inadiavel nesta re-
existéncia, de escuta académica, uma vez que como pesquisadora mulher fronteirica
re-escre(vilvo a mim (nés/mesmo(s)) a partir dessa descolonialidade corporea.
Compreendo como necessario inter-corporar-me nesta escrita e situar-me

epistemicamente como condi¢c&o para erigir tal gramatica, uma vez que ela é presidida

811 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 11.
812 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.
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por uma teorizacdo de base do desprendimento e da descolonialidade. Assim, posso
rechacar o (pro)gramatico sentido de gramatica que nos fora imposto, re-pensando a
partir dessa gramatica outra que parte do corpo lugar “que nomeia o espago intimo”313,
Ou seja, que reage com a insercado do corpo e do bios com as biografias locais. O
intuito de re-significar re-escrevendo o que ndo foi contemplado pela graméatica
impositiva moderna, com o apagamento do corpo, saberes e praticas, leva-me a
posicionar teoricamente nessa re-escrita critica biogréafica fronteirica com praticas que
subvertam a razdo moderna, como fez 0 cogito cartesiano com a separagao entre a
emocao e razéo. E por essa razdo que a gramatica do corpo esta para uma des-razao
de aprender a partir do Sul e com o Sul, desobedecendo epistemicamente, para assim
re-aprender paradigmas outros, como espero estar mostrando na discusséo arrolada

ao longo desta tese.

A guisa de concluséo neste terceiro capitulo, buscamos materializar o que
conceituo de gramatica do corpo, bordejada pela obra como sustentacdo para a
reflexdo aproximano-nos da hip6tese da tese a partir da gramatica pensada por uma
ciéncia do corpo, uma vez gue sobressai uma escuta de vozes de corpos subjugados,
exemplificados essees pela heroina alagoana Macabéa e contemplados por um
escrever com o corpo (LISPECTOR) em direcdo ao escrever o gue se quer escrever
(KUSCH). A hora da estrela, ou a leitura que segue aqui, surge das sensibilidades
locais, uma vez que vivo, penso e escrevo a partir da fronteira-sul, num espaco de
uma universidade que, ainda estruturada sistematicamente pelos principios
disciplinares, ndo considera o espaco intimo como conhecimento, muito menos pensa
numa gramatica corpérea como um ato indisciplinar. Nesse sentido, ainda que

estejamos pensando em uma gramatica outra vinculada a uma instituicao subsidiada

813 PESSANHA. Recusa do ndo-lugar, p. 110



159

pelas experiéncias académicistas, a reflexdo de gramatica do corpo, em A hora da
estrela, vem sendo constituida por um pensar e agir descolonial, portanto € preciso
desprender e, por conseguinte, desobedecer 0s conceitos e teorias que emergem da
estrutura de conhecimento universal moderno. Se pensou numa gramatica sempre no
campo sistémico tradicional moderno com base em binarismos, a gramatica em
validacéo parte das experivivéncias, unindo o que a ciéncia separou, seja corpo/alma,
a razdo/emocéo, no caso do exercicio epistemoldgico sujeito/objeto, pensando-a a
partir do corpo. A gramatica aqui € corpérea, ndo aceita colocar a experivivéncia como

inferior a teoria314.

A producdo que argumentamos trata da especifica graméatica da ciéncia do
corpo, e claro que em contraposicdo a gramatica universal, por ndo se ancorar nos
estudos metafisicos do grego e do latim, que n&o priorizaram saberes epistémicos
presos as sensibilidades biograficas locais. Portanto, minha preocupacédo de
gramatica passa pelo corpo e, por conseguinte, requer um entendimento outro. Em
gue a gramatica em construcao parte do conceito de inter-corporeidade, como ja dito.
E repetimos para reiterar que modos outros de se pensar fazem uma gramatica da
des-razédo, lugar em que se funda o intercorporar-se com “o outro e minha propria
obra, isto é, eu mesmo3'® felizmente sou de onde eu penso, ou seja, como pensou
Mignolo, uma vez que 0s nossos pontos de partida sédo diferentes e, como todos os
principios argumentativos, 0os nossos |[...] (e os de toda a esfera da ciéncia) ndo séo

racionais, mas emocionais”3'®, partem das nossas sensibilidades.

A gramatica do corpo que aqui se constroi argumenta a partir da diferenca,

desprendida de estruturas, estilos, modelos ou formas a serem perseguidas, por

814 SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 125.
315 PESSANHA. Recusa do ndo-lugar, p. 71.
816 Apud GIULIANO. Filosofia y diferencia epistémica colonial, p.228.
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caminharmos em sentidos opostos ao pensamento imperante da gramatica universal,
prescrita num unico caminho para todos abrindo procedéncia para fins de dominacao
e, consequentemente, acaba por excluir saberes outros. Assim, minha opcdo €&
desobedecer, entendendo que é preciso aprender a desaprender para assim re-
aprendermos no que se configura o que se conceituou de gramatica da
descolonialidade; aproprio-me de tal expressdo para pensar também a gramatica
corpo e tais praticas epistémicas nos ajudam a nao repetir, mas que sejamos ousados
a re-significar o apagamento e o silenciamento de todos ndés latinos, com nossos
saberes e as préticas especificas periféricas, sob uma definicho de gramatica
tradicional em que sua descricdo segue amparada em normas universais que se
baseiam no conjunto de principios inatos e universais que restringem a forma e o

funcionamento das gramaticas particulares das diferentes linguas®!’ e escritas.

A gramatica do corpo em execurcdo, a partir da obra eleita, € corroborada
epistemologicamente por um saber outro fronteirico, partindo de uma l6gica compdésita
em gue sua génese nasce da prescricdo corpérea assentada na contramédo da
gramatica normativa que tem sua “origem nos estudos do grego e do latim,
prolongando-se pela Idade Média e Moderna até os dia de hoje”!8. A gramatica
corporea em reflexdo desobedece a gramatica formal descrita, articulada somente a
partir da “lingua escrita e falada universalmente”!® para pensa-la. Venho tracando
esse percurso de conceituacdo junto a teorizacdo para pensar uma escrita com o
corpo trazido por Clarice na obra que refor¢ca e re-monta uma gramatica do corpo, a

gual amalgama o que propde uma gramatica outra que trata de uma ciéncia do corpo.

817 HOUAISS; VILLAR. Dicionario Houaiss da lingua portuguesa, p. 984.
318 HOUAISS; VILLAR. Dicionario Houaiss da lingua portuguesa, p. 984.
319 HOUAISS; VILLAR. Dicionario Houaiss da lingua portuguesa, p. 984.
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Nesse sentido, re-afirmo a importancia da teorizacdo assentado nos conceitos de
inter-corporeidade, desprendimento, desobediéncia epistémica, de re-escrita e
pensamento proprio, considerando o relevante percurso tedrico-critico vislumbrado
por tais direcionamentos epistemoldgicos, como aparelhamento de sustentacdo que
me permite chegar neste capitulo entendendo a importancia de base a partir dessa
construcdo epistemologica e como um possivel fechamento conceitual teérico do que
estou convicta de chamar de gramética do corpo, tendo o livro como desencadeador

e leitmotiv.

Por conseguinte, outra contribuicio ndo menos importante é a de um
pensamento préprio pensado por (KUSCH), assentado no pensamento de fronteira e
agora tal pratica reporta-nos para um escrever que se quer escrever. Portanto, essa
producdo particular de gramatica tem seus conceitos, suas chaves, suas excecoes
especificas, assentadas numa teorizacdo outra, nesse caso, a partir da
descolonialidade para que de fato consolide-se como tal. A importancia de esclarecer
a diferenca entre tais praticas teoricas e das quais me vali e me valho é essencial para
nao incorrer em teorias inconsistentes. Por isso, a gramatica outra em sua dimensao
tedrica afetiva emerge a partir do corpo da fronteira enquanto um processo de
pensamento imprescindivel para aqueles que vivem sob o jugo colonial/moderno,
como os corpos de mulheres, de cor, indigenas, falantes de linguas outras néo oficiais,

etc.

Nessa direcdo, o livro de Clarice e outros conceitos trabalhados antes
contribuiram para essa construcao epistémica de base inter-corporal que consiste
nessa reflexdo de pensamento e produgdes outras, ndo pensando somente no campo
da abstracdo, da universalidade, até porque sua composicdo epistémica esta no

campo do pluriverso (MIGNOLO), com seu modos operandi que se move a partir da
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especificidade de um pensar, saber, fazer, sentir sendo escre(vi)vente dessa
gramatica A hora da estrela. Assim como Clarice foi o corpo criador escre(vi)vente de
sua criatura Macabéa, em consonancia com minha amiga hospitaleira a vejo como
porta-voz de muitas outras Macabéas: a autora buscou a partir do conhecimento ndo
disciplinar, mas das sensibilidades, tecer gritos de re-existéncia e coragem travestida,
ora sim, ora ndo, de personagens, esses “que tinham de si em si mesmas”™?° com
base nas faltas e preenchimentos a autora torna-se escre(vi)vente de uma historia re-
escrita em “carne viva”. Clarice afirma que essa histéria € exterior e explicita, ou seja,
decerto uma histéria que, salvadas as diferencas, também nos revela em parte nossa

prépria vida de algum modo.

A conceituacdo buscada de gramética do corpo requer essa nocao de
desobediéncia epistémica, um pensar fronteirico com [...] espacos e tempos que a
autonarrativa da modernidade inventou como seu exterior para legitimar sua propria
l6gica, a exemplo, a gramatica do ser da razdo comprometida nos planos cientifico
disciplinares, responséavel por limitar e excluir saberes outros. Por isso a necessidade
de ancorar-me entendendo a pratica especifica que pode ser entendida pela
gramatica corporea ilustrada pela obra, eu e minha aliada compartilhamos o sensivel
aliada, declinadas no inter-corporar-se como proposto em toda a tese. Em sendo o fio
condutor das reflexdes e relacdes aqui apregoadas, fomos ligadas pelos corpos das
sensibilidades, expurgando um pensar, uma escuta, um sentir re-escrevivente em
carne viva como a propria historia narrada pela autora, de onde sobressai, como
aparatos significativos para a gramatica esta que hospeda e é hospedeira de tantos

outros corpos.

820 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.
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A gramética defendida por mim, antes de tudo pautada na consciéncia de
fronteira que me preenche nessa re-escrita, enquanto meu l6cus enunciativo, por meio
do ser donde se piensa, como afirma Mignolo, e me permite assumir-me, por meio de
minha teoriza¢do, como autora (dona) de vidas alheias, uma vez que me aproprio do
préprio ato de inter-corporar (PESSANHA), comprometida que estou vem da
teorizacdo descolonial. Nesse sentido, o pensamento fronteirico € uma escolha
necessaria que se encontra em ressonancia com meu corpo e meu bios, elementos
chaves para esta minha teorizacdo, que se encontra na relacdo inter-corporal entre
mim, a teorizacéo e Clarice (obra). Nesse caso, a autora trouxe com a obra as partes
gue complementam esta re-escrita de gramatica — Nadia Gotlib, sobre a autora,
observou que a escrita imersa de Clarice com “uma linguagem, em que tendéncias

“lutam” internamente”3?1, A autora reitera:

A linguagem organiza-se em sintaxe amarrada logicamente. Mas, rompendo
os diques da logicidade, langa “silabas soltas”, em continuo fluxo, deixando
nesses momentos a linguagem sob o halo da inspiracdo, por vezes apenas
“respirando” 322

Portanto, busquei, de modo outro, uma gramatica A hora da estrela, e
pensando a obra como um todo como complementadora deste estudo em que Clarice
rechaca além de posicionamentos sociais e politicos, conhecimento estabilizadores.
A obra de Clarice depde contra a sistematizacdo dos saberes como um Unico modo
dotado de competéncias para se pensar e produzir teoricamente.3?3 A literatura por si
s6 ndo da conta de pensar para além de uma escrita com o corpo a la Clarice
Lispector, e como a re-escrita aqui inter-corporada por nés que contribui e funde a
gramatica presente das sensibilidades biograficas locais, ou seja, sua construcao

parte de uma geopolitica e corpo- politica que se déo a partir de onde pensamos,

821 GOTLIB. Uma vida que se conta, p. 194.
822 GOTLIB. Uma vida que se conta, p. 194.
823 MIGNOLO. Histérias locais/projetos globais, 161.
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sendo eu penso de onde re-existo, aqui no caso da fronteira sul. Logo, trata de saberes
outros que contribuem com a re-definicdo do significado sistematizado da gramatica

da modernidade do que conhecemos como gramatica.

Nesta teorizacdo sobressaem passagens por espacos do conhecimento
inexplorados, como o de conceituar uma gramatica das sensibilidades. Tal
importancia se da com aproximacdes das teorias que partem das inter-corporacoes e
do discurso daqueles que contornam uma precisa consciéncia epistémica fronteirica.
Estar imersa com o meu corpo na fronteira-sul € assumir esse lugar critico biogréafico
fronteirico. Por isso, hoje, com meu corpo situado em Campo Grande — Mato Grosso
do Sul, pensava e “ndo tendo a consciéncia de que existem outros modos de viver’
eu achava confortante que deveria ficar em Minas Gerais, como Macabéa “no Sertao
de Alagoas com seu vestido de chita e sem nenhuma datilografia, ja que escrevia tao
mal, sé tinha até o terceiro ano primario [...] — a tia é que Ilhe dera um curso ralo de
como bater @ maquina. E a moga ganhara uma dignidade: era enfim datilégrafa.”3?*
[...] “antes de surgir na minha vida essa datilografa”?® ela ja re-existia em mim “junto
a Clarice/Macabéa, recupero pecas de nossas histérias™?® eu “com as méaos de
dedos™?’ de quem passou pela experiéncia a procura de oportunidade profissional
almejava o importante certificado dos anos 80 e 90 com curso de como bater a
magquina como Macabéa, em busca também de notoriedade, o almejado certificado
de datilégrafa. De modo que hoje entendo que o som do tec — tec da maquina, junto
aos meus “dedos tropecando nas teclas [...] eu ndo concebia”?® que essa preparacdo

para a vida, além de ter sido indispensavel para quem desejava ho momento entrar

824 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 13.

825 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 14-15.

826 EVARISTO. Macabéa flor de mulungu, p. 31.
827 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 16.

828 EVARISTO. Macabéa flor de mulungu, p. 19.
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no mercado de trabalho. Hoje compreendo que “o encontrado € uma criagdo minha,
gue simultaneamente me constitui e me cria, que emerge o repertorio existencial e o
si mesmo.”*?° Logo, ter feito o curso de datilografia ndo importou somente para uma
visibilidade profissional e oportunidade no mercado de trabalho, mas configurou-se no
adentrar o mundo pelas frestas das sensibilidades, em que no mesmo momento que
eu batia a maquina “na hora mesma”33° em que eu mediava esse encontro futuro com
minhas/nossas grafias-de-vida entre Clarice/Macabéa e eu. “Quanto ao futuro”: ao
biolécus pertencemos, tal pratica in-consciente “convoca a presenga do bios de todos

os envolvidos na agao™33!,

Serd que eu enriqueceria este relato se usasse alguns dificeis termos
técnicos? Mas ai que esta: esta histéria ndo tem nenhuma técnica, nem estilo,
ela é ao deus-dara. Eu que também n&o mancharia por nada deste mundo
com palavras brilhantes e falsas uma vida parca como a da datilégrafa.33?

Compreendo que tal pratica delineada pela datilégrafa Macabéa coloca em
funcionamento a gramatica do corpo das sensibilidades que considera entendimentos
outros como producéo de conhecimento. Posto isso, um escrever com 0 corpo, que
estd para um escrever de ouvido e uma escrita de dedos como a escrita a maquina
por mim /Macabéa/Clarice. O sistema datilografico de escrita e linguagem a maquina
de certo modo aproxima e ao mesmo tempo distancia ho campo da linguagem e da
escrita, se pensarmos a gramatica convencional que tem seu vocabulo, seu
funcionamento sistémico particular. De acordo com o Dicionario Houaiss da Lingua
Portuguesa (2009), a datilografia consiste em: “maquina usada para transmitir os
sinais da fala” e também da escrita, um tipo de manuseio especifico que datilo =

grego daktulos, -ou, dedo + grafia =grego grafé, uma escrita particular que pende para

329 PESSANHA. Recusa do néo lugar, p. 115.

330 | ISPECTOR. A hora da estrela, p, 10.

331 NOLASCO. Podemos fazer teori(a)zagao da pronteira-sul? p. 04.
832 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 19.

332 pPESSANHA. Recusa do néo lugar, p. 115.

832 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.
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gramatica sensivel de escrita de dedos, que levo em conta sua funcionalidade, ainda
gue mecanico e técnico, considerada a partir de uma pratica exercida a maquina, nédo
deixa de trazer para a escrita uma liberdade de grafar a vida. A figura seguinte de
Clarice remonta a sensibilidade da autora batendo a maquina, em ressonancia com a
obra na Dedicatéria: “a meditacdo pode ter como fim apenas ela mesma. Eu medito

sem palavras e sobre o nada. O que me atrapalha a vida é escrever”.333

Uso uma maquina de escrever portétil Olympia que é leve bastante para meu
estranho habito: o de escrever com a maquina no colo. Ela me transmite, sem
eu ter que me enredar no emaranhado de minha letra. Por assim dizer
provoca meus sentimentos e pensamentos. E ajuda-me como pessoa. E ndo
me sinto mecanizada por usar maquina. Inclusive parece captar sutilezas.
Além de que, através dela, sai logo impresso o que escrevo, 0 que me torna
mais objetiva.334

Figura 6 — Minha aliada hospitaleira, Clarice Lispector em 1968. Fundo Correio da Manha — Arquivo
Nacional
Fonte: https://riomemorias.com.br/memoria/rio-de-contos/

33 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 08.
334 LISPECTOR. Gratiddo a maquina. p. 71.
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Como expus até aqui, a gramatica do corpo tem seus pontos-chaves
metodoldgicos que partem de saberes outros para sua compreensdo. Considerando
gue o material que orienta a gramatica do corpo conta com saberes outros advindo da
exterioridade de saberes locais, trata-se de linguagens, sinais, sons, escrituras, a
partir de corpos absorvidos pelas lutas contra-hegemdnicos, nesse caso, as lutas
travadas, por exemplo, de n6s mulheres com a falta de direito ao grito, como o corpo
de Macabéa para ser tratada com dignidade e ndo sendo “apenas um acaso na
vida™33, A gramatica das incorporagbes conta com novos dividuos que fogem as
regras da unicidade, do absoluto e do universal, e sua exposicdo “caminha das
sensibilidades biograficas do corpo de dividuo fronteirico, o aliado hospitaleiro, o
sulista, o andariego, o pantaneiro, o bugre, o boliviano, o sul-mato-grossense
fronteiricos)"336. Tais corporacdes geo e corpo-politicas com seus saberes especificos,
como apresentadas pela gramatica pedagogica fronteirica, pensada pelo tedrico
Edgar Nolasco, espelham nesse caso nossos corpos encontrados na exterioridade
em que somos colocados, “no afuera do mundo, no lado sombrio e pds-abissal,

esquecido, vilipendiado [...] pelo poder do discurso moderno3®.

A gramatica outra é preocupada com o bios e o lécus enunciativo e com a
abertura de saberes particulares que passam pelo crivo epistemolégico da
desobediéncia, proposto por paradigmas outros que permitem de fato re-pensar uma
gramatica a partir da corpo e geopolitica, conceitos esses que fundam a gramatica
corporea articulada aqui, reiterando que esse trabalho também é de carpintaria,
informagdes essas que penosamente me vém de mim para mim mesmo, em processo

inter-corporal. A gramatica nessa minha empreitada € aliada de e com Clarice, e a

335 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 32.
33 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica de fronteira-sul, p. 12.
337 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica de fronteira-sul, p. 13-14.
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autora compartilha “que ninguém se engane, s6 consigo a simplicidade/sensibilidade
através de muito trabalho”*. Nesse caso, Clarice ocupa na tese além do espaco
tedrico-critico, o espaco intimo desta reflexdo, entendida por mim como formadora
dessa gramética prescrita a partir da geopolitica que leva em conta os varios loci
territoriais e as historias locais. No caso da corpo-politica, insere-se o corpo existente
discursivo, ndo o corpo descarte do cogito cartesiano penso logo existo. O
conhecimento de gramatica do corpo aqui ndo passa pelo saber programético que se
deu a partir do grego, latim e as seis linguas imperiais europeias, uma estrutura
programada e aplicada pela “gramatica sujeito-objeto, herdeira da metafisica grega

da substancia, impede que se nomeie o espaco intimo”33,

A gramatica estabelecida pela estrutura disciplinar moderna, aqui re-pensada
a partir da epistemologia fronteirica “nasce criativamente do encontro com aliados
intimos [...]"%4°, que permitem pensar a partir de meu lécus fronteirico e re-teorizar para
contemplar os corpos da exterioridade, iguais ao de Macabéa, jovem pobre, faminta,
invisibilizada, que sequer percebe “que a vida incomoda bastante, alma que nao cabe
bem no corpo, mesmo alma rala como a sua”*! e, de acordo com Walter Mignolo,
seres habitantes das inUmeras exterioridades construidas pelo Ocidente, o qual
buscou expelir de seu bojo aqueles considerados inferiores, seja pela raca, religido,

lingua, sexo e género:

A datilégrafa vivia numa espécie de atordoado nimbo, entre céu e inferno.
Nunca pensara em “eu sou eu”. Acho que julgava ndo ter direito, ela era um
acaso. Um feto jogado na lata de lixo embrulhado em um jornal. H& milhares
como ela? Sim, e que sdo apenas um acaso. Pensando bem: quem ndo é um
acaso na vida? Quanto a mim, sé me livro de ser apenas um acaso porque
escrevo, 0 que € um ato que é um fato.34?

338 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 09, grifo meu
339 PESSANHA. Recusa do néo lugar, p. 110.

340 PESSANHA. Recusa do néo lugar, p. 115.

341 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 28.

842 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 32.
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Assim a obra aqui em evidéncia leva-me a identificar essas questdes politicas
e sociais atrelada a fome, miséria que estado nos corpos, lugares e saberes excluidos
do conhecimento hegemonico e tantas outras questdes presentes na vida do sujeito
sem visibilidade no mundo. Mais uma vez a gramética A hora da estrela ilustra com a
presenca de uma mulher pobre, nordestina, marginalizada e orfa, Macabéa, a
personagem “ficava faminta mas ndo de comida”34® sua fome era “epistémica”, um
corpo constituido de muitos outros corpos que sofrem. E que lutam contra o que
Boaventura de Sousa Santos conclui, a partir de uma epistemologia do sul, que
podemos identificar um sofrimento e uma humilhagéo injusta em gque NOSSOS Corpos
fronteiricos, que foram transferidos e excluidos para fora do pensamento
ocidental/moderno. Neste caso, € preciso navegar por epistemologias outras,
desobedecendo o conhecimento arquitetado por uma gramatica do ser da razao
ocidental/moderno. Portanto, é nessa direcdo que Mignolo afirma que a

descolonialidade € um pensamento epistémico:

[...] ou seja, ela se desvincula dos fundamentos genuinos dos conceitos
ocidentais e da acumulagdo de conhecimento. Por desvinculamento
epistémico ndo quero dizer abandono ou ignorancia do que ja foi
institucionalizado por todo o planeta.

Situando o corpo e o lugar de enunciacdo, habitado por uma graméatica
epistémica da “fronteira” de Mato Grosso do Sul, por uma geopolitica, e conduzindo,
assim, as articulacbes da corpo-politica, privilegiamos lugares e corpos
subalternizados, alocados na exterioridade colonial do pensamento de interioridade
moderna. Para quem foi um acaso na vida, “pensar para Macabéa era tao dificil, ela
nao sabia de que jeito se pensava. Mas Olimpico ndo s6 pensava como usava

palavreado fino”44. A pensar torna-se no minimo mais dificil quando se pensa da/na

343 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 40.
344 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 48.
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gramatica patriarcal falocéntrica traz em sua estrutura a colonialidade do poder, logo
nao rege saberes e politicas outras que contemplam exatamente aqueles corpos e
lugares que nos concedam direito & expressao, sem voz, sem grito, por nés mulheres,

por exemplo.

Por entender que o projeto de Clarice, atravessado pelas problematicas que
rondam esta reflexdo conceitual epistémica de gramatica do corpo, da-se por
caminhos que vém me ajudam a pensar, na medida em que, além de obra trazer a
biografia da intelectual, se revela também em seu carater inovador, ja que Clarice abre
caminhos epistémicos considerados até o momento inalcancaveis, abrindo de
espacos tedricos para a subversdo de paradigmas baseados “nas histérias e
experiéncias da modernidade”*® e numa gramatica elitista fechada pelos cédigos do

pensamento disciplinar eurocentrado.

Para expor melhor o meu posicionamento e compreensao a partir do que venho

conceituando de gramatica corpérea neste discurso, recorro as palavras de Mignolo:

O meu discurso € a favor da vida, do viver, ndo se baseia no vitalismo da
filosofia européia, mas no grito do sujeito, [...] das vidas que gritam, através
do sujeito, as misérias as que foram carregadas por anos de colonialismo e,
ultimamente, de civilizagdo neoliberal. Dai a necessidade de imaginar ndo
apenas novos paradigmas [...] (tanto colonizadores quanto libertadores), do
qgual o projeto do neoliberalismo é parte e conseqgiiéncia, mas outros
paradigmas.346

Desse modo, e com base na passagem, pensar paradigmas outro aponta
razdes para o desprendimento aos projetos hierarquicos eurocentrados que fizeram
cOm que negassemos N0SSO corpo, nossa propria histéria e o direito ao grito de quem
sente “no corpo o trauma, o desrespeito inconsciente, a ignorancia”*’, a falta do direito

ao “progresso, de bem-estar, de ser-estar, tudo isso foram impostos a maioria dos

345 MIGNOLO. ¢,Podemos pensar los no-europeus? p. 19-20.
346 MIGNOLO. Prefacio a la edicién castellana, p. 19-20.
347 MIGNOLO. Prefacio a la edicién castellana, p. 20.
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habitantes do planeta, que, neste momento, tém que reaprender a ser’3*¢, como

afirmou Mignolo.

Pelo exposto, devemos procurar Ilutar por um modo de pensar-
viver/viver/pensar de um pensamento préprio conceituado por Rodolfo Kusch3*, Tais
praticas, de pensar e de viver, que nos possibilitem o direito ao grito, daqueles que
estdo a margem; assim, Clarice comprometida pela sensibilidade social e politica em
A hora da estrela teve por objetivo gritar para dar maior alcance humano a dor da
pobre jovem nordestina e insignificante Macabéa, estendendo, ao mesmo tempo, a
muitos outros corpos cariados da diferenca colonial. Clarice, além de lancar seu corpo
na escritura, articulou sua mensagem, seu ponto de vista se desprendendo na
escritura; tomada por uma atitude filosofica outra como de opinido pessoal, buscou
uma luta por uma teorizacao culturalmente comprometida com a realidade de muitos,
ou seja, de nos brasileiros. E neste sentido que a heroina Macabéa metaforiza a raca
ana do Brasil, que um dia vai reivindicar o direito ao grito (um dos titulos da novela).
Macabéa € a alegoria (politica) de um Brasil profundo que ndo chegou a existir nem

dentro da boa e grande literatura brasileira, ou seja, ndo fez parte de sua formacéo.

Embora falar de gramatica seja confrontar com estruturas modernas, e ja que
estou amparada pelo pensamento da exterioridade, sua epistemologia fronteirica
outra me possibilita a desvinculagdo com o universal, permitindo caminhos para a
pluriversalidade como um modo outro de pensar que antecede um abstrato universal
posto. O que venho articulando de gramatica do corpo, apregoada na gramatica
descolonial pensada por Walter Mignolo, me permite numa revisitacdo ao projeto

hegemoénico da modernidade/colonialidade sob os pilares de colonizagéo — teopolitica

348 MIGNOLO. Prefacio a la edicién castellana, p. 20.
349 Que significa “a liberdade de poder se apropriar da filosofia continental, no caso do filésofo, para se
desvincular [desprenderse] da forma oficial como ela é estudada.” p.135.
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e a egopoliticas>® - do conhecimento com a colonialidade do ser e do saber que nao
contempla a todos, a exemplo de Macabéa que se veste de si mesma, representando

com obediéncia o papel de sers35L:

Achava que cairia em grave castigo e até risco de morrer se tivesse
gosto. Entdo defendia-se da morte por intermédio de um viver de
menos, gastando pouco de sua vida para esta ndo acabar. Essa
economia lhe dava alguma seguranca pois, quem cai, do chdo néo
passa.®?

Assim, por meio de A hora da estrela, e considerando a experiéncia de Clarice
enguanto escrevivente dessa histéria, compreendo que Macabéa ndo é um ser sem
vontade, e muito menos que nao pensa; pelo contrario, nela Clarice projeta gritos de
tantos outros corpos assentados na teo e egopolitica sob a colonizacdo de almas e
mentes a partir das corporac¢des, por um lado; [...] do outro lado, a economia, o
controle da autoridade.3> Essas formas de dominacéo do “outro”, a invencédo de um
“outro no ambito discursivo sempre determinante, pensou o ser, o saber, o sentir, e
assim por diante, com relacdo aqueles que foram lancados para a exterioridade
construida pela interioridade abissal que criou dois universos: o deste lado da linha e
do outro lado da linha3%* de corpos visiveis e invisiveis, na expressdo de Boaventura

Sousa Santos.

Nessa direcdo, o0 meu corpo, o de Macabéa e o de Clarice se conectam por
viverem e experimentarem corpos invisibilizados com suas formas de vida social,
politica, cultural, econdmica; logo, tais proposi¢cdes fazem parte do conhecimento da
gramatica do corpo, como um modo de ler, pensar, re-escrever teorizando

descolonialmente, como penso aqui. Teorizar, de acordo com Nolasco, envolve,

350 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 93

851 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 32.

852 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 28.

353 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 93.

354 SANTOS. Para além do pensamento pés-abissal, p.32.
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inicialmente [...] um aprender a desaprender para re-apreder de outra maneira3°®,
expressdo que configura a gramatica descolonial, de Walter Mignolo, que
epistemicamente esta na contracorrente da gramatica da modernidade, da gramatica
colonial assentada na visada disciplinar da razdo do penso, logo existo! N&o por
acaso, essa pretensdo descolonial centra-se nos conceitos da geopolitica e da corpo-

politica, os quais desobedecem epistemicamente a egopolitica e a teopolitica.

Segundo Mignolo, e retomando a gramatica da descolonialidade, esta
certamente jA materializada epistemicamente por Walter Mignolo, por sua vez,
salvadas as diferencas, a cada passo apreendida pela gramética do corpo aqui em
elaboracdo. A presente gramatica ndo estd assentada em mera reproducdo, ou
repeticdo da gramatica e formagdo de corpos modernos com sua subjetividade
(autossuficiéncia e sucesso do dividuo, dos estados e das corporacdes sobre os
outros); assim como de uma economia que, em vez de gerir a escassez, racionaliza
os lucros a custa de vidas e do bem-estar humano3%6 - corpos aliciados pelo projeto
gue visa o capital a partir da ideia de que se vive para trabalhar e néo se trabalha para

viverss?,

O corpo que inter-corporo na discusséo, tomo-0 como uma pratica epistémica
que desobedece a gramatica moderna por entender que a graméatica do corpo aqui
posta é determinante para a reflexdo: primeiro, por estar a servico de uma ética,
politica do conhecimento que contribui com a presenca do corpo com suas
especificidades locais e biogréficas. Segundo, como alternativa para pensar um

mundo no qual muitos mundos podem co-existir3>8, um modo outro de pensar, saber,

355 NOLASCO. “Ensaio biografico: podemos fazer teori(a)zacédo da fronteira-sul?, p.60.
3% MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p.93

357 NOLASCO. O teorizador vira-lata, p. 05.

358 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 296.
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fazer e sentir habitado na nossa propria fronteira, nossa propria lingua, nossa prépria
memoria, nossa propria ética e nossa propria teoria.3%® Tal discussédo é, de alguma

forma, conhecida pela gramética do tempo, de Boaventura de Sousa Santos:

Tal transformagédo implica ndo s6 uma vastissima redistribuicdo de recursos
materiais e simbdlicos (principio da igualdade) como o reconhecimento da
existéncia de diferentes concepc¢des de recursos e das relacdes com eles e
de diferentes critérios de distribuicdo (principio do reconhecimento da
diferenca). A amplitude deste projeto mostra que o que esta em causa é muito
mais que construir alternativas. Trata-se, antes de tudo, de construir um
pensamento alternativo de alternativas.360

Nessa esteira, pensando a gramatica do corpo e dando continuidade a reflexao,
reitero que tal gramatica implica a consciéncia fronteirica, uma vez que € necessaria
a presenca inconteste do corpo para um pensamento outro de conhecimento na
diferenca Mignolo, ndo por acaso, privilegia em sua construcdo de uma gramatica da
descolonialidade as corpografias de vidas e de mundos, quando apreendidas pela
inscricdo corpografica que se configura na questdo do corpo, da sexualidade
partriarcalizada3l. Por conseguinte, ao inserirmos a corpo-politica, tomada por uma
inscricdo corpogréfica e, por extensdo a gramatica do corpo, ao se escrever com o
préprio corpo, como fago aqui, ou um modo outro de escrever com o corpo como faz
Clarice, entendemos que tal pratica permite colocar a frente o seu proprio corpo e
captar os sinais oculto do ser3%2 e do saber na obra. Para mais, captar o “escrevo com

o corpo” de Clarice, agrega seu ser:

Escrevo sobre minimo parco enfeitando-o com purpura, jéias e esplendor. E
assim que se escreve? Nao, ndo é acumulando e sim desnudando. Mas tenho
medo da nudez, pois ela é a palavra final.363

359 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 121.
360 SANTOS. A gramética do tempo, p.152.

361 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 94.
362 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.

363 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 74.
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A presente abertura trazida pela obra a partir dos termos “escrevo com o corpo”,
“escrita de ouvido” como a escrita “na ponta dos dedos”, ja estudada por Vilma Aréas
(2005), deixa sobressair o fato de que a gramética do corpo é feita sem palavras: é
uma fotografia mudas3%4, pois nessa re-escrita sobressai o corpo. Tais afirmativas
efetuadas demandam um pensar e um re-escrever a partir do corpo situado na
fronteira, ou seja, advém do que conceituei antes, e que pode estar para um
pensamento préprio cunhado por Rodolfo Kusch, que tem a pratica de “escrever
apenas o0 que se quer escrever, compreendido por “perder o medo de pensar e
escrever por nos mesmos” (Apud MIGNOLO) Isso equivale ao que conclui Clarice,
nao pedir favor a ninguém3%> - sou eu que escrevo o0 que estou escrevendo3®. Ou
seja, escreve a partir dos corpos e vozes que encenam e se inter-corporam formando
a narrativa. Tal pratica de teorizacdo a seu modo ilustra a reflexdo feita por Mignolo
acerca da gramatica da descolonialidade e, por conseguinte, endossa 0 que

entendemos de gramatica do corpo em A hora da estrela:

[...] o meu material bésico é palavra. Assim é que esta historia sera feita de
palavras que se agrupam em frases e destas se evola uma gramatica do
corpo o sentido secreto que ultrapassa palavras e frases, o corpo.367

Na base da teorizacdo descolonial, aqui sustentada, e considerando a
passagem de minha Clarice, de que as coisas acontecem antes de acontecer368,
passagem essa do comeco da obra que antecipa e justifica o provavel fim — como a

morte parece dizer sobre a vida, para mim a vida também parece dizer sobre a morte:

Entdo — ali deitada — teve uma Umida felicidade suprema, pois ela nascera
para o abraco da morte. A morte que € nesta histéria 0 meu personagem
predileto. Iria ela dar adeus a si mesma? Acho que ela ndo vai morrer porque
tem tanta vontade de viver. E havia certa sensualidade no modo como se
encolhera. Ou é porque a pré-morte se parece com a intensa ansia sensual?
E que o rosto dela lembrava um esgar de desejo. As coisas sd0 sempre

364 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.
365 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.
366 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
367 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 12, grifo meu.
368 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 03.
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vésperas e se ela ndo morre agora esta como noés na véspera de morrer,
perdoai-me lembrar-vos porque quanto a mim ndo me perdbo a
clarividéncia.3®®

Nesse sentido, o que faco aqui ndo € uma analise social da obra, o0 que estou
escrevendo ja esta na certa de algum modo escrito em mim37°, mas uma leitura re-
escrita epistemicamente a partir da gramatica outra do corpo que vem se fazendo na
tentativa de se aproximar, na medida do possivel, das sensibilidades descritas por
Clarice na obra. Por isso, valho-me de A hora da estrela que se tornou minha
“‘complementadora” para a gramatica do corpo exercida pelas sensacgfes, pulsdes,
sentidos e pelas emocdes a ponto de eu neste instante explodir em mim3t. Na
verdade Clarice Lispector, dentro do contexto da histéria, adverte-nos de que € preciso
“transfigurar-se em outrem, ou seja, se materializar, o que significa a meu ver
“escrever com o corpo” a histéria. Boaventura de Sousa Santos, no subtitulo “A
experiéncia profunda dos sentidos” do livro O fim do império cognitivo (2019)

esclarece:

O conhecimento ndo é possivel sem experiéncia, e a experiéncia é
inconcebivel sem os sentidos e os sentimentos que acordam em nos. E
através da experiéncia que nos abrimos ao mundo, uma “abertura que é
concedida apenas pelos sentidos. Se os sentidos sdo essenciais para
conhecer, é dificil perceber por que razdes as epistemologias do Norte lhes
deram tdo pouca atengdo.372

Portanto, os conceitos elencados que corporificam a gramatica da sensibilidade
e descolonial ndo fazem parte de experiéncias ocidentais/modernas; partem antes de
um pensar outro a partir da corpo-gepolitica, sendo um pensar epistemoldgicamente
que passa por um entendimento de “pdr as claras algo que se caracteriza pela
obscuridade™2 oculta pelo “lado escuro da modernidade”. [...] conseguir a integragao

entre palavra sentido [...] como um corpo a ser trabalhado e pde a frente o seu préprio

369 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 76.

870 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 18.

871 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 07, grifo meu.
872 SANTOS.O fim do império cognitivo, p. 237.

873 | |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.
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corpo a captar os sinais ocultos do ser: “Eu ndo sou um intelectual escrevo com o
corpo”3’4, Nessa direcédo faz todo sentido essa escrita corpérea, uma vez que entendo
que minha condicdo de pesquisadora fronteirica € desencobrir 0 que meu corpo ja
sabia, porque s6 agora entendo esta histéria “tendo eu consciéncia colonial™"®
perpassada pelo meu préprio corpo e por um pensamento ético descolonizado que
“implica que os projetos estejam em histérias locais™’® e de corpo presente,
permitindo-me escre(vi)ver o que eu quero, sobremaneira: “o que parece falta de
sentido — é o sentido”’’, tomado por minha conciéncia explica que o meu sentido é
falta do que fora negado pela modernidade a nés sujeitos da exterioridade, 0 nosso

corpo, nossa histéria local.

Se eu nao reconhecer a violéncia no meu proprio corpo, como vou reconhecer,
lutar contra ela?3’® Para também pensar no outro, ou a partir do outro. Mas eu tenho
consciéncia dela: através dessa jovem dou o meu grito de horror a vida3’°. Assim como
Anzaldda, citada por Mignolo em seu livro Desobediéncia Epistémica, com sua
consciéncia mestica, uma consciéncia de mulher; se trata de uma consciéncia de
“fronteira”8, consequentemente se desprende tanto da consciéncia nacional como
da masculinidade heterossexual38!. Afirmada em prece por Anzaldla, “pela mulher da
minha raga falara o espirito™82, n6s mulheres fomos usurpadas pelo sistema social de
poder patriarcal/ocidental/moderno que apagou nossa dimensdo material e corporea,

mas também de muitos outros corpos, considerados pelo falocéntricos incompetentes

374 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 14.

875 Nesse caso, sendo consciente dessa situagéo, € a minha condi¢cao necessaria do pensar fronteirigo
descolonial (MIGNOLO, 2017, p. 20)

376 MIGNOLO. Habitar la frontera, p. 360.

877 LISPECTOR. A paixao segundo G.H., p. 22.

378 BESSA-OLIVEIRA. A arte e a cultura como “formas de Vida”, p. 03.

879 L ISPECTOR. A hora da estrela, p. 41.

380 ANZALDUA apud MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 107.

381 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 107.

382 ANZALDUA apud MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 106.
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para vida®®3., A contragosto ocidental/moderno fomos colocadas como sujeitos
inferiores como o corpo cariado de Macabéa constituido de muitos outros corpos: essa
vivéncia ndo esta restrita a uma realidade particular, e sim coletiva*, como o corpo
negro, o pobre, o indigena, o homo, o trans com suas definicdes separatistas
construidas pela narrativa salvifica de mentes e almas de corpos impostos pelo ato

justificavel pela teopolitica e a egopolitica do conhecimento.

Minha aliada Clarice e eu estamos pensando de um lugar externo as
epistemologias ocidentais, ndo sé no sentido geogréfico, mas, sobretudo, pensando
no ambito epistemoldgico: somos mulheres que falamos do que ficou de fora da
histéria oficial, 0 nosso proprio corpo feminino. Pensando em Macabéa e em mim,
nossa condicdo se da primeiro por nossa posi¢ao geografica: eu de Minas Gerais e
Macabéa da regido nordeste; e, segundo, epistemicamente e de género: pois N0Sso

corpo esta subalternizado também pela nossa condicdo de mulher.

Mas, ao mencionar de onde penso € que re-existo (e isso se contrapde ao
penso, logo existo!). Porque ha o direito ao grito. Entdo eu grito”3%, posto que os
saberes sujeitados precisam ser ouvidos. Nesse sentido, 0 meu pensamento outro, a
partir de uma universidade publica fronteiri¢ca, requer a afirmacéo de onde se pensa”
em vez de “saber que se existe porque se pensa.”3® Portanto, situando meu direito
epistémico, intento exemplificar caminhos possiveis de entendimento para o que
venho sustentando como uma gramatica do corpo, com 0 mesmo sentido da
gramatica descolonial, ressalvadas as diferencas desaprendendo para re-aprender e

assim aprender a partir das corpos-geopoliticas do conhecimento me desprendendo

383 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.
384 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 12.
385 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 37.
386 MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 93.
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dos pilares sustentados pela gramatica moderna, assentada na teo-egopolitica do

conhecimento:

Quero agora avancar a tese de que o surgimento da geopolitica e da corpo-
politica do conhecimento introduz uma fratura na hegemonia da teopolitica
e da egopolitica, os dois pilares da colonizacao de almas e mentes, por um
lado, da formacao da subjetividade moderna (autossuficiéncia e sucesso do
individuo, estados e corporacfes sobre outros); por outro, de uma economia
qgue, em vez de gerir a escassez, racionaliza os lucros a custa de vidas e do
bem-estar humano. Na esfera de controle da autoridade (de instituicdes,
partidos, organiza¢des), tanto o variado alcance da direita quanto o variado
alcance da esquerda e o variado alcance do centro-esquerda e centro-direita
sdo enquadrados nas teo- e ego-politica do conhecimento, do renascimento
ao lluminismo e do lluminismo ao presente38’

A pluralidade das corpos-geopoliticas nesses movimentos demonstra o
incbmodo perante os constantes modos de apagamento do ser e saber advindos da
colonialidade/modernidade. Nesse sentido, a nordestina possuia imensa curiosidade,
gostava de aprender, prestava muita atencdo aos curtos ensinamentos sobre
conhecimentos gerais transmitidos pela radio Reldgio.3®® Tais conhecimentos néo
sdo reconhecidos por uma gramatica moderna hegemonica de poder; entretanto,
para Macabéa, consistiam em preciosa companhia durante as solitarias madrugadas
acordada.®® Além disso, seu conhecimento era moldado pela dureza da vida e de
suas vivéncias. Dessa forma, em que pese 0s poucos anos de estudo institucional,
nosso desafio € tanto geogréafico quanto epistémico; logo, a graméatica do corpo deve
ser entendida que ndo se trata de pdér o corpo sobre a mente, como formulou o

pensamento dual eurocéntrico, dando a entender que o anthopos pode estar para o

387 MIGNOLO. p. 93. Trad. Livre nossa: “Quieroavanzarahoraenlatesis de que laaparicion de la
geopolitica y lacorpopoliticadelconocimientointroduce una fracturaenla hegemonia de lateopolitica y
laegopolitica, los dos pilares para lacolonizacién de las almas y las mentes, por un lado, de laformacién
de la subjetividade moderna (laauto-suficiencia y eléxitodel individuo, de los estados y de
lascorporaciones por sobre los y lasdemas); por elotro, de una economia que en lugar de administrar
la escassez racionaliza las ganancias a costa de vidas y bienestar humano. Enla esfera delcontrol de
la autoridade (de lasinstituciones, partidos, organizaciones), tanto la variada gama de laderecha como
la variada gama de laizquierda y de lavarida gama de centro-izquierda y centro-derecha se
enmarcanenlateo- y laego-politicadelconocimiento, desde elrenacimiento a lailustracion y desde
lailustracion a laactualidad.”

388 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 37.

389 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 37.
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corpo, enquanto o humanitas estava para a mente; em contraposi¢cdo, 0 corpo aqui
tem sua relevancia, uma vez que o corpo também tem seu lugar e ndo € menos
importante que a mente. O que nNos parece que uma coisa é o corpo pensado a partir
do Norte, e outra seria 0 corpo pensado a partir do Sul-global, como entrevemos na
discusséo epistemoldgica proposta por Boaventura de Sousa Santos. A diferenca
maior reside no fato de os corpos do Sul sentirem neles o peso da colonialidade do

poder e do saber.

Com a reflexdo posta pela teorizacdo outra biografica fronteirica, entendida
como uma gramatica do corpo, para pensar a partir de uma teorizacdo com a presenca
inconteste do corpo e do biolécus, para a formulacdo epistemologica da gramatica do
corpo cabe a epistemologia da corpo-politica e da geopolitica com as corpografias dos
envolvidos da acdo num ato desobediente, em se tratando de um modo de pensar e
saber moderno. Portanto, a exposi¢gao dos corpos como subprodutos, “rebotalhos da
sociedade” no qual referencio Macabéa diante da opressao social a partir da
personagem na obra pela presenca fantasmagérica por Clarice e seu criador Rodrigo
S.M. Nesse diverso conflito, esses corpos ndo notam sequer que sao facilmente
substituiveis, e que tanto existiriam como ndo existiiam. E a propria face da
exterioridade dos nossos corpos latinos; tais expressfdes aqui no campo da teorizacao

ilustram e encenam e podem ser compreendidas como parte da gramatica do corpo.

N&o é por acaso que a dedicatoria em A hora da estrela abre terreno para a reflexao:

Esta historia acontece em estado de emergéncia e de calamidade
publica. Trata-se de livro inacabado porque lhe falta a resposta.
Resposta esta que espero que alguém no mundo ma dé.?®

3% | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 08.
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Essa historia é feita de palavras e corpos que se agrupam a partir do meu corpo
fronteirico que me afetam e sou afetada de modo que o lugar de onde sinto-penso
essa gramatica outra junta tudo aquilo que as dicotomias separam?%, a exemplo,
alma/corpo, contrapondo-se ao pensamento dual fortemente estabelecido pela razéo
moderna. E pensando a partir do biolécus que meu corpo as une, no ato de construir
pontes entre emogGes/afetos, por um lado, e conhecimentos/razdes, por outro3°?. Mas
bem sei que “tenho que tornar nitido” 393 essa histéria por me encontrar totalmente
enveredada com essas vidas outras e pela preocupacdo que funde o material
epistémico conceituado de gramatica do corpo. E por meio desse pensamento critico
descolonial de re-escrita de gramatica que consigo levar ao entendimento o que
tentaram apagar de nds construido com base no controle dos corpos, mentes e almas
e saberes através da colonialidade do ser, do saber e do sentir corpo de cada um. Por
iss0, 0s corpos fronteiricos da exterioridade ndo aderem a gramatica da subjetividade
moderna. Porque estamos em busca da libertacdo do corpo, produtor de
conhecimento corporizado que fortalece a luta contra a opressao3®* imposta pela
retérica moderna. No caso da corpo-politica de Macabéa, que ilustra a gramatica em
reflexdo, me permite que eu a leia e assim me aproximo melhor do corpo da nordestina
(e do meu) que se encontra nessa teorizacdo, cuja exterioridade é um lugar

desconfortavel, perene, estando sempre desajustado no mundo:

Por que escrevo sobre uma jovem que nem pobreza enfeitada tem?
Talvez porque nela haja um recolhimento e também porque na
pobreza de corpo e espirito eu toco na santidade, eu que quero sentir
0 sopro do meu além. Para ser mais do que eu, pois tdo pouco sou.>%

391 SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 154.
392 SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 155.
393 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 16.
394 SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 141.
395 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 30.
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Para captar essa materialidade epistémica da gramatica do corpo € preciso
inter-corporar alcangando uma zona de indeterminagéao, em que dizer de si confunde-
se com dizer o outro®%. Nesse interim, a importancia dos conceitos trilhados até aqui
para essa gramatica outra leva em consideracdo a geopolitica e a corpo-politica do
conhecimento para a sua sustentacdo gramatical. Segundo Walter Mignolo, sdo os
dois componentes que colocam em funcionamento a gramatica da descolonialidade e
dos quais me embaso, considerando que tais conceitos vém sendo relevantes pelo
fato de reconhecerem o corpo pensante em seu espaco de fronteira. Portanto,
reconhecendo como um corpo que compde e € composto de histérias e de
experivivéncias®®’, eu e Macabéa somos semelhantes, mas nas diferengas ndo somos
bichos da mesma espécie3%, se me pautar na espécie de namorados3®narrados pela
minha aliada nos personagens Olimpico e Macabéa, ambos geograficamente
nordestinos situados fora dos grandes eixos; também ndo escapo dessa exterioridade,
considerando o meu l6cus fronteirico; somos complementadoras intimas#% e por isso

nos intertrocamos entre si por estarmos alocadas na exterioridade.

Para Maca, ainda que deslocados e encobertos pela interioridade, ambos eram
alguém no mundo, “Metalurgico e datilégrafa” formavam um casal de classe*ol,
embora ela ganhasse menos que o salario minimo. Nesse caso, trata-se na verdade
de o lugar da falta de direito ao grito dos corpos silenciados, como das inUmeras
Macabéas iguais a mim que foram e que virdo sem se perceberem excluidas pelas
diferencas. A gramatica do corpo emerge exatamente a partir desses corpos iguais ao

de Macabéa que se reconhecem entre si como “bichos” da mesma espécie e que se

3% SILVA. A hora da estrela de Clarice, p. 15.

397 BESSA-OLIVEIRA. Pedagogia da diversalidade, p. 78.
3% | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 38.

399 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 38.

400 PESSANHA. Recusa do ndo-lugar, p. 113.

401 L ISPECTOR. A hora da estrela, p. 40.
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farejam pela exterioridade. Nesse sentido, Macabéa e eu ressaltamos com nossos
corpos desobedientes pontos de compreensdo para a gramatica da sensibilidade,
reafirmadas acerca da nossa feminilidade e entendidas por um saber/sentir especifico
localizado. Desde quando vi e ndo so6 olhei de relance a mogca Macabéa, compreendo,
hoje, que nossa histéria ja existia antes mesmo de re-existir, como explicita Clarice

em A hora da estrela:

Enguanto eu tiver perguntas e ndo houver resposta continuarei a escrever.
Como comecar pelo inicio, se as coisas acontecem antes de acontecer? Se
antes da pré-pré-historia j4 havia os monstros apocalipticos? Se esta histéria
ndo existe passara a existir. Pensar é um ato. Sentir é um fato. Os dois juntos
— S0U eu que escrevo o que estou escrevendo.40?

A relacdo que estabeleco entre mim e os envolvidos dessa acao partiu do
desejo de tornar publico o conceito de gramatica do corpo, contemplada nas mais
diversas dire¢cdes do conhecimento. Tal préatica exercida a partir da critica biogréafica
fronteirica ocupa espacos de conhecimentos ndo sé geograficos mas epistémicos
pensando o bios e o I6cus que, consequentemente, mantenho desde o inicio 0 meu
compromisso inter-corporeo de re-escreviver vidas alheias com sua geo e corpo-
politica de ser e de saber especificos. Firmada nessa teorizacdo outra, sou
possibilitada a me inserir pensando por mim mesma, e buscando aquele eu, aquele
“outro”, e umas as outras*3 para re-escre(vi)ver essa histéria verdadeira embora
inventada — que cada um a reconheca em si mesmo porque todos nés somos um404,
A obra faz com que busquemos aquele eu reconhecendo a histéria do outro. No
encontro do “Metalurgico e da datilégrafa”, de forma complementar, da minha historia
nas pontas dos dedos, como as figuras seguintes de meu pai e eu com as maos e

dedos — meu pai metallrgico, exercendo seu compromisso de trabalho e, no meu

402 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
403 ANZALDUA. Falando em linguas, p. 232.
404 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.
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caso, datilégrafa em busca de notoriedade profissional, fazendo o curso de coma bater

a maquina como Macabéa:

Figura 7 — Foto de meu pai metallrgico no trabalho, soldando com as pontas dos dedos
aos 17 anos em Belo horizonte.
Fonte: acervo pessoal

Figura 8 — outra foto de meu pai metaldrgico no fundo aos 17 anos em Belo horizonte
Fonte: acervo pessoal
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Figura 9 — Foto com minhas méos de dedos batendo a maquina, presente de
meus pais apo6s concluir o curso de datilégrafa.
Fonte: acervo pessoal

A escritura de Clarice, acompanhada por mim, traduz o ato de desobediéncia
por nos, primeiro [...] por meio do ato de lembrar e de escrever, o prezar a vida*°® de
corpos mais intensos que se manifestam com as lutas na/da fronteira. Segundo, a
conceituacdo de graméatica do corpo contrapondo a gramatica privilegiada da ciéncia
cartesiana que separou a razdo da emocdo, a teoria da experivivéncia. Mas a
gramatica corporéa — impulsionadora de desobediéncia epistémica com sua emogao
e afetividade sob nossas inscricBes corpograficas (MIGNOLO), ou seja, o corpo de
Macabéa e o meu corpo de pesquisadora fronteirica — faz emergir a suposicdo basica

de que o conhecedor € sempre corporal e geopoliticamente envolvido no conhecido,

405 NOLASCO. A hora da(s) estrela(s) Clarice e Macabéa, p. 31.
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nds enquanto corpo-politica e geopolitica do conhecimento trazemos a consciéncia
de “ser donde se piensa” — no caso, a partir da fronteira-sul — ao invés de “saber que
se existe porque se piensa”, como defendeu a logica moderna do “penso, logo existo”
406 com o modo de pensar e fazer que ndo se centra em processo monotépico

(MIGNOLO) manipulado por discursos coloniais e imperiais a partir de conjuntos de

normas e regras ainda estabelecidos como lugares de suposto saber.

De acordo com Walter Mignolo, para que a descolonizacdo e aqui, ho caso, a
gramatica do corpo seja efetiva, € necessario criar alternativas em contraposicao as
formas de dominacdo da modernidade. Na verdade, ndo ha saberes melhores ou
piores, o que ocorre € a diferenca entre corpos e lugares especificos, 0s quais
constituem parte de nossa identidade enquanto corpos no mundo. Todos nés temos
COrpos e pensamos, no entanto, aqueles que ousam percorrer um espago, tempo e
ritmo diferente do imposto pela modernidade sédo excluidos pelas forcas hegeménicas.
A descolonizacdo é uma proposta de libertacgo em um mundo no qual a
universalizacdo do regional € uma ostensiva tentativa do ocidente e do imperialismo
colonial de nos fazermos obedientes, “[...] hoje, toda histéria local do planeta tem que
lidar com o mundo moderno/colonial, a retérica da modernidade e a légica da

colonialidade”.407

Todavia, considerado essencial para a teorizagédo que se prop0s nesta tese, 0
primeiro passo dado é em direcao a essa gramatica das sensibilidades dos corpos, a
partir do corpo negavel da personagem Macabéa e outros, a comecar que esses

corpos da exterioridade, pois resgatam sensibilidades as mais sombrias possiveis, por

406 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da Fronteira-Sul, p.13.

407 *hoy en dia, cada historia local del planeta tiene que enfrentarse con el mundo moderno/colonial, la
retorica de la modernidad y la légica de la colonialidad.” MIGNOLO. Desobediencia epistémica, p. 121.
Tradugé@o minha.
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contextualizarem no corpo a expressao “aprender a desaprender, para poder asi re-
aprender” (MIGNOLO). No ultimo capitulo do livro, intitulado “Prolegdmeno a uma
gramatica de la descolonialidad”, depois de afirmar que essa gramatica estda em
construcdo no mundo e de se deter nos conceitos de geopolitica e de corpo-politica,
reiterando que ambos os conceitos sdo ja uma forma de desobedecer, o tedrico afirma
que o primeiro passo para a construcdo de uma gramatica da descolonialidade foi
dado a partir da referida expressdo, empregada sob a criacdo pela Universidade
Intercultural dos Povos Indigenas do Equador.#%® Lembramos da importancia de nos
determos nos conceitos supracitados de geopolitica e de corpo-litica sendo os
conceitos fundadores dessa gramatica do corpo em elaboracédo, praticada por um
pensar e teorizar a partir do “aprender a desaprender para re-aprender”. Tais praticas

sao fundadoras porque ambas séo epistémicas, (MIGNOLO).

Nesse sentido, a gramatica do corpo ndo acompanha a légica de conhecimento
universal, mas possibilita formas outras de ser e saberes entendidos para acessar um
conhecimento outro, que passa pela propria vida dos sujeitos envolvidos na agdo, com
seus “conhecimentos que estédo presentes na resisténcia e na luta contra a opressao
ou que delas surgem, conhecimentos que sao, por isso, materializados, corporizados

em concreto, coletivos ou individuais”4°°.

E que de repente o figurativo me fascinou: crio a acdo humana e estremeco.
Também quero o figurativo assim como um pintor que sé pintasse cores
abstratas quisesse mostrar que o fazia por gosto, e ndo por ndo saber
desenhar. Para desenhar a mocga tenho que me domar e para poder captar
sua alma tenho que me alimentar frugalmente de frutas e beber vinho branco

408 Transcrevemos aqui a nota aposta por Mignolo: “Luis Macas y Jorge Garci a en una presentacion
oral de las metas y el curriculo de la Universidad Intercultural de los Pueblos y Naciones Indigenas del
Ecuador: Universidad Andina Simo6n Bolivar, julio 2002. Para una mirada general ver:
http.//icci.nartiveweb.org./boletin/19/macas.html La universiad no es fenémeno aislado, esta ya
conectada com la red de Pueblos Indigenas de las Ameéricas,
(http.//www.aulaintercultural.org./breve.php3?id-breve=184)

409 SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 135.
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gelado pois faz calor neste cubiculo onde me tranquei e de onde tenho a
veleidade de querer ver o mundo.41°

N&o é s6 um modo de escrever que vem mudando como diz Clarice, acontece
qgue escrever 0 que se quer escrevertll contraria a praxis de pensar moderno, e a
forma outra de re-escrever dessa reflexdo tedérico-critica faz emergir uma gramética
gue evoca a ciéncia do corpo e as vivéncias, em juncado corpo e pensamento;
demanda desobedecer, como fez Clarice na escritura e por mim aqui a graméatica que
esta mais para a emocao do que para a razéo, que amalgama um pensamento outro
de “[...] aprender a desaprender a légica racional da gramatica moderna para poder
re-aprender, a gramatica do corpo que se articula a partir do pensamento descolonial”.
De modo que desaprender néao significa esquecer, e, sim, lembrar das corpografias
excluidas ao teorizar, como venho teorizando junto as corporacfes que me ajudam
de modos especificos a conceituar a gramatica do partilhamento; assim esta também
a contribuigao significativa a obra a partir da expresséo “escrever com o corpo” inter-
corporada por mim enquanto projeto re-existencial*!2, desde o titulo desta tese, cuja
re-escrita se formula a partir do meu biol6cus enquanto sustentacéo de conhecimento
envolto de tudo que a obra contribui para um pensar, saber, fazer e ser a partir da
corpo-politica entendida pela inscricdo corpogréfica. Ligada as sensac¢des e sentidos
por mim, Macabéa e Clarice, quero fazer justica cabal de que muitos corpos da
exterioridade gritam por ajuda; por isso preciso falar dessa nordestina porque senao
eu sufoco*13, & uma fotografia muda. Este livro € um siléncio*“4 da alma, por isso o

que vem a tona é o corpo que registra uma insercao corpografica étnica racializada,

410 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 19-20.
411 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 27.
412 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
413 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 27.
414 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 27.
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de género e sexualidade patriarcalizada.*'®> Pois como bem registra Clarice, a palavra

tem que se parecer com a palavra, instrumento meu#16:

Quanto a moga, ela vive num limbo impessoal, sem alcangar o pior nem
melhor. Ela somente vive, inspirando e expirando, inspirando e expirando. Na
verdade — para que mais que isso? O seu viver é ralo. Sim. Mas por que estou
me sentindo culpado? E procurando aliviar-me do peso de nada ter feito de
concreto em beneficio da moca. Moca essa — e vejo que ja estou quase na
histéria — moca essa que dormia de combinacdo de brim com manchas
bastante suspeitas de sangue palido.*'”

A consciéncia que Rodrigo S.M tem do corpo da Macabéa parece uma
consciéncia moderna. Rodrigo S.M., Relato antigo, este, pois n&do quero ser
mordenoso e inventar modismos a guisa de originalidade. Assim € que experimentarei
contra 0s meus habitos uma histéria com comego, meio e “gran finale” seguido de
siléncio e de chuva caindo.4® Lendo criticamente a proposta de Rodrigo S.M e
considerando que ele é um escritor homem escrevendo sobre um corpo feminino
cariado, improdutivo, de ovario murcho, inexistente, mulato, famélico e digno de pena,
sendo um corpo ambulante numa capital toda feita contra ela — Macabéa re-existe,
capaz de produzir conhecimento, em um mundo no qual as forcas hegeménicas
procuram nos moldar a todo custo, tentando usurpar de mim e das inUmeras
macabeéas, nos fazendo acreditar na falacia de ndo sermos capazes de produzir

conhecimento.

A corpo-politica permite a reinsercédo dos corpos da exterioridade ao teorizar,
posto que a afirmacédo tida como absoluta pelo pensamento moderno, “penso, logo
existo” (Descartes), excluiu o corpo. Nesse sentido, Mignolo destaca ser a corpo-

politica “fundamental em todo o projeto descolonial”’, o qual controla o pensamento.

415 MIGNOLO. Desobediéncia Epistémica, p. 94.
416 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 20.

417 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 20-21.

418 L ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.
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Em A hora da estrela, Rodrigo S.M., (na verdade Clarice Lispector), deixa claro: “Eu
nao sou um intelectual, escrevo com o corpo”. Assim, a intelectual rompe com o
universal, pois para ser um intelectual tradicional € necessario pensar, mas ela
escreve com seu corpo, a partir da exterioridade, assim como Macabéa, como tantos

outros corpos, ainda sentem na carne a dor da diferenca:

Tenho entdo que falar simples para captar a sua delicada e vaga
existéncia. Limito-me a humildemente — mas sem fazer estardalhacos
de minha humildade que ja ndo seria humilde — limito-me a contar as
fracas aventuras de uma moca numa cidade toda feita contra ela. Ela
gue devia ter ficado no Sertdo de Alagoas com vestido de chita [...]**°

Dessa forma, é possivel pensar que as macabéas de nosso pais sdo capazes
de pensar, mas esse ndo € 0 motivo de sua existéncia como pressupfe a logica
moderna. Nés existimos a partir de nossas sensibilidades locais da qual pensamos. O
meu local, por exemplo, é a fronteira sul e os individuos que aqui habitam “[...] trazem

sua diferenca inscrita em seu corpo fronteirigo”.#2°

Tracando a gramatica em conceituacdo, ao contrario das tradicionais
gramaticas normativas, desta sobressai “[...] uma pedagogia descolonial cuja opgao
prop6e uma desobediéncia epistémica com relacdo a epistemologia moderna*2! como
venho articulando. A gramética sensivel ndo esta para uma razdo moderna de
(consumir) mercadolégica para ser deste mundo, mas faz parte de uma gramatica da
des-razdo, uma razao outra como pensada por Nolasco, que se centra numa reflexao
critica, teorica e epistémica de direitos que se voltam para um prezar pela vida, por
um bem-viver e con-viver pensados pela gramatica do compartilhamento. O Aprender
a desaprender a re-aprender de outra maneira, como estratégia epistémica para

desprender (ou desapegar-se da) légica do tem que ter para sobreviver e, assim,

419 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 13.
420 NOLASCO. “Por uma gramatica pedagdégica da fronteira-Sul”, p.15.
421 NOLASCO. “Por uma gramatica pedagdégica da fronteira-Sul”, p. 9.
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poder desenvolver4??2 a convivialidade na diferenca igualmente comunal. No caso de
Macabéa, sendo uma forma de ler aproximando-se melhor do corpo da nordestina

gue se encontra num lugar desconfortavel, estando sempre para fora do mundo.

Por que escrevo sobre uma jovem que nem pobreza enfeitada tem? Talvez
porque nela haja um recolhimento e também porque na pobreza de corpo e
espirito eu toco na santidade, eu que quero sentir o sopro do meu além. Para
ser mais do que eu, pois tdo pouco sou.*23

Somente contrariando as bases estabilizadoras do saber disciplinar universal
moderno habitado pela interioridade é que se pode exercer o que vim articulando de
gramatica do corpo, a qual parte dos corpos situados na/da fronteira da exterioridade,
materializando-se em uma gramatica do corpo epistémico perpassada pelo meu
préprio corpo de quem a pensa e o de Macabéa. Tudo converge na narrativa para o
corpo: quando ela cai e bate a cabeca, quando ela vai ser entrevistada pela cafetina,
o Olimpico rodopiando o corpo da “moca essa que dormia de combinacdo de brim
com manchas bastante suspeitas de sangue palido*?* — signos que tangenciam e
aludem ao corpo, corpo esse doente e em falta, invisivel e inexistente pelo préprio
autor-personagem Rodrigo S.M.. O criador de Macabéa néo captura seu corpo, cComo
eu, enquanto dona de um corpo feminino, entendia que mulher nasce mulher desde o
primeiro vagido, pois 0 que nos sempre pareceu foi que o destino de uma mulher é
ser mulher4?, e assim me aproximo mais intimamente dessa histéria em carne viva

de uma inocéncia pisada, de uma miséria anénima...

Esta reflexdo é pensada acerca e a partir de um pensamento de fronteira, que

€ “...] precisamente, uma resposta critica aos fundamentalismos, sejam eles

422 BESSA-OLIVEIRA. Arte. Natureza. Corpo, p. 04.
423 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 30.
424 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.
425 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 76.
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hegemonicos ou marginais [...]"4?, uma opc¢é&o outra, que leva em conta o corpo com
a sensibilidades de mundo/locais. Pautada em uma teorizacdo descolonial e pela
critica biogréfica fronteirica, que sustentam um trabalho atravessado por meu bios e
meu locus de mulher que vive hoje em um lugar geografico e epistemoldgico

fronteirico: o estado de Mato Grosso do Sul.

Portanto, sO sera possivel se houver por mim o desencadeamento
epistémico*?’ que se entende “o poder ndo constituido na livre decisédo de pessoas
livres”, ou seja, uma desobediéncia desprendida ao passo de uma gramatica do corpo
gue equipara a uma pratica de compreensdo que significa entrar no espaco de
fronteira de “categorias de pensamento confrontadas”™?28. Mignolo ainda explica que a
gramatica da descolonialidade colocada em pratica e sendo pensada pelo olhar outro
descolonial privilegia a “sensibilidade do mundo”, talvez por pensar em um

compartilhamento matuo:

Habitam corpos, sensibilidades e memorias diferentes da gramatica moderna
e, sobretudo, numa sensibilidade diferente de mundo da visdo de mundo
restrito e privilegiado pela epistemologia ocidental, bloqueou os afetos e os
campos sensoriais, privilegiando o olho.*2°

Pensar o mundo a partir de uma re-visdo de conhecimento da exclusao requer
um pensamento fronteirico desprendido do universal, uma prética constituida pela geo
e a corpo-politica, vetores de um fazer e de um pensar descolonial*3°. Diante de um
sistema de poder com bases assentadas na diferenca colonial (de onde a
descolonialidade surge basicamente), sendo o interior da modernidade ocidental

construido desde o Renascimento, com base no bojo da colonizagcédo simultédnea e

426 GROSFOGUEL. Para descolonizar os estudos de economia politica e os estudos pés-coloniais, p.
117.

427 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 288.

428 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 291.

429 MIGNOLO. Habitar la frontera, p. 180.

430 MIGNOLO apud NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da fronteira-sul, p. 26.
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continua do espaco e tempo,*3! o problema é que o discurso da modernidade criou a

ilusdo de que o conhecimento é desencarnado e deslocalizado:

A suposicao bésica é que o conhecedor é sempre corporal e geopoliticamente
envolvido no conhecido, embora a epistemologia moderna (hybris do ponto
zero) tenha conseguido cobrir ambas as dimensdes e criar a figura do
observador imparcial, um buscador de verdades e objetividades neutras, que
ao mesmo tempo controla as regras disciplinares e se situa (ele ou ela) em
uma posicao privilegiada para avaliar e definir.432

Visando a gramética aqui contemplada pelos saberes diversos, a qual se
aproxima, com mundos possiveis, a graméatica da descolonialidade, isso nos leva a
um pluri-verso, a descolonizacdo do ser e do saber (conhecimento) e, por
conseguinte, se afasta, por sua vez, dos moldes estabelecidos pela ego-teopolitica do
conhecimento, & qual permanece presa ao caminho Unico da retdrica da modernidade.
Portanto exige-se, para o sentido tedrico conceitual que sugiro para situar a graméatica
do corpo, que é preciso estar assentada na consciéncia de “ser donde se pensa” como
pontuei antes — no caso, a partir da fronteira-sul — ao invés de “saber que se existe

porque pensa”, como defendeu a légica eurocéntrica.

Nesse sentido, reiteramos que o0 modo como o projeto da intelectual Clarice
Lispector corrobora uma gramatica outra ndo moderna, advertindo-nos que o escrever
com O corpo presente na obra, ao escolher que um escritor masculino poderia
escrever a histéria de Macabéa e ndo uma mulher, evitando, assim, ainda que de
forma irbnica, a “subjetividade” feminina, ou seja, o delicado (a mulher) que poderia
lacrimejar piegas*33. Ainda que de modo implicito, considerando que a teorizacdo aqui
parte da descolonialidade e que Clarice ndo € descolonial, mas com uma visada

critica, ou seja, diferenciada, a autora insinua desobediéncia ao propor modos outros

431 MIGNOLO. Habitar La frontera, p. 33.

482 MIGNOLDO. El vuelco de la razén, p. 158.
483 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 28
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de ser, pensar e de produzir saberes contra-modernos circunscritos na gramatica da

tradicao literaria brasileira, por exemplo.

Essa discussédo emerge levando em consideracao o conceito de gramatica do
corpo, tendo em vista que a gramatica adotada ressalta o que Walter Mignolo conclui:
“a geopolitica e a corpo-politica do conhecimento promovem uma fratura na
hegemonia exercida pela teo-politica e pela ego-politica, ambos sendo os pilares da
colonizacdo de almas e mentes ndo eurocéntricas”3*. Nesse sentido, uma pratica
hegemobnica que se sustenta na uniformidade politica e ética, da qual sobressai o

apagamento corporal dos sujeitos situados nas/das exterioridades?3s.

Procurei até aqui demonstrar o conceito de gramatica do corpo em A hora da
estrela como uma metodologia outra para se pensar uma gramatica da sensibilidade
local fronteirica e, para tanto, me vali da composicao corpografica da obra e os corpos
outros envolvidos na acdo, com base em conceitos e teorizacbes de ordem
descolonial/fronteirica desobedecendo epistemicamente, e me pautado em teorias
que se desprendiam, principalmente da teoria tradicional*3® ocidental/moderna. Ja que
estou pensando acerca da critica, do bios e do l6cus fronteiricos, compreende-se,
grosso modo, que estou teorizando a partir de uma epistemologia fronteirica guiada
por um ser, saber, sentir e fazer especifico que se estruturam em corpos descoloniais

das/nas diferencas.

434 MIGNOLO. Prolegébmeno a uma gramatica de La descolonialidad, p.93.

435 Ha um mundo das exterioridades no qual vozes, gentes, linguas, corpos que se intercorporam e se
interculturam, criando sentires, saberes e estarem-sendo que amalgamam um pensamento outro e, por
conseguinte, uma epistemologia fronteirica que se sustenta a partir de um paradigma-outro.

436 MIGNOLO. Prolegébmeno a uma gramatica de La descolonialidad, p.96.



3.3 — Uma escrita geopolitica e corpo-politica da estrela Macabéa

Assim como ninguém lhe ensinaria um dia a morrer: na certa
morreria um dia como se antes tivesse estudado de cor a
representacdo do papel de estrela. Pois na hora da morte a
pessoa se torna brilhante estrela de cinema.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 11.

Por que sou levada a escrever? Porque a escrita me salva da
complacéncia que me amedronta. Porque ndo tenho escolha.
Porque devo manter vivo o espirito de minha revolta e a mim
mesma também. Porque o mundo que crio na escrita compensa
0 que o mundo real ndo me da. No escrever coloco ordem no
mundo, coloco nele uma alga para poder segurd-lo. Escrevo
porque a vida ndo aplaca meus apetites e minha fome. Escrevo
para registrar 0 que 0s outros apagam quando falo, para
reescrever as historias mal escritas sobre mim, sobre vocé. Para
me tornar mais intima comigo mesma e consigo. Para me
descobrir, preservar-me, construir-me, alcancar autonomia.

ANZALDUA. Uma carta para as mulheres do terceiro mundo, p.
232.

Quero agora avancar a tese de que o surgimento da geopolitica
e da corpo-politica do conhecimento introduz uma fratura na
hegemonia da teopolitica e da egopolitica, os dois pilares da
colonizacdo de almas e mentes, por um lado, da formacéo da
subjetividade moderna (autossuficiéncia e sucesso do
individuo, estados e corporagfes sobre outros); por outro, de
uma economia que, em vez de gerir a escassez, racionaliza os
lucros a custa de vidas e do bem-estar humano.

MIGNOLO. Desobediencia epistémica. P. 93.

Aportada neste ultimo subtitulo que nasce a partir de todos os outros que
antecederem esta reflexdo tedrico-critica sobre a conceituacdo do que venho
chamando de gramética do corpo, em A hora da estrela, até aqui, desponta como
parte conclusiva deste estudo, atravessado por esse fazer inter-corporal, o qual, por
sua vez, re-afirmo enquanto corpo vivo dessa gramatica outra por pensar, viver e
sentir as sensibilidades locais a partir de meu préprio corpo e junto ao insistente corpo
de Macabéa (que voa com a ajuda de Olimpico; que déi por viver; que gostaria de
comer creme de pele e porque gosta de porcas e parafusos) — Macabéa é a presenca

viva do in-nacabado sobrevivendo nas corpografias latinas.
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Talvez, antes de me deter mais especificamente nos conceitos supracitados,
devo pontuar que é possivel pensar/fazendo esse caminho teorico-critico outro de
gramatica, por mais que ja saibamos que toda a discussao para, ou gira, em torno de
uma colonialidade do poder. Visando tal discussdo, e pensando a gramatica
descolonial que divide e trata de dois polos antag6nicos entre si, sendo eles: de um
lado, temos a teo e a ego, alicercando e sustentando o pensamento colonial moderno.
De outro lado, como esta minha teorizacdo que perpassa a reflexdo, temos o0s
conceitos de geopolitica e corpo-politica ja pontuado antes. Agora, adentrando mais
a fundo como conceitos que fude a conceituacdo de gramatica do corpo, lembremos
gue temos de um lado a epistemologia moderna e, do outro, a epistemologia

fronteirica.

Atravessada pelas nossas geo e corpo-politica reiteramos, ja a guisa de
conclusao, a graméatica do corpo que passa pela critica sensivel a partir da condicao
de corpo néo disciplinar igual ao meu, de Macabéa e tantos outros, 0s quais aqui no
rocar da materialidade da escrita com o corpo*?¥’ ressaltam a gramatica corpogréfica
e, por extensdo, afastam a gramatica da modernidade*3 o que néo significa exclui-la.
Antes, se abrem para o que venho pensando e chamando de gramatica a partir do
meu corpo e de Macabéa enquanto (sobre)viventes de um contexto de corpo
desobediente ausente de normas, mas que estdo amparados epistemicamente numa
geo e corpo-politica. Tais corpos, encontrados na exterioridade, acabam por
corporificar na gramatica a inconteste presenca do corpo que circunscreve a partir de

um saber situado, aqui, no caso, da fronteira-Sul.

437 SILVA. A hora da estrela de Clarice, p. 14.
438 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da Fronteira-Sul, p. 12.
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A gramatica que veio se fazendo no delongar desta re-escrita fronteirica é esta
prescrita no particular com a inser¢cao do corpo sem disciplina, indisciplinado, e até
‘estranho™3°, por ndo contemplar o belo ocidental/moderno como o corpo das
inimeras Macabéas que parecem pertencer a galaxia distante de tdo estranho#4%; nao
€ a toa que corpos como o de Macabéa e o meu, donas de um corpo feminino, ndo
pertencemos aos padroes de conhecimento hegemonico, na verdade, ndo existimos

sob qualquer forma de sermos relevantes ou compreensiveis*4!, como:

[...] o corpo latino vive, mas néo fala, o corpo latino existe, mas nédo atua, o
corpolatino-americano-brasileiro-sul-mato-grossense-campo-grandense
entdo, ndo existe, ainda que seja um corpo para o trabalho, para o labor, para
0 sexo, para o prazer, para a reproducéo, para parir, para a morte, para o fim,
para o trafico, para a clandestinidade ou para a reposi¢éo de partes (pegas)
para o corpo branco, para o fim que se da a qualquer coisa que ndo tem razao
de existéncia: para indulgéncia.*4?

A importancia da corpo-politica Macabéa se exprime em A hora da estrela,
desta forma: a personagem é a parte insignificante como a de um capim que é tado
facil e simples**? nascer, existir e morrer, pensou vagamente Macabéa olhando o
capim enquanto tocava a campainha da porta***. Para a compreenséo da gramatica
do corpo, a personagem é uma das pecas-chaves que configura a graméatica do corpo:
Macabéa simplesmente ndo era técnica, conceitualmente o corpo e a geopolitica do
conhecimento se organizam em torno da diversificacdo, através da historia, das
diferencas coloniais imperiais#4>. Como a corpo-politica de Macabéa, tal pratica
resgata o lugar de enunciacao que reconhece as sensibilidades locais de cada um, de

modo inter-corporeo, justamente pelo rocar epistémico entre oS corpos com suas

439 BESSA-OLIVEIRA. O corpo das artes (Cénicas) Latinas ainda é razdo e emocéao, p. 96.
440 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 32, grifo meu

441 SANTOS. Para além do pensamento abissal, p. 23.

442 BESSA-OLIVEIRA. O corpo das artes (Cénicas) Latinas ainda é razdo e emocao, p. 97.
443 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 65.

444 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 65.

445 MIGNOLO. El vuelco de la razén, p.16.
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producdes outras a partir de nosso locus geoistorico. A gramatica do corpo nao esta
para partes (pecas) do corpo na sua incompletude, como se desmonta um manequim
de cera*®; pelo contrario, eu, Clarice e Macabéa com nossos corpos explicitos

estamos de corpos e biolocus presentes de corpo inteiro:

(Mas e eu? E eu que estou contando esta historia que nunca me aconteceu
e nem a ninguém que eu conhec¢a? Fico abismado por saber tanto a verdade.
Sera que o meu oficio doloroso é o de adivinhar na carne a verdade que
ninguém quer enxergar? Se sei quase tudo de Macabéa é que ja peguei uma
vez de relance o olhar de uma nordestina amarelada. Esse relance me deu
ela de corpo inteiro. Quanto ao paraibano, na certa devo ter-lhe fotografado
mentalmente a cara — e quando se presta atencao espontanea e virgem de
imposicdes, quando se presta atengdo a cara diz quase tudo.)44”

Falar a partir de Macabéa € conceder espaco para corpos que estdo para as
geo e corpo-politica do conhecer e do sentir; além disso sd0 esses corpos com
saberes outros que constituem a gramatica do corpo aqui em conceituacédo. Diante
disso, nessa gramatica outra feita sem palavras, mas re-escrita com 0 corpo, por uma
escrita de ouvido, de quem passa a escutar seu proprio balbucio para que sejamos
nds mesmos, e também por um escrever com as pontas do dedos por mim e por tantas
outras Macabéas que acabam por colocar em movimentacdo essa gramatica do
corpo, que nomeia o espaco intimo, dos corpos da exterioridade, que tem um grito de
re-existéncia e revolta reivindicado nas lutas por nos encontrarmos fora do projeto
hegemonico de conhecimento, logo temos a “[...] consciéncia de ‘ser donde se piensa’
[...] ao invés de ‘saber que se existe porque se piensa’, como defendeu a légica

moderna do ‘penso, logo existo’ que sustentou toda a retérica da modernidade™4.

Inclusive reivindico o meu grito e de tantas outras Macabéas a partir desta
teorizac&o geo e corpo-politica do conhecimento que situa o pensamento na diferenca

colonial e cria as condic6es para que a diversidade se torne um projeto universal449

446 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 73.

447 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 62.

448 NOLASCO. “Por uma gramatica pedagdégica da fronteira-Sul”, p. 13.
449 MIGNOLO. El vuelco de la razén, p.71.
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que trate exatamente da gramatica dos corpos fronteiricos com sua movimentacao
epistémica de conhecimento, a qual me permite evidenciar o meu proprio corpo
inscrito pelas minhas experivivéncias (BESSA-OLIVEIRA, 2018). Pensando a minha
formacdo académica - licenciada em Artes cénicas no curso de teatro e danca pela
Universidade Estadual (UEMS) no ano de 2018 — meu corpo hoje constituido de
saberes outros configura-se num corpo-biocoreografico grafado nos espacos de
sensibilidades do movimento, meu corpo das artes da cena e das letras como
pesquisadora, faco parte hoje da Pds-Graduagcdo no Programa PPGEL no curso de
Estudos de linguagens pela Universidade Federal de Mato Grosso do Sul. O meu
corpo de artista, pesquisadora e como futura docente e sob a chancela da teorizacao
da critica biografica fronteirica, obtive a consciéncia de que meu corpo epistémico
fronteirico nessa re-escritura trata-se exatamente de uma escrita particular a partir e
com o corpo, grafado pela experivivéncia, mas também coreografico pensado no/do
corpo no espacgo da cena, considerada por essa formacao atuante e junto a essa
articulacdo teodrica voltada para o corpo conscientemente epistémico fronteirico.
Compreende-se que tudo que atravessa nossos corpos sdo entendimentos de outras
vivéncias que esbarram entre si pelas particularidades e também para outras criacdes
gue de certo modo ja preexistem em ndos, como afirma minha Clarice de que antes da
pré-histéria havia a pré-histéria*>®. Ou seja, de que as coisas acontecem antes de
acontecer. Assim, entendo o quanto o corpo é um lugar de troca de conhecimento, ou
seja, € como algo impossivel de se pensar, por exemplo, numa obra acabada, assim
esta para o corpo do movimento epistémico, considerando que tudo que ronda o corpo

ele escuta.

450 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.
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Logo meu primeiro entendimento enquanto escuta de meu corpo foi
reconhecido a partir das sensibilidades do movimento, por conseguinte, na amplitude
do corpo epistémico fronteirico corpografico (MIGNOLO) com um escrever de escuta
(LISPECTOR) do corpo que parte de histérias, memorias, vivéncias e de saberes
locais em dialogo com o mundo com outros corpos como producao de conhecimento.
Assim, a escuta de meu corpo nas artes cénicas no espaco dancante e atuante do
movimento ocorrera nas minhas primeiras aulas ministradas pela professora de danca
Dora de Andrade (UEMS) com a disciplina “Percepgao corporal” - com a atividade
composicao coreografica em que a professora trabalhou a partir do meu corpo, com o
corpo do outro e com 0s corpos envolvidos no espaco. A figura seguinte, a porta de
entrada da sala de danca da UEMS, local em que ha na porta um enunciado de que
me inventei aqui, configura-se hoje que foi a partir daqui que me re-inventei enquanto
um corpo em movimento com o mundo e consciente de saberes outros que pré-
existem em mim pelas pré-histérias que rondam nossos corpos, como esta historia

que me constitui enquanto corpo geoistdrico em cena (escritural).
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Figura 10 — Me re-inventei aqui — Sala de danca UEMS — Universidade Estadual de Mato Grosso do
Sul
Fonte — Acervo pessoal

Mas preparada estou para sair discretamente pela saida da porta dos fundos.
Experimentei quase tudo, inclusive a paixao e o seu desespero. E agora s6 quero ser
0 gque eu nasci para ser, afinal ha uma porta de saida para quase tudo nessa vida,
exceto para a morte, ndo por acaso, a personagem estrela dessa historia é a morte.
Assim como ninguém lhe ensinaria um dia a morrer: na certa morreria um dia como
se antes tivesse estudado de cor a representacédo do papel de estrela. Entdo Maca
defende-se da morte por intermédio de um viver de menos, lugar este que a colocaram
como descarte do corpo da exterioridade, como o seu pretendente Olimpico o faz em

vida:

Ele: — Melhor mudar de conversa porque vocé ndo me entende.
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Ela: — Entender o qué?

Ele: — Santa Virgem, Macabéa, vamos mudar de assunto e ja!

Ela: — Falar entdo de qué?

Ele: — Por exemplo, de vocé.

Ela: — Eu?!

Ele: — Por que esse espanto? Vocé ndo é gente? Gente fala de gente.
Ela: — Desculpe mas nao acho que sou muito gente.

Ele: — Mas todo mundo é gente, Meu Deus!

Ela: — E que n&o me habituei.

Ele: — N&o se habituou com qué?

Ela: — Ah, ndo sei explicar.#>t

Tal como esta na passagem acima, Macabéa ndo se considera muito “gente”;
a presente passagem transforma-se em fato concreto por meio do grito dos corpos
iguais a0 meu e de tantos outros corpos e geopoliticas das historias da razéo
fronteirica ndo podem mais ser monotdpicas no que se configuram na gramatica do
corpo. Tais corpos geo e corpo-politicas, cujas vozes tém sido silenciadas, atestam
que partimos da classificacdo racial entre sujeitos visiveis e invisiveis, justificado pela
criacao da interioridade (humanitas) para sua auto-manuteng¢do com a negacao do
outro pela inexisténcia somos considerados (anthropos). Macabéa néo se reconhece
muito como gente, conforme o trecho do didlogo acima, Macabéa, ao contrario de
Olimpico, era fruto do cruzamento de “o qué” com “o qué”. Na verdade ela parecia ter
nascido de uma idéia vaga qualquer dos pais famintos.**2 A moca, que simplesmente
nao tinha visibilidade, era um cabelo na sopa. Nao dava vontade de comer43, nas
palavras de Olimpico. J& acostumada com a falta de si mesma e dona de um corpo,
em face a modernidade, ndo se reconhece humanitas, mas anthropos, treinada a

perceber sua diferenca de que mulher nasce mulher, desde o primeiro vagido, a

451 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 43.
452 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 52.
453 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 54.
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nordestina ndo habituou-se a ser “gente” e sabe que nunca fora importante*>*. Talvez,

por isso, se doia o tempo todo*°®;

Quanto a complexa palavra humanismo/humanidade, poderiamos também
aborda-la em termos de geopolitica e corpo-politica do conhecimento. Sem
davida, ha um conceito de Homem e de Humanidade, na Europa, que, visto
de perto, é a figura que sustenta e na qual se sustenta o conhecimento:
aquele que se define como humanidade e define a humanidade frente a
diferenca, o anthropos, ou seja, todas aquelas instancias em que, por
guestdes genéricas, sexuais, étnico-raciais, linguisticas, religiosas, etc., um
certo tipo de pessoa ou grupo ndo corresponde ao padrdo do Homem e da
Humanidade.4%¢

E foi pelo argumento da diferenga colonial que nos categorizaram como “outros”
de “anthropos” e nunca de “humanitas”*®’, porque antes nossos sentidos foram
treinados pela vida para perceber nossa diferenca colonial**®. Dividiu-se o Primeiro
Mundo do Terceiro Mundo, langando todos os habitantes do “Novo mundo” para uma
exterioridade na qual estdo longe de ser considerados humanitas. Assim a importancia
de praticarmos o ato de desobediéncia: desprendemo-nos da humanitas, tornamo-nos
epistemologicamente desobedientes, pensando e fazendo descolonialmente,
habitando e pensando nas fronteiras e as historias locais, confrontando-nos aos
projetos globais**®. E preciso que tenhamos consciéncia que para nés latinos, nosso
discurso passa pelas sensibilidades sentidas no corpo e refletidas em seus discursos:
sempre atravessadas pelos corpos da exterioridade de quem compartilha das
mesmas lutas, a partir da geo e corpo-politica de ser e saber, como a dor da ferida

aberta sentida no corpo pela chicana Gléria Anzaldia e Fanon, ao propor uma

454 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 51.

455 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 56.

456 MIGNOLO. Habitar la fronteira, p.102.

457 Walter Mignolo em “Desafios decoloniais hoje” (2017) estabelece que a categoria “outro” ndo existe
ontologicamente. E uma invencéo discursiva. Quem inventou o “outro” sendo o “mesmo” mas foi criada
discursivamente pela interioridade moderna ocidental (“humanitas”) para categorizar.

458 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 21.

459 MIGNOLO. Desafios decolonais hoje, p. 21, grifos do autor
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humanidade-outra com a reinsercdo de suas sensibilidades corporeas a partir da

prece - O meu corpo, faca sempre de mim um homem que questiona!460

Na base da teorizacdo descolonial, a geopolitico e a corpo-politica estdo
ligadas aos processos de descolonizacdo do saber e do ser, ambas sustentadas
nessa articulacao tedrica. Valho-me da expressao de minha Clarice, de que “as coisas
acontecem antes de acontecer”, a qual me ampara na perspectiva descolonial,
podendo expandir-se para muitos lugares possiveis, e até por (in)compreensao e
talvez considerado por muitos um pensamento até “inventado” no bom sentido.
Considerando a fala de Clarice, em Entrevista de 1977 para Julio Lener da TV
Educativa®®?, de que entender nédo é questdo de inteligéncia e sim de sentir, de entrar
em contato, diriamos, ressalvadas as diferengas, que 0 mesmo serve para pensar
uma gramatica do corpo que atravessa o campo das sensibilidades, afetos e corpos

em movimento a partir de um entendimento de pensamento outro fronteirico.

Entendo que somente um pensamento outro pode dar conta de inverter a légica
da encoberta colonial imperial, tendo em vista que se deve pensar em categorias
geopoliticas e corpo-politicas de configuracdo do conhecimento e das sensibilidades
de mundo, silenciadas pelo lado mais escuro da colonialidade. Pois trago as

consideracdes de Mignolo em relagcdo a corpo-politica e & geopolitica:

Portanto, se o ponto de origem do pensamento/sensibilidade e do fazer
fronteiricos é o Terceiro Mundo, e se suas rotas de dispersdo se realizaram
através de quem migrou do Terceiro para o Primeiro Mundo, entdo o ser e o
fazer, habitando as fronteiras, criou as condi¢des para ligar a epistemologia
fronteirica com a consciéncia imigrante e, em consequéncia, desvincula-la da
epistemologia territorial e imperial baseada nas politicas de conhecimento
teolégicas (Renascimento) e egoldgicas (lluminismo). Como é bem sabido,
as politicas teo- y ego-l6gicas do conhecimento se basearam na supressao
tanto da sensibilidade como da localizacdo geo-histérica do corpo. Foi

460 FANON. Pele negra mascaras brancas, p. 191
461 TV CULTURA. Panorama com Clarice Lispector. 1 video. (28m31s). 2013. Disponivel em:
https://www.youtube.com/watch?v=0hHP1I2EVnU Acesso: 24 fev. 2024.
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precisamente essa supressao o que tornou possivel que a teo-politica e a
egopolitica do conhecimento fossem proclamadas universais.462

Tais conceitos como geopolitica e corpo-politica se opdem aos conceitos
modernos de teopolitica e egopolitica, os quais reforcam a ideia cartesiana da
existéncia atrelada ao pensar e saber. A geopolitica e a corpo-politica, conceitos
descoloniais, possuem o efeito oposto: [...] reforcam a ideia de que se é de onde se
pensa. Tal inversdo pontua a necessidade de descolonizar as almas e as mentes dos
dividuos presos a subjetividade moderna, bem como, [...] a teoria, a critica e o discurso
modernos.*®® Para Nolasco, a geopolitica pode ser compreendida como a fronteira-
Sul, como “[...] uma perspectiva epistemologica subalterna (fronteirica) capaz de
subverter a retérica da modernidade e a légica da colonialidade™®* e com base nela

se estrutura a gramatica da sensibilidade aqui em validagao do corpo.

Nas palavras inconfundiveis dada pela intelectual, aquilo que ainda vai ser
depois — é agora, entdo se a histéria ndo existe, passara a existirt®® [...] — “porque é
preciso registrar os fatos antecedentes™®% dessa “historia exterior e explicita”, dessa
sufocante vida de uma nordestina, que requer uma compreenséo direta com o contato
com o corpo, um toque de “quem souber ler lera”™#®’. Ou seja, que se aproxima e assim

se |é a vida da protagonista a partir da corpo e geopolitica, ou ndo a compreendera.

O ponto relevante dessa histdria desencadeou toda esta reflexao teérica a partir
da escritura de Clarice contemplada aqui pela sua inscricdo corporea. Segundo a
biégrafa Nadia Battella, em seu livro Clarice: uma vida que se conta, além da historia

em A hora da estrela manifestar violéncia social e politica [...] ha também histérias que

462 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje. p.16-17.

463 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da fronteira-Sul, p. 23.

464 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da fronteira-Sul, p. 23.

465 L ISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.

466 _ ISPECTOR. A hora da estrela, p. 10.

467 LISPECTOR apud SANTIAGO. O cosmopolotismo do pobre: critica literaria e critica cultural. p, 32.
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se desdobram. E a prépria Clarice desdobra-se. Ela é autora, com nome na capa e
assinatura na folha de rosto, entre os treze titulos de A hora da estrela, e também na
“Dedicatéria do autor (na verdade Clarice Lispector)”#6® como pontuei antes, sendo, a
meu ver, a maxima dos titulos a assinatura de minha Clarice Lispector em que a autora
evoca O escrever com 0 corpo entre 0s quatorze titulos com sua inscricdo corpérea,
ou seja, pode ser lido como um dos subtitulos da obra, como afirmou Edgar Cézar
Nolasco, em seu livro Clarice Lispector: nas entrelinhas da escritura de que nao seriam
13 subtitulos somente, mas, sim, 14 subtitulos no corpo da escritura, uma vez que
assinado por “Clarice Lispector ninguém o podera retirar’#®, como a figura

reproduzida a seguir:

468 GOTLIB. Clarice: uma vida que se conta, p. 581.
469 NOLASCO. Restos de ficcao, p. 55.



207

Figura 11 — Folha de rosto do romance A hora da estrela, com os seus 14 titulos

Fonte: https://www.cachettararidades.com.br/MLB-3839862385-livro-a-hora-da-estrela-clarice-
lispector-editora-rocco-q924- JM

A inscricdo marcada com o corpo por Clarice na folha de rosto trata-se de um
prenuncio que vai ao encontro, endossando, ao que conceituo de gramatica do corpo,
na medida que “escrever com o corpo” corrobora o “aprender a desaprender para re-
aprender™’® a viver de um modo outro de pensar/fazendo e saber/sendo que
transcende o projeto moderno circunstanciado numa sociedade técnica existente de

projetos universais que sempre separou a corpo e geopolitica dos dividuos pensantes,

470 MIGNOLO. Para una pedagogia decolonial, p. 07.


https://www.cachettararidades.com.br/MLB-3839862385-livro-a-hora-da-estrela-clarice-lispector-editora-rocco-q924-_JM
https://www.cachettararidades.com.br/MLB-3839862385-livro-a-hora-da-estrela-clarice-lispector-editora-rocco-q924-_JM
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e que tais conceitos emergem em confronto com a epistemologia ainda
egologicamente dominante*’t, em que alguns casos 0s corpos quando interpretados
ou lembrados, da Otica moderna, foi para puni-los e descarta-los: “Macabéa

simplesmente ndo era técnica™’?, ndo passava de um “parafuso dispensavel”’3,

Entretanto, a vida dessa moca alagoana retrata 0 quanto o0s corpos da
diferenca, como todos os arrolados nesta tese, sentiram e ainda sentem o peso da
colonizacdo. Nesse caso, viver para o corpo feminino € um soco no estbmago como
a dor sentida por Macabéa, pois vimos de uma categoria inventada pela “hierarquia
de género/sexo global que privilegia homens em detrimento de mulheres”’4; tomamos
a consciéncia de que se termos nascidos, como disse Clarice, nos estragou a saude,
termos nascida mulheres e ndo homens fomos brindadas por uma vida terrivel que
parece ndo “pertencermos a nada e ninguém. Parece termos nascida de graga”.*’®
Porque no caso do homem mesmo “na extrema humilhagao [...] na total dor da tortura,
mesmo quando seu corpo ndo era sendo uma chaga viva, como afirmou Enrique
Dussel (1977), ele pode exclamar: - Sou outro; sou homem; tenho direitos!"*76.
Compreendendo essa distingdo, o homem foi e ainda o é “mais passivel de salvagao
com um certo luxo de alma”#’’ que difere do corpo feminino com sua falta de graca
pela sua “tosca manifestagdo de vida™’®, como o corpo de uma Macabéa, o mundo

hegemonico for¢a sua ndo existéncia.

Seu esfor¢o de viver parecia uma coisa que, se hunca experimentara, virgem
gue era, ao menos intuira, pois sé agora entendia que mulher nasce mulher
desde o primeiro vagido. O destino de uma mulher é ser mulher.47®

471 MIGNOLO. Habitar la fronteira, p.150.

472 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 42.

473 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 26.

474 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 11.

475 LISPECTOR. A descoberta do mundo, p. 136, grifo meu
476 DUSSEL. Filosofia na América Latina, p. 47.

477 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 57.

478 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 09.

479 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 34.
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E a partir dessa condi¢do feminina embasada numa estrutura patriarcal, mas
também atravessada pelo racismo que ambas as se inter-relacionam nas duas
esferas. Costuma-se ver o racismo ligado apenas as pessoas e ndo a racializacao dos
lugares*89, O eurocentrismo declinado nas imposi¢cdes masculinas que pendem para
a anulacdo do corpo feminino descartando-o sem notoriedade no mundo social,
politico cultural e permanecendo-o as sombras do outro, como a vida de Macabéa nas
maos de um narrador homem, seu criador, que narra uma experiéncia
colonial/patriarcal de vida. Macabéa € um corpo que teve suas visceras expostas, um
corpo nascido do lado do avesso, o qual a estética moderna do belo ndo alcanca por
ser tdo bem-acabada do mal-acabado: Macabéa € o proprio escarnio de corpos
sufocantes e dispenséaveis por ndo terem tido o direito de nascer como Olimpico, o
privilegiado pois dele nasceriam filhos, ele tinha o precioso sémen. Ja Macabéa tinha
ovarios murchos como um cogumelo cozido*8l. A personagem numa im-posicdo de
se viver de menos na qual ndo se atinge intimidade de engravidar do futuro, a
nordestina e tantos outros que andam por ai aos montes*®? sem corpo, estes sempre

fora punidos pelo ocidentalismo:

Esqueci de dizer que era realmente de se espantar que para corpo quase
murcho de Macabéa tdo vasto fosse o seu sopro de vida quase ilimitado e tdo
rico como o de uma donzela gravida, engravidada por si mesma, por
partenogénese: tinha sonhos esquizéides nos quais apareciam gigantescos
animais antediluvianos como se ela tivesse vivido em épocas as mais
remotas desta terra sangrenta.83

Direciono a reflexdo sem anular os diversos corpos negados e em questao
nesta discussao priorizo, nesse momento, pensar 0s corpos femininos iguais ao meu

corpo de mulher, pesquisadora fronteirica, pobre e de cor. Na classificagao geral do

480 MIGNOLO. Habitar la fronteira, p. 102.
481 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 53.
482 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 22.
483 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 54.
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sistema, somos mulheres em meio a violéncia existencial do corpo feminino que
carrega sub judice a culpa, a sensacéo de perda, de ndo poder fazer nada, de néo
saber gritar e de nem reclamar por ndo saber a quem#84, cujos corpos sangram e ainda
doem, ocasionado ndo s6 por uma dor fisica, mas uma dor herdada, e vivida as
sombras“8> de alguém - colonialidade/modernidade. Desse modo, marcada e deixada
em nossos corpos uma herida abierta (ANZALDUA, 2007) que sangra até hoje, um
sangue arfante de tao vivo de vida que escorre em nossos corpos e logo se coagula
em cubos de geléia trémula*®® e, do mesmo modo, essa dor perpassa uma subclasse
de gente mais perdida e com fome#8’, como Macabéa e tantos outros. Na mesma
direcdo uma subclasse favelada como Carolina Maria de Jesus (1960) que sentiu a
dor e a tontura da fome nédo s6 de forma fisica mas também epistémica, que, de tao
marcante, adquire cor (amarela), concomitante a cor preta “8da escritora Conceicéo
Evaristo, na sua condicdo de mulher negra como tantas outras, que sentem a dor da
colonialidade, Evaristo externaliza seu grito escrevivente*®® que ressoa a opressao

vivida por muitos corpos escravizados e descartados desse “Planeta fome™*°° sentido

484 L ISPECTOR. A hora da estrela, p. 24.

485 ANZALDUA. Borderlands/la Frontera, p.

486 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 23, grifos meus

487 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 38.

488 £ jmportante ressaltar que, para a classificacio de cor aqui mencionada, esta para o entendimento
a partir de Fanon, de que, tomemos consciéncia de que ser “negro” ou “preto” ndo caracteriza pela cor
da pele, mas sobrepde do imaginario racial do mundo colonial moderno: tornou-se “negro” ou
“homossexual” ou “mulher” por um discurso cujas regras ndo pode controlar e que néo deixa lugar para
queixa. (MIGNOLO, 2017, p. 22 grifo meu).

489 Conceito de escrevivencia importantissimo da escritora Concei¢ao Evaristo

490 Elza canta “sei que é muito triste ndo ter casa, ndo ter pao”, explorando o significado mais literal das
tantas fomes sobre as quais a artista vai se debrucar no disco. Planeta Fome, inclusive, € um nome
que remete ao pontapé inicial de sua carreira no programa do Ary Barroso, da Radio Tupi. Em resumo,
0 prémio para a nota 5 estava acumulado e um filho de Elza estava muito doente, a entdo jovem de 21
anos em uma tentativa desesperada de conseguir dinheiro para levar seu filho ao médico foi ao
programa cantar. Pegou as roupas da mae, muito maiores que seu corpo, e toda presa em alfinetes
decidiu se apresentar. Ary tentou fazé-la de chacota e, depois de uma resposta atravessada, ele
perguntou de que planeta Elza tinha vindo, ela respondeu o mesmo que o dele, “Planeta Fome”. Nesse
dia a artista cantou “Lama”, levou o prémio de nota 5 e ao final de sua apresentacdo Ary a abracgou e
disse que naquele momento nascia uma estrela. Disponivel em:
https://monkeybuzz.com.br/resenhas/albuns/planeta-fome-elza-soares/ ,8 Acesso 05 de outubro de
2024.
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na/a carne mais barata do mercado como a carne negra de Elza Soares*®!, que ainda
sofrem por conta do falocentrismo defendido por uma ldgica, da qual ndo fazemos
parte, ndo pensamos como corpos produtores de conhecimento, por conseguinte,
muito menos existimos, e logo somos corpos que ainda padecem da falta de direitos

epistémicos, sociais e politicos.

Logo, meu modo de re-ler, re-inserir, re-pensar e re-escrever
epistemologicamente a partir de corpos e vidas invisibilizados como o de Macabéa e
de outros que fazem parte dessa conceituacdo de gramatica do corpo fronteirico &
justificada, por se dar a partir de uma gramatica ndo moderna e, sim, uma gramatica
gue parte do inter-corporal, como ja repetido a exaustdo, e amparada na gramatica
descolonial com o pensamento/sensibilidade/agcéo fronteiricos que estdo, portanto,
estritamente interconectados#%2. A gramatica do corpo tem sua importancia
epistémica, a qual me permite re-ler A hora da estrela como estou re-lendo, com base
no meu biol6cus e a partir das corpo e geopoliticas do conhecimento, de modo que o
que escrevo de certo modo ja esta escrito em mim. Assim esta também posto para
Macabéa e em Clarice, considerando que sao corpografias: como extensdo dessa
gramatica do corpo que parte de um modo outro de escrever no bojo da construcdo
da gramatica corpOrea; articulando corpografias constituidas por mim, Macabéa e
Clarice como abertura do “escrevo com o corpo” que me levou a um escrever o0 que
quero e preciso escrever, enquanto aquela re-escrita que re-age de dentro de um

sistema institucional que parte da esfera inconteste do corpo, com um movimento

491 A musica "A Carne" interpretada por Elza Soares é um poderoso manifesto sobre a realidade social
e racial no Brasil. A letra, que repete insistentemente a frase "A carne mais barata do mercado é a
carne negra", faz uma denuncia contundente sobre o racismo e a desvalorizagdo da vida dos negros
na sociedade. A misica aborda a marginalizagéo e a exploragdo sofrida pela populagao negra, que €
submetida a condicdes de trabalho precarias, encarceramento em massa e negligéncia nos servigos
de saude, especialmente em hospitais psiquiatricos. Disponivel em: https://www.letras.mus.br/elza-
soares/281242/significado.html. Acesso em 05 de outubro de 2024.

492 MIGNOLO. Habitar la fronteira, p. 176.
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contrario pensando a gramatica do corpo na esteira de Boaventura, quando o
socidlogo pontua que os corpos sao performaticos e, assim, através do que fazem,
renegociam e ampliam ou subvertem a realidade existente4°s.

A gramatica do corpo passa também pela l6gica de gramatica da fronteira-sul,
defendida por Nolasco, de tudo aquilo que nao foi contemplado pela razéo, l6gica ou
retérica da gramatica impositiva moderna®®*. Ou seja, uma gramatica da
exterioridade. As sensibilidades locais do corpo do dividuo fronteirico, ou seja, um
corpo cariado como o de Macabéa, anénima, “incompetente para a vida”, integra essa
determinacdo, que inclui a busca de regressdo ao inumano.*®® Tais corpos,
encontrados na exterioridade, [...] no afuera do mundo, no lado sombrio e pos-abissal,
esquecido, vilipendiado pelo poder do estado e da nacgéo, pelo poder do discurso
moderno e das instituicdes atrozes da fronteira-sul*®®. A politica da gramatica do
corpo aqui exposta esta assentada na consciéncia da importancia do lécus
enunciativo.

A gramatica do corpo entra em funcionamento quando os corpos aqui alocados
tomam consciéncia de sua situacdo corpografica e vivem na fronteira [...] eivada de
suas sensibilidades biograficas e locais, de sua ‘sensibilidade de mundo’ ao invés de
‘visdo de mundo™°’. Nolasco ainda afirma que a presenca do corpo e do bios sao
fundamentais para sua gramatica, “[...] posto que os corpos (de dentro e de fora, de
ca e de la) se rogam entre si (como acontece em qualquer condigao de fronteira) 9.
Instaura-se assim o0 que estou afirmando como gramatica do corpo da fronteira do

l6cus, afuera da barra.

493 SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 138.

494 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da fronteira-sul, p. 14.

495 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 08.

496 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da fronteira-sul, p. 13-14.
497 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da fronteira-sul, p. 16.

498 NOLASCO. Por uma gramatica pedagogica da fronteira-sul, p.20.
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Eu, mulher habitante hoje da fronteira, sou parte dessa massa de corpos do
afuera que tentam re-existir, como Macabéa, sem sermos a aparéncia “natural” do
mundo — pensado por branco, falocéntrico e heterossexual — somos corpos fora do
sistema?*®. Minha aliada Clarice escreve a vida ndo s6 de Macabéa, mas também a
vida de muitas de nos afuera do mundo; logo me valho dessa teorizacao descolonial
para também liberar minha prece, meu grito e de muitos abissalmente excluidos®®
corpos femininos iguais ao meu e de Macabéa, ndo tendo a aparéncia “natural” e nos
situamos, com nossos corpos, ha diferenca e continuamos sendo interrogadas neste
nosso tempo®°!, Mas também faz com que interroguemos, ao passo que sem um
caminho feminino, sem um futuro feminino, é impossivel para nés mulheres vivermos
nossa feminilidade. Ainda ndo homem, jA ndo tdo feminina assim, eu estava
condenada®®2. O homem parece que esquece que a mulher sofre no corpo de um

modo muito diferente®03 e particular do corpo masculino.

Nesse caso, a emergéncia politica, social e epistémica perpassada pela historia
da alagoana Macabéa/Clarice requer a compreensao de quem souber ler lera®®* nao
da perspectiva somente ficcional moderna. Mas, sim, pelo crivo da formulacéo
epistémica acerca de uma gramatica outra do corpo contemplada pelas inscricdes
corpograficas: um escrever com o corpo por motivo de “forga maior”, como se diz nos
requerimentos oficiais, por “for¢ca de lei”, para trazer uma re-escrita com o corpo sob
condicao de corpo-geopoliticas do conhecimento que partem de uma des-razao, uma
razdo outra em contraposicdo a gramatica normativa da modernidade/colonialidade,

aguela epistemologia privilegiada que desconsiderou o corpo junto ao bios do dividuo

499 MIGNOLO. Desobediéncia epistémica, p. 291.

500 SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 145.

501 SANTOS. O fim do império cognitivo, p. 145.

502 FANON. Pele negra mascaras brancas, p. 138, grifos meus

503 FANON. Pele negra mascaras brancas, p. 138.

504 LISPECTOR apud SILVIANO. O cosmopolitismo do Pobre, p. 32
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pensante na reflexdo, o existente da acdo, nesse caso Macabéa, a personagem
existencial em Clarice. Devo acrescentar que essa histéria importa muito®°°: [...] € que
esta é acompanhada do principio ao fim por uma levissima e constante dor de dentes.
Coisa de dentina exposta.®% Por se tratar de uma re-escrita sensivel inter-corporada
por Clarice, em detalhes uma histéria exterior e explicita.%” Clarice revela Macabéa

ao entrevistador:

Que novela é essa, Clarice?

E a histéria de uma moca t&o pobre que sé comia cachorro-quente... A histéria
nao é isso s, ndo... A histdria é a de uma inocéncia pisada, de uma miséria
anbnima...

O cenério dessa novela é...
E o Rio de Janeiro... Mas o personagem é nordestino, é de Alagoas...
Onde é que vocé foi buscar dentro de si mesma...

Eu morei em Recife, eu morei no Nordeste, me criei no Nordeste. E, depois,
no Rio deJaneiro tem a feira dos nordestinos no Campo de Sao Cristévao e
uma vez eu fui la.... E pegueo o ar meio perdido do nordestino no Rio de
Janeiro... Dai comecou a ideia de um... Depois eu fui a uma cartomante e
imaginei... Ela disse vérias coisas boas que iam acontecer e imaginei, quando
tomei o taxi de volta, que seria muito engragado se um taxi me atropelasse e
eu morresse depois de ter ouvido essas coisas boas: Entao dai foi nascendo
também a trama da histéria.>08

A gramatica do corpo reage com a insercdo do bios, com o proprio corpo e
geopolitica do ser. A intelectual Clarice Lispector, por meio de A hora da estrela, ndo
pode ser vista como aleatéria, mas como um fruto da presenca de seu bios [...]
através dessa jovem dou o0 meu grito de horror & vida. A vida que tanto amo.5% Clarice
significa visibilizar a mog¢a ocultada pela sociedade, cujos problemas que a enfeiam
sao invisibilizados. Vale lembrar que [...] na filosofia e nas ciéncias ocidentais aquele

gue fala esta sempre oculto, escondido, apagado da analise®1°, como se nao existisse

505 |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.

506 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 21.

507 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 11.

508 TV CULTURA. Panorama com Clarice Lispector. (Entrevista)

509 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 41.

510 GROSFOGUEL. Para descolonizar os estudos de economia politica e os estudos pds-coloniais, p.
459.
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conforme a propria escritora faz questdo de destacar na dedicatoria do livro —,
discorre sobre a vida (ou a falta dela) de sua personagem secundaria, Macabéa (a
morte € a personagem principal). Tal moca é representante de uma [...] resistente

raca ana teimosa que um dia talvez vai reivindicar o direito ao grito®**.

Nesse livro feito de corpo inteiro, a autora remonta ao nosso Brasil cheio de
interrogacdes (LISPECTOR, 1977), Rodrigo S.M. faz um breve relato da histéria da
moca: Macabéa nasce no sertdo, em Alagoas, e vai tentar a sorte no Rio de Janeiro.
A moca vivia a toa, [...] Se tivesse a tolice de se perguntar ‘quem sou eu?’ cairia
estatelada e em cheio no chao®'?2. Além disso, [...] € tao tola que as vezes sorri para
os outros na rua. Ninguém |Ihe responde ao sorriso porque nem ao menos a olham>13,
Nesse contexto, a moca retrata a exterioridade, aquilo que, como eu, se encontra fora
do projeto hegemdnico moderno, do poder colonial, relegado ao fora do padréo

hegemonico branco, masculino, cristdo e abastado, ou seja, situado na exterioridade.

E necessario pensar da/na fronteira epistemoldgica na qual habitamos, com
nossas linguas, mesmo com nossas linguas advindas de uma gramatica originaria das
linguas hegemonicas, mas com nossos corpos fronteiricos. O pensamento descolonial
ou fronteirico, por assim dizer, € uma questdo de pele (sensibilidades) e de
localizacdes geoistéricas do habitante do lado Sul do globo. Desta maneira, para a
possibilidade de um corpo europeu pensar por meio de nosso pensamento descolonial
€ preciso que ele ceda [...] algo, da mesma forma que um corpo de cor formado nas

histérias coloniais tem que ceder algo se quer habitar as teorias pés-modernas [...]°14.

511 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 34

512 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 83.

513 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 83.

514 “[...] algo, de la misma forma que un cuerpo de color formado en las historias coloniales tiene que
ceder algo si quiere habitar las teorias pds-modernas [...].” MIGNOLO. Habitar la frontera, p. 186.
(Traducéo livre)
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O aprender a desaprender o que nos fora imposto durante séculos pela retorica
moderna é a condicdo necessaria para romper com a epistemologia dominante
programada em nés (anthropos) — reconhecidos por uma verdade que quando se d&
a méao, essa gentinha quer todo o resto, o Zépovinho sonha com fome de tudo. E quer
mas sem direito algum>®15, No ato de desaprender e romper com o conhecimento dos
humanitas, nos transformamos em dividuos desobedientes epistemologicamente, [...]
habitando e pensando nas fronteiras e nas histérias locais, confrontando-nos aos
projetos globais [...]°16, procurando mudar as regras do jogo e as relagdes de poder

para assim re-existir:

[...] a epistemologia fronteirica é a epistemologia do anthropos que nédo quer
se submeter & humanitas, embora a0 mesmo tempo ndo possa evita-la. A
descolonialidade e o pensamento/sensibilidade/acéo fronteiricos estéo,
portanto, estritamente interconectados, dado que a descolonialidade né&o
pode ser nem cartesiana nem marxiana.>’

Nessa esteira, retomo a gramética fronteirica de Nolasco para pensar a
gramatica do corpo, pois o pensamento fronteirico €, na concepcédo de Mignolo, [...] a
singularidade epistémica de qualquer projeto descolonial®8, sendo ela [...] a
epistemologia do anthropos que ndo quer se submeter a humanitas, ainda que ao
mesmo tempo ndo possa evita-la®®, como pontuei antes. Tal inferioridade, assinala
Mignolo (2017), é uma ficcdo criada com fins de dominag¢édo. Muitas vezes, nossas
maos erguidas, as nossas vozes, ndo sao percebidas, mas nds re-existimos, ainda

7z

gue ndo somos ninguém, nossa corpo e geopolitica € um desabafo. Marina e

515 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 31.

516 “[...] habitando y pensando en las fronteras y las historias locales, confrontandonos a los designios
globales [...]” MIGNOLO. Habitar la frontera, p. 181. (Tradug&o livre)

517 MIGNOLO. Habitar la frontera, p. 176.

518 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 16.

519 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 16.
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macabeéas e tantas outras gentes ndo querem ser assimiladas e nem aceitam [...] com

resignagdo ‘a ma sorte’ de terem nascido onde nascerams20;

Nascera inteiramente raquitica, heranga do sertdo — os maus antecedentes
de que falei. Com dois anos de idade lhe haviam morrido os pais de febres
ruins no sertdo de Alagoas, |4 onde o diabo perdera as botas. Muito depois
fora para Maceié com a tia beata, Unica parenta sua no mundo. Uma outra
vez se lembrava de coisa esquecida. Por exemplo a tia lhe dando cascudos
no alto da cabeca porque o cocuruto de cabeca devia ser, imaginava a tia,
um ponto vital.521

O fim da estrela Macabéa foi a morte. Assim como qualquer vivente no planeta
sabe que a morte é a Unica certeza da qual ndo podemos nos deter. Macabéa ainda
nao tinha tido coragem de ter esperan¢a®?2. Mas ouvindo a vidente, madama tinha
razdo: Jesus enfim prestava atencdo nela.>?® Logo apos ter a esperanca implantada
em seu coracao pela vidente, teve seus breves sonhos interrompidos; atropelada por
um Mercedez-Benz chega a hora da estrela. Clarice Lispector, além de contar a
histéria (na verdade Clarice Lispector) como um lembrete dos problemas sociais do
Brasil, pde a morte rondando Macabéa (e a prépria a autora) por meio do grito de ave
de rapina. Irisada e intranquila. O beijo no rosto morto.52* Tal passagem faz parte do
livro Um sopro de vida, concluido em 1977, as vésperas de sua morte, mesmo periodo
de A hora da estrela, sua ultima obra publicada.5?®> A morte, como personagem
principal ndo podia ser adiada, assim como a morte de Macabéa parece fazer todo
sentido no trecho da musica de Chico Buarque, intitulada “Constru¢ao”, lancada em
1971, considerando que a melodia possui uma montagem ritmica singular, letra

enigmatica e uma critica social fortissima®26, de alguém entre tantos que tenham uma

520 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 18.

521 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 24-25.

522 |ISPECTOR. A hora da estrela, p. 69.

523 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 69.

524 LISPECTOR. Um sopro de vida, p. 04.

525 | ISPECTOR. Um sopro de vida, p. 04.

526 O disco que traz a musica Construcdo foi composto enquanto Chico Buarque vivia fora do Brasil por
causa da ditadura militar. De volta ao pais, ele chegou pronto para lancar um dos trabalhos mais
criticos e conceituais de toda sua histdria. Disponivel em https://www.letras.mus.br/blog/construcao-
chico-buarque-analise/ Acesso em 20 de nov. 2024.
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morte subita, como a de um operario na melodia, como um corpo supérfluo de

existéncia como de uma Macabéa:

E flutuou no ar como se fosse sabado

E se acabou no chéao feito um pacote timido
Agonizou no meio do passeio naufrago

Morreu na contraméo atrapalhando o publico.5?7

Embora saibamos desde o inicio que a protagonista da historia era a morte e
por isso temos de algum modo a ideia de que tudo caminha para o fim de certa forma,
de que vocé é pd, e ao po6 voltara®?® como evoca a passagem de Geénesis, tal
expressao remonta a certeza de que todos nés seremos morte (0ssos) um dia, ai de
n6s®29, O que sei por ora é que encontrei essa historia, talvez pelo fim, e talvez morrer
seja um renovado modo de viver que nunca chega ao fim; considerando o que disse
Clarice, de que as vezes a vida volta, aquela que comeca sempre pelo meio, oferece-
nos a direcédo do antes®3, Estranhamente re-escrevendo a historia, parece por meio
da teorizacdo que ja la estava existindo com o comeco, o meio e o por(fim)vir a ser
morte-vida, ou seja, que é também a direcdo do depois®3l. Repetindo Clarice,

aprendemos, que vivam o mortos, porque neles vivemos©32;

Via-se perfeitamente que estava viva pelo piscar constante dos olhos
grandes, pelo peito magro que se levantava e abaixava em respiracéo talvez
dificil. Mas quem sabe se ela ndo estaria precisando de morrer? Pois ha
momentos em que a pessoa esta precisando de uma pequena mortezinha e
sem nem ao menos saber. Quanto a mim, substituo o ato da morte por um
seu simbolo. Simbolo este que pode se resumir num profundo beijo mas nao
na parede aspera e sim boca-a-boca na agonia do prazer que é morte. Eu,
gue simbolicamente morro varias vezes s6 para experimentar a
ressurrei¢ao.>?

A ideia de esta reflexdo abordar a questdo da morte é consequéncia da

afirmacdo — (na verdade Clarice), — e de que Macabéa em A hora da estrela, ser a

527 CHICO BUARQUE. Construcao, p. s/p.
528 GENESIS, Biblia, 3,9. p. 57.

529 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 07.

530 SILVA. A hora da estrela de Clarice, p. 12.
531 SILVA. A hora da estrela de Clarice, p. 12.
5382 L ISPECTOR. Um sopro de vida, p. 04.

533 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 75.
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personagem principal. Tais discussdes, antes de tudo procuram evidenciar uma
relacdo corpografica e espelha a teorizacdo que sustenta esta tese do comeco ao fim.
Porque, assim como as coisas sao sempre vésperas, e se ela (Macabéa) ndo morre
agora estd como nés na véspera de morrer, perdoai-me lembrar-vos porque quanto a
mim ndo me perddo a clarividéncia.>3* Eis um fato: enveredo-me para o fim do que

agui comecou alhures.

Reitero que a critica biografica fronteirica exercida até aqui cumpriu seu papel
epistemologico fundamental, permitindo-me inserir 0s bios e nossos I6cus, a partir de
onde vivemos nossas histérias e sentimos. Nesse caso, a morte de certo modo
compartilhada por Clarice e minha irma Magna Aparecida Teixeira que, no dia 29 de
Abril do ano de 2024, veio a 6bito por conta de um cancer (como Clarice aos 57 anos),
no hospital Felicio Roxo em Belo horizonte. Presenciei seu ultimo suspiro de vida junto
aos familiares, irmaos, cunhada e meus pais, a luta entre a vida e a morte, ela se
equilibrando entre nés e ela, entre ela e Deus. (0 que estou pontuando é que eu, tal

qual a histdria, tive a morte no meio da teorizacao da tese, e sobrevivi)

Macabéa ficou um pouco aturdida sem saber se atravessaria a rua pois sua
vida ja estava mudada. E mudada por palavras — desde Moisés se sabe que
a palavra é divina. Até para atravessar a rua ela ja era outra pessoa. Uma
pessoa gravida de futuro. Sentia em si uma esperanc¢a tao violenta como
jamais sentira tamanho desespero. Se ela ndo era mais ela mesma, isso
significava uma perda que valia por um ganho. Assim como havia sentenga
de morte, a cartomante lhe decretara sentenca de vida. Tudo de repente era
muito e muito e tdo amplo que ela sentiu vontade de chorar. Mas ndo chorou:
seus olhos faiscavam como o sol que morria.>3%

Nunca a vida foi tdo atual como hoje: por um triz é o futuro.>3 Em outras
palavras, o que € do bios e do Iécus (biolocus), tanto do critico quanto a obra/vida em

reflexdo, foram levados em conta nesta teorizacdo, considerando a fronteira,

534 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 76, grifo meu
535 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 72.
536 LISPECTOR. Um sopro de vida, p. 06.
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sobretudo, como um local epistemoldgico, produtor de saberes outros. Por esse
motivo, me vali de tal epistemologia para tecer a leitura de Clarice Lispector enquanto
intelectual cuja obra é parte de seu biol6cus nesse caso o bios e o lécus dos aqui
envolvidos contemplam a gramatica do corpo em conceituagcéo, tomando a re-escrita
como parte do bios da escritora, uma vez que tal experiéncia, conforme mencionado,
nao pode ser excluida ao trabalharmos com sua obra. A critica tradicional, de modo
geral, tende a considerar A hora da estrela (1977) como uma producéo fora dos
padrdes claricianos, tendo, como regra, recebido a obra de Lispector como apolitica.
Contudo, a obra é, ao mesmo tempo, siléncio e pergunta, conforme Rodrigo S.M., a
obra ndo surge de um vazio, sendo resultado de anos de trabalho intelectual, tanto

dele quanto de sua mentora.

O pensamento fronteirico, por emergir dos corpos que se encontram em tal
l6cus epistemoldgico, ressalta a constituicdo da corpo-politica re-incorporando nas
lutas as tradicbes que a modernidade descartou®3’, como premissa para um
pensamento outro desobediente. De fato, corpos fronteiricos, ao optarem por serem
desobedientes, resultam em ser considerados frente ao pensamento hegeménico, a
insisténcia e a luta nas esferas cabiveis, demonstrando o incémodo que meu corpo
como tantos outros causam, mas 0s mecanismos de insurgéncia garantem que nosso
grito se eleve. Tratar de sentimentos e marcas trazidas no préprio corpo configura-se
na gramatica outra e ndo na moderna, sendo 0s elementos constituintes do pensar e
saber que ndo se configuram como um modo valido cientifica e filosoficamente de
composicao dos saberes validos, nem mesmo segundo padrdes disseminados em sua

grande maioria pelas instituicdes. Isso demonstra a importancia de erigirmos préticas

537 MIGNOLO. El vuelco de la razén, p. 121.
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gue almejem novos modos de se pensar paralelamente as formulacdes anteriores,
nesse caso 0 que contrapde uma ego e teopolitica do conhecimento, por exemplo, a
geo e a corpo-politica, como a base de sustentacdo da conceituacédo do que conceituo

de gramatica do corpo:

Este é o ponto onde as opg¢fes descoloniais, inseridas na geopolitica e corpo-
politica do conhecimento, se comprometem tanto com descolonizar o
conhecimento quanto com o fazer-conhecimento descolonial, desligando-se
da rede do conhecimento imperial/moderno e da matriz colonial do poder.538

Como ja observado, a colonialidade, com sua “matriz ou padréo colonial de
poder”, deixou marcas em corpos diversos, pois muitos foram capturados e tantas
nacbes foram dizimadas. “Nas historias locais marcadas pela colonialidade, um
pensamento que faz visivel, a geopolitica e a corpo-politica de todo pensamento que
a teologia crista e a egologia (e.g. cartesianismo) foram dai oculta.>3° Macabéa é um
corpo gue sofre? Acho que sim. Como uma galinha de pescog¢o mal cortado que corre
espavorida pingando sangue. S6 que a galinha foge — como se foge da dor — em

cacarejos apavorados. E Macabéa lutava muda.540

Tenho em mente que “razdo politica de uma critica subalterna como a da
América Latina resume-se, grosso modo, nha descolonizacdo intelectual, na
descolonizacdo dos saberes, da pesquisa, das teorias, das producdes culturais e da
prépria critica®#l. O critico da fronteira-sul, Edgar Nolasco, direciona tal questdo ao

propor a urgéncia em se:

[...] pensar descolonialmente e agir politicamente de forma a ndo permanecer
dentro da razdo moderna com sua politica imperial de identidades. A prética
critica encontrada na razdo subalterna reforca a distincdo entre teoria e
pratica do fazer descolonial critico articulado pelo pensamento descolonial.
Na verdade, é essa préatica critica de um fazer descolonial, encontrada
também na razdo subalterna, que vai permitir a critica latina fundar uma

538 MIGNOLO. El vuelco de la razén, p. 186.

539 MIGNOLO. O Desafios decoloniais hoje, p.16.

540 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 73.

541 NOLASCO. A razéo poés-subalterna da critica latina, 09



222

epistemologia desvinculada da epistemologia moderna presa aos conceitos
ocidentais e a pratica de acumulagdo de conhecimento.54?

A prece de Fanon ao seu corpo, ‘ser sempre um homem questionador’, assim
também a prece de Macabéa com seu grito questionador; respondem a um — outro,
bem como quando que devo lutar e, neste caso, minha teorizacdo e minha luta néo.
Se assim € que assim seja. Tais corpos nos incitam a pensarmos n0SS0S COrpos
fronteiricos como resisténcia politica, impregnados com nosso bios, nossas reflexdes
e questionamentos. Como ja exposto nesta tese, o pensamento moderno e a
colonialidade relegaram a exterioridade o lado escuro de uma linha abissal,
subjugando o conhecimento que advinha do Ocidente por meio de uma matriz colonial
de poder. E este corpo subjugado que traz em si histérias locais marcadas pela
colonialidade®*? &, portanto, nosso proprio corpo em suas sensibilidades, corpo
disposto para a critica fundadora de uma epistemologia que se desvincula da l6gica
moderna e que nos leva ao encontro da formulacdo de uma possivel graméatica do

corpo.

O tedrico argentino Walter Mignolo aponta ainda que “praticas econdmicas
dispensavam vidas humanas, e o conhecimento justificava o racismo e a inferioridade
de vidas humanas, que eram naturalmente consideradas dispensaveis®**, externando,
assim, o legado escondido pela retérica da modernidade, para vidas que podemos
entender por corpos e geopoliticas do conhecimento que corroborem essa gramatica

da emocdao, das sensibilidades, dos afetos, do intimo, do sentir e saber fronteirigo:

Eu poderia deixa-la na rua e simplesmente ndo acabar a histéria. Mas néo:
irei até onde o ar termina, irei até onde a grande ventania se solta uivando,
irei até onde o vacuo faz uma curva, irei aonde meu félego me levar. Meu
folego me leva a Deus? Estéo tdo puro que nada sei. S6 uma coisa eu sei:
ndo preciso ter piedade de Deus. Ou preciso?54°

542 NOLASCO. A razdo poés-subalterna da critica latina, (grifos do autor). p. 09.
543 MIGNOLO. Desafios decoloniais hoje, p. 21

544 MIGNOLO. Colonialidade esta longe de ter sido superada, p. 04.

545 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 75.
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Por fim, encaminho este trabalho para a finalizacédo, apos me debrucar no que
vim conceituando de gramatica do corpo a partir de A hora da estrela e os envolvidos
da acdo. Ouso me voltar para a conclusdo, considerando que a minha teorizacéo
perpassada pelos conceitos de inter-corporeidade desprendimento/desobediéncia, re-
escrever/pensamento proprio; conceituacédo de gramatica e geopolitica/corpo-politica,
trilhados até aqui, me ajudaram, ndo apenas na conceituacao da gramatica outra,
como, incluido na trajetoria o proprio corpo do pesquisador (a, mostraram, para mim
mesma, que qualquer teorizacdo da ordem da descolonialidade somente pode ser

levada a cabo se for erigida a partir do préprio corpo de quem a pratica.



CONCLUSAO - SAIDA DISCRETA DE CLARICE E DE MIM PELA PORTA DOS
FUNDOS DA TEORIZACAO

Escrevo por ndo ter nada a fazer no mundo: sobrei e ndo ha
lugar para mim na terra dos homens. Escrevo porque sou um
desesperado e estou cansado, ndo suporto mais a rotina de me
ser e se nao fosse a sempre novidade que é escrever, eu me
morreria simbolicamente todos os dias. Mas preparado estou
para sair discretamente pela saida da porta dos fundos.
Experimentei quase tudo, inclusive a paix&o e o seu desespero.
E agora s6 queria ter o que tivesse sido e nao fui.

LISPECTOR. A hora da estrela, p. 18.



A concluséo desta teorizacdo, que € ao mesmo tempo trabalho de re-escrita de
pensar/sendo com o corpo, parte do conceito de inter-corporeidade como expus desde
a introducédo desta tese, chegando ao entendimento conceitual de uma gramatica
outra do corpo. A hip6tese problematizada fora conduzida pelas afirmac¢des “(Na
verdade Clarice Lispector)” e expressbes como “Escrevo com o corpo”, “Escrita de
ouvido”, de “Corpo inteiro” e outras, por meio do livro A hora da estrela, de Clarice
Lispector, como caminhos outros relevantes. Nesse particular, apropriei-me de alguns
estudiosos claricianos “Nas pontas dos dedos”, para fazer alusdo & autora Vilma
Aréas, cujo livro leva esse titulo e me ajudou na conceituacdo de uma escrita e sua
gramatica do corpo.

Certamente as reflexbes aqui abrigadas se deram amparadas pela minha
condicdo de critica biografica fronteirica (NOLASCO, 2015), até mesmo como
condicdo sine qua non ao que concerne a uma metodologia presa a inter-
corporeidade, como pensou Juliano Pessanha; na desobediéncia desprendida das
teorias modernas tratada por Walter Mignolo; um pensamento préprio, de Rodolfo
Kusch, para re-pensar a re-escrita enquanto parte do meu biolécus e dos envolvidos
na acao, configurando-se esse recorte na teorizacdo epistemoldgica a partir do
pensamento fronteirico que sustentou a discussao da tese como em todo.

Munida desses e outros embasamentos tedricos e criticos, mas, sobremaneira,
de vidas que aqui importam, aliei-me aos corpos da reflexdo para pensar a re-
colocacao de paradigmas outros do campo da descolonialidade de modo que nossas
praticas epistémicas fronteiricas fossem ouvidas e re-escritas como produtoras de
conhecimentos, especificamente a partir dos nossos espacos geoistoricos, incluindo
de quem as pensa, neste caso, eu enquanto pesquisadora mulher da fronteira-sul

teorizando junto ao grupo de pesquisa NECC — Nucleo de Estudos Culturais
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Comparados, lugar este do qual partiu toda esta pesquisa no ambito da universidade
publica de Mato Grosso do Sul.

Portanto, ultrapassando, assim, conhecimentos descritos sistemicamente que
nao dao conta de pensar a partir de uma gramatica da ciéncia do corpo, por exemplo,
essa teorizacao outra me permitiu pensar uma gramatica contemplada pela inscricdo
corpografica (MIGNOLO, 2010), rompendo, assim, fronteiras coloniais im-postas aos
corpos silenciados ainda na atualidade. Justifica-se ai 0 grito epistémico necessario
como o direito ao grito reivindicado em A hora da estrela pela personagem Macabéa,
pensado por Clarice e, agora, reivindicado por mim nesta teorizacdo fronteirica. A
autora na obra exp6s problemas sociais do Brasil, mostrando um cenario muito
recorrente na vida de todo brasileiro enquanto corpos anthropos, de dividuos
colonizados. Tal consciéncia clariciana, e olhando para minha propria conciéncia
fronteirica hoje, de mulher pesquisadora desta tese, me permitiu que eu me
amparasse descolonialmente e me voltasse para a re-escrita a partir da sensibilidade,
gue deve atravessar toda teorizacdo, seja ela de base descolonial ou nédo, afinal todo
tedrico tem corpo.

Nessa perspectiva, demonstrar nossas fragilidades, colocando nossa prépria
carne-ferida em exposi¢cao, como alguém como Macabéa que “batera com a cabeca
na quina da calcada e ficara caida, a cara mansamente voltada para sarjeta”™*, faz
parte da ferida que ndés latinos carregamos devido a condicdo de sujeitos
exteriorizados. Por isso, colocar o proprio corpo ferido na escrita nunca foi e nunca
sera uma tarefa facil, considerando que nossos corpos fronteiricos carregam uma
ferida aberta (ANZALDUA, 2007) que n&o para de sangrar por conta da colonialidade.

Por isso, pensando nesta concluséao, reconhecemos que aqui nada se conclui, uma

546 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 72.
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vez que as lutas dos corpos das diferencas sdo constantes, assim como de tantas
Macabéas mundo afora, continuamos sendo encurraladas, de modo que, muitas
vezes, é preciso “sairmos discretamente pelas portas dos fundos™*’ para uma
teorizacdo que ampare de fato nossos corpos desse sistema opressor-operante
hegemaonico.

Foi no tocante percurso desta minha teorizacdo fronteirica e junto a
movimentacado sensivel, intima e de afetos, que a hipotese nesta re-escrita com o
corpo, ou seja, enquanto parte preponderante do biol6cus de Clarice se fez presente
ndo s6 em A hora da estrela, mas em seu projeto como um todo. Assim, Clarice e 0s
seus envolvidos se fizeram presentes nesta articulagdo me acompanhando até aqui,
para eu me manter de pé para esse possivel “gran finale”.

Ainda que ndo ocorra 0 encerramento de teorizacbes e conceituacbes por
estudiosos, tedricos, intelectuais, pesquisadores e autores, como minha Clarice, que
buscou romper com estabelecidos saberes, a meu ver com as epistemes
hegeménicas ocidentais/moderna, pensando aqui a literatura universal, foi através
dessa re-escrita de teorizacdo fronteirica levado a cabo por mim que pude me
aproximar mais e melhor do que venho chamando de escrita do corpo. Esse eu que é
vOS pois ndo aguentaria ser apenas mim, por isso € que pude vislumbrar essa
gramatica do corpo configurada de forma outra, ndo moderna e nem replicadora de
saberes unicos (universais), mas que, a partir de uma gramatica expositiva da
fronteira-sul, entendi que “o pensamento fronteirico é a condi¢do necessaria para
pensar descolonialmente”*8. O fato de o livro A hora da estrela se somar a essa busca
e aproximacao permitiu, por sua vez, que esta teorizacdo, diferentemente do que

acontece no livro, ndo acontesse em estado de emergéncia.

547 LISPECTOR. A hora da estrela, p. 18
548 NOLASCO. Por uma gramatica pedagodgica da fronteira sul, p. 16.



228

Na esteira dessas afirmacdes de ordem de uma teorizacao descolonial escrevi
e entrevi perspectivas outras, pensando em uma gramatica que passasse pelos
corpos e lugares locais constiuidos de formas de pensar/viver e de sentir
desprendidas e desobedientes do que fora proposto pela l6gica moderna. Nesse
particular, enquanto os paradigmas modernos ndo alcancarem as fronteiricas
geoistéricas e, nem, por conseguinte, as primordialmente, as experivivéncias no/do
corpo(s), ao re-escre(vi)ver esta tese me des(em)cobrir enquanto pesquisadora e
enguanto um corpo que passou a ter consciéncia de que habito a exterioridade, ndo
contemplada pela razdo moderna. Nesse sentido, tendo o projeto de minha aliada
Clarice Lispector como pano de fundo contribuiu para que eu repensasse, um livro, 0
gue venho chamando de uma gramatica das sensibilidades. De modo que era
impossivel que as teorizacdes (no plural agora) e as conceituacdes ndo se inter-
corporassem em meu modo de pensar.

Antes de pontuar as particularidades de cada capitulo, preciso elencar como
justificativa final desta teorizagdo, o que me pareceu relevante nesta reflexao a partir
da critica biografica fronteirica as aproximacfes entre Clarice e mim, na medida
fizeram com que eu me encontrasse comigo mesma, quero dizer, essa pratica de re-
escrita concretizou a construcdo de uma relagdo espectral entre a escritora e a
pesquisadora, por meio de um duo-corporal, oportunizado pela teorizacdo inter-
corporal. E nesse sentido, de uma relagdo inter-corpérea de escrita tedrica, que

reproduzo as imagens a seguir:
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Figura 12 — Eu/noés - duo-corporais escre(vi)ventes dessa teorizacdo biografica fronteirica em A hora
da estrela
Fonte: acervo pessoal e https://blogbvps.com/2020/05/25/bvps-recomenda-clarice-lispector-a-
coragem-do-medo-de-silviano-santiago/

Desse modo, no primeiro capitulo, intitulado de INTER-CORPOREIDADE
POLITICA EM A HORA DA ESTRELA, DE CLARICE LISPECTOR: por uma critica
biogréfica fronteirica, abordei as discussdes direcionadas ao bios e ao locus,
justificadas pelas passagens do escritor-autor-personagem criador de Macabéa, além
da reflexdo que também esta envolta ao pensar a realidade brasileira atravessada
pelo social e pela politica como pontuei antes. A ideia deste capitulo foi tecer
consideracdes tedricas acerca da necessidade de uma desobediéncia e de um
desprendimento — reflexdo critica guiada pela presenca do corpo do personagem-
narrador Rodrigo S.M e sua relagdo com a presenca do corpo-autoral da escritora
Clarice Lispector. Concomitante como ponto particular, desenvolvi praticas de
teorizacOes para explorar a faceta que se insinua entre as vozes e 0S COrpos presentes
na obra, demandando a necessidade de se deter, por exemplo, nas inter-corporacdes
entre escrita vida/obra e corpos dos envolvidos, sem desconsiderar o corpo do

pesquisador, obviamente. Tendo em vista que este trabalho sé foi possivel a partir de


https://blogbvps.com/2020/05/25/bvps-recomenda-clarice-lispector-a-coragem-do-medo-de-silviano-santiago/
https://blogbvps.com/2020/05/25/bvps-recomenda-clarice-lispector-a-coragem-do-medo-de-silviano-santiago/
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guem o pensa e de quem o desejou como eu, portanto esta teorizacdo se da de uma
fronteira que ndo é s6 geografica mas epistemologica.

Na sequéncia, no segundo capitulo, A HORA DA ESTRELA: re-escrevendo o
pensamento fronteirico, debrucei-me nos conceitos basilares como o de pensamento
préprio de Kusch, e que pode ser compreendido com 0 presente pensamento
fronteirico e o conceito de re-escrever, levado a cabo pela descolonialidade. Tal
justificativa se deu com a presenca do corpo da propria escritora Clarice Lispector e a
relacdo desse corpo com o corpo do escritor Rodrigo S.M. Aqui, tal relacéo da-se por
meio de uma relacdo inter-corporal entre os pares, logo me coloco também como
aliada hospitaleira de Clarice sob um inter-corporar nossa aproximacao espectral se
deu por opcéo de vida (MIGNOLO). Nao por acaso que a escritora/escritor em A hora
da estrela mostra, ao tratar do corpo da insignificante Macabéa, sua desobediéncia
epistémica e politica, desprende-se das formalidades disciplinares de sua época,
contradizendo, por conseguinte, os padrdes estabelecidos de pensar e fazer literatura.
Pelo menos foi isso que propusemos e defendemos ao longo da tese.

Por fim, no terceiro capitulo, POR UMA GRAMATICA DO CORPO EM A HORA
DA ESTRELA, a discussdo segue na continuidade de pensarmos em torno da
presenca dos “corpos” da/na narrativa em A hora da estrela e outros corpos das
diferencas, como o corpo da protagonista Macabéa, e o de Clarice Lispector. Para tal,
vali-me de uma abordagem conceitual em torno de uma gramatica do corpo pensada
no campo da descolonialidade/fronteirica, ao observar que a autora pde como pratica
de escrita em sua narrativa literaria um “escrever com o corpo”; a meu ver, Clarice, a
seu modo, tange uma pratica de re-escre(vi)ver, como intentei mostrar no delongar da
reflexdo. A expressao “escrevo com o corpo” e outras na obra perpassam toda a tese

para findar o que Clarice sinaliza na obra, que vai ao encontro de uma gramatica outra
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do corpo, como a pensada aqui, tendo por finalidade maior para a construcédo de
gramatica do corpo que, mesmo amparada pela gramatica da descolonialidade
(MIGNOLO), traz suas especificidades, como vim pontuando. Espero que o trabalho,
junto as problematizacfes elencadas ao longo dos capitulos, tenha respondido, na
medida do possivel, a hipotese levantada, a qual passou, desde o inicio, pelo desejo
de conceituacdo de uma gramatica do corpo em A hora da estrela, cuja gramatica
perpassa por toda a tese, atravessado pela inscricdo inter-corporal descolonial dos
envolvidos na acdo, em que corpos e vozes se cruzaram em todas as direcdes, a
comecar pelo corpo desta que vos escreve.

Assim, encerro esta minha re-escrita tedrica na tentativa de aprender a
desobedecer as teorias modernas e espero que propus e realizei seja a abertura de
outras portas que se abram para teorizacbes embasadas por saberes outros, a
exemplo da teorizacdo contemplada pela critica biografica fronteirica que parte de um
fazer, sentir e saber acerca do corpo presente com seu bios e o l6cus. Nessa direcao,
tendo aqui A hora da estrela como pano de fundo epistemolégico, uma vez que a
praxis exercida por Clarice através da corpo-politica da insignificante Macabéa
contribuiu para o que conceituei de gramatica do corpo, um pensamento outro de
gramatica como producao de conhecimento e de sensibilidade de mundo.

Neste momento de Conclusdo meu sentimento € de gratiddo também tedrica,
atravessada pelas lembrancas do meu percurso académico como: estudante,
intelectual e hoje pesquisadora junto ao grupo de pesquisa NECC/UFMS — sinto-me
uma escre(vi)vente com 0 corpo, primeiro, com 0 corpo re-escrito da arte do
movimento com a danca, teatro e dos palcos atuantes do ensino, tais praticas iniciadas
nos anos (2015-2018) na Graduacao - no curso de Artes Cénicas, licenciatura pela

Universidade Estadual de Mato Grosso do Sul — UEMS, segundo, me vinculando a
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pesquisa, passei a fazer parte da Iniciacao Ciéntifica como aluna voluntéaria de PIBIC,
para tal teorizacdo me vali do “corpo cénico pedagdgico” nos espacos de ensino. Por
conseguinte, no mestrado, no ano (2019-2020), teorizei a partir do “corpo epistémico
fronteirico” e, finalmente, nos anos do doutorado (2021-2025), chegando nesta etapa
de concluséo da tese, pensando a partir do corpo; intitulada de “Escrevo com o corpo:
inter-corporeidade em A hora da estrela, de Clarice Lispector, que agora trago a
publico. Minha escolha por Clarice Lispector e a obra foi uma op¢do que me auxiliou
até aqui para este processo tedrico-critico de “Escrita com o corpo”. Acredito que tudo
pode ser intermitente, por isso finalizo esta “histéria com comeco, meio e “gran finale”
seguido™° da ideia de Clarice, de que “as vezes a vida volta”*® a meu entender como
possiveis re-comecos. Assim sigo tecendo histérias e, portanto, continuarei histérias

outras, como A hora da estrela que prezem pelas vidas.

549 | ISPECTOR. A hora da estrela, p. 15.
550 | ISPECTOR. A paixado segundo G.H, p. 53.
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CLARICE LISPECTOR

Figura 13 - Foto minha batendo a méquina de escrever, presente de meus pais nos tempos idos
de1990.
Fonte: Acervo Pesssoal
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